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本书略语表









A




a
 　prep.
 （与el连用时缩写成al）到；向；朝；在；当；按照；根据；为了；用在直接或间接补语前表示动作或作用的对象或目标


ábaco
 　m.
 算盘


abajo
 　adv.
 下面；向下 || interj.
 打倒 ◆más abajo 后文


abandonado/da
 　adj.
 被遗弃的；邋遢的


abandonar
 tr.
 放弃；丢弃；遗弃 || prnl.
 自暴自弃


abandono
 　m.
 放弃；弃权；遗弃 ◆abandono de destino 失职


abanico
 　m.
 扇子


abarcar
 　tr.
 搂抱；包含 ◆Quien mucho abarca, poco aprieta 贪多嚼不烂 【变位】过
 ① abarqué；虚
 ① abarque, ② abarques, …；命
 ③ abarque, ④ abarquemos, ⑥ abarquen


abastecer
 　tr
 <con, de> 供给 【变位】 现
 ① abastezco；虚
 ① abastezca, ② abastezcas, …；命
 ③ abastezca, ④ abastezcamos, ⑥ abastezcan


abasto
 　m.
 给养 ◆dar abasto a（或para）足以


abeja
 　f.
 蜜蜂


abertura
 　f.
 孔；缝


abierto/ta
 　adj.
 张开的；开放的；公开的；坦率的


abismo
 　m.
 深渊；鸿沟；分歧


ablandar
 　tr.
 使柔软、柔缓　||　intr. prnl.
 软化；松弛，缓和


abnegación
 　f.
 忘我；自我牺牲


abnegadamente
 　adv.
 忘我地；奋不顾身地


abogado/da
 　s.
 律师；辩护人


abolición
 　f.
 废除


abolir
 　tr.
 废除；取缔　【变位】（只使用陈述式现在时的第一人称复数和第二人称复数，简单过去时，过去未完成时，将来未完成时，虚拟式过去未完成时，虚拟式将来未完成时，可能式，命令式以及副动词和过去分词 ）


abollado/da
 　adj.
 瘪的；泄了气的


abonar
 　tr.
 担保；支付；施肥 || prnl.
 <a> 订购；订阅


abono
 　m.
 肥料；支付；订购；长期票


abordar
 　tr.
 接舷；着手 || intr.
 停靠


aborrecer
 　tr.
 厌恶 【变位】 现
 ① aborrezco；虚
 ① aborrezca, ② aborrezcas, …；命
 ③ aborrezca, ④ aborrezcamos, ⑥ aborrezcan


abrazar
 　tr.
 抱；拥抱 || prnl.
 搂住；紧抱 【变位】过
 ① abracé；虚
 　① abrace, ② abraces, …；命
 　③ abrace, ④ abracemos, ⑥ abracen


abrazo
 　m.
 拥抱


abrelatas
 　m.
 开罐头刀


abreviar
 　tr.
 缩短；简化；摘要 || intr.
 节省时间


abreviatura
 　f.
 缩写；缩略语


abrigar
 　tr.
 使不受风寒<de, con>；庇护 || prnl.
 保暖；穿上外套 【变位】 过
 ① abrigué；虚
 　① abrigue, ② abrigues, …；命
 ③ abrigue, ④ abriguemos, ⑥ abriguen


abrigo
 　m.
 外套；大衣 ◆al abrigo de 在…的庇护下


abril
 　m.
 四月


abrir
 　tr.
 开；打开；开放；（店铺等）开门；开启；开辟 || prnl.
 （花）开；放晴；（门窗）朝向 <a, sobre> ◆en un abrir y cerrar de ojos 转眼间 【变位】 分
 . abierto


abrochar
 　tr.
 扣上（钮扣）；扣紧，系紧


abrogar
 　tr.
 废除（法律等）【变位】过
 ① abrogué；虚
 　① abrogue, ② abrogues, …；命
 　③ abrogue, ④ abroguemos, ⑥ abroguen


abrumar
 　tr.
 被压得喘不过气来；使烦恼


absolutista
 　adj.
 专制主义的


absoluto/ta
 　adj.
 绝对的；完全的 ◆en absoluto 绝对地


abstención
 　f.
 <de, en> 弃权；不参与；戒除


abstenerse
 　prnl.
 <de> 戒除；弃权 【变位】 现
 　① abstengo, ② abstienes, ③ abstiene, ⑥ abstienen; 过
 ① abstuve, ② abstuviste, ③ abstuvo, ④ abstuvimos, ⑤ abstuvisteis, ⑥ abstuvieron; 将
 ① abstendré, ② abstendrás, ③ abstendrá, ④ abstendremos, ⑤ abstendréis, ⑥ abstendrán; 虚
 ① abstenga, ② abstengas,…；虚过
 ① abstuviera/tuviese, ② abstuvieras/abstuvieses,…；虚将
 ① abstuviere, ② abstuvieres, …；可
 ① abstendría, ② abstendrías,…；命
 ② absten, ③ abstenga, ④ abstengamos, ⑤ abstened, ⑥ abstengan


abstinente
 　adj.
 吃素；禁欲


abstracto/ta
 　adj.
 抽象的；抽象派的；难懂的


abstraerse
 　tr.
 抽象；
 找出实质 || prnl.
 凝思；走神儿 【变位】现
 　① abstraigo; 过
 　① abstraje, ② abstrajiste, ③ abstrajo, ④ abstrajimos, ⑤ abstrajisteis, ⑥ abstrajeron; 虚
 　① abstraiga, ② abstraigas, …；虚过
 　① abstrajera/abstrajese, ② abstrajeras／abstrajeses,…；虚将
 　① abstrajere, ② atbsrajeres, …；命
 　③ abstraiga, ④ abstraigamos, ⑥ abstraigan; 副
 　abstrayendo; 分
 abstraído


absurdo/da
 　adj.
 不合理的；荒唐的 || m.
 荒谬的事或言论


abuela
 　f.
 祖母；外祖母；老奶奶 ◆¡Cuénteselo a tu abuela! 少来这套！


abuelo
 　m.
 祖父；外祖父；老爷爷；pl.
 祖父母；外祖父母


abundante
 　adj.
 丰富的；大量的


abundar
 　intr.
 大量存在；富产<en>


aburrido/da
 　adj.
 无聊的；乏味的<ser, resultar>；感到讨厌；感到厌倦<estar, tener>


aburrir
 　tr.
 使讨厌；使厌烦 || prnl.
 <con, de, en> 厌倦；讨厌


abusar
 　intr.
 滥用；强奸<de>


abusivo/va
 　adj.
 过分的 ◆costumbre abusiva 恶习


abuso
 　m.
 滥用<cometer, cortar, impedir>；过分行为；过分的事；pl.
 恶习 ◆abuso de autoridad 滥用职权；abuso de confianza 监守自盗；abuso de deshonesto 强奸罪


acá
 　adv.
 这儿；这边；此刻 ◆por acá 在这儿；de acá para allá 从这儿到那儿；acá y allá 零零散散


acabar
 　intr.
 结束；完成 ；消灭<con>；刚刚<de>；终于<por> || tr.
 用完；耗尽 ◆Acabáramos 原来如此


academia
 　f.
 科学院；研究院；学会；学院


académico/ca
 　adj.
 s. 学术的；院士


acariciar
 　tr.
 抚爱；抚弄；轻抚；怀有（希望、计划等）


acaso
 　m.
 偶然 || adv.
 也许；难道 ◆al acaso 听其自然；por acaso 偶然；por si acaso 万一；si acaso 即使


acceder
 　intr.
 同意；答应；放弃己见


acceso
 　m.
 靠近<a>；到达<a>；入口，通道<a, de> ◆tener acceso a 允许进入；可以做


accidente
 　m.
 事故；意外事件


acción
 　f.
 活动；行动；举动；股票 ◆acción de armas 战斗；acción de gracias 感恩；acción dramática 剧情；poner en acción 启动


aceite
 　m.
 油 ◆echar aceite en el fuego 火上加油


aceituna
 　f.
 橄榄果


aceleración
 　f.
 加快；加速；急忙；匆忙


acelerado/da
 　adj.
 加快的；加速的；匆匆忙忙的


acelerar
 　tr.
 加快；加速；急忙；匆忙


acento
 　m.
 重音；语气；强调 ◆acento de intensidad 重音；acento fonético 口音；acento métrico 韵律；poner el acento en 强调；突出


acentuar
 　tr.
 加重音，重读 【变位】现
 　① acentúo, ② acentúas, ③ acentúa, ⑥ acentúan；虚
 　① acentúe, ② acentúes, ③ acentúe, ⑥ acentúen；命
 　② acentúa, ③ acentúe, ⑥ acentúen


aceptable
 　adj.
 可接受的；可信的；过得去的


aceptar
 　tr.
 接受；认可；承兑（票据）


acera
 　f.
 人行道 ◆de la otra acera 另一思路


acerca de
 　adv.
 关于


acercar
 　tr.
 <a> 使靠近；使接近；放近 || prnl.
 靠近；接近 【变位】过
 　① acerqué；虚
 　① acerque, ② acerques, … ；命
 　③ acerque, ④ acerquemos, ⑥ acerquen


acero
 　m.
 钢；pl.
 白刃兵器；勇气


acertado/da
 　adj.
 正确的；准确的


acertar
 　tr.
 击中；命中；猜对　||　intr.
 <a, con, en> 蒙对；猜中；碰巧 【变位】 现
 　① acierto, ② aciertas, ③ acierta, ⑥ aciertan； 虚
 　① acierte, ② aciertes, ③ acierte, ⑥ acierten；命
 　② acierta, ③ acierte, ⑥ acierten


ácido/da
 　adj.
 酸的 || m.
 酸


aclamar
 　tr.
 喝彩，欢呼；拥戴（por）


aclarar
 　tr.
 澄清；阐明 ||　intr.
 天转晴；天亮


aclaración
 　f.
 解释，说明


acoger
 　tr.
 收留；接待 || prnl.
 逃避；躲藏 【变位】现
 　① acojo； 虚
 　① acoja, ② acojas, …；命
 　③ acoja, ④ acojamos, ⑥ acojan


acomodar
 　tr.
 安置；使适合<para>；雇用（多指佣人）<de, con, en> || intr.
 适合；适宜 || prnl.
 <con> 顺从，迎合


acompañar
 　tr.
 陪同；陪伴；附有<a, con>；伴奏


aconsejar
 　tr.
 劝告


acontecer
 　intr.
 发生（只用第三人称）【变位】虚、命
 　③ acontezca, ⑥ acontezcan


acontecimiento
 　m.
 事件；大事


acorazonado/da
 　adj.
 心型的


acordar
 　tr.
 商定；决定；使协调；使记起 || intr.
 协调一致 || prnl.
 达成协议；记起 ◆si mal no me acuerdo 如果我没记错的话 【变位】 现
 　① acuerdo, ② acuerdas, ③ acuerda, ⑥ acuerdan；虚
 　① acuerde, ② acuerdes, …；命
 　② acuerda, ③ acuerde, ⑥ acuerden


acordeón
 　m.
 手风琴


acortar
 　tr.
 弄短；缩减


acostar
 　tr.
 使躺下 || intr.
 靠岸 || prnl.
 就寝 ◆acostarse juntos 同居 【变位】现
 　① acuesto, ② acuestas, ③ acuesta, ⑥ acuestan；虚
 　① acueste, ② acuestes, …；命
 　② acuesta, ③ acueste, ⑥ acuesten


acostumbrar
 　tr.
 <a> 使习惯；使适应 || intr.
 <a> 习惯于


acrecentar
 　tr. intr.
 使增加，使扩大 【变位】 现
 　① acrecierto, ② acreciertas, ③ acrecierta, ⑥ acreciertan； 虚
 　① acrecierte, ② acreciertes, ③ acrecierte, ⑥ acrecierten；命
 　② acrecierta, ③ acrecierte, ⑥ acrecierten


acrecer
 　tr.
 增加；增长 || intr.
 附加继承 【变位】 现
 ① acrezco；虚
 ① acrezca, ② acrezcas, …；命
 ③ acrezca, ④ acrezcamos, ⑥ acrezcan


acreditado/da
 　adj.
 有信誉的；有名气的


acreditar
 　tr.
 证明，表明<con, de, en, como, para, por>；使有信誉；委任


acreedor/ra
 　m. f.
 债权人


acta
 　f.
 文书；证书；pl.
 （圣徒的）言行录 ◆acta de nacimiento 出生证；acta de defunción 死亡证；acta de matrimonio 结婚证；acta de nacionalidad 国际证书；acta notarial 公证证书


actitud
 　f.
 态度；姿态


activación
 　f.
 启动；驱动 ◆documento de activación 启动文件；pulsador de activación 启动按钮


activar
 　tr.
 激活；启动；驱动


actividad
 　f.
 能动性；积极性；活动；业务


activo/va
 　adj.
 活跃的；积极的；有效的；现行的 || m.
 财产 ◆en activo 现役的；在职的


acto
 　m.
 行动；行为；动作；仪式；典礼；法令；（戏剧中的）幕 ◆en el acto 立即；acto continuo 随后


actor
 　m.
 演员


actriz
 　f.
 （pl.
 actrices）女演员


actuación
 　f.
 活动；举动；表演


actual
 　adj.
 当前的；现在的；现实的


actualidad
 　f.
 现在；现实；现状


actuar
 　intr.
 行动；活动；启动；充当；生效；表演；起诉 【变位】现
 　① actúo, ② actúas, ③ actúa, ⑥ actúan；虚
 　① actúe, ② actúes, ③ actúe, ⑥ actúen；命
 　② actúa, ③ actúe, ⑥ actúen


acudir
 　intr.
 到，赶到<a>；求助，诉诸，利用<a, con>；发生


acuerdo
 　m.
 协议；决议；决心；决定；意见一致；看法 ◆de acuerdo 同意；de acuerdo con 根据，按照；volver de su acuerdo 食言；volver en su acuerdo 恢复知觉


acumular
 　tr.
 堆积；积累；积蓄


acusación
 　f.
 归罪；罪名；罪状；起诉书；指责


acusar
 　tr.
 归罪；指责，指控<de>；告发<ante>；起诉 || prnl.
 <de> 认罪


adaptar
 　tr.
 使适合，使适应<a>；改编，改写 || prnl.
 适合，适应


adecuado/da
 　adj.
 适当的；适合的


adelantado/da
 　adj.
 有相当进展的；先进的；预先的 || m.
 先遣官；总督类官职 ◆por adelantado 预先，事先


adelantar
 　tr.
 前进；加速；提前；胜过 || intr.
 前进<en>；进步，好转<en>；获得好处<con> || prnl.
 提前；抢先；迎上前；伸出，突出


adelante
 　adv.
 向前；迎面；以后，将来 || interj.
 请进；往前走；请继续 ◆en adelante 今后；más adelante 再过一会儿；后文


adelanto
 　m.
 前进；进步；预付款项


adelgazar
 　tr.
 使瘦、细 || intr. prnl.
 变瘦 【变位】 过
 　① adelgacé；虚
 　① adelgace, ② adelgaces,…；命
 　③ adelgace, ④ adelgacemos, ⑥ adelgacen


ademán
 　m.
 动作；手势；表情 ◆en ademán de 表现出…的样子


además
 　adv.
 此外；而且 ◆además de 除…之外


adentro
 　adv.
 往里面；在里面；往深处；在深处 || m. pl.
 内心；内心深处 || interj.
 请进


adiós
 　interj.
 再见 || m.
 再会


adivinanza
 　f.
 谜语


adivinar
 　tr.
 猜；猜中；占卜


adjetivo/va
 　adj.
 　不能独立的；形容的；形容词的 || m.
 形容词


administración
 　f.
 管理；经营；行政机构；政府 ◆administración municipal 市政府；administración pública 民政；民政局


administrar
 　tr.
 管理；经营；掌握；用药


administrativo/va
 　adj.
 行政管理的；行政管理人员的


admirable
 　adj.
 令人钦佩的；值得赞美的


admiración
 　f.
 敬佩；赞美；惊叹；惊叹号（！）◆no salir de su admiración 赞叹不已


admirador/dora
 　m. f.
 崇拜者


admirar
 　tr.
 敬佩；赞美；惊叹 || prnl.
 感到惊讶<de>


admisible
 　adj.
 可接受的；可接纳的


admisión
 　f.
 接受；准许；认可；容纳


admitir
 　tr.
 接受；准许；认可


adonde
 　adv.
 到那里；向那里；到哪里；向哪里（在疑问句中带重音符号：adónde）


adondequiera
 　adv.
 无论什么地方；不管到哪里


adoptar
 　tr.
 采纳；接受；收养；通过


adoptivo/va
 　adj.
 被收养的；过继的；收养的；选取的 ◆hijo adoptivo 养子；padre adoptivo 继父；patria adoptiva 入籍国


adoración
 　f.
 尊敬；崇拜；热爱


adorar
 　tr.
 尊敬；崇拜；热爱


adornar
 　tr.
 <de, con> 装饰，布置，使美观 || prnl.
 <con> 用…打扮起来


adorno
 　m.
 装饰；装饰品；摆设 ◆de adorno 用于装饰的；形同虚设


adquirir
 　tr.
 获得；取得；买到；换得 【变位】现
 　① adquiero, ② adquieres, ③ adquiere, ⑥ adquieren；虚
 　① adquiera, ② adquieras, …；命
 　② adquiere, ③ adquiera, ⑥ adquieran


aduana
 　f.
 海关；关税


aducir
 　tr.
 举出（辩解的理由）【变位】 现
 　① aduzco; 过
 　① aduje, ② adujiste, ③ adujo, ④ adujimos, ⑤ adujisteis, ⑥ adujeron; 虚
 　① aduzca, ② aduzcas,…；虚过
 　① adujera／adujese, ② adujeras／adujeses, …；虚将
 　① adujere, ② adujeres, …；命
 　③ aduzca, ④ aduzcamos, ⑥ aduzcan


adular
 　tr.
 阿谀奉承


adulón/lona
 　s.
 马屁精


adverbio
 　m.
 副词


adversario/ia
 　s.
 对手；敌手；反对者；持异议者


advertencia
 　f.
 忠告，通知


advertir
 　tr.
 注意到；察觉；提醒；警告 || intr.
 警觉 【变位】现
 　① advierto, ② adviertes,
 ③ advierte, ⑥ advierten；过
 　③ advirtió, ⑥ advirtieron；虚
 　① advierta, ② adviertas, ③ advierta, ④ advirtamos, ⑤ advirtáis, ⑥ adviertan；虚过
 　① advirtiera／advirtiese, ② advirtieras/advirtieses, …；虚将
 　① advirtiere, ② advirtieres, …；命
 　② advierte, ③ advierta, ④ advirtamos, ⑥ adviertan


aéreo/a
 　adj.
 空中的；航空的；轻的；薄的 ◆cuerpo aéreo 气体；correo aéreo 航空邮件；fotografía aérea 空中摄影；espacio aéreo 领空


aerolito
 　m.
 陨石


aeromodelo
 　m.
 航模；航空模型


aeronáutica
 　f.
 航空学；航空术


aeroplano
 　m.
 飞机；飞行器


aeropuerto
 　m.
 空港；飞机场


afable
 　adj.
 和蔼的；亲切的


afán
 　m.
 勤奋；刻苦；渴望；pl.
 辛劳


afanarse
 　prnl.
 <por> 埋头苦干


afectar
 　tr.
 假装；影响到；感动；使伤感 || prnl.
 动感情


afecto/ta
 　adj.
 有感情的；倾慕的；隶属的；|| m.
 情感；好感；钟爱


afectuoso/sa
 　adj.
 深情的，温柔的


afeitar
 　tr.
 剃，刮（胡须）；修剪（草坪等）|| prnl.
 刮脸


afeminado/da
 　adj.
 像女人的；女人气的；娘娘腔的


afición
 　f.
 爱好；喜好；好感；爱好者们 ◆de afición 业余的


aficionado/da
 　adj.
 <a> 热衷于…的；爱好…的 || s.
 爱好者；发烧友


aficionar
 　tr.
 使爱好；使热衷；使“发烧”|| prnl.
 <a, de> 爱好；热衷；“发烧”


afilar
 　tr.
 <con, en> 磨快；削尖 || prnl.
 消瘦；变瘦


afiliar
 　tr.
 <a> 使参加，使加入（政党、社团）|| prnl.
 参加，加入


afirmación
 　f.
 断定；固定


afirmar
 　tr.
 肯定；断定；固定 || prnl.
 稳固；确定；确信


afirmativo/va
 　adj.
 肯定的


afligir
 　tr.
 折磨；使苦恼；使难过；使伤心 || prnl.
 悲伤 【变位】现
 　① aflijo；虚
 　① aflija, ② aflijas, …；命
 　③ aflija, ④ aflijamos, ⑥ aflijan


aflojar
 　tr.
 放松；松开；掏出（钱）|| intr.
 缓和；松劲；退让


afortunado/da
 　adj.
 幸运的；走运的；及时的


africano/na
 　adj.s.
 非洲的；非洲人的；非洲人


afuera
 　adv.
 向外面；在外面 || f.
 pl.
 郊外 || interj.
 滚出去


agarrar
 　tr.
 抓住；染上（疾病等）|| prnl.
 紧抓；（疾病）缠身


agarradero
 　m.
 把手，柄


agencia
 　f.
 代理，代办；代理处，代办处；机构，企业，社


agente
 　m.
 代理人；中间人；警察


ágil
 　adj.
 敏捷的；灵活的；轻巧的


agitar
 　tr.
 摇动；搅动；煽动；鼓动 || prnl.
 骚动；不安


agosto
 　m.
 八月；收获季节；收获 ◆hacer su agosto 捞好处，发横财


agotar
 　tr.
 用光；耗尽；使疲惫不堪 || prnl.
 耗尽；疲惫；筋疲力尽


agradable
 　adj.
 令人愉快的


agradecer
 　tr.
 感谢　【变位】现
 ① agradezco；虚
 　① agradezca, ② agradezcas, …；命　
 ③ agradezca, ④ agradezcamos, ⑥ agradezcan


agradecido/da
 　adj.
 感激的


agradecimiento
 　m.
 感谢；谢忱


agrario/ria
 　adj.
 农村的；土地的


agregado/da
 　s.
 外交随员　◆agregado comercial 商务专员；agregado cultural 文化专员


agregar
 　tr.
 添加；补充（说、道）【变位】过
 　① agregué；虚
 　① agregue, ② agregues,…；命
 　③ agregue, ④ agreguemos, ⑥ agreguen


agrícola
 　adj.
 　农业的；从事农业的


agricultura
 　f.
 农业


agrio/ria
 　adj.
 酸的；尖刻的；暴躁的　||　m．
 酸味；酸味水果


agua
 　f.
 水；雨水；雨；pl.
 江河；江河中的水；水域；尿


aguatar
 　tr. prnl.
 忍受；忍住；支撑；克制


aguardar
 　tr. intr.
 等待


aguardiente
 　m.
 白酒；烧酒


agudizar
 　tr.
 加剧；使尖锐化 【变位】 过
 　① agudicé；虚
 　① agudice, ② agudices, …；命
 　③ agudice, ④ agudicemos, ⑥ agudicen


agudo/da
 　adj.
 锋利的；剧烈的；敏锐的


águila
 　f.
 鹰


aguja
 　f.
 针；针状物 ◆buscar una aguja en un pajar 大海捞针


agujero
 　m.
 针孔；孔；洞


ahí
 　adv.
 那里；在那边 ◆ahí mismo 就在那儿；de ahí 从那儿，由此


ahogado/da
 　adj.
 窒息的；不通风的；溺水的


ahogar
 　tr.
 使窒息；使气闷；淹死 || prnl.
 窒息；气闷 【变位】 过
 　① ahogué；虚
 　① ahogue, ② ahogues, …；命
 　③ ahogue, ④ ahoguemos, ⑥ ahoguen


ahora
 　adv.
 现在；立刻 ◆ahora bien 但是；ahora mismo 马上，立刻；ahora que 然而；ahora sí que 这回可真的；de ahora en adelante 从今往后；por ahora 目前，眼下


ahorrar
 　tr.
 积蓄；节省 ◆no ahorrar 不惜；不怕


ahorro
 　m.
 积蓄；节省


aire
 　m.
 空气；风；外表 ◆al aire libre 户外；aire de suficiencia 自高自大；cambiar（或mudar）de aires 更换住处；dejar en el aire 束之高阁；mantenerse de aire 挨饿；tomar el aire 散步，透空气


aislacionismo
 　m.
 孤立主义


aislado/da
 　adj.
 孤立的；单独的


aislador
 　m.
 绝缘体


aislar
 　tr.
 隔离；使分离；使孤立；使绝缘 【变位】 现
 　① aíslo, ② aíslas, ③ aísla, ⑥ aíslan；虚
 　① aísle, ② aísles, …；命
 　② aísla, ③ aísle, ⑥ aíslen


ajedrez
 　m.
 国际象棋


ajeno/na
 　adj.
 别人的；陌生的；与…无关的，对…无知无觉的<a, de>


ajo
 　m.
 大蒜


ajustar
 　tr.
 使合适；使合身；商定 || intr.
 合适；正好


ala
 　f.
 翼；翅膀


alabar
 　tr.
 赞扬 || prnl.
 自夸；夸口


alambre
 　m.
 金属丝


álamo
 　m.
 杨树


alargar
 　tr.
 加长；延长；伸长 || prnl.
 变长；拖延 【变位】 现
 　① alargué；虚
 　① alargue, ② alargues, …；命
 　③ alargues, ④ alarguemos, ⑥ alarguen


alarma
 　f.
 警报；不安


alarmador
 　m.
 报警器


alarmante
 　adj.
 令人惊恐不安的


alarmar
 　tr.
 报警；使不安


alba
 　f.
 黎明；曙光


albañil
 　m.
 泥瓦匠


albaricoque
 　m.
 杏


álbum
 　m.
 相册；集邮册


alcalde
 　m.
 市长；镇长


alcaldesa
 　f.
 女市长；女镇长


alcance
 　m.
 可及的范围；本领；意义 ◆ir a los alcances de （una persona）
 盯梢；跟踪


alcanfor
 　m.
 樟脑


alcanzar
 　tr.
 追上；赶上；达到；获得；够到 || intr.
 够得到；足以；能够 || prnl.
 会合 【变位】 过
 　① alcancé；虚
 　① alcance, ② alcances,…；命
 　③ alcance, ④ alcancemos, ⑥ alcancen


alcoba
 　f.
 卧室


alcohol
 　m.
 酒精；乙醇；烈性酒


alcohólico/ca
 　adj.
 含酒精的；饮酒过度的


aldea
 　f.
 村庄


aldeano/na
 　adj.
 村庄的；村民


alegrar
 　tr.
 使高兴 || prnl.
 <de, por, con> 高兴，愉快，感到满意


alegre
 　adj.
 高兴的；快乐的；愉快的


alegría
 　f.
 高兴；愉快；美事


alejar
 　tr.
 <de> 使远离 || prnl.
 <de>离开；疏远


alemán/na
 　adj.s.
 德国的；德国人的；德国人 || m.
 德语


alentar
 　tr.
 鼓舞；鼓励 || intr.
 呼吸；活着 【变位】 现
 　① aliento, ② alientas, ③ alienta, ⑥ alientan；虚
 　① aliente, ② alientes, ③ aliente, ⑥ alienten；命
 　② alienta, ③ aliente, ⑥ alienten


alerta
 　adv.
 警惕着 ◆¡Ojo alerta! 当心！


alfabético/ca
 　adj.
 字母的；字母表的


alfabetización
 　f.
 按字母顺序排列；扫盲


alfabetizar
 　tr.
 按字母顺序排列；扫盲


alfabeto
 　m.
 字母；字母表


alfiler
 　m.
 别针；大头针；胸针


alfombra
 　f.
 地毯


álgebra
 　f.
 代数


algo
 　pron.
 某事；某物；若干 || adv.
 少许；一些；一点儿


algodón
 　m.
 棉花；棉 ◆algodón absorbente 脱脂棉；criado entre algodones 娇生惯养


alguien
 　pron.
 某人；有人


algún
 　adj.
 （alguno的短尾形式，用于阳性单数名词之前）某一；某个；某种；一定数量的 ◆algún tanto 一些


alguno/na
 　adj.
 某一；某个；某种；一定数量的；（用于否定句名词之后）任何，完全没有 || pron.
 某人，一些 ◆alguno que otro 少量；个把


aliado/da
 　adj.
 结盟的；有亲戚关系的


alianza
 　f.
 联盟；同盟；联姻


aliarse
 　prnl.
 联合；结盟；联姻 【变位】 现
 　① alío, ② alías, ③ alía, ⑥ alían; 虚
 　① alíe, ② alíes, …；命
 　② alía, ③ alíe, ⑥ alíen


alicates
 　m. pl.
 镊子；钳子


aliento
 　m.
 呼气；气息；勇气


aligerar
 　tr.
 减轻；减少；加快


alimentación
 　f.
 食物；营养；供给


alimentar
 　tr.
 养活；供给养分<de, con> || prnl.
 <de, con> 以…为食物


alimento
 　m.
 食品；养分；pl.
 赡养费


alineado/da
 　adj.
 列队的；排成直线的


aliviar
 　tr. prnl.
 减轻（负担，痛苦等）；病情好转


alma
 　f.
 （需单数定冠词时，使用el而非la）灵魂；心灵；命；精神；人；中心 ◆alma en pena 鬼魂，或阴郁孤独的人；con alma y vida 极其愿意；en el alma 深切的；estar con el alma en un hilo 提心吊胆；no poder con su alma 身心疲惫；entregar el alma a Dios 死；sentir en el alma 痛心疾首


almacén
 　m.
 仓库；批发店；百货商场


almanaque
 　m.
 历书；年鉴


almidón
 　m.
 淀粉 ◆dar almidón 浆（衣物）


almirante
 　m.
 海军上将；舰队司令


almohada
 　f.
 枕头；靠垫


almorzar
 　tr.
 午饭时吃 || intr.
 吃午饭 【变位】 现
 　① almuerzo, ② almuerzas, ③ almuerza, ⑥ almuerzan；虚
 　① almuerce, ② almuerces,…；命
 ② almuerza, ③ almuerce, ④ almorcemos, ⑥ almuercen


almuerzo
 　m.
 午餐


alojamiento
 　m.
 留宿；住处


alojar
 　tr. intr. prnl.
 住宿


alquilado/da
 　adj.
 租来的；租用的


alquilador/ra
 　s.
 出租人


alquilar
 　tr.
 租赁


alquiler
 　m.
 租赁


alquilón/na
 　adj.
 出租的


alrededor
 　adv.
 周围，四周；大约 || m. pl.
 近郊；附近


altar
 　m.
 祭坛；圣坛


altavoz
 　m.
 （pl.
 altavoces）扬声器


alterar
 　tr.
 改变；扰乱；使不安；使变质 || prnl.
 惊慌


alternar
 　tr.
 <con>使轮换；使更替 || intr.
 <con> 轮换；交替；交往


altivez
 　f.
 高傲


alto/ta
 　adj.
 高的 || adv.
 在上面；大声地 || m.
 高地；高位；楼上 || interj.
 立定；站住 ◆lo alto 高处，顶端；pasar por alto 忽略，不理睬


altura
 　f.
 高度；海拔；顶部 ◆a la（或una）altura de 有…那么高；a estas alturas 到了这步田地，到了这时候


aludir
 　tr.
 影射；提及


alumbrado
 　m.
 照明装置


alumbrar
 　tr.
 照明


alumno/na
 　s.
 学生


alusión
 　f.
 影射；提及 ◆alusión personal 人身攻击


alzar
 　tr.
 抬高；举起；昂起；立起 || prnl.
 站起来；起义 【变位】 过
 　① alcé；虚
 　① alce, ② alces,…；命
 　③ alce, ④ alcemos, ⑥ alcen


allá
 　adv.
 那里 ◆más allá de 比…再远些，在…的那边


allí
 　adv.
 那里；那时


ama
 　f.
 主妇；女管家


amable
 　adj.
 和蔼的；可亲的；殷勤的；恩惠的


amanecer
 　intr.
 天亮；破晓


amante
 　adj.s.
 爱的；爱人；情人


amar
 　tr.
 爱


amargo/da
 　adj.
 苦味的；痛苦的


amarillo/lla
 　adj.
 黄色的；黄种人的 || m.
 黄色


ámbar
 　m.
 琥珀


ambición
 　f.
 抱负；野心


ambicioso/sa
 　adj.
 渴望的；有雄心的；野心勃勃的


ambiente
 　m.
 气氛；环境


ambiguo/gua
 　adj.
 两可的；含糊的


ambos/bas
 　adj.
 两，双 || pron.
 双方


ambulancia
 　f.
 救护车


ambulante
 　adj.
 流动的


amén
 　interj.
 阿门


amenaza
 　f.
 威胁；威胁的话语


amenazar
 　tr.
 <a, con, de> 威胁，恐吓 【变位】 过
 　① amenacé；虚
 　① amenace, ② amenaces,...；命
 　③ amenace, ④ amenacemos, ⑥ amenacen　


americano/na
 　adj. s.
 美洲的；美国的；美洲人的；美国人的；美洲人；美国人


ametralladora
 　f.
 机关枪


amigo/ga
 　adj.
 s.
 有交情的；够朋友的；爱好… <de>；朋友


amistad
 　f.
 友谊


amistoso/sa
 　adj.
 友好的


amo
 　m.
 主人；东家


amontonar
 　tr.
 堆放；堆积


amor
 　m.
 爱；爱情；恋人


amoroso/sa
 　adj.
 爱情的；亲热的


amparar
 　tr.
 <contra, de, en> 保护；庇护；照顾 || prnl.
 <en, con, de；contra> 凭借；依靠；以…为保护


ampliar
 　tr.
 扩大；放大；拓宽 【变位】 现
 　① amplío, ② amplías, ③ amplía, ⑥ amplían；虚
 　① amplíe, ② amplíes, …；命
 　② amplía, ③ amplíe, ⑥ amplíen


amplio/plia
 　adj.
 宽的；广的；广泛的


amputación
 　f.
 截肢；切除


amputar
 　tr.
 截肢；切除


analfabetismo
 　m.
 文盲；没文化


analfabeto/ta
 　adj. s.
 文盲的；无知的；文盲


análisis
 　m.
 （pl.
 análisis）分析；分解；化验


analítico/ca
 　adj.
 分析的；解析的


analizar
 　tr.
 分析；解析 【变位】 过
 　① analicé；虚
 　① analice, ② analices,…；命
 　③ analice, ④ analicemos, ⑥ analicen


analogía
 　f.
 类似；类比；类推


análogo/ga
 　adj.
 类似的；相似的


anaranjado/da
 　adj.
 橙色的；桔黄色的


anarquía
 　f.
 无政府；无政府状态；无秩序


anárquico/ca
 　adj.
 无政府状态的；无秩序的；混乱的


anarquismo
 　m.
 无政府主义


anarquista
 　adj.
 无政府主义的


anatomía
 　f.
 解剖；解剖学；解剖模型


anatómico/ca
 　adj. s.
 解剖的；解剖学的；解剖学家


anciano/na
 　adj. s.
 年老的；老人


ancla
 　f.
 <echar, levar> 锚


anclar
 　intr.
 抛锚；停泊


ancho/ancha
 　adj.
 宽的；宽大的 || s.
 宽度 ◆a mis（或tus,…）anchas 随心所欲的，自由自在的


anchura
 　f.
 宽度；口径


andante
 　adj.s.
 行走的；步行者


andar
 　intr.
 行走；步行；运转；进行 ◆¡Anda! 表示惊奇、失望、不相信等的感叹；andar con 交往；andar derecho 行为端正；Quien mal anda mal acaba. 恶有恶报 【变位】 过
 　① anduve, ② anduviste, ③ anduvo, ④ anduvimos, ⑤ anduvisteis, ⑥ anduvieron；虚过
 　① anduviera /anduviese, ② anduvieras/anduvieses, …；虚将
 　① anduviere, ② anduvieres , …


andén
 　m.
 站台


anfibio/bia
 　adj.
 两栖的；水陆两用的 || m.
 两栖动物


ángel
 　m.
 天使


angosto/ta
 　adj.
 狭窄的


anguila
 　f.
 鳗鱼


ángulo
 　m.
 角；角度；角落 ◆ángulo agudo 锐角；ángulo obtuso 钝角；ángulo óptico 视角；ángulo plano 平角；ángulo recto 直角；ángulo visual 视角


angustia
 　f.
 痛苦；苦恼


angustioso/sa
 　adj.
 痛苦的；苦恼的


anhelar
 　tr.
 渴望 || intr.
 呼吸困难


anhelo
 　m.
 渴望；呼吸困难


anillo
 　m.
 戒指；环；圈；环状物 ◆anillo de boda 结婚戒指


animación
 　f.
 鼓舞；振奋；使有生气


animal
 　adj.
 动物的；粗野的 || m.
 动物；粗人；畜生（骂人话）◆animal doméstico 家畜；animal fabuloso 神话动物


animar
 　tr.
 使有生命；激励；使活跃；<a ＋ 动词不定式／a ＋ que ＋ 虚拟式> 鼓励去做某事


ánimo
 　m.
 精神；情绪；勇气 || Interj.
 加油！


aniquilación
 　f.
 消灭；歼灭


aniquilar
 　tr.
 消灭；摧毁；使垂头丧气


anís
 　m.
 洋茴香；茴香酒 ◆anís de la China 八角，大茴香


aniversario/ria
 　adj.
 周年的；周年纪念的 || m.
 周年


anoche
 　adv.
 昨晚


anochecer
 　intr.
 天黑，天晚；入夜 || m.
 傍晚 ◆al anochecer 黄昏时分


anónimo/ma
 　adj.
 匿名的；不知姓名的 || m.
 匿名信；无名氏作品


anormal
 　adj.
 不正常的，反常的


anotación
 　f.
 注释；批注；记录；笔记


anotar
 　tr.
 记录；做批注


ansia
 　f.
 焦虑


ansiar
 　tr.
 渴望 【变位】现
 　① ansío, ② ansías, ③ ansía, ⑥ ansían；虚
 　① ansíe, ② ansíes, …；命
 　② ansía, ③ ansíe, ⑥ ansíen


antagonista
 　s.
 对抗者；对手；对立面


antártico/ca
 　adj.
 南极的


ante
 　prep.
 在…前；面对 ◆ante todo 首先


anteanoche
 　adv.
 前天晚上


anteayer
 　adv.
 前天


antebrazo
 　m.
 前臂；（动物的）前肢


antecedente
 　adj.
 先前的；在先的 || m.
 先例；前因；pl.
 履历；（事件的）经过 ◆antecedentes penales（犯罪）前科


anteceder
 　tr. intr.
 <a> 先于，在…之前


antecesor/ra
 　s.
 前人；前任；pl.
 祖先


antelación
 　f.
 <con, sin> 提前


antemano
 　adv.
 事先；预先 ◆de antemano 预先


antena
 　f.
 天线；触角


anteojo
 　m.
 望远镜；pl.
 眼镜


antepasado/da
 　adj.
 先前的 || m. pl.
 祖先；前辈


anterioridad
 　f.
 先；前 ◆con anterioridad 预先


anterior
 　adj.
 在前的；在先的；前面的


antes
 　adv.
 从前；先前；早先 ◆antes bien 而是，相反；antes de（时间）在…之前；antes de nada 首先；cuanto antes 尽快，尽早


antesala
 　f.
 前厅；接待室；前阶段


antiaéreo/a
 　adj.
 防空的；对空的


antibiótico/ca
 　adj. m.
 抗菌的；抗生素


anticipación
 　f.
 提前；提早；预先 ◆con anticipación事先；提前


anticipado/da
 　adj.
 提前的


anticipar
 　tr.
 提前进行；提前；预付


anticipo
 　m.
 预付款


antigüedad
 　f.
 古代；pl.
 古董，古迹


antiguo/gua
 　adj.
 古老的；老的；旧的 || m. pl.
 古代人 ◆en lo antiguo 在古代


antipatía
 　f.
 反感；厌恶


antipático/ca
 　adj.
 惹人厌恶的


antojo
 　m.
 任性；临时的念头；一时的兴致 ◆a mi（或tu, su…）antojo 任性地


antología
 　f.
 文集


antropología
 　f.
 人类学


anual
 　adj.
 每年的；一年的


anular
 　tr.
 废除；取消；剥夺权利


anunciar
 　tr.
 <con, por> 通知；通告；为…做广告


anuncio
 　m.
 通知；广告


anzuelo
 　m.
 鱼钩；诱饵 ◆caer en el anzuelo 上钩；上当；echar el anzuelo 设圈套


añadir
 　tr.
 增加；补充；加大


año
 　m.
 年，年度；pl.
 年岁，年代 ◆año bisiesto 闰年；año nuevo 新年；no pasar años para（una persona）不显老


apacible
 　adj.
 平和的；恬静的；平静的；无忧无虑的 ◆llevar una vida apacible 无忧无虑的生活


apagado/da
 　adj.
 熄灭的；郁郁寡欢的<estar, ser>；情绪低落的<estar, ser>


apagar
 　tr.
 熄（灯）；灭（火）【变位】过
 　① apagué；虚
 　① apague, ② apagues,…；命
 　③ apague, ④ apaguemos, ⑥ apaguen


aparato
 　m.
 器具；器械


aparecer
 　intr.
 <en, por> 出现；显现；呈现 || prnl.
 呈现 【变位】 现
 　① aparezco；虚
 　① aparezca, ② aparezcas, …；命
 　③ aparezca, ④ aparezcamos, ⑥ aparezcan


aparentar
 　tr.
 装作；假装


aparición
 　f.
 出现；幻象；鬼魂


apariencia
 　f.
 外表；外貌；表象


apartar
 　tr.
 <de> 使分开；移开；使放弃 || prnl.
 离开；脱离


aparte
 　adj.
 另外的 || adv.
 分别地；另外地 ◆aparte de 除…之外


apasionado/da
 　adj.
 热烈的；激情的；入迷的


apasionar
 　tr.
 激起热情；使热衷；使入迷 || prnl.
 <por, con> 迷恋；激动


apatía
 　f.
 冷漠；麻木


apearse
 　prnl.
 　下车；下马


apelación
 　f.
 上诉；会诊


apelar
 　tr.
 上诉<de, contra, ante, para>；求助，诉诸<a>


apellido
 　m.
 姓


apenas
 　adv.
 几乎不；几乎没


apéndice
 　m.
 附录；补遗；附属物；阑尾


apertura
 　f.
 开；开幕；开学；开业


apetito
 　m.
 食欲；欲望


aplanar
 　tr.
 弄平；使沮丧


aplaudir
 　tr.
 鼓掌；赞成


aplauso
 　m.
 鼓掌；称赞


aplazar
 　tr.
 推延；延期 【变位】 过
 　① aplacé；虚
 　① aplace, ② aplaces, …；命
 　③ aplace, ④ aplacemos, ⑥ aplacen


aplicación
 　f.
 执行；应用


aplicar
 　tr.
 执行；实行；运用；实施 【变位】 过
 　① apliqué；虚
 　① aplique, ② apliques, …；命
 　③ aplique, ④ apliquemos, ⑥ apliquen


apoderarse
 　prnl.
 <de> 据为己有；霸占


apodo
 　m.
 绰号


aportación
 　f.
 贡献


aportar
 　tr.
 提供；贡献 || intr.
 进港


apoyar
 　tr.
 <en> 依；靠 || intr.
 <sobre, en> 安放；依托 || prnl.
 <en> 依靠


apoyo
 　m.
 支持；支撑；支柱；基础


apreciar
 　tr.
 评价；赏识, 尊重<en, como, por>


aprecio
 　m.
 <sentir, tener；mostrar> 赏识，器重，尊重


aprender
 　tr.
 学习；学会


aprendiz/za
 　s.
 学徒，实习生


aprendizaje
 　m.
 学艺；学徒期


apresurar
 　tr.
 加速；加紧；催促


apretar
 　tr.
 抱紧；握紧；弄紧；压紧；催促 【变位】 现
 　① aprieto, ② aprietas, ③ aprieta, ⑥ aprietan; 虚
 　① apriete, ② aprietes, ③ apriete, ⑥ aprieten; 命
 　② aprieta, ③ apriete, ⑥ aprieten　


apretón
 　m.
 紧握 ◆apretón de manos 热烈握手


apretura
 　f. pl.
 拥挤


aprieto
 　m.
 紧；窘迫；拥挤


aprisa
 　adv.
 急促地；快速地


aprobación
 　f.
 同意；认可；通过；批准


aprobado
 　m.
 及格；合格


aprobar
 　tr.
 同意；认可；通过；批准 【变位】 现
 　① apruebo, ② apruebas, ③ aprueba, ⑥ aprueban；虚
 　① apruebe, ② apruebes, ③ apruebe, ⑥ aprueben；命
 　② aprueba, ③ apruebe, ⑥ aprueben


apropiarse
 　prnl.
 <de> 据为己有


aprovechar
 　tr.
 利用 || intr.
 有用 || prnl.
 <de> 从中渔利


aproximado/da
 　adj.
 大概的；大约的


aproximadamente
 　adv.
 大约


aproximar
 　tr.
 <a> 使靠近；移近 || prnl.
 <a> 靠近；接近


aptitud
 　f.
 才干，才能；习性


apto/ta
 　adj.
 <para> 有能力的；能干的；适合的


apuntar
 　tr.
 弄尖；瞄准<con, a>；针对，指向<a>；记下 || intr.
 发芽；出苗 || prnl.
 报名；获得


apunte
 　m.
 笔记 ◆tomar apuntes 做笔记


apuro
 　m.
 困难；窘境；为难；尴尬；pl.
 拮据


aquel/lla
 　adj.
 那个（pl.
 aquellos/llas）


aquél/lla
 　pron.
 那个（pl.
 aquéllos/llas）


aquello
 　pron.
 （中性指示代词）那个


aquí
 　adv.
 这里；现在 ◆aquí mismo 就是这儿；de aquí para allí 东奔西走；hasta aquí 到此，迄今；he aquí 这就是…；de aquí en adelante 从今以后


árabe
 　adj. s.
 阿拉伯的；阿拉伯人的；阿拉伯人；m.
 阿拉伯语


arado
 　m.
 犁


araña
 　f.
 蜘蛛；pl.
 蜘蛛网


arar
 　tr.
 犁；耕


arbitrario/ria
 　adj.
 专断的；武断的


árbitro
 　s.
 裁判员；仲裁人


árbol
 　m.
 树 ◆árbol genealógico 世系谱


arbusto
 　m.
 灌木


arca
 　f.
 木箱 ◆arca de Noé 诺亚方舟


arcaico/ca
 　adj.
 古的；旧的


arco
 　m.
 弧；拱；弓；拱门 ◆arco apuntado 尖拱；arco de triunfo 凯旋门；arco iris 彩虹；arco voltaico 电弧


archiduque
 　s.
 大公爵；大公


archipiélago
 　m.
 群岛


archivo
 　m.
 档案；档案馆；（计算机）文件


arder
 　intr.
 燃烧；灼热；烫人；难以抑制；急于，为…焦急<por> ◆estar que arde 大发雷霆；¿Qué te arde? 与你何干？


ardiente
 　adj.
 燃烧着的；火烧火燎的；激烈的


ardilla
 　f.
 松鼠


área
 　f.
 公亩；面积；场地；领域


arena
 　f.
 沙；沙场（斗牛的场地）◆arena de mina 矿砂；arenas movedizas 流沙


arete
 　m.
 耳环


argelino/na
 　adj.
 阿尔及利亚的；阿尔及利亚人的；阿尔及利亚人


argentino/na
 　adj. s.
 阿根廷的；阿根廷人的；阿根廷人


argumentar
 　tr.
 推论；推断；反驳


argumento
 　m.
 论据；情节


aridez
 　f.
 干旱；荒芜；枯燥


árido/da
 　adj.
 干旱的；荒芜的；贫瘠的；枯燥的


aristocracia
 　f.
 贵族


aristocrático/ca
 　adj.
 贵族的；高贵的


aritmética
 　f.
 算术


arma
 　f.
 武器；兵器；斗争工具或手段；pl.
 军队 ◆arma blanca 白刃兵器；arma defensiva 防御性武器；arma de fuego 火器；arma homicida 凶器；arma ofensiva 进攻性武器；acudir a las armas 诉诸武力；alzarse en armas 起义；hacer sus primeras armas 初试锋芒；llegar a las armas 动起武来；pasar por las armas 枪决；rendir las armas 缴械投降；sobre las armas 严阵以待


armada
 　f.
 海军；舰队


armamento
 　m.
 武器装备；军备


armar
 　tr.
 武装；装配


armario
 　m.
 柜子；书柜 ◆armario de luna 带穿衣镜的立柜；armario empotrado 壁橱；armario ropero 衣柜


armenio/nia
 　adj. s.
 亚美尼亚的；亚美尼亚人的；亚美尼亚人；m.
 亚美尼亚语


armisticio
 　m.
 停战；休战


armonía
 　f.
 和谐；和声


aro
 　m.
 环；圈；箍


aroma
 　f.
 香气；芬芳


aromático/ca
 　adj.
 芳香的


arpa
 　f.
 竖琴


arqueolítico/ca
 　adj.
 石器时代的


arqueología
 　f.
 考古学


arqueológico/ca
 　adj.
 考古学的；考古的


arqueólogo/ga
 　s.
 考古学家


arquitecto/ta
 　s.
 建筑师


arquitectura
 　f.
 建筑术；建筑学；建筑风格


arrabal
 　m.
 郊区；卫星城镇


arrancar
 　tr.
 <de> 连根拔起；根除 【变位】 过
 　① arranqué；虚
 　① arranque, ② arranques, …；命
 　③ arranque, ④ arranquemos, ⑥ arranquen


arrasar
 　tr.
 夷平；铲平；摧毁


arrastrar
 　tr.
 拖；拉；牵引；贴着地面（等物）拖拉 || intr.
 爬行


arreglar
 　tr.
 整理；修理；安排 || prnl.
 梳理


arreglo
 　m.
 收拾；整理；修理；安排 ◆arreglo personal 梳洗打扮


arrendar
 　tr.
 出租；租用


arrepentimiento
 　m.
 后悔


arrepentirse
 　prnl.
 反悔；后悔


arriba
 　adv.
 在上面；向上；上面；上方 || Interj.
 起来！◆para arriba 以上


arribista
 　adj. s.
 有野心的；一心向上爬的；野心家


arriesgar
 　tr.
 冒着…危险 || prnl.
 冒险 【变位】 过　
 ① arriesgué；虚
 　① arriesgue, ② arriesgues, …；命
 　③ arriesgue, ④ arriesguemos, ⑥ arriesguen


arrojar
 　tr.
 投掷；扔；驱逐 || prnl.
 <a, sobre, contra, por> 扑向；<a> 投身


arrollar
 　tr.
 卷；绕；席卷


arroyo
 　m.
 小河；溪流


arroz
 　m.
 （pl.
 arroces）稻子；大米


arrozal
 　m.
 稻田


arruga
 　f.
 褶子；皱纹


arruinar
 　tr.
 使破产；使成废墟 || prnl.
 破产


arte
 　amb.
 （单数多用阳性，复数多用阴性）艺术；技艺 ◆bellas artes 美术；arte figurativo 造型艺术


artesano/na
 　s.
 手艺人；工匠


ártico/ca
 　adj.
 北极的


artículo
 　m.
 文章；条款；条目；冠词；物品 ◆artículo de primera necesidad 生活必需品


artífice
 　s.
 艺术家


artificial
 　adj.
 人造的，人工的；不自然的


artillería
 　f.
 炮兵；炮；炮学；炮术


artillero
 　m.
 炮手；炮兵


artista
 　s.
 艺术家；演员


artístico/ca
 　adj.
 艺术的；精巧的


arzobispo
 　s.
 大主教


asa
 　f.
 把手，柄


asado
 　m.
 烤肉


asaltar
 　tr.
 攻击；袭击


asalto
 　m.
 攻击；袭击


asamblea
 　f.
 大会；议会


asar
 　tr.
 烤；烘；折磨 || prnl.
 热


ascender
 　intr.
 上升；晋升


ascenso
 　m.
 上升；晋升；提高；上涨


ascensor
 　m.
 电梯；升降机


asco
 　m.
 恶心；厌恶


asegurado/da
 　adj. s.
 安全的；牢固的；上了保险的；投保人


asegurar
 　tr.
 使牢固；肯定；给…作保险 || prnl.
 确信


asentarse
 　prnl.
 坐；就位；就职；位于


asesinar
 　tr.
 暗杀，行刺；谋杀


asesinato
 　m.
 暗杀；谋杀


asesino/na
 　s.
 凶手


asfixiar
 　tr.
 使窒息 ||　prnl.
 窒息


así
 　adj.
 这样的 || adv.
 这样；如此 ◆así, así 马马虎虎，很一般；así como 以及；así…como… 无论…还是…；así（es）que 所以；así mismo 同样，也；así pues 因此，那么；（ni）aun así 尽管如此


asiático/ca
 　adj s..
 亚洲的；亚洲人的；亚洲人


asiento
 　m.
 座位；位子；所在地


asignar
 　tr.
 分给；指定；规定；委派


asignatura
 　f.
 课程；科目


asilo
 　m.
 收容所；救济院；庇护所；收留；避难 ◆asilo de ancianos 养老院；asilo de huérfanos 孤儿院


asimilar
 　tr.
 同化；一视同仁；吸收


asimismo
 　adv.
 同样，也


asir
 　tr.
 抓住，抓牢 ||　prnl.
 <a, de, en> 抓住；利用（机会，借口等）【变位】 现
 　① asgo；虚
 　① asga, ② asgas, …；命
 　③ asga, ④ asgamos, ⑥ asgan


asistencia
 　f.
 出席；救助


asistente
 　adj. s.
 出席的；到会者；助理；勤务兵


asistir
 　intr.
 出席，参加 ||　tr.
 帮助；治疗


asno/na
 　s.
 驴


asociación
 　f.
 联合；团体；联合会，协会


asociar
 　tr.
 使联合 ||　prnl.
 联合；结社


asomar
 　intr.
 露出；呈现 ||　tr.
 伸出，露出 ||　prnl.
 <a> 伸头；探身


asombrar
 　tr.
 使惊讶


asombro
 　m.
 惊讶；惊奇；使人吃惊的人和事


asombroso/sa
 　adj.
 令人惊奇的　


aspecto
 　m.
 面貌，外表；方面


áspero/ra
 　adj.
 粗糙的；涩的；粗暴的；刺耳的


aspiración
 　f.
 呼吸；吸气；可望　


aspirar
 　tr.
 吸入；渴望 || intr.
 呼吸


aspirina
 　f.
 阿司匹林


astral
 　adj.
 天体的


astro
 　m.
 天体（太阳、月亮、星）


astrología
 　f.
 占星术


astrólogo/ga
 　s.
 占星术士


astronauta
 　s.
 宇航员


astronáutica
 　f.
 宇航学；航天学


astronomía
 　f.
 天文学


astronómico/ca
 　adj.
 天文的；极其大的；天文学的


astrónomo/ma
 　s.
 天文学家


astucia
 　f.
 狡猾；诡计；精明


astuto/ta
 　adj.
 狡猾的；精明的


asunto
 　m.
 事情；事务 ◆asunto de trámite 例行公事


asustadizo/za
 　adj.
 胆小的；易受惊吓的


asustar
 　tr.
 吓唬 ||　prnl.
 <de, con, por> 害怕；吃惊，感到震惊


atacar
 　tr.
 进攻；攻打；袭击；指责 【变位】 过
 　① ataqué；虚
 　① ataque, ② ataques, …；命
 　③ ataque, ④ ataquemos, ⑥ ataquen


atajo
 　m.
 近路，捷径 ◆echar por el atajo 走捷径；No hay atajo sin trabajo. 没有不劳而获的好事


ataque
 　m.
 进攻；攻打；袭击；指责


atar
 　tr.
 捆，绑；束缚 ||　prnl.
 束手无策


atardecer
 　intr.
 时近黄昏 || m.
 黄昏


ataúd
 　m.
 棺材


atención
 　f.
 关注；关心；pl.
 事务 || interj.
 立正；注意；当心 ◆en atención a 考虑到，鉴于；llamar la atención 引起注意；no prestar atención 不理睬


atender
 　tr.
 <a> 注意，关注；听取，听从 【变位】 现
 　① atiendo, ② atiendes, ③ atiende, ⑥ atienden；虚
 　① atienda, ② atiendas, ③ atienda, ⑥ atiendan；命
 　② atiende, ③ atienda, ⑥ atiendan


atenerse
 　prnl.
 <a> 依附；遵守


atentado
 　m.
 不法行为；坑害


atentar
 　tr.
 违犯；侵害 || intr.
 图谋不轨


ateo/a
 　adj. s.
 无神论的；无神论者


aterrizaje
 　m.
 着陆；降落


atlas
 　m.
 （pl.
 atlas）地图集


atleta
 　s.
 田径运动员；大力士


atlético/ca
 　adj.
 田径运动的


atletismo
 　m.
 田径运动


atmósfera
 　f.
 大气层


atómico/ca
 　adj.
 原子的


átomo
 　m.
 原子


atracción
 　f.
 引力；魅力 ◆atracción universal 万有引力


atractivo/va
 　adj.
 有吸引力的 || m.
 魅力


atraer
 　tr.
 吸引；招引；引诱 【变位】现
 　① atraigo; 过
 　① atraje, ② atrajiste, ③ atrajo, ④ atrajimos, ⑤ atrajisteis, ⑥ atrajeron; 虚
 　① atraiga, ② atraigas, …；虚过
 　① atrajera/atrajese, ② atrajeras／atrajeses,…；虚将
 　① atrajere, ② atrajeres, …；命
 　③ atraiga, ④ atraigamos, ⑥ atraigan; 副
 　atrayendo; 分
 atraído


atrás
 　adv.
 向后；后面；落后；过去 ◆ de atrás 从前的


atrasado/da
 　adj.
 落后的；欠发达；迟到的


atrasar
 　tr.
 推迟；延期 || intr. prnl.
 慢；迟到；落后


atravesar
 　tr.
 穿过；横贯；横着 || prnl.
 横在中间 【变位】现
 　① atravieso, ② atraviesas, ③ atraviesa, ⑥ atraviesan；虚
 　① atraviese, ② atravieses,…；命
 　② atraviesa, ③ atraviese, ⑥ atraviesen


atrayente
 　adj.
 诱人的；有魅力的


atreverse
 　prnl.
 敢 <a>；敢于做 <a＋不定式> ；敢承担，敢面对<con>


atribución
 　f.
 归因；归属；权限


atributo
 　m.
 属性；特征；标志


atrocidad
 　f.
 残暴；残忍；暴行


atroz
 　adj.
 （pl.
 atroces）残暴的，非常粗野的；剧烈的


atún
 　m.
 金枪鱼


audacia
 　f.
 勇敢；大胆；放肆


audaz
 　adj.
 （pl.
 audaces）勇敢的；大胆的；放肆的


audífono
 　m.
 助听器


audiovisual
 　adj.
 视听的


auditorio
 　m.
 听众


auge
 　m.
 顶点；高潮；全盛时期


aula
 　f.
 教室，课堂


aumentar
 　tr. int.
 增加；增长；提高


aumento
 　m.
 增加；增长；提高


aun
 　adv.
 甚至；尽管 ◆aun cuando 即使；ni aun 甚至…也不（也没能）


aún
 　adv.
 还；仍


aunque
 　conj.
 虽然


auricular
 　m.
 耳机


aurora
 　f.
 黎明；曙光


ausencia
 　f.
 缺席


ausente
 　adj
 缺席的


australiano/na
 　adj. s.
 澳大利亚的；澳大利亚人的；澳大利亚人


austriaco/ca
 　adj. s.
 奥地利的；奥地利人的；奥地利人


autarcía
 　f.
 自给自足；闭关自守


auténtico/ca
 　adj.
 真正的；真的


auto
 　m.
 汽车


autobús
 　m.
 公交车


automático/ca
 　adj.
 自动的


automóvil
 　m.
 汽车；小汽车


autonomía
 　f.
 自治（权）


autónomo/ma
 　adj.
 自治的


autopista
 　f.
 高速公路


autor/ra
 　s.
 作者


autoridad
 　f.
 权力；职权；当局


autoritario/ria
 　adj.
 依仗权力的；霸道的；有权威的


autorización
 　f.
 授权；许可（证）


autorizar
 　tr.
 授权；批准；使有权威 【变位】 过
 　① autoricé；虚
 　① autorice, ② autorices, …；命
 　③ autorice, ④ autoricemos, ⑥ autoricen


auxilio
 　m.
 帮助；援助；救助 ◆pedir auxilio 求助；求救


avance
 　m.
 前进；进步


avanzar
 　intr.
 前进；进步 【变位】 过
 　① avancé；虚
 　① avance, ② avances, …；命
 　③ avance, ④ avancemos, ⑥ avancen


avaricia
 　f.
 贪婪；吝啬


avaro/ra
 　adj.
 贪婪的；吝啬的 || s.
 吝啬鬼


ave
 　f.
 鸟；pl.
 禽类 ◆ave migratoria 候鸟


avellana
 　f.
 榛子


avena
 　f.
 燕麦


avenida
 　f.
 洪水；汇集


aventura
 　f.
 冒险；风险


aventurar
 　tr.
 拿…冒险，使担风险 ||prnl.
 <a＋不定式> 冒险做…（事）


avería
 　f.
 损坏；海损；故障


averío
 　m.
 家禽


aviación
 　f.
 航空；空军


aviador/ra
 　s.
 飞行员


avión
 　m.
 飞机


avidez
 　f.
 贪婪；渴望；亲和力


ávido/da
 　adj.
 贪婪的；渴望的


aviso
 　m.
 通知；通告


ay
 　interj.
 唉！唉呦！◆estar en un ay 不断呻吟


ayer
 　adv.
 昨天 || m.
 过去


ayuda
 　f.
 帮助；援助 ◆ayuda de cámara 贴身仆人；ayuda de costa 赞助


ayudante/ta
 　s.
 助手；助理；助教；副官　


ayudar
 　tr.
 帮助；援助；救助；<a＋不定式> 协助


ayuntamiento
 　m.
 市政府；市政厅


azada
 　f.
 锄头


azar
 　m.
 侥幸；偶然 ◆por azar 偶然，凑巧


azotar
 　tr.
 鞭打；抽打


azote
 　m.
 鞭子；鞭打


azúcar
 　amb.
 　 糖 ◆azúcar cande 冰糖；azúcar cortadillo／azúcar cuadradillo／azúcar en terrones 方糖；azúcar en polvo 绵白糖；azúcar lustre 精白糖；azúcar moreno／azúcar negro 红糖


azul
 　adj.
 蓝色的 || m.
 蓝色


azulejo
 　m.
 瓷砖
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bachiller/ra
 　s.
 中学毕业生


bahía
 　f.
 小海湾；港湾


bailar
 　intr.
 跳舞；摇晃


bailarín/na
 　s.
 跳舞者；舞蹈演员


baile
 　m.
 舞蹈；舞会


baja
 　f.
 下降；下跌


bajar
 　tr.
 降下；放下 || intr.
 下来；降低 || prnl.
 低下；弯腰；下来


bajo/ja
 　adj.
 低的；矮的 || m.
 低处；低地；洼地；楼房底层 || adv.
 在下面；低声的 || prep.
 在…之下


bala
 　f.
 子弹


balance
 　m.
 摇摆；结算


balancear
 　tr.
 使摇摆；使平衡；用天平称 || intr.
 摇晃；摆动


balanza
 　f.
 秤；天平


balazo
 　m.
 枪击；枪声；枪伤


balcánico/ca
 　adj. s.
 巴尔干的；巴尔干人的；巴尔干人


balcón
 　m.
 阳台


balde
 　adv.
 <de> 免费；<en> 徒劳地


balneario/ria
 　adj.
 浴场的；沐浴的 || m.
 浴场疗养地


balón
 　m
 球；大包装商品


baloncesto
 　m.
 篮球运动


balonmano
 　m.
 手球运动


baluarte
 　m.
 碉堡


ballena
 　f.
 鲸鱼


ballet
 　m.
 芭蕾舞


bambú
 　m.
 竹


banana
 　f.
 香蕉


banco
 　m.
 长凳；银行 ◆banco de hielo 冰山；quitar el banco 孤注一掷


banda
 　f.
 条纹；带子；磁带；帮，群，伙


bandera
 　f.
 旗帜 ◆bandera a media asta 降半旗；bandera blanca（或de paz）白旗


banderín
 　m.
 三角旗；小旗


bandido
 　s.
 盗匪


bando
 　m.
 派别；党派；公告


banquero
 　s.
 银行家


banqueta
 　f.
 小板凳


banquete
 　m.
 宴会 ◆dar un banquete 宴请


bañadera
 　f.
 澡盆；浴缸


bañar
 　tr.
 洗浴；流经 || prnl.
 洗澡；沐浴


baño
 　m.
 洗澡；浴室；厕所 ◆baño de sol 阳光浴；baño de vapor 蒸汽浴；baño turco 土耳其浴；traje de baño 游泳衣


bar
 　m.
 酒吧


barato/ta
 　adj.
 廉价的，便宜的 || adv.
 便宜 || m.
 贱卖品；贱卖


barba
 　f.
 下巴；胡须 ◆barba cerrada 浓密胡须；barba corrida 蓬乱胡须


barbacoa
 　f.
 烤肉


barbaridad
 　f.
 野蛮；粗野；粗话


bárbaro/ra
 　adj. s.
 野蛮的；粗野的；野蛮人；粗人


barbería
 　f.
 理发店


barbero/ra
 　s.
 理发师


barbudo
 　adj.
 大胡子的；留胡子的


barca
 　f.
 小船


barco
 　m.
 船；舰船 ◆barco cisterna 油船；barco de guerra 战舰；barco mercante 商船


barítono
 　m.
 男中音


barniz
 　m.
 （pl.
 barnices）清漆


barómetro
 　m.
 气压计


barón
 　m.
 男爵


baronesa
 　f.
 男爵夫人


barquero/ra
 　s.
 船工


barra
 　f.
 棒；条；撬杠 ◆barra de labios 唇膏；no pararse en barras 不顾一切


barraca
 　f.
 茅屋；棚屋


barracón
 　m.
 大棚


barrena
 　f.
 钻头


barrenar
 　tr.
 钻孔


barrer
 　tr.
 扫；清扫；清除 ◆barrer para dentro


barrera
 　f.
 栅栏；路障；屏障；障碍


barricada
 　f.
 路障；街垒


barriga
 　f.
 肚子


barrio
 　m.
 区 ◆barrio bajo 平民区


barro
 　m.
 泥；粘土；陶土；pl.
 粉刺


basar
 　tr.
 使有基础 || prnl.
 <en> 以…为基础；以…为根据


base
 　f.
 基础；地基；根据；基地 ◆base aérea 空军基地；base de datos 数据库；base naval 海军基地；a base de 在…基础上；caer por su base 彻底垮台


básico/ca
 　adj
 基本的；基础的


bastante
 　adj.
 相当的；足够的


bastar
 　intr.
 <para, con> 足够 ◆basta 够了，行了；basta de 别再；basta con（只要）…就足够了。


basura
 　f.
 垃圾


basurero
 　m.
 垃圾箱；垃圾桶


batalla
 　f.
 战斗；斗争


batallón
 　m.
 （军队的）营


batería
 　f.
 一套（器具）；蓄电池；排炮


batir
 　tr.
 敲；打；击；拍打；搅拌 || prnl.
 战斗


baúl
 　m.
 箱子；木箱


bautizar
 　tr.
 施洗礼；命名 【变位】过
 　① bauticé; 虚
 　① bautice, ② bautices, …；命
 　③ bautice, ④ bauticemos, ⑥ bauticen


beber
 　tr.
 喝；饮


bebida
 　f.
 饮料


beca
 　f.
 奖学金；助学金


béisbol
 　m.
 棒球运动


belga
 　adj. s.
 比利时的；比利时人的；比利时人


bélico/ca
 　adj.
 战争的


belicoso/sa
 　adj.
 好战的；好斗的


beligerante
 　adj.
 交战的


belleza
 　f.
 美丽；美人


bello/lla
 　adj.
 美丽的；美好的


bendición
 　f.
 祝福


beneficiar
 　tr.
 施恩；行善；给以好处


beneficiario/ria
 　s.
 受益人


beneficio
 　m.
 恩惠；利益；收益


berenjena
 　f.
 茄子


besar
 　tr.
 吻 || prnl.
 接吻


beso
 　m.
 吻 ◆beso de Judas 口蜜腹剑


bestia
 　f.
 牲畜


betún
 　m.
 沥青


Biblia
 　f.
 《圣经》


bíblico/ca
 　adj.
 圣经的


bibliografía
 　f.
 书目；文献目录


biblioteca
 　f.
 图书馆


bicicleta
 　f.
 自行车


bicho
 　m.
 小虫子；小动物


bien
 　adv.
 好；十分 || m.
 好处，利益；pl.
 财产 ◆bien … bien… 或者…或者…；más bien 与其…不如；si bien（es cierto que ）虽然，尽管


bienestar
 　m.
 福利；安逸，舒适


bienvenido/da
 　adj.
 受欢迎的 || f.
 欢迎


bilateral
 　adj.
 双方的；双边的


billar
 　m.
 台球


billete
 　m.
 票；票据；便条 ◆billete de andén 站台票；billete de abono 月票，长期票


biografía
 　f.
 传记


biógrafo/fa
 　s.
 传记作者；传记作家


biología
 　f.
 生物学


biólogo/ga
 　s.
 生物学家


bisabuelo/la
 　s.
 曾祖父、母；外曾祖父、母


bizcocho
 　m.
 饼干


blanco/ca
 　adj.
 白色的；空白的 || m.
 白色；空白；靶子，目标


blando/da
 　adj.
 柔软的；温和的


blanquear
 　tr.
 使成白色；粉刷


bloque
 　m.
 集团；总体；集合体；大块建筑材料 ◆el bloque de la ciudad 市区；en bloque 一揽子，总体上，整个儿的（地）


bloquear
 　tr.
 包围；封锁；（球类运动中）拦截


blusa
 　f.
 女衬衫 ◆blusa de marinero 水手衫


boca
 　f.
 嘴；口；出入口 ◆boca abajo 俯伏，趴着；boca arriba 仰面朝天；andar de boca en boca 被人议论；con la boca abierta 目瞪口呆；de boca 口头的，不立即兑现的；decir lo que le viene a la boca 信口开河；irse de boca 说走了嘴；mentir con toda la boca 当面撒谎；En boca cerrada no entran moscas 少说话少惹麻烦；Por la boca muere el pez 言多必失


bocadillo
 　m.
 夹肉面包


bocado
 　m.
 一口（食物等）；（食品上的）一小块；咬 ◆bocado de Adán 喉结；bocado sin hueso／buen bocado 好事，美事；con el bocado en la boca 撂下饭碗就…；no tener para un bocado 穷得揭不开锅


bocamanga
 　f.
 袖口


bocina
 　f.
 喇叭筒；喇叭；螺号


boda
 　f.
 婚礼 ◆bodas de diamante 钻石婚（结婚60周年）；bodas de oro 金婚（结婚50周年）；bodas de plata 银婚（结婚25周年）


bodega
 　f.
 地窖；酒窖


bofetada
 　f.
 耳光


boina
 　f.
 贝雷帽


bola
 　f.
 球


boletín
 　m.
 通报；简报


bolígrafo
 　m.
 圆珠笔


boliviano/na
 　adj. s.
 玻利维亚的；玻利维亚人的；玻利维亚人


bolsa
 　f.
 口袋；包；交易所


bolsillo
 　m.
 衣袋 ◆reloj de bolsillo 怀表


bolsista
 　s.
 证券经纪人


bomba
 　f.
 泵；炸弹 ◆bomba atómica 原子弹；bomba de hidrógeno 氢弹；bomba de mano 手榴弹；bomba incendiaria 燃烧弹；bomba de incendios 灭火器；caer como una bomba 引起震惊，耸人听闻；estar（或ir）echando bombas 暴跳如雷


bombardear
 　tr.
 轰炸；炮击


bombardeo
 　m.
 轰炸；炮击


bombero
 　m.
 消防员


bombilla
 　f.
 灯泡


bondad
 　f.
 好；善良，仁慈；pl.
 好意，关心 ◆Ten（或tenga）la bondad de … 请你（您）…，劳驾…


bondadoso/sa
 　adj.
 和善的；好心的


bonito/ta
 　adj.
 好看的；美丽的


bordado/da
 　adj.
 绣花的 || m.
 刺绣；绣品


bordar
 　tr.
 绣，刺绣


borde
 　m.
 边；船舷


bordo
 　m.
 船舷 ◆de alto bordo 远洋的；rendir el bordo sobre 航抵；subir a bordo 上船


borla
 　f.
 缨；流苏


borracho/cha
 　adj. s.
 喝醉的，醉的；醉鬼


borrar
 　tr.
 抹去；擦掉；删除；使消失


bosque
 　m.
 森林；树林


bosquejo
 　m.
 草稿，初稿；提纲；概要


bota
 　f.
 酒囊；长统靴


botánica
 　f.
 植物学


botánico/ca
 　adj. s.
 植物学的；植物学家


botella
 　f.
 瓶子


botón
 　m.
 芽；花蕾；纽扣


bóveda
 　f.
 拱顶 ◆bóveda palatina 上颚


boxeador
 　m.
 拳击手


boxear
 　intr.
 拳击；打拳


boxeo
 　m.
 拳击运动


brasileño/ña
 　adj. s.
 巴西的；巴西人的；巴西人


bravo/va
 　adj.
 勇敢的；凶猛的；难以驯服的


braza
 　f.
 蛙泳


brazo
 　m.
 臂；手臂；胳膊；前肢；分支 ◆brazo de mar 海湾；brazo derecho 得力助手；a brazo partido 赤手空拳的；con los brazos abiertos 热情地；con los brazos cruzados 游手好闲地；del brazo（con）（与…）手挽着手；en brazos 抱着


breve
 　adj.
 简短的；短暂的；简单的 ◆en breve 立即


brigada
 　f.
 （军队的）旅；队


brigadier
 　m.
 准将


brillante
 　adj.
 发光的；闪亮的；辉煌的；杰出的


brillar
 　intr.
 发光；闪耀；出众


brillo
 　m.
 光亮；光泽；光辉；杰出


brindar
 　tr.
 献给；提供 || intr.
 <por, a> 为…干杯 || prnl.
 <a＋不定式> 自告奋勇


brío
 　m.
 精力，活力；魄力


brioso/sa
 　adj.
 精力旺盛的；果敢的


brisa
 　f.
 微风


británico/ca
 　adj.
 大不列颠的；英国的


broche
 　m.
 按扣；别针


broma
 　f.
 玩笑 ◆broma pesada 恶作剧；bromas aparte 别废话；en broma 诙谐地；estar de broma 开玩笑；fuera de broma 说真的；tomar a broma 当儿戏


bromear
 　intr.
 开玩笑；说笑话


bromista
 　s.
 爱开玩笑的人


bronce
 　m.
 青铜；青铜器；铜像


brotar
 　intr.
 发芽；（水）涌出


brote
 　m.
 幼芽；新枝；发芽；萌发


brujo/ja
 　s.
 巫师


brujería
 　f.
 巫术；妖术


bruma
 　f.
 雾


brusco/ca
 　adj.
 突然的；唐突的；粗鲁的


brutal
 　adj.
 粗野的；野蛮的；残忍的


brutalidad
 　f.
 野蛮；残忍；不慎言行


bruto/ta
 　adj.
 粗野的；粗糙的；不开花的；毛的（重量）|| m.
 野兽；无知的人


bucear
 　intr.
 潜水；潜泳；<en> 探究


búdico/ca
 　adj.
 佛教的


budín
 　m.
 布丁


budismo
 　m.
 佛教


budista
 　adj. s.
 佛教的；佛教徒的；佛教徒


buen
 adj.
 （bueno 的短尾形式，用于阳性单数名词之前）好的


bueno/na
 　adj.
 好的（在阳性单数名词前用短尾形式 buen）◆¡（muy）Buenas! 你好（口语中代替Buenos días 和Buenas tardes，用于全天的问候语）；a la buena de Dios 听其自然；por las buenas 自愿的


búfalo/la
 　s.
 水牛


bufanda
 　f.
 围巾


búlgaro/ra
 　adj. s.
 保加利亚的；保加利亚人的；保加利亚人；m.
 保加利亚语


bulto
 　m.
 疙瘩，肿块，包；包裹；模糊不清的物体，黑影 ◆a bulto 大约，估计


buque
 　m.
 舰船


burgués/esa
 　adj. s.
 资产阶级的；资产阶级分子


burguesía
 　f.
 资产阶级


burlarse
 　prnl.
 <de> 嘲弄


buró
 　m.
 局；处；科


burocracia
 　f.
 官僚主义；官僚阶层


burócrata
 　s.
 官僚


burocrático/ca
 　adj.
 官僚主义的；官僚的


burro/rra
 　s.
 驴；粗鲁固执的人,蠢货 ◆hacer el burro 做蠢事；trabajar como un burro 苦干，不辞辛劳；una vez puesto en el burro, buen palo 善始善终


busca
 　f.
 寻找 ◆ir a la busca 捡破烂；en busca de 寻求


buscar
 　tr.
 寻找；寻求 【变位】过
 　① busqué; 虚
 　① busque, ② busques, …；命
 　③ busque, ④ busquemos, ⑥ busquen


busto
 　m.
 胸像；（人体的）上半身


butaca
 　f.
 扶手椅；（影剧院的）座位


buzo
 　m.
 潜水员；潜水服


buzón
 　m.
 邮筒；信箱




C




cabal
 　adj.
 准确的；完整的 ◆estar en sus cabales 清醒，精神正常


cabalgar
 　intr.
 <en, sobre> 骑马；骑，跨 【变位】过
 　① cabalgué; 虚
 　① cabalgue, ② cabalgues,…；命
 　③ cabalgue, ④ cabalguemos, ⑥ cabalguen


caballería
 　f.
 坐骑；骑兵；机械化部队


caballero/ra
 　adj. s.
 骑马的；骑手 || m.
 骑士；绅士


caballo
 　m.
 马


cabello
 　m.
 头发


caber
 　tr.
 容纳 || intr.
 可容纳，放得下<en, entre>；进得去<por> ◆cabe que（＋动词虚拟式）有可能；caber a
 uno
 el honor de（或en suerte ser）…（某人）荣幸地…；no cabe más 到了极点 【变位】现
 　① quepo; 过
 　① cupe, ② cupiste, ③ cupo, ④ cupimos, ⑤ cupisteis, ⑥ cupieron; 将
 　① cabré, ② cabrás, ③ cabrá, ④ cabremos, ⑤ cabréis, ⑥ cabrán; 虚
 　① quepa, ② quepas,…；虚过
 　① cupiera／cupiese, ② cupieras/cupieses,…；虚将
 　① cupiere, ② cupieres,…；可
 ① cabría, ② cabrías,…；命
 　③ quepa, ④ quepamos, ⑥ quepan


cabeza
 　f.
 头；端；头脑 ◆cabeza de turco 替罪羊；cabeza dura 固执的人；cabeza vacía 不明智的人；mala cabeza 挥金如土的人，没头脑的人；a la cabeza 顶在头上，为首，在前面；caber en la cabeza 可以想象；cargarse la cabeza 头脑发涨；con la cabeza alta 大义凛然；dar en la cabeza 故意作对；andar de cabeza 忙碌；ir de cabeza por 渴望得到；no tener donde volver la cabeza 举目无亲，走投无路；no levantar la cabeza de 埋头于；pasar por la cabeza 想到；perder la cabeza 失去理智；poner sobre su cabeza 赞美；quitar de la cabeza 放弃；romperse la cabeza 绞尽脑汁；sacar la cabeza 显露；sentar la cabeza 清醒


cabina
 　f.
 操作间；驾驶室；电话间


cable
 　m.
 电线；电缆


cabo
 　m.
 端；（物品的）残余部分，头儿；柄；海角，岬 ◆cabo de vara 狱卒，看守；cabo suelto 悬而未决的事，悬案；al cabo 终于；al cabo de 在…之后；al cabo del mundo 在世界的任何地方；de cabo a cabo 从头至尾，完全；ponerse al cabo 获悉；recoger（或atar, reunir, unir）cabos 搜集材料


cabra
 　f.
 山羊 ◆La cabra siempre tira al monte. 本性难移


cabrón
 　m.
 公山羊；无赖


cacahuete
 　m.
 落花生；花生


cacao
 　m.
 可可


cacerola
 　f.
 平锅


cacique
 　s.
 酋长


cacto
 m.
 仙人掌；仙人球


cada
 　adj.
 （无性、数变化）每个；各个 ◆cada uno 每个人


cadáver
 　m.
 尸体


cadena
 　f.
 链条；连锁；系列 ◆cadena de montañas 山脉；cadena perpetua 终身监禁


cadera
 　f.
 胯


caer
 　intr.
 掉，坠，落下<de, desde, a, hacia, en, por>；倒下；牺牲，阵亡；落入<en> || prnl.
 跌倒，摔倒；消沉 ◆al caer de la hoja（de la pámpana）落叶时节，深秋；caer bien（或malo）适合（不适合）；caer enfermo 患病；caer en cama 病倒；caerse de maduro 风烛残年；caerse de suyo 显而易见；caerse de viejo 陈旧不堪，老态龙钟；estar al caer 即将发生　【变位】现
 ① caigo; 过
 　① caí, ② caíste, ③ cayó, ④ caímos, ⑤ caísteis, ⑥ cayeron; 虚
 　① caiga, ② caigas,…；虚过
 　① cayera/cayese, ② cayeras/cayeses, …；虚将
 　① cayere, ② cayeres,…；命
 　 ③ caiga, ④ caigamos, ⑥ caigan


café
 　m.
 咖啡；咖啡馆 ◆café con leche 牛奶咖啡；café cortado 小杯浓咖啡；café negro／café solo 清咖啡


cafeína
 　f.
 咖啡因


cafetal
 　m.
 咖啡园


cafetera
 　f.
 咖啡壶


cafetería
 　f.
 咖啡馆


caída
 　f.
 落下；降落；倒台 ◆caída de la tarde 傍晚；ir de caída 减弱，走下坡路


caja
 　f.
 盒，匣，箱；出纳台，收款处 ◆caja de ahorros 储蓄银行；caja de cambio 变速箱；caja de escalera 楼梯间；caja de muerto 棺材；caja de música 八音盒；caja fuerte 保险柜；caja negra 黑匣子


cajero/ra
 　s.
 出纳员


cajón
 　m.
 大木箱；抽屉


cal
 　m.
 石灰 ◆cal apagada 熟石灰；cal viva 生石灰


calabaza
 　f.
 南瓜 ◆dar a uno
 calabazas（女人对求爱）拒绝；判不及格


calabozo
 　m.
 地牢


calamidad
 　f.
 灾难；苦难


calar
 　tr.
 浸湿，湿透；穿透，刺穿 || prnl.
 湿透


calavera
 　f.
 头颅；颅骨


calcetín
 　m.
 袜子


calcio
 　m.
 钙


calculadora
 　f.
 计算器 ◆calculadora electrónica 电子计算器


calcular
 　tr.
 计算


cálculo
 　m.
 计算 ◆cálculo infinitesimal 微积分学


caldera
 　f.
 锅炉


calefacción
 　f.
 暖气；采暖


calendario
 　m.
 历；日历；历书


calentador
 　m.
 加热器


calentar
 　tr.
 加热；加温；使活跃 || prnl.
 取暖 【变位】 现
 　① caliento, ② calientas, ③ calienta, ⑥ calientan; 虚
 　① caliente, ② calientes, ③ caliente, ⑥ calienten; 命
 　② calienta, ③ caliente, ⑥ calienten


calentura
 　f.
 发烧的热度


calidad
 　f.
 质量；品质；优质；资格 ◆de primera calidad 第一流的；en calidad de 以…资格，以…身份


cálido/da
 　adj.
 炎热的；热烈的


caliente
 　adj.
 热的


califa
 　m.
 哈里发


calificación
 　f.
 考试成绩；评定


calificar
 　tr.
 <de> 评定；鉴定；表明，证明 【变位】过
 　① califiqué; 虚
 　① califique, ② califiques, …；命
 　③ califique, ④ califiquemos, ⑥ califiquen


calma
 　f.
 平静；镇定，冷静<con, tener, perder> ◆en calma 安静的；la calma de la noche 夜阑人静


calmar
 　tr.
 使安静；缓和 || intr. prnl.
 安静；镇静；平静下来


calor
 　m.
 热<dar, sentir, tener, hacer>；热量 ◆calor animal 体温；calor canicular 酷热；ahogarse de calor 热得难受；meter en calor 动心


calaría
 　f.
 卡路里，卡


calumnia
 　f.
 <decir, levantar> 诽谤；中伤


caluroso/sa
 　adj.
 热烈的；热情的


calva
 　f.
 秃顶


calzado/da
 　adj.
 穿鞋的 || m.
 鞋（集合名称）


calzar
 　tr.
 穿鞋 【变位】 过
 　① calcé; 虚
 　① calce, ② calces,…；命
 　③ calce, ④ calcemos, ⑥ calcen


callar
 　intr.
 沉默，缄口不言


calle
 　f.
 街，街道；马路 ◆no pisar la calle 不出门；quedarse en la calle 流落街头


callejón
 　m.
 胡同，小巷 ◆callejón sin salida 死胡同


cama
 　f.
 床；床铺；床位 ◆cama de camera 加宽单人床；cama de matrimonio 双人床；cama turca 沙发床；caer en（la）cama 病倒；guardar（或hacer）cama 卧病在床；hacer la cama 整理床铺；hacer la cama a uno
 暗中损害；levantarse de la cama 起床；meterse en la cama 上床睡觉


cámara
 　f.
 议会；照相机；房室；膛；宫廷 ◆cámara alta 上议院；cámara baja 下议院；cámara clara 投影仪；cámara de aire 内胎，气胎；cámara fotográfica 照相机；cámara frigorífica 冷库；cámara mortuoria 太平间；cámara nupcial 洞房；cámara obscura 暗房；cámara de proyección 电影放映机；de cámara 宫廷的，御用的


camarada
 　s.
 同志；同事


camarero/ra
 　s.
 餐厅服务员；侍者


cambiar
 　tr.
 交换；改变；使变成<en> || intr.
 发生变化；变更<de> || prnl.
 <de, a> 搬，迁


cambio
 　m.
 交换；变化；变更；兑换；换算；找零；零钱 ◆a cambio de 换取，替换；cambio a la par（货币的）等值兑换；cambio de estado 政变；libre cambio（国际的）自由贸易


camello
 　m.
 骆驼 ◆camello pardal 长颈鹿


camilla
 　f.
 担架；小床


caminante
 　s.
 行人


camino
 　m.
 路，道路；途径 ◆camino de cabras 羊肠小路；camino directo（或derecho）直路，捷径；camino de ruedas 车道；camino trillado 俗套；camino vecinal 乡镇公路；abrir camino 开路；abrir（el）camino de 开创；cruzarse en el camino de 妨碍，干扰；de camino 旅行用的，顺路；en camino de 走向，朝…方向走；llevar buen（或mal）camino 做得对（或不对）；llevar camino de 有…的趋势；ponerse en camino 出发上路；quedarse a mitad de camino 半途而废


camión
 　m.
 卡车


camisa
 　f.
 衬衫 ◆camisa azul 蓝衫党（西班牙长枪党），蓝衫党人；camisa de dormir 睡衣；cambiar（或mudar）de camisa 改变观点；dejar a uno
 sin（或en）camisa 使（某人）彻底破产；meterse en camisa de once varas 管闲事；no llegarle a uno
 la camisa al cuerpo 惶恐不安，惊慌失措


campal
 　adj.
 野外的


campamento
 　m.
 野营；营地


campana
 　f.
 钟 ◆campana neumática 气泵；echar las campanas a vuelo 大肆张扬；oír campanas y no saber dónde 略有所闻


campanada
 　f.
 钟声


campanario
 　m.
 钟楼


campanilla
 　f.
 铃；电铃


campaña
 　f.
 运动；战役


campeón
 　m.
 冠军


campeonato
 　m.
 锦标赛；冠军赛


campo
 　m.
 田野；农村；场地；领域 ◆campo de batalla 战场；campo de concentración 集中营；campo de cultivo 耕作地；campo del honor 决斗场；campo raso 旷野；campo santo 墓地；campo visual 视场；a campo raso 露天；asentar el campo 安营扎寨；en campo abierto（或libre）越野的（比赛）；levantar el campo 拔营


canal
 　m.
 渠；渠道；运河；频道


cancelar
 　tr.
 取消；撤销


cáncer
 　m.
 癌


canción
 　f.
 歌曲 ◆canción de cuna 摇篮曲；canción de gesta 史诗；canción regional 民歌；la misma canción 老一套，老调子；poner a uno
 en canción de 使向往


candado
 　m.
 挂锁


candente
 　adj.
 白炽的；白热的；紧迫的


candidato/ta
 　s.
 候选人；竞选者


candil
 　m.
 油灯 ◆ni aun buscándolo con candil／ni buscado con candil 打着灯笼也难找


cangrejo
 　m.
 蟹


canguro
 　m.
 大袋鼠


cansado/da
 　adj.
 <estar, de> 疲倦的，疲惫的；厌倦的


cansancio
 　m.
 疲劳；劳累；厌倦


cansar
 　tr.
 使疲劳；使厌倦 || prnl.
 累, 疲惫<de, con>；厌倦<en, con, de>


cantante
 　s.
 歌手；唱歌的人


cantar
 　tr.
 唱歌；（鸟，虫）鸣叫


cántaro
 　m.
 坛子，罐子 ◆llover a cántaros 大雨倾盆


cantidad
 　f.
 数量；金额 ◆cantidad alzada 总金额；cantidad constante 常数，恒量；cantidad racional 有理数；cantidad variable 变量；en cantidad 大量地


canto
 　m.
 歌曲；歌声；歌唱；声乐；边缘；棱角 ◆canto de cisne 绝唱，最后的作品，最后一次露面；canto gregoriano（或llano）圣歌；al canto de gallo 破晓


caña
 　f.
 甘蔗；茎；竿 ◆caña de azúcar 甘蔗；caña de cuentas 美人蕉


cañería
 　f.
 自来水管，煤气管


cañón
 　m.
 大炮；筒管 ◆cañón antiaéreo 高射炮；cañón antitanque（或anticarro）反坦克炮；cañón de campaña 野战炮；cañón de montaña 山炮；cañón de gran alcance 远程大炮；cañón electrónico 电子枪；cañón obús 榴弹炮


capa
 　f.
 斗篷；层 ◆capa aguadera 雨衣；bajo capa de 以…为掩护；de capa caída 潦倒，没落；defender a capa y espada 极力维护；hacer de su capa un sayo 随心所欲；La capa lo tapa. 一好遮百丑。


capacidad
 　f.
 容量；能力；才能


capaz
 　adj.
 能容纳…的<para>；有能力做，能胜任<de, para>


capilla
 　f.
 小教堂；（教堂内）设祭坛的小厅


capital
 　adj.
 头的；根本的；至关重要的；极致的 || f.
 首都 || m.
 资本 ◆capital monopolista 垄断资本；pena（或sentencia）capital 死刑，极刑


capitalismo
 　m.
 资本主义


capitalista
 　adj. s.
 资本主义的；资本家


capitán
 　m.
 指挥官；上尉；司令；船长；机长 ◆capitán de bandera 旗舰舰长；capitán de corbeta 海军少校；capitán de fragata 海军中校；capitán de navío 海军上校；capitán general（陆军、空军）上将，（海军）大将


capítulo
 　m.
 （书中的）章、节


capricho
 　m.
 任性；怪癖；怪念头 ◆a capricho 任性地，随意地


caprichoso/sa
 　adj.
 任性的；反复无常的，想法古怪的


capturar
 　tr.
 捕获；捕捉


cara
 　f.
 脸；面貌；表情，神情<poner, tener>；（建筑等的）正面 ◆buena cara 好气色，好脸色；cara de asco 不满、厌倦的表情；cara con dos haces 两面派；cara de beato y uñas de gato 面善手黑的；cara de juez 庄严的表情；cara de pascua 和颜悦色；cara a cara 面对面；cara dura 冷酷的，厚颜无耻的；cara abajo 面向下；cara arriba 仰面朝天；cruzar la cara 打耳光；de cara 从正面，迎面；estar siempre mirando a la cara de 看…的脸色行事；no mirar a uno
 a la cara 不搭理某人；no volver la cara atrás 勇往直前；verse las caras 等着瞧，后会有期


caracol
 　m.
 蜗牛


carácter
 　m.
 特点，特征；符号；风格；pl.
 铅字 ◆carácter chino 汉字


característico/ca
 　adj.
 有特点的 || f.
 特征，特色


caramba
 　interj.
 好家伙；他妈的


caramelo
 　m.
 糖果；块糖


carbón
 　m.
 煤 ◆carbón vegetal 木炭


carbonero/ra
 　adj. s.
 煤炭的；煤炭工


carbono
 　m.
 碳


carcajada
 　f.
 哈哈大笑


cárcel
 　f.
 监狱；牢房


carecer
 　intr.
 <de> 缺乏 【变位】现
 　① carezco; 虚
 　① carezca, ② carezcas,…；命
 　③ carezca，④ carezcamos, ⑥ carezcan


carga
 　f.
 装载；承重；负担；装载物 ◆de carga 运货的；buque de carga 货船；llevar la carga de 承担，负责；terciar la carga 平均负担；volver a la carga 重提旧事；llevar sobre sí la carga de ... 负起…的重担


cargar
 　tr.
 装货<con, de>；使承担 || intr.
 背，扛，驮<con>；压到，落在<sobre, en> || prnl.
 充满，装满<de>；负责，承担<con> 【变位】过
 　① cargué; 虚
 　① cargue, ② cargues,…；命
 　③ cargue, ④ carguemos, ⑥ carguen


cargador
 　m.
 装卸工；装填设备 ◆cargador de pilas 充电器


cargo
 　m.
 职责；职务；负责；责任 ◆cargo de conciencia 良心的谴责，内疚；a cargo de 由…负责；estar al cargo de 负责，照料；hacer cargos a 指控；hacerse cargo de 负责，担当（管理）责任；jurar el cargo 宣誓就职；tener a su cargo 承担


caricia
 　f.
 爱抚；抚弄


caridad
 　f.
 慈善；施舍


cariño
 　m.
 亲昵；爱抚；（称呼用语）亲爱的


cariñoso/sa
 　adj.
 <con> 亲热的，亲切的；眷恋的


carnal
 　adj.
 肉的；肉体的；肉欲的


carnaval
 　m.
 狂欢节


carne
 　f.
 肉 ◆carne blanca 嫩肉；carne de cañón 炮灰；carne de gallina 鸡皮疙瘩；carne magra 精肉，瘦肉；carne sin hueso 便宜事；echar carnes 发胖；echar toda la carne en el asador 孤注一掷；no ser carne ni pescado 非驴非马


carnet
 　m.
 身份证；证件 ◆carnet de identidad 身份证


carnicería
 　f.
 肉铺


caro/ra
 　adj.
 昂贵的


carpa
 　f.
 鲤鱼


carpeta
 　f.
 （计算机Windows 系统中的）文件夹；活页夹


carpintero
 　m.
 木匠


carrera
 　f.
 跑步；比赛；经历；职业 ◆carrera de automóviles 汽车赛；carrera de consolación 安慰赛；a la carrera 跑着，快速地；de carrera 一口气（说出）；en una carrera 立即；no poder hacer carrera con… 对…无计可施


carro
 　m.
 车 ◆carro de asalto 重型坦克；poner el carro delante de las mulas 本末倒置；untar el carro 行贿


carta
 　f.
 信；纸牌；证书；宪章；地图 ◆carta abierta 公开信；carta credencial 国书；carta marear 海图；carta de naturaleza 国籍证明；carta de pago 付款单；carta de vecindad 居住证；a carta cabal 圆满地；dar carta blanca 全权委托；echar las cartas 用纸牌算命；enseñar las cartas 亮底；jugar bien sus cartas 做事有方；poner las cartas boca arriba 摊牌；tomar cartas en el asunto 干预，介入


cartel
 　m
 广告牌；教学挂图


cartera
 　f.
 皮夹；钱包；公文包


cartero
 　m.
 邮递员


casa
 　f.
 家；房子；商号；店 ◆casa cuna 托儿所；casa de baños 公共浴室；casa de campo 别墅；casa de citas 妓院；casa de Dios 教堂；casa de empeños 当铺；casa de fieras 动物园；casa de huéspedes 公寓；casa de juego 赌场；casa de la moneda 造币厂；casa de locos 疯人院；casa de maternidad 妇产医院；casa de modas 时装店；casa de oración 教堂；casa de socorro 急救站；casa matriz 母公司，总行；casa paterna 父母家；casa pública 妓院；casa real 王室，王宫；de casa 家用的；echar la casa por la ventana 挥霍，败家；muy de casa 很平常的；muy de su casa 持家很认真；no parar en casa 不着家；no tener casa ni hogar 无家可归


casado/da
 　adj.
 已婚的


casadero/ra
 　adj.
 到结婚年龄的


casar
 　tr.
 （为某人）办婚事 ||
 intr.
 结婚 || prnl.
 <con>（与某人）结婚


cascabel
 　m.
 铃铛


cascada
 　f.
 瀑布


cáscara
 　f.
 外壳，外皮


cascarón
 　m.
 蛋壳


casco
 　m.
 头盖骨；头盔，钢盔 ◆levantar de cascos a 引诱；ligero de cascos 轻佻的；sentar los cascos 改邪归正


casi
 　adv.
 几乎；将近；差一点


casilla
 　f.
 小房子；小铺；售货亭


casino
 　m.
 赌场；娱乐场，俱乐部


caso
 　m.
 情况，场合；事件，事情，事例；案例 ◆caso de conciencia 道德问题；caso de fuerza mayor 迫不得已的情况；caso fortuito 意外情况，不可抗力；caso imprevisto 意外事件；caso particular 特殊情况；caso perdido 不可救药的人；a caso hecho 有把握地；el caso es que 情况是，问题在于；en caso de… 在…情况下，如果；en todo caso 无论如何；en tu caso 对你来说；en último caso 实在不行的话；en un caso rodado 在必要情况下；estar en el caso 熟知内情；vamos al caso 言归正传


castaño/ña
 　adj.
 栗色的 || f.
 栗子


castañuela
 　f.
 响板


castellano/na
 　adj.s.
 卡斯蒂利亚的；卡斯蒂利亚人；m.
 西班牙语


castigar
 　tr.
 惩罚 【变位】 过
 　① castigué; 虚
 　① castigue, ② castigues,…；命
 　③ castigue, ④ castiguemos, ⑥ castiguen


castigo
 　m.
 惩罚；折磨


castillo
 　m.
 城堡；要塞 ◆castillo de fuego（或fuegos artificiales）焰火架；hacer castillos en el aire 空想


casual
 　adj.
 偶然的，意外的


casualidad
 　f.
 偶然，意外；巧合


catálogo
 　m.
 目录；商品目录


catarata
 　f.
 瀑布；白内障；pl.
 暴雨


catástrofe
 　f.
 灾难；灾祸


cátedra
 　f.
 讲座；讲台；教授职务 ◆cátedra de San Pedro 罗马教皇的宝座


catedral
 　adj. m.
 大教堂的；大教堂


catedrático/ca
 　s.
 教授


categoría
 　f.
 级别；种类；范畴


categórico/ca
 　adj.
 断然的；清晰的


católico/ca
 　adj. s.
 天主教的；天主教徒


catorce
 　adj.
 十四


caucho
 　m.
 橡胶


caudal
 　m.
 资产；钱财；（水的）流量 || adj.
 大量的；主流的


caudillo
 　m.
 军事首领；头领


causa
 　f.
 原因；动机；事业；诉讼 ◆causa civil 民事案件；causa criminal 刑事案件；causa mayor 首要原因；a causa de 由于；dar la causa por conclusa 案件审理完毕；por causa de 由于


causar
 　tr.
 引起；招致；带来；造成


cautivar
 　tr.
 俘虏；迷住


cautivo/va
 　adj.
 被俘的；被迷住的


cavar
 　tr.
 刨，挖，掘 ◆cavar su fosa 自掘坟墓


caza
 　f.
 狩猎 ◆a caza de 寻求


cazador
 　adj. s.
 狩猎的；猎人；轻骑兵


cazadora
 　f.
 猎服


cazar
 　tr.
 打猎；追寻；猎取 【变位】过
 　① cacé; 虚
 　① cace, ② caces,…；命
 　③ cace, ④ cacemos, ⑥ cacen


cazuela
 　f.
 砂锅；炖品


cdrom
 　m.
 光驱；光盘


cebada
 　f.
 大麦


cebar
 　tr.
 <con> 饲养；喂肥


cebo
 　m.
 饵；饲料


cebolla
 　f.
 洋葱


ceder
 　tr.
 让出，让给 || intr.
 让步；放弃；减弱；次于


cédula
 　f.
 便笺；证件；字据 ◆cédula de vecindad／cédula personal 身份证


cegar
 　tr.
 使失明 || intr.
 失明 || prnl.
 糊涂；堵塞 【变位】现
 　① ciego, ② ciegas, ③ ciega, ⑥ ciegan; 过
 　① cegué; 虚
 　① ciegue, ② ciegues, ③ ciegue, ④ ceguemos, ⑤ ceguéis, ⑥ cieguen; 命
 　② ciega, ③ ciegue, ④ ceguemos, ⑥ cieguen


ceja
 　f.
 眉毛 ◆arquear（或enarcar）las cejas 惊讶地睁大眼睛；hasta las cejas 到极点；fruncir las cejas 皱眉头；quemarse las cejas 刻苦学习


celebración
 　f.
 举行；庆祝


celebrar
 　tr.
 庆祝；举行；称赞


célebre
 　adj.
 著名的


celeste
 　adj.
 天空的，天上的；天蓝色的


celestial
 　adj.
 天国的


celo
 　m.
 热情，热心；努力；pl.
 嫉妒；醋意 ◆dar celos 使嫉妒，使吃醋


celoso/sa
 　adj.
 热情的；嫉妒的


célula
 　f.
 细胞；基层组织


celular
 　adj.
 细胞的 ◆ teléfono celular 手机


cementerio
 　m.
 墓地；陵园


cemento
 　m.
 水泥；粘合剂


cena
 　f.
 晚餐 ◆Santa Cena 最后的晚餐


cenar
 　tr.
 晚饭吃… || intr.
 吃晚餐


cenicero
 　m.
 烟灰缸


ceniza
 　f.
 灰烬；pl.
 骨灰，遗骨


censo
 　m.
 人口普查；普查统计


censor
 　m.
 （新闻出版的）审查官；监察员


censura
 　f.
 评价；审查；审查机关


censurar
 　tr.
 评价；审查；删减；指责；非难


centavo/va
 　adj.
 百分之一的 || m.
 （某些国家货币中的）分


centena
 　f.
 百


centenar
 　m.
 百；pl.
 成百上千，无数


centenario/ria
 　adj. s.
 百岁的；百岁老人 || m.
 百周年


centésimo/ma
 　adj.
 第一百；百分之一的


centímetro
 　m.
 厘米


centinela
 　f.
 哨兵；哨位 ◆estar de centinela 站岗　


central
 　adj.
 中心的；中央的；中间的；主要的


centralismo
 　m.
 集中制


céntrico/ca
 　adj.
 中心的；市中心的


centro
 　m.
 中心 ◆centro de gravedad 重心；centro nervioso 神经中枢


ceñir
 　tr.
 缠绕，裹<con, de>；围绕 || prnl.
 <a> 紧缩；限于 【变位】现
 　① ciño, ② ciñes, ③ ciñe, ④ ceñimos, ⑤ ceñís, ⑥ ciñen; 过
 　① ceñí, ② ceñiste, ③ ciñó, ④ ceñimos, ⑤ ceñisteis, ⑥ ciñeron; 虚
 　① ciña, ② ciñas, …；虚过
 　① ciñera/ ciñese, ② ciñeras/ ciñeses, …；虚将
 　① ciñere, ② ciñeres, …；命
 　② ciñe，③ ciña, ④ ciñamos, ⑥ ciñan;　副
 　ciñendo


cepillar
 　tr.
 刷；刨


cepillo
 　m.
 刷子；刨子 ◆cepillo de dientes 牙刷


cera
 　f.
 蜡 ◆cera de los oídos 耳垢；sacar la cera 打蜡


cerca
 　adv.
 附近 || m. pl.
 近景 ◆cerca de 接近…，在…附近；de cerca 靠近


cercano/na
 　adj.
 <a> 近的；邻近的


cercar
 　tr.
 围住；包围 【变位】 过
 　① cerqué; 虚
 　① cerque, ② cerques, …；命
 　③ cerque，④ cerquemos, ⑥ cerquen


cerco
 　m.
 包围；包围圈；围墙；栅栏；框；箍


cerdo
 　m.
 猪 ◆A cada cerdo le llega su San Martín. 是猪早晚挨刀。


cerebelo
 　m.
 小脑


cerebral
 　adj.
 脑的；理智的


cerebro
 　m.
 大脑


ceremonia
 　f.
 典礼，仪式


ceremonial
 　adj.
 典礼的 || m.
 礼仪


ceremonioso/sa
 　adj.
 隆重的；形式上的；讲究礼仪的


cernir
 　tr.
 筛 || prnl.
 （走路时）身体摇摆；（鸟在空中）展翅不动；（雾等）笼罩；（危险等）迫近 【变位】 现
 　① cierno, ② ciernes, ③ cierne, ⑥ ciernen; 虚
 　① cierna, ② ciernas, …；命
 　② cierne，③ cierna, ⑥ ciernan


cero
 　m.
 零 ◆cero absoluto 绝对零度；ser un cero a la izquierda 不算数，没用


cerrado/da
 　adj.
 关闭的；封闭的；阴云密布的


cerrador
 　m.
 门闩，插销


cerradura
 　f.
 锁；门闩，插销


cerrajero
 　m.
 锁匠


cerrar
 　tr.
 关闭，关上；中止 || intr.
 （门窗等）关闭 || prnl.
 关闭，关上；（伤口）愈合；结束 【变位】 现
 　① cierro, ② cierras, ③ cierra, ⑥ cierran; 虚
 　① cierre, ② cierres, ③ cierre, ⑥ cierren; 命
 　② cierra, ③ cierre, ⑥ cierren


cerrojo
 　m.
 门闩，插销；（足球中的）封锁


certidumbre
 　f.
 确信；把握，信心


certificación
 　f.
 证明；证书


certificado/da
 　adj.
 被证明的；（邮件等）挂号的 || m.
 证明书；挂号邮件


certificar
 　tr.
 证实；证明；（邮件等）挂号 【变位】 过
 　① certifiqué; 虚
 　① certifique, ② certifiques, …；命
 　③ certifique，④ certifiquemos, ⑥ certifiquen


cervecería
 　f.
 啤酒馆


cerveza
 　f.
 啤酒


cesar
 　intr.
 终止；停止<de>；退职，不再担任<en>


césped
 　f.
 草地；草坪；草皮


cesta
 　f.
 篮子；筐 ◆llevar la cesta 拉皮条


cesto
 　m.
 大篮子；大筐


cicatriz
 　f.
 疤痕


ciclismo
 　m.
 自行车运动


ciclista
 　s.
 自行车运动员


ciclo
 　m.
 周期；循环；时段


ciego/ga
 　adj.
 失明的 || s.
 盲人；m.
 盲肠 ◆a ciegas 盲目地


cielo
 　m.
 天，天空 ◆cielo de la boca 口腔上膛；cielo raso 天花板；a cielo abierto 露天；clamar al cielo 该受惩罚；remover el cielo y la tierra 费尽心机；venirse el cielo abajo 闹翻天；ver el cielo abierto 有希望了


cien
 　adj.
 百（ciento用在名词和数词之前时的短尾形式）


ciencia
 　f.
 科学；学问；知识 ◆ciencias exactas 数学；ciencias naturales 自然科学；ciencias sociales 社会科学；a ciencia cierta 确定无疑地；a ciencias y paciencias de 在…的认可下


ciento
 　adj.
 百 ◆a cientos 很多；… por ciento 百分之…


cierto/ta
 　adj.
 确实的；确信的；某些；某个 || adv.
 肯定地 ◆dejar lo cierto por lo dudoso舍易就难；estar en lo cierto 有理；lo cierto es que 事实是，可以肯定的是；no es cierto 不属实；no por cierto 当然不；por cierto 说真的；si bien es cierto que 尽管，即使


ciervo/va
 　s.
 鹿


cifra
 　f.
 数字，数目


cigarra
 　f.
 蝉


cigarrillo
 　m.
 香烟；卷烟


cigarro
 　m.
 雪茄烟；香烟 ◆cigarro de papel 纸烟；cigarro puro 雪茄烟


cima
 　f.
 山顶；顶端；顶峰


cimiento
 　m.
 地基；基础


cinco
 　adj.
 五；第五的


cincuenta
 　adj.
 五十；第五十的


cincuentena
 　f.
 五十个


cine
 　m.
 电影；电影院 ◆cine mudo 无声电影；cine sonoro 有声电影


cineasta
 　s.
 电影演员；电影工作者


cinema
 　m.
 电影


cinematografía
 　f.
 电影技术；电影


cinematográfico/ca
 　adj.
 电影的


cinta
 　f.
 带子；电影胶片、磁带、卷尺等带状物 ◆cinta aisladora 绝缘胶布；cinta cinematográfica电影胶片；cinta magnética 磁带；cinta métrica 皮尺，卷尺


cintura
 　f.
 腰，腰部；器物中间较细的部分 ◆meter en cintura 迫使就范


cinturón
 　m.
 腰带；环带；圈


circo
 　m.
 马戏；马戏团；马戏场


circulación
 　f.
 循环；流动；流通；周转；交通 ◆circulación fiduciaria 流通的纸币；poner en circulación 使流通；retirar de la circulación 停止流通


circular
 　intr.
 循环；流动；发行；传播 || tr.
 发布 || adj.
 圆的 || f.
 通告


círculo
 　m.
 圆圈；（社会的）界；交际圈；范围 ◆círculo polar 极圈；círculo vicioso 互为因果，恶性循环


circunstancia
 　f.
 环境；条件；状况；情况；情节 ◆circunstancia de accidente 事故真相


cirugía
 　f.
 外科


cirujano/na
 　s.
 外科医生


cisne
 　m.
 天鹅


cita
 　f.
 约会；引文；语录 ◆barajar citas 约会频繁


citar
 　tr.
 约会；引证；召见；传唤 || prnl.
 约会


ciudad
 　f.
 城市 ◆ciudad abierta 不设防城市；ciudad natal 故乡；ciudad satélite 卫星城


ciudadano/na
 　adj. s.
 城市的；公民的；平民的；市民；公民


civil
 　adj.
 世俗的；民用的；市民的 || m.
 老百姓；宪兵 ◆guerra civil 内战


civilización
 　f.
 文明


civilizar
 　tr.
 使开化；使文明 【变位】① civilicé; 虚
 　① civilice, ② civilices, …；命
 　③ civilice, ④ civilicemos, ⑥ civilicen


clamar
 　intr.
 呼喊；呼吁，要求<por>；哀求<a>


clandestino/na
 　adj.
 秘密的，地下的


claridad
 　f.
 明亮；明了


clarificar
 　tr.
 澄清；使清澈；阐明；解释；使亮 || prnl.
 变清；透明 【变位】 过
 　① clarifiqué;虚
 　① clarifique, ② clarifiques, …；命
 　③ clarifique, ④ clarifiquemos, ⑥ clarifiquen


clarividente
 　adj.
 有洞察力的；有远见的


claro/ra
 　adj.
 明亮的；鲜明的；清晰的；颜色浅的 || adv.
 清楚地 || m.
 空白 ◆claro de luna 皎洁的月光；claro que sí 当然；de claro en claro 通宵达旦


clase
 　f.
 阶级；等级；种类；班级；教室；课程


clásico/ca
 　adj.
 古典的；经典的


clasificar
 　tr.
 <por, según>分类；分等级 || prnl.
 获得资格 【变位】 过
 　① clasifiqué;虚
 　① clasifique, ② clasifiques, …；命
 　③ clasifique, ④ clasifiquemos, ⑥ clasifiquen


clausura
 　f.
 闭幕；闭幕式


clausurar
 　tr.
 闭幕；结束


clavar
 　tr.
 钉，钉劳；盯住 || prnl.
 扎，刺


clavo
 　m.
 钉子；脚鸡眼 ◆agarrarse a un clavo ardiendo 铤而走险；clavar un clavo con la cabeza 顽固不化；dar en el clavo 猜中，说中；remachar el clavo 错上加错


clérigo
 　m.
 牧师；教士


clima
 　m.
 气候


clínica
 　f.
 门诊；临床


clínico/ca
 　adj. s.
 临床的；临床医生


club
 　m.
 （pl.
 clubs）俱乐部；会社


cobarde
 　adj. s.
 怯懦的；胆小鬼


cobardía
 　f.
 胆怯


cobrador
 　s.
 收款人；（公交车的）售票员


cobrar
 　tr.
 收款；领工资；索取租金等 || prnl.
 收钱；索取报酬；苏醒 ◆cobrarse de susto 从惊恐中清醒


cobre
 　m.
 铜


cobrizo/za
 　adj.
 含铜的；古铜色的


cobro
 　m.
 收费；收款 ◆poner al cobro 列入收款项；poner en cobro 收藏；ponerse en cobro 进入安全区域；presentar al cobro 使付款


cocaína
 　f.
 可卡因


cocer
 　tr.
 煮，烤，烧；烧制（砖瓦等）|| intr.
 煮沸 || prnl.
 忍受折磨；焦躁 【变位】现
 　① cuezo, ② cueces, ③ cuece, ⑥ cuecen; 虚
 　① cueza, ② cuezas, …；命
 　② cuece, ③ cueza, ④ cozamos, ⑥ cuezan


cocido/da
 　adj.
 煮熟的；烧开的


cocina
 　f.
 厨房；烹饪法


cocinero/ra
 　s.
 厨师


coco
 　m.
 椰子；椰树 ◆hacer cocos 眉来眼去


cocodrilo
 　m.
 鳄鱼 ◆lágrimas de cocodrilo 假慈悲


coche
 　m.
 轿车


codicia
 　f.
 贪心；渴望


codiciar
 　tr.
 贪婪；渴望；垂涎


codicioso/sa
 　adj. s.
 贪婪的；贪心的；渴望的；贪心的人 ◆ojos codiciosos 贪婪的目光


código
 　m.
 法典；条例；编码 ◆código civil 民法典；código de circulación 交通法规；código de la cortesía 礼仪；código de señales 旗语；código penal 刑法


codo
 　m.
 肘 ◆codo con codo 倒剪双手，反绑；comerse los codos de hambre 贫困不堪；dar con el codo 提醒；empinar el codo 酗酒；hablar por los codos 喋喋不休


codorniz
 　f.
 （pl.
 codornices）鹌鹑


coetáneo/a
 　adj.
 同时代的，同时期的　


coexistencia
 　f.
 共存 ◆coexistencia pacífica 和平共处


coexistir
 　intr.
 <con> 共存, 共处


cofre
 　m.
 箱子


coger
 　tr.
 取；拿；揪住 【变位】 现
 　① cojo; 虚
 　① coja, ② cojas,…；命
 　③ coja, ④ cojamos, ⑥ cojan


cohete
 　m.
 爆竹，鞭炮；火箭


coincidencia
 　f.
 一致，符合；巧合


coincidir
 　intr.
 <con> 与…一致；与…相符；重合


cojo/ja
 　adj. s.
 瘸腿的；瘸子


col
 　m.
 圆白菜，甘蓝


cola
 　a.
 尾巴；末尾；队 ◆hacer cola 排队


colaboración
 　f.
 合作；协作


colaborar
 　intr.
 <con, en> 合作；协作；合著；（给报刊）撰稿


colar
 　tr.
 过滤；漂白；授予学位 || intr.
 从狭窄的地方通过；喝酒；蒙混 || prnl.
 混入；加塞儿，插队 【变位】现
 　① cuelo, ② cuelas, ③ cuela, ⑥ cuelan; 虚
 　① cuele, ② cueles, …；命
 　② cuela, ③ cuele, ⑥ cuelen


colcha
 　f.
 床罩


colchón
 　m.
 褥子；床垫


colección
 　f.
 收集物，收藏品；文集


coleccionar
 　tr.
 收集


colectividad
 　f.
 集体


colectivo/va
 　adj.
 集体的


colega
 　s.
 同行；同事


colegial/la
 　adj. s.
 学校的；学院的；学生


colegio
 　m.
 学校；学院


cólera
 　f.
 胆汁；暴怒；m.
 霍乱


colgar
 　tr.
 吊，挂，悬挂 || intr.
 吊着；挂着；听从 【变位】 现
 　① cuelgo, ② cuelgas, ③ cuelga, ⑥ cuelgan; 过
 　① colgué; 虚
 　① cuelgue, ② cuelgues, ③ cuelgue, ④ colguemos, ⑤ colguéis, ⑥ cuelguen; 命
 　② cuelga, ③ cuelgue, ④ colguemos, ⑤ colgad, ⑥ cuelguen


colibrí
 　m.
 蜂鸟


colina
 　f.
 山丘


colilla
 　f.
 烟蒂


coliflor
 　m.
 菜花


colmar
 　tr.
 装满；填满；大量给与；满足


colmillo
 　m.
 尖牙；象牙


colocar
 　tr.
 安放；放置；嫁出（女儿）|| prnl.
 置身；就业<en> 【变位】过
 　① coloqué,虚
 　① coloque, ② coloques,…；命
 　③coloque, ④ coloquemos, ⑥ coloquen


colombiano/na
 　adj. s.
 哥伦比亚的；哥伦比亚人的；哥伦比亚人


colonia
 　f.
 殖民地


colonial
 　adj.
 殖民地的


colonialismo
 　m.
 殖民主义


colonización
 　f.
 殖民；殖民地化


colonizar
 　tr.
 殖民；使沦为殖民地 【变位】 过　
 　① colonicé; 虚
 　① colonice, ② colonices, …；命
 　③ colonice, ④ colonicemos, ⑥ colonicen


color
 　m.
 颜色；色彩；特色 ◆color en complementario 互补色；de colores 彩色的；ponerse de mil colores 脸上红一阵白一阵；quebrado de color 脸色苍白；tomar el color 着色


colorado/da
 　adj.
 有色的；脸红的 ◆poner colorado 使脸红，使羞愧


colosal
 　adj.
 巨大的，极好的


columna
 　f.
 柱子，圆柱；纵队；（报刊的）栏 ◆columna termométrica 温度计的水银柱；columna vertebral 脊柱；en columna 堆放的，垒成垛的


collar
 　m.
 项链；颈圈


coma
 　f.
 逗号；小数点


comadre
 　f.
 干亲；接生婆；（邻里间打招呼时）大姐，大嫂


comandancia
 　f.
 司令部；指挥部


comandante
 　f.
 少校；司令；指挥官 ◆comandante de armas 三军总指挥；comandante general／comandante en jefe 总司令；comandante militar 军区司令


comandar
 　tr.
 指挥；统帅


comandita
 　f.
 合资 ◆en comandita 合资的，合股的


comanditario/ria
 　adj.
 合资的 || m.
 股东 ◆sociedad comanditaria 合资公司


comando
 　m.
 指挥


comarca
 　f.
 地区；乡


combate
 　m.
 战斗；格斗


combatiente
 　s.
 战士


combatir
 　intr.
 战斗，搏斗<a, con, contra>；为…而奋斗<por>；反对<con, contra>


combinación
 　f.
 联合，结合；化合；组合；鸡尾酒


combinar
 　tr.
 <con> 使联合、结合、化合、组合 || prnl.
 合为一体


combustible
 　adj.
 易燃的


comedia
 　f.
 喜剧


comedor
 　m.
 食堂


comentar
 　tr.
 评论；注释


comentario
 　m.
 评论；注释


comentarista
 　s.
 评论家


comenzar
 　tr.
 开始 || intr.
 开始；开始做某事<a＋不定式>；从…开始<por＋不定式> 【变位】 现
 　① comienzo, ② comienzas, ③ comienza, ⑥ comienzan; 过
 　① comencé; 虚
 　① comience, ② comiences, ③ comience, ④ comencemos, ⑤ comencéis, ⑥ comiencen; 命
 　② comienza, ③ comience, ④ comencemos, ⑥ comiencen


comer
 　tr. intr.
 吃 ◆dar de comer 吃掉；comer vivo a uno
 恨之入骨；de comer 食用的；echar de comer 喂食；no comer ni dejar comer 占着茅坑不拉屎，占着窝儿不下蛋；¿Qué hay de comer? 有什么吃的？


comercial
 　adj.
 商业的；贸易的


comercialización
 　f.
 商业化；商品化


comerciante
 　s.
 商人


comerciar
 　intr.
 <con, en> 经商；贸易；交易


comercio
 　m.
 商业；贸易


comestible
 　adj.
 食用的


cometa
 　m.
 彗星；f.
 风筝


cometer
 　tr.
 犯（罪行，错误等）


cómico/ca
 　adj. s.
 喜剧的；滑稽的；喜剧演员


comida
 　f.
 食品；餐，饭 ◆dar una comida 请饭；reposar la comida 饭后休息


comienzo
 　m.
 开始；开头 ◆a comienzos de 在…之初；al comienzo 起初；dar comienzo a 开始做


comisión
 　f.
 委托；佣金；委员会


comisionista
 　s.
 代理商


comité
 　m.
 委员会 ◆comité paritario 劳资调解委员会；comité ejecutivo 执行委员会


como
 　adv.
 如同；作为；由于；大约；如果 ◆como que 因为；como si <虚拟式> 就像…一样；hacer como que 装作…的样子


cómo
 　adv.
 怎样，如何；为什么；多么 ◆¿A cómo? 多少钱？¿Cómo no? 当然！


cómodo/da
 　daj.
 舒适的；方便的


compadecer
 　tr.
 怜悯，同情 || prnl.
 同情<de>; 并存，一致<con> 【变位】 现
 　① compadezco；虚
 ① compadezca, ② compadezcas,…；命
 　③ compadezca，④ compadezcamos, ⑥ compadezcan


compadre
 　m.
 老兄，老弟


compañero/ra
 　s.
 同伴；同事


compañía
 　f.
 陪伴；公司


comparable
 　adj.
 可比较的


comparación
 　f.
 比较 ◆en comparación con 与…相比


comparar
 　tr.
 <con> 与…比较；对比


compartir
 　tr.
 分配；分摊；共享


compás
 　m.
 圆规；罗盘；（音乐中的）拍子 ◆a compás 有节奏地


compasión
 　f.
 同情；怜悯


compasivo/va
 　adj.
 有同情心的


compatibilidad
 　f.
 兼容性


compatible
 　adj.
 兼容的；可共存的


compatriota
 　s.
 同胞


compensación
 　f.
 补偿；赔偿


compensar
 　tr.
 <con, de> 补偿；赔偿 【变位】 现
 　① compienso, ② compiensas, ③ compiensa, ⑥ compiensan; 虚
 　① compiense, ② compienses, ③ compiense, ⑥ compiensen; 命
 　② compiensa, ③ compiense, ⑥ compiensen


competencia
 　f.
 竞争<estar en, hacerse la>；体育比赛；职权；能力 ◆en competencia de 与…对抗


competición
 　f.
 竞争；比赛


competir
 　intr.
 <con, por> 竞争；比赛 【变位】 现
 　① compito, ② compites, ③ compite, ④ competimos, ⑤ competís, ⑥ compiten; 过
 　③ compitió, ⑥ compitieron; 虚
 　① compita, ② compitas, …；虚过
 　① compitiera／compitiese, ② compitieras／compitieses, …；虚将
 　① compitiere, ② compitieres, …；命
 　② compite, ③ compita, ④ compitamos, ⑥ compitan；副
 　compitiendo


complacer
 　tr.
 使高兴；使满意 || prnl.
 愉快；满意<de, en>；高兴做（某事）<en> 【变位】现
 　① complazco; 过
 　③ complació/complugo, ⑥ complacieron/compluguieron; 虚
 ① complazca, ② complazcas, ③ complazca/complegue, ④ complazcamos, ⑤ complazcáis, ⑥ complazcan；虚过
 　③ complaciera／complaciese／compluguiera／compluguiese; 虚将
 　③ complaciere／compluguiere; 命
 　③ complazca, ④ complazcamos, ⑥ complazcan


complejo/ja
 　adj.
 复杂的 || m.
 综合性企业；情结 ◆complejo de Edipo 恋母情结；complejo de Electra 恋父情结；complejo de inferioridad 自卑情结


complementar
 　tr.
 补充；补足


complemento
 　m.
 补充物；补语


completar
 　tr.
 使完整；使完善


completo/ta
 　adj.
 完全的，完整的；满的；满员的 ◆por completo 完全地，完整地


complicación
 　f.
 复杂；困难；并发症


complicado/da
 　adj.
 复杂的；难懂的；困难的


complicar
 　tr.
 使复杂 || prnl.
 变复杂 【变位】过
 　① compliqué; 虚
 　① complique, ② compliques, …；命
 　③ complique, ④ compliquemos, ⑥ compliquen


cómplice
 　adj.s.
 同谋的；同谋；同案犯


complot
 　m.
 （pl.
 complots）阴谋


componente
 　adj. m.
 构成的；组成部分；成员；成分


componer
 　tr.
 构成，组成；写作；谱曲；装饰；修整 || prnl.
 由…组成<de>；打扮 【变位】 现
 　① compongo; 过
 　① compuse, ②compusiste, ③ compuso, ④ compusimos, ⑤ compusisteis, ⑥ compusieron; 将
 　① compondré, ② compondrás, ③ compondrá, ④ compondremos, ⑤ compondréis, ⑥ compondrán; 虚
 　① componga, ② compongas,…；虚过
 　① compusiera／compusiese, ② compusieras／compusieses, …；虚将
 　① compusiere, ② compusieres, …；可
 　① compondría, ② compondrías, …；命
 　② compón, ③ componga, ④ compongamos, ⑤ componed, ⑥ compongan; 分
 　compuesto


comportamiento
 　m.
 行为，举止


composición
 　f.
 构成，组成；作品；合剂


compositor/ra
 　s.
 作曲家


compra
 　f.
 买；采购 ◆ir（或salir）de compra 去买东西


comprar
 　tr.
 购买 ◆comprar al contado 现金购买；comprar al fiado 赊购


comprender
 　tr.
 理解；包含


comprensión
 　f.
 包括；理解；谅解；理解力


compresión
 　f.
 压缩


comprimido
 　m.
 药片


comprimir
 　tr.
 压缩；抑制


comprobación
 　f.
 证明；核实


comprobar
 　tr.
 证明；核实，验证 【变位】现
 　① compruebo, ② compruebas, ③ comprueba, ⑥ comprueban; 虚
 　① compruebe, ② compruebes, …；命
 　② comprueba, ③ compruebe, ⑥ comprueben


comprometer
 　tr.
 危及；损害（名誉、信用等）；迫使<a>；签订合同；预定 || prnl.
 <a, con, en> 答允；承诺


compromiso
 　m.
 协议，协定<contraer, suscribir, anular, cancelar, rescindir, romper>；诺言；责任；困境<encontrarse, verse, poner, en>


computador/ra
 　s.
 电子计算机


común
 　adj.
 共同的；公共的；常见的 ◆por lo común 通常情况下


comuna
 f.
 公社


comunicación
 　f.
 通讯；联系；交通


comunicado
 　m.
 公告


comunidad
 　f.
 共同体；社团；共有


comunismo
 　m.
 共产主义


comunista
 　adj. s.
 共产主义的；共产主义者


con
 　prep.
 和，与，同；用；连同；对


concebir
 　intr.
 妊娠 || tr.
 怀有（意图等）；想象 【变位】 现
 　① concibo, ② concibes, ③ concibe, ⑥ conciben; 过
 　③ concibió, ⑥ concibieron; 虚
 　① conciba, ② concibas, …；虚过
 　① concibiera／concibiese, ② concibieras/concibieses, …；虚将
 　① concibiere, ② concibieres, …；命
 　② concibe, ③ conciba, ④ concibamos, ⑥ conciban


conceder
 　tr.
 给与；让与；同意；准予


concentración
 　f.
 集中；集合；集会


concentrar
 　tr.
 集中；集合 || prnl.
 全神贯注


concepción
 　f.
 观念；概念；理解；怀孕


concepto
 　m.
 观念；概念；看法；思想 ◆en concepto de 当作；en mi（或tu, su…）concepto 据我（或你、您等）看；por ningún concepto 从任何方面看；por todos conceptos 从各个方面看


concesión
 　f.
 让与；让步；特许；租界


conciencia
 　f.
 良知；觉悟；意识；观念 ◆conciencia ancha 律己宽；conciencia de deber 责任心；conciencia estrecha 严于律己；conciencia limpia 襟怀坦荡；conciencia tranquila 坦然自若；a conciencia de que 明知；acusarla a uno
 la conciencia 受到良心的谴责；descargar la conciencia 忏悔，弥补过失；en conciencia 真诚地；escarabajear la conciencia 心神不宁


concierto
 　m.
 音乐会；协奏曲；协调；协议


concilio
 　m.
 代表会议


concluir
 　tr.
 结束；得出结论 || intr.
 　结束；以…告终<por> 【变位】 现
 　① concluyo, ② concluyes, ③ concluye, ④ concluimos, ⑤ concluís, ⑥ concluyen; 过
 　① concluí, ② concluiste, ③ concluyó, ④ concluimos, ⑤ concluisteis, ⑥ concluyeron; 虚
 　① concluya, ② concluyas, …；虚过
 　① concluyera／concluyese, ② concluyeras／concluyeses, …；虚将
 　① concluyere, ② concluyeres, …；命
 　② concluye, ③ concluya, ④ concluyamos, ⑥ concluyan; 分
 　concluyendo


conclusión
 　f.
 结局；结果；结论 ◆en conclusión 总之


concordia
 　f.
 协调；一致；结婚戒指


concretar
 　tr.
 使具体 || prnl.
 <a> 局限于


concreto/ta
 　adj.
 具体的；确切的 ◆en concreto 具体地，确切地


concurrir
 　intr.
 汇集；同时发生；参加（比赛，考试等）；有助于


concurso
 　m.
 聚集；合作；竞赛；会考；援助


concha
 　f.
 贝壳；龟甲；玳瑁 ◆concha de peregrino 扇贝；meterse en su concha 与世隔绝；tener muchas conchas 诡计多端


conde
 　m.
 伯爵


condesa
 　f.
 女伯爵；伯爵夫人


condecoración
 　f.
 授勋；勋章


condenación
 　f.
 判决；判决书


condenar
 　tr.
 判罪；判决；判处<a>；谴责


condición
 　f.
 条件；本性；身份地位；pl.
 状况 ◆a condición de que 只要，在…的条件下


condicionado/da
 adj.
 具备条件的<bien, mal>；受到条件限制的<estar, a>


condicional
 　adj.
 有条件的 ◆conjunción condicional 条件连接词；oración condicional 条件句


condicionar
 　tr.
 <a>使以…为条件的；使取决于…条件 || intr.
 适应


condiscípulo/la
 　s.
 同班同学；师兄弟


condimento
 　m.
 调料；调味品


condolencia
 　f.
 哀悼


conducción
 　f.
 驾驶；运输


conducir
 　tr.
 驾驶；引导；运送 || intr.
 　 通往；导致 || prnl.
 表现；举止 【变位】 现
 　① conduzco; 过
 　① conduje, ② condujiste, ③ condujo, ④ condujimos, ⑤ condujisteis, ⑥ condujeron; 虚
 　① conduzca, ② conduzcas,…；虚过
 　① condujera／condujese, ② condujeras／condujeses, …；虚将
 　① condujere, ② condujeres, …；命
 　③ conduzca, ④ conduzcamos, ⑥ conduzcan


conducta
 　f.
 行为；表现


conducto
 　m.
 管道；途径 ◆por conducto de 通过，经由


conductor/ra
 　s.
 驾驶者；领导者


conectar
 　tr.
 连接；连通；接合


conejo/ja
 　s.
 兔子 ◆conejo albar 白兔


confeccionar
 　tr.
 缝纫；调制（药剂）


confederación
 　f.
 联盟，同盟；联合会


confederarse
 　prnl.
 结盟；联合


conferencia
 　f.
 讲座；会议


confesar
 　tr.
 坦白；招供；忏悔 【变位】 现
 　① confieso, ② confiesas, ③ confiesa, ⑥ confiesan; 虚
 　① confiese, ② confieses, ③ confiese, ⑥ confiesen; 命
 　② confiesa, ③ confiese, ⑥ confiesen


confesionario
 　m.
 忏悔室


confesor
 　m.
 忏悔神父


confiable
 　adj.
 可以信任的


confiado/da
 　adj.
 自信的


confianza
 　f.
 信任；坦率 ◆confianza en sí mismo 自信；de toda confianza 信赖；en confianza 私下里，亲密地


confidencia
 　f.
 秘密；pl.
 心里话，知心话


confirmar
 　tr.
 确认；确定 || prnl.
 证实


confirmación
 　f.
 确认；确信


conflicto
 　m.
 矛盾；冲突；争端


conforme
 　adj.
 <con, a> 赞同的；与…符合的，与…一致的；满足的，满意的 || adv.
 按照，根据；一…就… || m.
 同意；认可


conformidad
 　f.
 相符；同意；认可；忍耐 ◆en conformidad 根据


confundir
 　tr.
 与…弄混<con>；使模糊；使糊涂，使茫然


confusión
 　f.
 混乱；混同；搞错；困惑


confuso/sa
 　adj.
 搞错的；混乱的；模糊的；难堪的


congreso
 　m.
 代表大会；国会


congresista
 　s.
 代表大会代表；国会议员


conjugación
 　f.
 联合；协调；动词变位


conjugar
 　tr.
 使联合；使协调；动词变位


conjunción
 　f.
 连接；连接词


conjunto/ta
 　adj.
 连接的；共同的 || m.
 整体；团体 ◆en conjunto 从整体上（说）


conjura
 　f.
 密谋


conjurar
 　tr.
 制止；避免 || intr. prnl.
 密谋；起誓；结盟


conmemorar
 　tr.
 纪念；庆祝


conmemorativo/va
 　adj.
 纪念的


conmigo
 　pron.
 和我，与我，同我


conmovedor/ra
 　adj.
 感人的


conmover
 　tr.
 使感动；使震动；使动容 【变位】 现
 　① conmuevo, ② conmueves, ③ conmueve, ⑥ conmueven; 虚
 　① conmueva, ② conmuevas, …；命
 　② conmueve, ③ conmueva, ⑥ conmuevan


conocer
 　tr.
 认识；了解；懂得 ◆dar a conocer 公布；darse a conocer 自我介绍 【变位】 现
 　① conozco; 虚
 　① conozca, ② conozcas, …；命
 　③ conozca, ④ conozcamos, ⑥ conozcan


conocido/da
 　adj. s.
 著名的；熟识的；熟人


conocimiento
 　m.
 知识 ◆venir en conocimiento de 打听


conque
 　conj.
 　这样；那么；这么说


conquista
 　f.
 征服


conquistador
 　s.
 征服者


conquistar
 　tr.
 征服；赢得


consagrar
 　tr.
 使神圣化；供奉；贡献<a> || prnl.
 <a> 献身于；致力于


consanguinidad
 　f.
 血缘关系


consciente
 　adj.
 自觉的；有觉悟的；神志清醒的 ◆consciente de 知道，了解


consecuencia
 　f.
 后果 ◆a consecuencia de／como consecuencia de／en consecuencia 由于；sacar en consecuencia 得出结论；tener（或traer）consecuencia 招致严重后果


consecutivamente
 　adv.
 紧接着；依次


conseguir
 　tr.
 获得；得到 【变位】 现
 　① consigo, ② consigues, ③ consigue, ⑥ consiguen; 过
 　③ consiguió, ⑥ consiguieron; 虚
 　① consiga, ② consigas, …；虚过
 　① consiguiera／consiguiese, ② consiguieras／consiguieses, …；虚将
 　① consiguiere, ② consiguieres, …；命
 　② consigue, ③ consiga, ④ consigamos, ⑥ consigan; 副
 consiguiendo


consejero/ra
 　s.
 顾问；参谋；参事；委员；部长


consejo
 　m.
 劝告；咨询机构；委员会；董事会等 ◆consejo de administración 理事会；consejo de disciplina 纪律检查委员会；Consejo de Estado 国务院；consejo de guerra 军事法庭，军事委员会；consejo de ministros 部长会议


consentido/da
 　adj.
 被纵容的；受宠的；娇生惯养的


consentir
 　tr.
 同意；允许；承受 【变位】 现
 　① consiento, ② consientes, ③ consiente, ⑥ consienten; 过
 　③ consintió, ⑥ consintieron; 虚
 　① consienta, ② consientas, ③ consienta, ④ consintamos, ⑤ consintáis, ⑥ consientan; 虚过
 　① consintiera／consintiese, ② consintieras／consintieses,…；虚将
 　① consintiere, ② consintieres,…；命
 　② consiente, ③ consienta, ⑥ consientan; 副
 　consintiendo


conserva
 　f.
 罐头


conservador/ra
 　adj. s.
 保守的；保管人；保守派


conservar
 　tr.
 保存；保留；保持 || prnl.
 保持；维持；保养身体


conservatorio
 　m.
 艺术院校；音乐院校


considerable
 　adj.
 可观的；重要的；值得重视的


consideración
 　f.
 考虑；重视；尊重 ◆de consideración 重要的；en consideración a 鉴于；por consideración a 由于；tomar（或tener）en consideración 考虑


considerar
 　tr.
 考虑；认为；尊重


consigna
 　f.
 口号；标语；命令


consignar
 　tr.
 标明，写明；指定；寄送；委托


consigo
 　pron.
 随本人一起；随身


consiguiente
 　adj.
 <a> 随之而来的；随之产生的 || m.
 结果 　◆por consiguiente 因此，所以


consistente
 　adj.
 <en> 由…组成的


consistir
 　intr.
 <en> 在于；基于；由…组成


consolar
 　tr. prnl.
 <a, con, de, en> 安慰 【变位】 现
 　① consuelo, ② consuelas, ③ consuela, ⑥ consuelan; 虚
 　① consuele, ② consueles, …；命
 　② consuela, ③ consuele, ⑥ consuelen


consolidar
 　tr.
 巩固；加强


consonante
 　adj. f.
 辅音的；辅音


consorte
 　s.
 配偶


conspiración
 　f.
 阴谋，密谋；密谋组织，阴谋集团；阴谋活动


conspirar
 　intr.
 密谋；策划阴谋；致使<a>


constante
 　adj.
 不变的；持久的；经常的；有恒心的


constar
 　intr.
 清楚；确知；写明；包含，由…组成<de>


constitución
 　f.
 宪法；政体；构造；构成


constitucional
 　adj.
 立宪的；宪法的


constituir
 　tr.
 构成；建立；成为 || prnl.
 组成；充任，成为 【变位】 现
 　① constituyo, ② constituyes, ③ constituye, ④ constituimos, ⑤ constituís, ⑥ constituyen; 过
 　① constituí, ② constituiste, ③ constituyó, ④ constituimos, ⑤ constituisteis, ⑥ constituyeron; 虚
 　① constituya, ② constituyas,…；虚过
 　① constituyera／constituyese, ② constituyeras／constituyeses,…；虚将
 　① constituyere, ② constituyeres, …；命
 　② constituye, ③ constituya, ④ constituyamos, ⑥ constituyan; 分
 　constituyendo


constitutivo/va
 　adj.
 构成的；组成的


construir
 　tr.
 建设；建造；创立 【变位】 现
 　① construyo, ② construyes, ③ construye, ④ construimos, ⑤ construís, ⑥ construyen; 过
 　① construí, ② construiste, ③ construyó, ④ construimos, ⑤ construisteis, ⑥ construyeron; 虚
 　① construya, ② construyas,…；虚过
 　① construyera/construyese, ② construyeras／construyeses,…；虚将
 　① construyere, ② construyeres, …；命
 　② construye, ③ construya, ④ construyamos, ⑤ construid, ⑥ construyan; 分
 　construyendo


consuelo
 　m.
 安慰


cónsul/la
 　s.
 领事


consulta
 　f.
 请教；咨询；答疑；诊断；诊所


consultar
 　tr.
 请教<a, con>；查询；查阅；就诊


consumidor
 　s.
 消费的；消耗的；消费者


consumir
 　tr.
 消费；消耗 || prnl.
 耗尽


consumo
 　m.
 消费；消耗


contacto
 　m.
 接触；联系


contado/da
 　adj.
 可以数清楚的 ◆al contado 现金支付；por de contado 必定


contador/ra
 　adj. s.
 计算的；会计；m.
 计算器


contagiar
 　tr.
 传染；使受感染，影响 || prnl.
 被传染上；学坏


contagio
 　m.
 传染；传染病；变坏


contar
 tr.
 讲述；数，计算 || intr.
 　 <con> 考虑到；拥有；依赖 【变位】现
 　① cuento, ② cuentas, ③ cuenta, ⑥ cuentan; 虚
 　① cuente, ② cuentes, …；命
 　② cuenta, ③ cuente, ⑥ cuenten


contemplar
 tr.
 观赏；注视；考虑　


contemporáneo/a
 adj.
 　同时代的；当代的


contener
 tr.
 　包括，包含，含有；阻止，抑制，遏制 【变位】 现　
 ① contengo, ② contienes, ③ contiene, ⑥ contienen; 过
 ① contuve, ② contuviste, ③ contuvo, ④ contuvimos, ⑤ contuvisteis, ⑥ contuvieron; 将
 ① contendré, ② contendrás, ③ contendrá, ④ contendremos, ⑤ contendréis, ⑥ contendrán; 虚
 ① contenga, ② contengas,…；虚过
 ① contuviera／contuviese, ② contuvieras/contuvieses,…；虚将
 ① contuviere, ② contuvieres, …；可
 ① contendría, ② contendrías,…；命
 ② contén, ③ contenga, ④ contengamos, ⑤ contened, ⑥ contengan


contenido
 m.
 　内容


contentar
 　tr.
 使高兴；使满意 || prnl.
 <con>　和解；满足


contento/ta
 　adj.
 <con, de>　高兴的，快乐的


contestación
 　f.
 回答；争论


contestar
 　tr. intr.
 回答


contexto
 m.
 上下文，思路；结构　◆interpretar fuera del contexto　断章取义


contigo
 　pron.
 和你，与你，同你


contiguo/gua
 　adj.
 邻近的；挨近的


continental
 　adj.
 大陆的；大陆性的


continente
 　m.
 大陆


continuación
 f.
 继续 ◆a continuación 接下来，下面


continuar
 　tr.
 继续 || intr.
 延续 【变位】 现
 ① continúo, ② continúas, ③ continúa,④ continuamos, ⑤ continuáis, ⑥ continúan; 虚
 ① continúe, ② continúes, …；命
 ② continúa, ③ continúe, ④ continuemos, ⑤ continuad, ⑥ continúen


continuidad
 　f.
 连续性


continuo/nua
 　adj.
 连续的；不断的；经常的


contorno
 m.
 轮廓；周长；pl.
 周围地区；附近


contra
 　prep.
 反对；针对 || f.
 　反对；困难　◆en contra 反对


contrabandear
 intr.
 走私


contrabandista
 　s.
 走私者


contrabando
 　m.
 走私；走私货；走私活动


contradecir
 　tr.
 反驳；与…相矛盾 || prnl.
 自相矛盾　【变位】 现
 ① contradigo;过
 ① contradije, ② contradijiste, ③ contradijo, ④ contradijimos, ⑤ contradijisteis, ⑥ contradijeron; 将
 ① contradiré, ② contradirás, ③ contradirá, ④ contradiremos, ⑤ contradiréis, ⑥ contradirán; 虚
 ① contradiga, ② contradigas, …；虚过
 ① contradijera/contradijese, ② contradijeras／contradijeses,…；虚将
 ① contradijere, ② contradijeres, …；可
 　① contradiría, ② contradirías, …；命
 ② contradí, ③ contradiga, ④ contradigamos, ⑤ contradecid, ⑥ contradigan；副
 contradiciendo; 分
 contradicho


contradicción
 　f.
 反驳；矛盾


contraer
 tr.
 　紧缩；使收缩；结成（集团、婚姻等）；负（债）；害（病）　【变位】现
 　① contraigo; 过
 　① contraje, ② contrajiste, ③ contrajo, ④ contrajimos, ⑤ contrajisteis, ⑥ contrajeron; 虚
 　① contraiga, ② contraigas, …；虚过
 　① contrajera／contrajese, ② contrajeras／contrajeses,…；虚将
 　① contrajere, ② contrajeres, …；命
 　③ contraiga, ④contraigamos, ⑥ contraigan; 副
 　contrayendo; 分
 contraído


contrapeso
 　m.
 砝码；秤砣


contrario/ria
 　adj.
 相反的；对立的 ◆al contrario 相反；al contrario de 与…相反；en contrario 反对；por el contrario 正相反


contraseña
 　f.
 密码；口令；暗号


contraste
 　m.
 对照


contratar
 　tr.
 缔约，签合同；雇用，聘请


contrato
 　m.
 契约；合同 ◆contrato de compraventa 买卖合同


contribuir
 　tr.
 <a, con, para> 贡献；缴税


control
 　m.
 监督；控制 ◆torre de control 机场指挥塔


controlar
 　tr.
 监督；控制；管理；管制


convalecencia
 　f.
 康复 ◆casa de convalecencia 疗养院、疗养所


convalecer
 　intr.
 康复；摆脱（困境、险境）【变位】现
 ① convalezco；虚
 　①convalezca, ②convalezcas, …；命　
 ③convalezca, ④convalezcamos, ⑥convalezcan


convencer
 　tr.
 说服；使信服 【变位】 现
 　① convenzo; 虚
 　① convenza, ② convenzas,…；命
 　③ convenza, ④ convenzamos, ⑥ convenzan


convencimiento
 　m.
 确信；自信 ◆llegar al convencimiento de　信服；llevar al convencimiento de 使信服；tener el convencimiento de 坚信


convención
 f.
 协定；协约


convencional
 　adj.
 约定的；例行的；常规的


conveniente
 　adj.
 合适的；有益的；一致的


convenio
 　m.
 协议；协定


convenir
 intr. tr.
 商定<en>；适合, 适宜<a> || prnl.
 商定 【变位】现
 　① convengo, ② convienes, ③ conviene, ④ convenimos, ⑤ convenís, ⑥ convienen; 过
 　① convine, ② conviniste, ③ convino, ④ convinimos, ⑤ convinisteis, ⑥ convinieron; 将
 　① convendré, ② convendrás, ③ convendrá, ④ convendremos, ⑤ convendréis, ⑥ convendrán; 虚
 　① convenga, ② convengas,…；虚过
 　① conviniera／conviniese, ② convinieras／convinieses,…；虚将
 ① conviniere, ② convinieres, …；可
 　① convendría, ② convendrías, …；命
 　② convén, ③ convenga, ④ convengamos, ⑤ convenid, ⑥ convengan; 副
 　conviniendo


convento
 　m.
 修道院


conversación
 　f.
 交谈；会谈；会话


conversar
 　intr.
 <con, en, sobre> 交谈；谈话


convertir
 tr.
 使变成，使成为；使改变信仰 || prnl.
 皈依；成为<en> 【变位】 现
 　① convierto, ② conviertes, ③ convierte, ⑥ convierten; 过
 　③ convirtió, ⑥ convirtieron; 虚
 　① convierta, ② conviertas, ③ convierta, ④ convirtamos, ⑤ convirtáis, ⑥ conviertan; 虚过
 　① convirtiera／convirtiese, ② convirtieras／convirtieses,…；虚将
 　① convirtiere, ② convirtieres, …；命
 　② convierte, ③ convierta, ④ convirtamos, ⑤ convertid, ⑥ conviertan; 副
 　convirtiendo


convicción
 　f.
 确信；pl.
 信仰，信念


convidado/da
 　s.
 来宾


convidar
 　tr.
 <a> 邀请


convincente
 　adj.
 有说服力的


convivir
 　intr.
 共存；共处；同居


convocar
 　tr.
 召集；召开；组织（比赛、考试等）；号召 【变位】过
 　① convoqué; 虚
 　① convoque, ② convoques, …；命
 　③ convoque, ④ convoquemos, ⑥ convoquen


convocatoria
 　f.
 召集；召开


convulsión
 　f.
 痉挛


convulso/sa
 　adj.
 痉挛的；战栗的


conyugal
 　adj.
 夫妻的


cónyuge
 　s.
 配偶，丈夫或妻子


cooperación
 　f.
 合作；协作 ◆en cooperación合作；协作


cooperar
 　intr.
 <con; a, en> 合作；协作


cooperativa
 　f.
 合作社


copa
 　f.
 高脚杯；奖杯 || adv.
 　 杯


copia
 　f.
 拷贝，副本；备份


copiar
 　tr.
 誊写；拷贝；复制


copla
 　f.
 民歌；小调儿


corazón
 　m.
 心；心脏；心肠；心思 ◆buen corazón 好心眼；mal corazón 黑心肠；anunciar el corazón 预感到；con el corazón 衷心地；con el corazón en la mano 诚心诚意地；dar al corazón 预感；de corazón 真诚的；de mi corazón 我亲爱的；duro de corazón 硬心肠；encoger el corazón a 感到痛心；gran corazón 高尚；latir el corazón por 爱慕；levantar el corazón 振作；limpio de corazón 心地纯洁；llevar el corazón en la mano 开诚布公；no tener el corazón 冷酷；no tener el corazón para 没勇气做；partir el corazón a 使伤心；salir del corazón 出自真心；secar el corazón 变得无情；sin corazón 冷酷；tener el corazón en su sitio 有勇气


corbata
 　f.
 领带


corcho
 　m.
 软木；软木塞


cordial
 　adj.
 衷心的；热情的


cordillera
 　f.
 山脉


cordón
 　m.
 带子 ◆cordones de zapatos 鞋带


coreano/na
 　adj. s.
 朝鲜（或韩国）的；朝鲜（或韩国）人的；朝鲜（或韩国）人；m.
 朝鲜（或韩国）语


coro
 　m.
 合唱队；唱诗班


corona
 　f.
 王冠；王位；桂冠


coronel
 　m.
 上校


corporación
 　f.
 公司；社团；组织


corporal
 　adj.
 肉体的；身体的


corporativo/va
 　adj.
 社团的；法人的


corral
 　m.
 庭院


correa
 　f.
 皮带 ◆correa de transmisión 传送带


corrección
 　f.
 订正；修正；校正


correcto/ta
 　adj.
 正确的；有礼貌的


corredor/ra
 　s.
 赛跑运动员；m.
 通道；走廊 ◆corredor de comercio 中间人，经纪人


corregir
 　tr.
 改正；修改；校对 【变位】现
 　① corrijo, ② corriges, ③ corrige, ④ corregimos, ⑤ corregís, ⑥ corrigen; 过
 　③ corrigió, ⑥ corrigieron; 虚
 　① corrija, ② corrijas, …；虚过
 　① corrigiera／corrigiese, ② corrigieras/corrigieses, …；虚将
 　① corrigiere, ② corrigieres,…；命
 　② corrige, ③ corrija, ④ corrijamos, ⑤ corregid, ⑥ corrijan; 副
 　corrigiendo


correlación
 　f.
 相互关系


correo
 m.
 邮政；邮件；邮局 ◆correo electrónico 电子邮件（E-Mail）；casa de correos 邮局；echar al correo／enviar por el correo 邮寄


correr
 　intr.
 跑；（水、时间等）流逝 || tr.
 走遍 || prnl.
 移动 ◆a todo correr 急速地；dejar correr 放任自流


correspondencia
 　f.
 通讯；信件；符合 ◆en correspondencia 作为报答


corresponder
 　intr.
 适应<a, con>；报答；归属于<a> || prnl.
 通信


correspondiente
 　adj.
 相应的；相符的；各自的


corresponsal
 　s.
 通讯记者；通讯员


corrida
 　f.
 跑 ◆corrida de toros 斗牛


corriente
 　adj.
 流动的；普通的；常见的 || f.
 （水、电、气）流；潮流，思潮 ◆corriente alterna 交流电；corriente continua 直流电；seguir（或llevar）la corriente a 盲从


corrupción
 f.
 腐败；腐化；贿赂


cortaplumas
 　m.
 （pl
 . cortaplumas）小刀


cortar
 　tr.
 切，割；剪切；中断


corte
 　m.
 切，割，剪；中断；刃口；一段 || f.
 宫廷；朝廷；王室；法院；pl.
 议会 ◆corte de cuantas 拒付债款；cortes constituyentes 立宪会议；hacer la corte 巴结，求爱


cortés
 　adj.
 有礼貌的；彬彬有礼的


cortesía
 　f.
 礼貌；礼节 ◆de cortesía 礼节性的


corteza
 　f.
 （树木、水果等的）皮 ◆corteza terrestre 地壳


cortina
 　f.
 窗帘；幕布；帘子


corto/ta
 　adj.
 短的；简短的；短缺的；胆怯的


cosa
 　f.
 东西；物品；事物；事务 ◆cosa de risa 笑话；casa dura 难以忍受的事；cosa fácil 简单的事；cosa perdida 不可救药的人；cosa rara 少有的事；a cosa hecha 故意地；cada casa para su cosa 因地制宜；como si tal cosa 像什么也没发生一样；dejar correr las cosas 任其自然；es cosa que 事情是；meter cosas en la cabeza a 使产生幻想；no es cosa de que 不应当；no hacer cosa a derechas 什么事也做不好；no sea casa que 可别…；no ser la cosa para menos 只能如此；no ser otra cosa que 恰恰是；o cosa así 大致如此；otra cosa sería 另当别论；será cosa de ver 看看再说；tomar las cosas como vienen 随遇而安


cosecha
 　f.
 收获；收割；收获期


cosechar
 　tr.
 收获；收割；获得


coser
 　tr.
 缝制；缝合


cósmico/ca
 　adj.
 宇宙的


cosmonauta
 　s.
 宇航员


cosmos
 　m.
 （pl.
 cosmos）宇宙


costa
 　
f.

 　海岸；沿岸；费用；代价 ◆a costa de 以…为代价；a costa de lo que sea 无论付出怎样的代价；a toda costa 不惜任何代价


costar
 tr. intr.
 花费；耗费 【变位】现
 　① cuesto, ② cuestas, ③ cuesta, ⑥ cuestan; 虚
 ① cueste, ② cuestes, …；命
 ② cuesta, ③ cueste, ⑥ cuesten


coste
 　m.
 费用；成本


costilla
 　f.
 肋骨；排骨


costoso/sa
 　adj.
 昂贵的；高代价的；高成本的


costumbre
 　f.
 习惯；习俗；惯例 ◆de costumbre 通常的；de costumbres 有关风俗的


coterráneo/a
 　adj. s.
 同乡的；同国的；同乡；同胞


cotidiano/na
 　adj.
 每天的；日常的


cotización
 　f.
 报价；开价；行情


cotizar
 　tr.
 报价；开价 【变位】过
 　① coticé; 虚
 　① cotice, ② cotices,…；命
 　③ cotice, ④ coticemos, ⑥ coticen


cráneo
 　m.
 头骨；颅骨


creación
 　f.
 创造；创建；创作


creador/ra
 　s.
 创造者；创始人


crear
 　tr.
 创造；开创；创作


crecer
 　intr.
 生长；成长；长大；增加 【变位】现
 　① crezco; 虚
 　① crezca, ② crezcas,…；命
 　③ crezca，④ crezcamos, ⑥ crezcan


creciente
 　adj.
 成长的；生长中的


crecimiento
 　m.
 成长；增长


crédito
 　m.
 信誉；信用；信用贷款 ◆a crédito 赊账；abrir un crédito 开设一个信用账号


crédulo/la
 　adj.
 轻信的


creencia
 　f.
 信任；pl.
 信仰


creer
 　tr.
 相信；认为 || intr.
 <en>信任 ||　prnl.
 自认为 【变位】 过
 　① creí, ② creíste, ③ creyó, ④ creímos, ⑤ creísteis, ⑥ creyeron; 虚过
 　① creyera/creyese, ② creyeras/creyeses, …；虚将
 　① creyere, ② creyeres, …；副
 　creyendo; 分
 　creído


crema
 　f.
 奶油；奶油色


cremallera
 　f.
 拉锁


crepúsculo
 　m.
 黎明；黄昏 ◆crepúsculo matutino 拂晓；crepúsculo vespertino 黄昏


creyente
 　s.
 信徒


cría
 　f.
 饲养；崽儿


criado/da
 　s.
 仆人；佣人


criar
 　tr.
 饲养；培育 ||　prnl.
 成长 【变位】 现
 　① crío, ② crías, ③ cría, ⑥ crían; 虚
 　① críe, ② críes, …；命
 　② cría, ③ críe, ⑥ críen


criatura
 　f.
 创造物；孩童 ◆estar hecho una criatura 长得少相；ser una criatura 太天真，孩子气


crimen
 　m.
 罪行


criminal
 　adj.
 犯罪的；罪行的；刑事的 || s.
 罪犯


crisis
 　f.
 （pl.
 crisis）危机；恐慌


cristal
 　m.
 晶体；玻璃；镜片


cristiano/na
 　adj. s.
 基督教的；信基督教的；基督徒


criterio
 　m.
 评判标准；见解；判断力


crítica
 　f.
 批判；批评；评论；责难


criticar
 　tr.
 批判；批评；评论；责难 【变位】 过
 　① critiqué; 虚
 　① critique, ② critiques, …；命
 　③ critique, ④ critiquemos, ⑥ critiquen


crítico/ca
 　adj.
 紧要的；批评的；评论的 || s.
 评论家


crol
 　m.
 自由泳（爬泳）


crónica
 　f.
 编年史；记事


cruce
 　m.
 交叉点；十字路口


crucero
 　m.
 巡洋舰


crucial
 　adj.
 十字形的


crudo/da
 　adj.
 生的，未烧熟的；未加工的；生硬的；露骨的


cruel
 　adj.
 残忍的；残酷的；剧烈的


crueldad
 　f.
 残酷；残暴；暴行


crujiente
 　adj.
 吱吱作响的


cruz
 　f.
 （pl.
 cruces）十字；十字架 ◆Cruz Roja 红十字会；cruz y raya 到此为止；de la cruz a la fecha 从头到尾


cruzar
 　tr.
 交叉；横穿 || prnl.
 <con> 迎面相遇，擦肩而过 【变位】 过
 　① crucé; 虚
 　① cruce, ② cruces,…；命
 　③ cruce, ④ crucemos, ⑥ crucen


cuaderno
 　m.
 记事本；手册


cuadrado/da
 　adj.
 方形的；平方的 || m.
 尺子


cuadrángulo
 　m.
 四角形


cuadro/ra
 　adj.
 方形的 || m.
 四方形；方格；画；图表


cual
 　pron.
 （关系代词，多以“el cual, la cual, los cuales, las cuales, lo cual”的形式出现）那个，那些；其 || adv.
 　 像…那样 ◆cada cual 每人，每个；lo cual que 实际上；por lo cual 因此


cuál
 　pron.
 哪个；谁 || adv.
 　 多么 ◆cuál más, cuál menos 多多少少


cualidad
 　f.
 品质；质量


cualquiera
 　adj.
 　pron.
 （pl.
 　cualesquiera）任何一个；随便哪个（在名词前使用短尾形式cualquier；pl.
 　cualesquier）◆cualquiera de … …中的任何一个；ser un（或una）cualquiera 只是一个平头老百姓，是个微不足道的人


cuando
 　adv.
 当…的时候；如果，假如 || conj.
 即使<aun>；既然 ◆aun cuando 尽管；cuando más 顶多；cuando menos 至少；de cuando en cuando 时不时地


cuándo
 　adv.
 什么时候


cuanto/ta
 　adj.
 所有的 || pron.
 全部；尽量 ◆cuanto antes 尽早地；cuanto más 尤其是；en cuanto 一…就；en cuanto a 关于；por cuanto 既然；unos cuantos 若干；cuanto más …（tanto）más（或menos）越…越…


cuánto/ta
 　adj.
 adv.
 pron
 （疑问）多少个；（感叹）多么


cuarenta
 　adj.
 四十；第四十 || m.
 四十


cuarta
 　f.
 四分之一


cuartel
 　m.
 兵营 ◆cuartel general 总司令部


cuarto/ta
 　adj.
 第四的；四分之一的 || m.
 　四分之一；一刻钟；房间


cuatro
 　adj.
 四；第四 || m.
 四


cuatrocientos
 　adj.
 四百；第四百 || m.
 四百


cubierto/ta
 　adj.
 <de> 盖住的；包起来的；掩盖的 || m.
 掩盖物；屋顶；成套餐具 ◆a cubierto 被保护着；a cubierto de 免遭；ponerse a cubierto 躲避


cubo
 　m.
 桶；立方体


cubrir
 　tr.
 覆盖；遮盖；掩盖 || prnl.
 <con, de> 遮盖；穿，戴；天阴；蒙受 【变位】 分
 　cubierto


cuclillas（en）
 　adv.
 蹲着


cuchara
 　f.
 勺子


cucharada
 　f.
 （量词）一勺


cuchillo
 　m.
 刀 ◆pasar a cuchillo 屠杀（战俘、平民）；Quien a cuchillo mata, a cuchillo muere. 玩火者必自焚，恶有恶报


cuello
 　m.
 颈部，脖子；衣领


cuenca
 　f.
 窝；眼窝；盆地


cuenta
 　f.
 计算；账目；账户；打算 ◆cuenta abierta 信贷；cuenta corriente 活期账户；cuenta de crédito 信用账户；la cuenta de la vieja 掰着指头计算；a buena cuenta 确定无疑地；ajustar las cuentas a uno
 找某人算账；caer en la cuenta 领悟，明白；darse cuenta de 察觉；de cuenta de uno
 由某人付账；de cuenta y riesgo de uno
 由某人负责；echar（se）sus cuentas 权衡利弊；entrar en cuenta 考虑在内；llevar la cuenta de 统计，计数；llevar las cuentas 管账；no querer cuentas con 不愿与之来往；pedir cuentas a 要求解释；tener en cuenta 考虑，记住；tomar en cuenta 重视；ir a cuentas 把事情搞清；venir a cuentas 采取适当态度；vivir a cuentas de 靠…生活。


cuento
 　m.
 故事；短篇小说 ◆cuento de viejas 传说，闲言碎语；dejarse de cuentos 别闲扯了；ese es el cuento 这是问题的关键；ir con el cuento a 搬弄是非；no venir a cuento 不合时宜，离题；ser un cuento largo 说来话长；tener mucho cuento 太夸张


cuerda
 　f.
 绳子；弦 ◆a cuerda 直线地；bailar en la cuerda floja 犹豫不决，摇摆不定；ser de la misma cuerda 一路货色


cuerno
 　m.
 犄角 ◆en los cuernos del toro 危急之中；¡Vete（或que se vaya）al cuerno! 见鬼去吧！


cuero
 　m.
 皮，皮革 ◆en cueros vivos 一无所有


cuerpo
 　m.
 身体；躯干；实体；团体 ◆cuerpo de ejército 军；cuerpo legislativo 立法团；cuerpo a cuerpo 肉搏；cuerpo diplomático 外交使团；tomar cuerpo 形成


cuervo
 　m.
 乌鸦


cuesta
 　f.
 斜坡 ◆cuesta arriba（abajo）上（下）坡；a cuestas 背着，扛着


cuestión
 　f.
 问题


cueva
 　f.
 洞穴


cuidado
 　m.
 小心；注意；仔细；照料 ◆al cuidado de 负责，照料，看管；¡Cuidado! 当心！


cuidar
 　tr.
 担心；关心，注意；照管 照料，护理<de>；（命令式）注意，小心<con> || prnl.
 保重；留意<de>


culpa
 　f.
 过失；罪过；责任 ◆echar la culpa a 把责任推给…


culpable
 　adj. s.
 有罪的；有过错的；有责任的；肇事者


cultivar
 　tr.
 开垦；耕种；栽种；培植


cultivo
 　m.
 耕种；培植；作物


culto/ta
 　adj.
 有教养的 ||　m.
 崇拜


cultura
 　f.
 文化


cultural
 　adj.
 文化的


cumbre
 　m.
 山顶；顶峰


cumpleaños
 　m.
 （pl.
 cumpleaños）生日


cumplimiento
 　m.
 履行；完成；达到；实现


cumplir
 　tr.
 完成；实现；履行；年满 || intr.
 　到期；履行<con> || prnl.
 （时间）满；实现


cúmulo
 　m.
 堆；许多


cuna
 　f.
 摇篮；发祥地


cuñado/da
 　s.
 小叔，小舅；小姑，小姨；嫂子，弟妹；姐夫，妹夫


cuota
 　f.
 定额；配额；份额；会费；党费


curar
 　tr.
 医治；治疗 || intr.
 　 痊愈


curiosidad
 　f.
 好奇心；求知欲；新奇事物


curioso/sa
 　adj.
 新奇的；好奇的


curso
 　m.
 流程；过程；年级；课程；学年


curva
 　f.
 曲线


cuyo/ya
 　pron. adj.
 他（她、它）的；他（她、它）们的


CH



chal
 　m.
 披肩


chaleco
 　m.
 背心；坎肩


chalet
 　m.
 别墅


champán
 　m.
 香槟酒；舢板


champaña
 　f.
 香槟酒


chancho/cha
 　adj.
 肮脏的；污秽的


chapa
 　f.
 金属板；薄板


chaquita
 　f.
 上衣


charla
 　f.
 聊天；演讲，讲座


charlar
 　intr.
 聊天


charlatán/na
 　adj. s.
 饶舌的，贫嘴的；好耍贫嘴的人；江湖医生


chasis
 　m.
 （pl.
 chasis）（车辆的）底盘


chato/ta
 　adj.
 扁平的；平而不高的；扁平鼻子的


checo/ca
 　adj. s.
 捷克的；捷克人的；捷克人；m.
 捷克语


checoslovaco/ca
 　adj .s.
 捷克斯洛伐克的；捷克斯洛伐克人


cheque
 　m.
 支票 ◆cheque cruzado 转账支票


chicle
 　m.
 口香糖


chico/ca
 　adj. s.
 年少的；男孩，女孩；小伙子，姑娘


chileno/na
 　adj. s.
 智利的；智利人的；智利人


chillido
 　m.
 尖叫声；吱吱声


chillar
 　intr.
 尖叫；尖声说话；发出吱吱声


chimenea
 　f.
 烟囱；壁炉


chinche
 　m.
 臭虫；图钉


chincheta
 　f.
 图钉


chino/na
 　adj. s.
 中国的；中国人的；中国人；m.
 汉语


chisme
 　m.
 流言蜚语


chispa
 　f.
 火星；火花；雨点；少许


chiste
 　m.
 笑话；俏皮话


chistoso/sa
 　adj.
 爱开玩笑的；爱说笑话的；滑稽的


chocar
 　intr.
 <con> 碰撞 【变位】过
 　① choqué; 虚
 　① choque, ② choques, ……；命
 　③ choque, ④ choquemos, ⑥ choquen


chocolate
 　m.
 巧克力


chofer
 　m.
 司机　


choque
 　m.
 碰撞；打击；冲击


chorizo
 　m.
 腊肠


choza
 　f.
 简陋小屋


chuleta
 　f.
 炸肉排


chumbera
 　f.
 仙人掌


chupar
 　tr.
 吸，吮




D




dama
 　f.
 贵妇人


danés/sa
 　adj. s.
 丹麦的；丹麦人的；丹麦人；m.
 丹麦语


danza
 　f.
 舞蹈


danzar
 　intr.
 跳舞 【变位】 过
 　① dancé; 虚
 　① dance, ② dances, …；命
 　③ dance, ④ dancemos, ⑥ dancen


dañar
 　tr.
 损坏；伤害


daño
 　m.
 损坏；伤害


dar
 　tr.
 给与；交给；使发生；产果；报时 || intr. prnl.
 发生 ◆dale que dale 一再地；dar con 遇到，找到；dar consigo en 到达，沦为；dar en qué pensar 使人起疑；Me da igual. 无所谓；dar para 足以用来；dar que 使人，让人；dar que decir 惹人议论；dar que hacer 添麻烦；dar que sentir 令人伤心；darse a ver 露面；darse por contento 满足，将就；darse por sentido de 抱怨；no dar para más 已达极限 【变位】 现
 　① doy; 过
 　① di, ② diste, ③ dio; ④ dimos, ⑤ disteis, ⑥ dieron; 虚
 　① dé, ② des, ③ dé, ④ demos, ⑤ deis, ⑥ den；虚过
 　① diera/diese, ② dieras／dieses,…；虚将
 　① diere, ② dieres,…；命
 　② da, ③ dé, ④ demos, ⑤ dad, ⑥ den


data
 　f.
 日期


datar
 　tr.
 注明日期 || intr.
 <de> 从…时候起就存在


dato
 　m.
 数据；资料 ◆banco de datos 数据库


de
 　prep.
 （与el连用时缩写成del）的；从；以…方式；被


debajo
 　adv.
 在底下；在下面


debate
 　m.
 争论；论战


debatir
 　tr.
 争辩；辩论


deber
 　tr.
 应该；欠；归于 ||　intr.
 <de ＋不定式> 可能是，大概 || aux.
 大概；可能 || m.
 义务；债务


debido/da
 　adj.
 应有的；适当的 ◆como es debido 是恰当的，恰如其分


débil
 　adj.
 弱的；虚弱的


debilidad
 　f.
 弱；薄弱；弱点


década
 　f.
 十，十个；十年


decadencia
 　f.
 没落；衰落；颓废


decadente
 　adj.
 没落的；衰退的；颓废的


decaer
 　intr.
 <de, en> 衰退；没落 【变位】现
 ① decaigo; 过
 　③ decayó, ⑥ decayeron; 虚
 　① decaiga, ② decaigas,…；虚过
 　① decayera/decayese, ② decayeras／decayeses, …；虚将
 　① decayere, ② decayeres, …；命
 ③ decaiga, ④ decaigamos, ⑥ decaigan


decano/na
 　s.
 系主任


decena
 　f.
 十，十个


decente
 　adj.
 体面的；庄重的；正派的


decidir
 　tr. prnl.
 决定；下决心


decimal
 　adj.
 十进制的


decímetro
 　m.
 分米


décimo/ma
 　adj.
 第十的；十分之一的 || m.
 十分之一


decir
 　tr.
 说；讲述；告诉 ◆al decir de 按…的说法；como quien dice 据说；decir bien de 称赞；decir para sí mismo 思忖；decir por 影射；decir por decir 说说而已；decir que no 否认，拒绝；decir que sí 同意；decir y hacer 说干就干；es decir（或querer decir）就是说；o por mejor decir 更正确地讲 【变位】 现
 　① digo, ② dices, ③ dice, ④ decimos, ⑤ decís, ⑥ dicen; 过
 　① dije, ② dijiste, ③ dijo, ④ dijimos, ⑤ dijisteis, ⑥ dijeron; 将
 　① diré, ② dirás, ③ dirá, ④ diremos, ⑤ diréis, ⑥ dirán; 虚
 　① diga, ② digas, …；虚过
 　① dijera/dijese, ② dijeras/dijeses,…；虚将
 　① dijere, ② dijeres, …；可
 　① diría, ② dirías, …；命
 　② di, ③ diga, ④ digamos, ⑤ decid, ⑥ digan; 副
 　diciendo; 分
 　dicho


decisión
 　f.
 决定；决心


decisivo/va
 　adj.
 决定性的；断然的；明确的


declaración
 　f.
 声明；宣布；说明；表白；供词，证词 ◆prestar declaración 招供；tomar declaración 取证，取供


declarar
 　tr.
 声明；宣布；说明；表白；提供证词 || prnl.
 表白；声明；供述


declinar
 　intr.
 衰退；减弱；偏斜；（太阳）西下


decoración
 　f.
 （建筑或室内）装饰；舞台布景；道具


decorado
 　m.
 舞台布景；道具


decorar
 　tr.
 装修；装饰；布置


decorativo/va
 　adj.
 装饰性的


decreto
 　m.
 法令；政令；诏令


dedal
 　m.
 顶针


dedicar
 　tr.
 贡献；用于；给与 || prnl.
 献身于；致力于 【变位】 过
 　① dediqué; 虚
 　① dedique, ② dediques, …；命
 　③ dedique, ④ dediquemos, ⑥ dediquen


dedicatoria
 　f.
 题词


dedo
 　m.
 指头 ◆dedo anular 无名指；dedo índice 食指；dedo medio 中指；dedo meñique 小拇指；dedo pulgar 大拇指；a dos dedos de 差一点儿；de chuparse los dedos 非常好吃的


deducción
 　f.
 推断；论断；扣除


deducir
 　tr.
 推断；推论；扣除 【变位】 现
 　① deduzco; 过
 　① deduje, ② dedujiste, ③ dedujo, ④ dedujimos, ⑤ dedujisteis, ⑥ dedujeron; 虚
 　① deduzca, ② deduzcas, …；虚过
 　① dedujera/dedujese, ② dedujeras/dedujeses,…；虚将
 　① dedujere, ② dedujeres, …；命
 ③ deduzca, ④ deduzcamos, ⑥ deduzcan


defecto
 　m.
 缺点；不足；瑕疵；欠缺 ◆defecto físico 生理缺陷；en defecto de 由于缺少


defender
 　tr.
 保卫；防御；防守；辩护 || prnl.
 <de, contra> 自卫；防备 【变位】 现
 　① defiendo, ② defiendes, ③ defiende, ⑥ defienden; 虚
 　① defienda, ② defiendas, ③ defienda, ⑥ defiendan; 命
 　② defiende, ③ defienda, ⑥ defiendan


defensa
 　f.
 保卫；防御；防守；辩护；辩护人；防御工事；（足球）防守队员 ◆defensa nacional 国防；defensa pasiva 防空；legítima defensa 正当防卫；salir en defensa de 替…辩护


defensivo/va
 　adj.
 防御的；防御性的 ||　f.
 守势 ◆estar a la defensiva 处于守势


defensor/ra
 　adj. s.
 防卫的；庇护的；维护的；保护人；辩护律师


deficiente
 　adj.
 有缺点的；不完全的


déficit
 　m.
 （pl.
 déficit）赤字；亏欠


definición
 　f.
 定义；断定；限定


definir
 　tr.
 下定义；确定


definitivo/va
 　adj.
 决定性的；最终的 ◆en definitiva 最终，总之；sacar en definitiva 得出结论


dejar
 　tr.
 留下；放弃；离开；使处于某种状态<形容词、副词或过去分词>；允许，任凭，听任<动词不定式或副动词> || intr.
 <de ＋ 不定式> 不再… || prnl.
 忘带，落下；专心于…<a>；停止，不再…<de>；任凭<不定式 ＋ por> ◆dejar aparte 搁置；dejar atrás 超过，胜过；dejar calzado 打倒在地，打败；dejar lo cierto por lo dudoso 舍易就难；dejarse decir 无意中说出；dejarse llevar 任凭摆布；dejarse sentir 让人感到；¡Déjate estar! 放心吧！


delantal
 　m.
 围裙


delante
 　adv.
 <de> 在…前面


delantera
 　f.
 前面；领先；前排 ◆llevar la delantera 领先


delegación
 　f.
 代表团；派遣；授权


delegado/da
 　adj. s.
 受委派的；代表团成员


delgado/da
 　adj.
 瘦的；细的；薄的


deliberación
 　f.
 审议；商议；商讨


deliberar
 　intr.
 <sobre> 商议；审议 || tr.
 酌定


delicadeza
 　f.
 纤细；微妙；谨慎


delicado/da
 　adj.
 易损的；易坏的；娇弱的；敏感的；微妙的


delicia
 　f.
 愉快；快感；美事


delicioso/sa
 　adj.
 愉快的；讨人喜欢的


delincuencia
 　f.
 犯罪；犯罪率


delincuente
 　s.
 罪犯


delinquir
 　intr.
 犯罪 【变位】 现
 　① delinco; 虚
 　① delinca, ② delincas, …；命
 　③ delinca, ④ delincamos, ⑥ delincan


delirio
 　m.
 胡话；梦话；胡思乱想


delito
 　m.
 犯罪；罪行


demanda
 　f.
 需求；订货；请求；要求


demandar
 　tr.
 请求；要求


demás
 　adj.
 （pl.
 demás）其他的；其余的 || pron.
 其余人；其余物 ◆por lo demás 除此之外


demasiado
 　adv.
 过分；太


demasiado/da
 　adj.
 过分的


democracia
 　f.
 民主


democrático/ca
 　adj.
 民主的


demonio
 　m.
 魔鬼；恶习 ◆darse a（todos）los demonios 大动肝火；tener el demonio en el cuerpo 顽皮透顶


demostración
 　f.
 表明；展示；展览


demostrar
 　tr.
 展示；表明；证明；展览 【变位】 现
 　① demuestro, ② demuestras, ③ demuestra, ⑥ demuestran; 虚
 　① demuestre, ② demuestres, …；命
 　② demuestra, ③ demuestre, ⑥ demuestren


denominación
 　f.
 命名；名称


denominar
 　tr.
 命名；称作


denso/sa
 　adj.
 密的；浓的


dentadura
 　f.
 牙齿


dentífrico
 　m.
 牙膏；牙粉


dentista
 　s.
 牙科医生


dentro
 　adv.
 在里面；在内部 ◆dentro de 在…之内；dentro de poco 不久；por dentro 从里面


denuncia
 　f.
 告发；揭发 ◆denuncia falsa 诬告


denunciar
 　tr.
 告发；报告；表明


departamento
 　m.
 部门；处，室，司，局


dependencia
 　f.
 从属；依附；下属单位


depender
 　intr.
 <de> 从属于；取决于


dependiente
 　adj.
 <de> 从属的 || s.
 店员；售货员


deporte
 　m.
 体育


deportista
 　s.
 体育运动员


deportivo/va
 　adj.
 体育的


depositar
 　tr.
 放入；储存；寄存


depósito
 　m.
 仓库；储藏；寄存；储蓄


derecha
 　f.
 右；右侧 ◆a la derecha 向右拐；a mano derecha 靠右手


derecho
 　m.
 权利；法律；pl.
 税金 ◆derecho administrativo 行政法；derecho civil 民法；derecho criminal（或penal）刑法；derecho de asilo 避难权；derecho internacional 国际法；derecho marítimo 海事法；derecho mercantil 商法；derechos de autor 著作权，版税；derechos pasivos 抚恤金；conforme a derecho 依据法律；de derecho 依法；estar en su derecho 有权


derecho/cha
 　adj. adv.
 右的；笔直的；正当的；保守的 ◆todo derecho 径直地，直走


derivar
 　tr.
 岔开；引向 || intr.
 转向 || prnl.
 <de, hacia> 由…产生；源自；转向


dermatosis
 　f
 皮肤病


derramar
 　tr.
 弄洒；使溢出


derrame
 　m.
 流出；洒落；溢出 ◆derrame cerebral 脑溢血


derrapar
 　intr.
 打滑


derretir
 　tr.
 使融化；使溶解 || prnl.
 融化；溶解；热恋；焦躁不安 【变位】 现
 　① derrito, ② derrites, ③ derrite, ④ derretimos, ⑤ derretís, ⑥ derriten; 过
 　③ derritió, ⑥ derritieron; 虚
 　① derrita, ② derritas, …；虚过
 　① derritiera/derritiese, ② derritieras/derritieses, …；虚将
 　① derritiere, ② derritieres, …；命
 　② derrite, ③ derrita, ④ derritamos, ⑥ derritan；副
 　derritiendo


derribar
 　tr.
 推倒；拆毁；打倒；推翻


derrota
 　f.
 失败


derrotar
 　tr.
 击败


desacierto
 　m.
 失误；搞错


desacuerdo
 　m.
 不一致；不同意


desafiar
 　tr.
 挑战


desafío
 　m.
 挑战；决斗


desagradable
 　adj.
 令人不快的；难看的


desagradecido/da
 adj.
 忘恩负义的


desaguadero
 　m.
 排水管


desalentar
 　tr.
 使气馁；使沮丧 || prnl.
 气馁 【变位】 现
 　① desaliento, ② desalientas, ③ desalienta, ⑥ desalientan; 虚
 　① desaliente, ② desalientes, ③ desaliente, ⑥ desalienten; 命
 　② desalienta, ③ desaliente, ⑥ desalienten


desalojar
 　tr.
 <de> 赶走；撵走 || intr.
 迁走


desanimar
 　tr.
 使气馁；使沮丧


desánimo
 　m.
 气馁；沮丧


desaparecer（se）
 　intr. prnl.
 消失；失踪 【变位】现
 　① desaparezco; 虚
 　① desaparezca, ② desaparezcas,…；命
 　③ desaparezca，④ desaparezcamos, ⑥ desaparezcan


desaparecido/da
 　adj. s.
 失踪的；失踪者


desaparición
 　f.
 消失；灭亡


desarmar
 　tr.
 解除武装


desarme
 　m.
 解除武装；裁军


desarreglado/da
 　adj.
 邋遢的；无节制的


desarrollar
 　tr.
 发展；发挥 || prnl.
 发展；成长


desarrollo
 　m.
 发展；发育


desastre
 　m.
 灾难；灾害；惨败


desastroso/sa
 　adj.
 灾难性的；悲惨的


desatar
 　tr.
 松开；松绑


desayunar
 　intr. prnl.
 吃早饭


desayuno
 　m.
 早餐


descalzo/za
 　adj.
 赤足的


descansar
 　tr. intr.
 休息；依靠<en, sobre>


descanso
 　m.
 休息


descargar
 　tr.
 下载（文件等）<a, de>；卸货；解除（债务、义务等）<de>；发泄（怒火）|| prnl.
 <en, de> 推卸（责任等）【变位】 过
 　① descargué; 虚
 　① descargue, ② descargues,…；命
 　② descarga, ③ descargue, ④ descarguemos, ⑤ descargad, ⑥ descarguen


descendencia
 　f.
 后裔；出身；血统


descender
 　intr.
 <de> 下来；下降；降落；来自 【变位】 现
 　① desciendo, ② desciendes, ③ desciende, ⑥ descienden; 虚
 　① descienda, ② desciendas, …；命
 　② desciende, ③ descienda, ⑥ desciendan


descendiente
 　s.
 子孙；后裔


descenso
 　m.
 下降；降落；下跌


descolgar
 　tr.
 摘下 || prnl.
 垂下；滑下；沿着…下来 【变位】 现
 　① descuelgo, ② descuelgas, ③ descuelga, ⑥ descuelgan; 过
 　① descolgué; 虚
 　① descuelgue, ② descuelgues, …；命
 　② descuelga, ③ descuelgue, ⑥ descuelguen


descolorido/da
 　adj.
 退色的；苍白的


descomponer
 　tr.
 分解；拆散；打乱；弄坏；使腐败 || prnl.
 腐烂；变质；分解 【变位】现
 　① descompongo; 过
 　① descompuse, ② descompusiste, ③ descompuso, ④ descompusimos, ⑤ descompusisteis, ⑥ descompusieron; 将
 　① descompondré, ② descompondrás, ③ descompondrá, ④ descompondremos, ⑤ descompondréis, ⑥ descompondrán; 虚
 　① descomponga, ② descompongas,…；虚过
 　① descompusiera/descompusiese, ② descompusieras/descompusieses,…；虚将
 　① descompusiere, ② descompusieres, …；可
 　① descompondría, ② descompondrías, …；命
 　② descompón, ③ descomponga, ④ descompongamos, ⑤ descomponed, ⑥ descompongan; 分
 　descompuesto


desconfiado/da
 　adj.
 多疑的；不信任的


desconfiar
 　intr.
 <de> 不信任；不相信 【变位】 现
 　① desconfío, ② desconfías, ③ desconfía, ⑥desconfían; 虚
 　① desconfíe, ② desconfíes, …；命
 　② desconfía, ③ desconfíe, ⑥ desconfíen


desconocer
 　tr.
 不知道；不认识；不会 【变位】现
 　① desconozco; 虚
 　① desconozca, ② desconozcas, …；命
 　③ desconozca, ④ desconozcamos, ⑥ desconozcan


desconocido/da
 　adj.
 陌生的；名不见经卷的


descontento/ta
 　adj.
 不高兴的；不满的 || m.
 不高兴；不满


descortés
 　adj.
 没礼貌的


describir
 　tr.
 描写；描述 【变位】分
 　descrito


descripción
 　f.
 描写；描述


descubierto/ta
 　adj.
 暴露的；无遮盖的；未戴帽子的 ◆al descubierto 公开的，露天的


descubrir
 　tr.
 揭开；发现；揭露 || prnl.
 脱帽；袒露 【变位】分
 　descubierto


descuidado/da
 　adj.
 疏忽的；粗心的；不检点的


desdén
 　m.
 轻蔑；藐视


desdeñar
 　tr.
 轻视 || prnl.
 <de> 不屑于


desdicha
 　f.
 不幸；灾难；贫困 ◆por desdicha 不幸地


desear
 　tr.
 希望；想望；要求；祝愿


desechar
 　tr.
 丢弃；拣出，剔除；排除


desembarcar
 　tr.
 （从船上）卸货 || intr.
 登陆；下船 【变位】 过
 　① desembarqué; 虚
 　① desembarque, ② desembarques, …；命
 　③ desembarque, ④ desembarquemos, ⑥ desembarquen


desempeñar
 　tr.
 完成（任务），履行（义务）；担任（职务），扮演（角色）；赎回（抵押）；清偿（债务）


desengañar
 　tr.
 使醒悟；使失望 || prnl.
 <de> 领悟；失望


desenlace
 　m.
 结局


desenterrar
 　tr.
 发掘


desenvolver
 　tr.
 解开；展开 || prnl.
 发展；进展；展开 【变位】 现
 　① desenvuelvo, ② desenvuelves, ③ desenvuelve, ⑥ desenvuelven; 虚
 　① desenvuelva, ② desenvuelvas, ③ desenvuelva, ⑥ desenvuelvan; 命
 　② desenvuelve, ③ desenvuelva, ⑥ desenvuelvan；分
 　desenvuelto


deseo
 　m.
 愿望；要求 ◆arder en deseos 渴望；buen deseo 好心；cumplirse el deseo 如愿以偿；venir en deseo de 强烈希望


desesperar
 　tr.
 使失望；使绝望 || intr.
 失望；绝望 || prnl.
 <de> 绝望；恼火


desfavorable
 　adj.
 不利的


desfilar
 　intr.
 列队行进


desgaste
 　m.
 磨损；损耗


desgracia
 　f.
 不幸；倒霉 ◆desgracias personales 人员伤亡；estar en desgracia 遇到不幸；por desgracia 不幸地


deshonra
 　f.
 耻辱；不光彩


desierto/ta
 　adj.
 荒凉的；无人气的 || m.
 沙漠


designar
 　tr.
 指定；委派；确定


desigual
 　adj.
 不相同的；不平等的


desigualdad
 　f.
 不平等；不公平


desilusión
 　f.
 幻灭；失望


desinfectar
 　tr.
 消毒


desinterés
 　m.
 无私；无兴趣


desinteresado/da
 　adj.
 无私的


desleal
 　adj.
 不忠诚的；背信弃义的


desmilitarización
 　f.
 非军事化


desmontar
 　tr.
 拆卸；拆毁 || intr.
 下马


desnudo/da
 　adj.
 裸体的；裸露的；赤贫的 || m.
 裸体画


desobedecer
 　tr.
 不听话；不服从 【变位】现
 　① desobedezco; 虚
 　① desobedezca, ② desobedezcas,…；命
 　③ desobedezca，④ desobedezcamos, ⑥ desobedezcan


desobediente
 　adj.
 不听话的


desocupación
 　f.
 失业


desocupado/da
 　adj.
 空闲的；无事可做的；无所事事的


desorden
 　m.
 杂乱无章；混乱；骚乱


desordenado/da
 　adj.
 乱糟糟的；混乱的


desorientación
 　f.
 迷失方向


desorientar
 　tr.
 使迷失方向 || prnl.
 迷路


despacio
 　adv.
 慢地


despachar
 　tr.
 处理；办理；发送


despacho
 　m.
 办公室；处理；发送 ◆despacho de billetes 售票处


despedir
 　tr.
 送别；辞退 || prnl.
 告辞；向…告别<de> 【变位】 现
 　① despido, ② despides, ③ despide, ⑥ despiden; 过
 　③ despidió, ⑥ despidieron; 虚
 　① despida, ② despidas, …；虚过
 　① despidiera／despidiese, ② despidieras/despidieses, …；虚将
 　① despidiere, ② despidieres, …；命
 　② despide, ③ despida, ④ despidamos, ⑥ despidan


desperdiciar
 　tr.
 浪费；挥霍；错过（机会）


desperdicio
 　m.
 废弃物


despertador
 　m.
 闹钟


despertar
 　tr.
 唤醒 || intr.
 睡醒；醒悟


despierto/ta
 　adj.
 醒着的；不眠的


desplazar
 　tr.
 移动；替换；取代 || prnl.
 移动；走动 【变位】 过
 　① desplacé; 虚
 　① desplace, ② desplaces,…；命
 　③ desplace, ④ desplacemos, ⑥ desplacen


desplegar
 　tr.
 展开；阐明；发挥 【变位】现
 　① despliego, ② despliegas, ③ despliega, ⑥ despliegan; 过
 　① desplegué; 虚
 　① despliegue, ② despliegues, ③ despliegue, ④ despleguemos, ⑤ despleguéis, ⑥ desplieguen; 命
 　② despliega, ③ despliegue, ④ despleguemos, ⑤ desplegad, ⑥ desplieguen


despotismo
 　m.
 专制


despreciar
 　tr.
 轻视；轻蔑


despreocupado/da
 　adj.
 不介意的；不关心的


después
 　adv.
 以后；后来 ◆después de 之后；después que 自从…


destacado/da
 　adj.
 突出的；醒目的；杰出的；卓越的


destacar
 　tr.
 使突出　|| intr.
 　prnl.
 　突出；出众　【变位】 过
 　① destaqué; 虚
 　① destaque, ② destaques, …；命
 　③ destaque, ④ destaquemos, ⑥ destaquen


destapar
 　tr.
 揭开（盖子）；打开（包装）


desterrar
 　tr.
 　流放；排除；去掉泥土　【变位】 现
 　① destierro, ② destierras, ③ destierra, ⑥ destierran; 虚
 　① destierre, ② destierres, ⑥ destierren；命
 　② destierra, ③ destierre, ⑥ destierren　


destierro
 　m.
 流放；流放地；边远地区


destinatario/ria
 　s.
 收件人


destino
 　m.
 命运；目的地；工作地点　◆con destino a 到…去


destituir
 　tr.
 免职 【变位】 现
 　① destituyo, ② destituyes, ③ destituye, ④ destituimos, ⑤ destituís, ⑥ destituyen; 过
 　① destituí, ② destituiste, ③ destituyó, ④ destituimos, ⑤ destituisteis, ⑥ destituyeron; 虚
 　① destituya, ② destituyas, …；虚过
 　① destituyera/ destituyese, ② destituyeras /destituyeses, …；虚将
 　① destituyere, ② destituyeres, …；命
 　② destituye, ③ destituya, ④ destituyamos, ⑤ destituid, ⑥ destituyan; 副
 　destituyendo


destornillador
 　m.
 螺丝刀


destreza
 　f.
 熟练；巧妙


destrozar
 　tr.
 弄碎；弄坏 【变位】 过
 　① destrocé; 虚
 　① destroce, ② destroces, …


destrozo
 　m.
 弄碎；弄坏


destrucción
 　f.
 破坏；毁坏


destruir
 　tr.
 破坏；毁掉 【变位】 现
 　① destruyo, ② destruyes, ③ destruye, ④ destruimos, ⑤ destruís, ⑥ destruyen; 过
 　① destruí, ② destruiste, ③ destruyó, ④ destruimos, ⑤ destruisteis, ⑥ destruyeron; 虚
 　① destruya, ② destruyas, …；虚过
 　① destruyera/destruyese, ② destruyeras／destruyeses,…；虚将
 　① destruyere, ② destruyeres, …；命
 　② destruye, ③ destruya, ④ destruyamos, ⑤ destruid, ⑥ destruyan; 分
 　destruyendo


desván
 　m.
 阁楼；顶楼


desviar
 　tr.
 使偏离原道；使改变方向；使改变意图 || prnl.
 偏离；转向


detallar
 　tr.
 详述；细说


detalle
 　m.
 细节；详细


detención
 　f.
 拘留；扣留；阻止


detener
 　tr.
 阻拦；制止；扣留；逮捕 || prnl.
 停下；耽搁 【变位】 现
 　① detengo, ② detienes, ③ detiene, ⑥ detienen; 过
 ① detuve, ② detuviste, ③ detuvo, ④ detuvimos, ⑤ detuvisteis, ⑥ detuvieron; 将
 ① detendré, ② detendrás, ③ detendrá, ④ detendremos, ⑤ detendréis, ⑥ detendrán; 虚
 ① detenga, ② detengas,…；虚过
 ① detuviera/detuviese, ② detuvieras/detuvieses,…；虚将
 ① detuviere, ② detuvieres, …；可
 ① detendría, ② detendrías,…；命
 ② detén, ③ detenga, ④ detengamos, ⑤ detened, ⑥ detengan


determinado/da
 　adj.
 特定的


determinar
 　tr.
 确定；决定；规定 || prnl.
 决定；决心<a>


detestable
 　adj.
 可憎的；可恶的


detestar
 　tr.
 憎恶


detrás
 　adv.
 在背后；在后边；在之后 ◆detrás de 在…的背后；por detrás 背面，从背后


deuda
 　f.
 债务；欠


deudor/ra
 　s.
 欠款人；债务人


devolver
 　tr.
 归还；退还 【变位】 现
 　① devuelvo, ② devuelves, ③ devuelve, ⑥ devuelven; 虚
 　① devuelva, ② devuelvas, ③ devuelva, ⑥ devuelvan; 命
 　② devuelve, ③ devuelva, ⑥ devuelvan；分
 　devuelto


devorar
 　tr.
 吞噬；狼吞虎咽；贪婪地看着


día
 　m.
 天；白天；一天；节日；日子 ◆al otro día／al día siguiente 翌日；algún día 改天，总有一天；amanecer el día 清晨；Buenos días 早上好；caer el día 傍晚；como del día a la noche 截然不同；cuatro días 几天（以后）；de día 在白天；de día en día 一天天；del día 当天的；de un día a otro 随时；de un día para otro 一天推一天；día y noche 夜以继日；echarse para todos los días 用于平时；el día de hoy 目前；el otro día 前不久；en el día de la fecha 即日；en los días de 在…的日子里；hoy（en）día 目前，现在，当今；mañana será otro día 以后再说；no pasar días por 不显老；tener ya días 上了年纪；todo el día 一整天；todos los días 每天；un día u otro 或早或迟


diabetes
 　m.
 糖尿病


diablo
 　m.
 魔鬼


dialéctico/ca
 　adj.
 辩证的；辩证法的


dialecto
 　m.
 方言


diálogo
 　m.
 对话


diamante
 　m.
 钻石 ◆diamante bruto 天然钻石


diámetro
 　m.
 直径


diario/ria
 　adj.
 每天的；日常的 || m.
 日报；日记


dibujar
 　tr.
 画；勾画；画图；描绘


dibujo
 　m.
 图画；插图；图案 ◆dibujos animados 动画


diccionario
 　m.
 字典，词典；辞书


diciembre
 　m.
 十二月


dictador
 　m.
 独裁者


dictadura
 　f.
 独裁统治；专政


dictar
 　tr.
 口授；颁布


dicho/cha
 　adj.
 上述的 || m.
 话语 ◆dicho y hecho 说干就干；lo dicho, dicho 一言为定；mejor dicho 更确切地说；del dicho al hecho hay mucho trecho 说到不等于做到


diecinueve
 　adj.
 十九；第十九 || m.
 十九


dieciocho
 　adj.
 十八；第十八 || m.
 十八


dieciséis
 　adj.
 十六；第十六 || m.
 十六


diecisiete
 　adj.
 十七；第十七 || m.
 十七


diente
 　m.
 牙齿 ◆diente canino 犬牙；diente de leche 乳牙；diente incisivo 门牙；armarse hasta los dientes 武装到牙齿；dar diente con diente 上牙打下牙；de dientes fuera 没有诚意；enseñar los dientes 威胁；no llegar a un diente 不够塞牙缝儿的；tener buen diente 不择食


diez
 　adj.
 十；第十 || m.
 十


diferencia
 　f.
 差异；不同；分歧 ◆a diferencia de 与…不同


diferenciar
 　tr.
 区别于；区分 || intr. prnl.
 有区别


diferente
 　adj.
 不同的；其他的；pl.
 若干的，各种的


difícil
 　adj.
 困难的


dificultad
 　f.
 困难；难事；障碍


difundir
 　tr.
 散布；传播


difunto/ta
 　s.
 死者；故人


difusión
 　f.
 扩散；推广；传播；散布


digerir
 　tr.
 消化 【变位】 现
 　① digiero, ② digieres, ③ digiere, ⑥ digieren; 过
 　③ digirió, ⑥ digirieron; 虚
 　① digiera, ② digieras, ③ digiera, ④ digiramos, ⑤ digiráis, ⑥ digieran; 虚过
 　① digiriera／digiriese, ② digirieras/digirieses, …；虚将
 　① digiriere, ② digirieres, …；命
 　② digiere, ③ digiera, ⑥ digieran; 副
 　digiriendo


digestión
 　f.
 消化


digestivo/va
 　adj.
 助消化的


dignidad
 　f.
 尊严；体面


digno/na
 　adj.
 体面的；有骨气的；令人尊敬的；值得的


diligencia
 　f.
 勤奋；敏捷；处理


diligente
 　adj.
 勤奋的；机敏的


dimensión
 　f.
 大小；尺寸；规模


diminutivo/va
 　adj.
 指小的 || m.
 　指小词；昵称


dimisión
 　f.
 辞职 ◆dimisión en pleno 全体辞职


dimitir
 　intr.
 辞职


dinamarqués/sa
 　adj. s.
 丹麦的；丹麦人的；丹麦人；m.
 丹麦语


dinero
 　m.
 钱；金钱；货币 ◆dinero en efectivo 现金；dinero menudo（sencillo）零钱


Dios
 　m.
 上帝 ◆¡A Dios! 再见；a Dios gracias 谢天谢地；por Dios 天啊！¡Sabe Dios! 天晓得！si Dios no la remedia 如果不出现奇迹的话；¡Vaya con Dios! 滚开！


diploma
 　m.
 证书；文凭；奖状


diplomacia
 　f.
 外交；外交界；外交辞令


diplomático/ca
 　adj. s.
 外交的；外交官


diptongo
 　m.
 而重元音


diputado
 　s.
 议员；众议员


dique
 　m.
 堤坝


dirección
 　f.
 领导；地址；方向；领导机关


directo/ta
 　adj.
 直接的；笔直的；直达的


director/ra
 　s.
 领导人；（各种机构之）长，主任；导演；（音乐）指挥


directorio
 　m.
 指导；指南；领导机关


dirigente
 　s.
 领导人


dirigir
 　tr.
 领导；指向；引向；指挥 || prnl.
 走向；前往 【变位】现
 　① dirijo; 虚
 　① dirija, ② dirijas, …；命
 　③ dirija, ④ dirijamos, ⑥ dirijan


disciplina
 　f.
 纪律；课程；训练


disciplinado/da
 　adj.
 守纪律的；训练有素的


discípulo/la
 　s.
 门徒；弟子；学生


disco
 　m.
 磁盘；唱片；盘状物 ◆disco duro 硬盘；disco de fuente 源磁盘


discordia
 　f.
 分歧


discrepancia
 　f.
 差异；分歧


discriminación
 　f.
 歧视


disculpa
 　f.
 原谅


disculpar
 　tr.
 原谅；宽恕 || prnl.
 为…辩解<por>；借故推辞<de>


discurso
 　m.
 演说


discusión
 　f.
 讨论


discutible
 　adj.
 值得商榷的；成问题的；不正确的


discutir
 　tr.
 讨论；争论；商讨


disertación
 　f.
 论文；评论


disertar
 　tr.
 评论；讨论；探讨


disfrutar
 　tr.
 享受；享用 || intr.
 <de> 享受到；享用


disimular
 　tr.
 掩饰；宽容；隐瞒 || intr.
 假装不知


disminución
 　f.
 减少；减弱；缩小


disminuir
 　tr. intr.
 减少；减弱；缩小 【变位】 现
 　① disminuyo, ② disminuyes, ③ disminuye, ④ disminuimos, ⑤ disminuís, ⑥ disminuyen; 过
 　① disminuí, ② disminuiste, ③ disminuyó, ④ disminuimos, ⑤ disminuisteis, ⑥ disminuyeron; 虚
 　① disminuya, ② disminuyas, …；虚过
 　① disminuyera/disminuyese, ② disminuyeras /disminuyeses,…；虚将
 　① disminuyere, ② disminuyeres, …；命
 　② disminuye, ③ disminuya, ④ disminuyamos, ⑤ disminuid, ⑥ disminuyan; 分
 　disminuyendo


disolución
 　f.
 溶解；解散；解体


disolver
 　tr.
 溶解；解散；解除 || prnl.
 溶解；解体 【变位】现
 　① disuelvo, ② disuelves, ③ disuelve, ⑥ disuelven; 虚
 　① disuelva, ② disuelvas, ③ disuelva, ⑥ disuelvan; 命
 　② disuelve, ③ disuelva, ⑥ disuelvan；分
 　disuelto


disparar
 　tr.
 射击


disparo
 　m.
 射击；枪声


disponer
 　tr.
 布置；安排；吩咐；命令 || intr.
 <de>（自由地）支配 || prnl.
 <a, para> 准备；预备好 【变位】现
 　① dispongo; 过
 　① dispuse, ② dispusiste, ③ dispuso, ④ dispusimos, ⑤ dispusisteis, ⑥ dispusieron; 将
 　① dispondré, ② dispondrás, ③ dispondrá, ④ dispondremos, ⑤ dispondréis, ⑥ dispondrán; 虚
 　① disponga, ② dispongas,…；虚过
 　① dispusiera／dispusiese, ② dispusieras／dispusieses,…；虚将
 　① dispusiere, ② dispusieres, …；可
 　① dispondría, ② dispondrías, …；命
 　② dispón, ③ disponga, ④ dispongamos, ⑤ disponed, ⑥ dispongan; 分
 　dispuesto


disponible
 　adj.
 可利用的；可支配的


disposición
 　f.
 布置；命令；支配 ◆disposición de ánimo 精神状态；en disposición de 已准备就绪；poner a disposición de 交给…来处理


dispuesto/ta
 　adj.
 <a, para> 做好准备的；准备就绪的 ◆estar bien（mal）dispuesto 情绪好（坏）


disputa
 　f.
 争吵；争论 ◆sin disputa 无可争辩


disquete
 　m.
 软盘


distancia
 　f.
 距离；间距 ◆distancia local 焦距；a distancia 从远处；guardar las distancias 保持距离


distante
 　adj.
 隔开的；隔远的；远的


distinguido/da
 　adj.
 杰出的；出众的


distinguir
 　tr.
 区分；辨别 || prnl.
 突出；出众 【变位】现
 　① distingo; 虚
 　① distinga, ② distingas, …；命
 　③ distinga, ④ distingamos, ⑥ distingan


distinto/ta
 　adj.
 不同的；pl.
 各种的，种种的


distracción
 　f.
 心不在焉；消遣；娱乐


distraer
 　tr.
 分散（注意力）；使消遣 || prnl.
 因…分心<con, por>；以…消遣<de, en> 【变位】现
 　① distraigo; 过
 　① distraje, ② distrajiste, ③ distrajo, ④ distrajimos, ⑤ distrajisteis, ⑥ distrajeron; 虚
 　① distraiga, ② distraigas, …；虚过
 　① distrajera／distrajese, ② distrajeras／distrajeses, …；虚将
 　① distrajere, ② distrajeres, …；命
 　③ distraiga, ④ distraigamos, ⑥ distraigan; 副
 　distrayendo; 分
 　distraído


DVD-ROM
 m.
 DVD驱动器




E




eco
 　m.
 回声；反响


economía
 　f.
 经济 ◆economía política 政治经济学


económico/ca
 　adj.
 经济方面的；便宜的；节省的


economista
 　s.
 经济学家


ecuador
 　m.
 赤道


ecuatoriano/na
 　adj.
 厄瓜多尔的；厄瓜多尔人的；厄瓜多尔人


echar
 　tr.
 掷；抛；投放；进行 || intr.
 <a ＋ 不定式> 开始… || prnl.
 投身；扑向；跳入；躺下；开始…<a ＋ 不定式> ◆echar a perder 变坏，弄糟；echar de menos 怀念；echar la culpa 归咎于


edad
 　f.
 年龄；时代 ◆edad antigua 古代；edad crítica 更年期；edad media 中世纪；edad moderna 近代；edad temprana 早年；edad tierna 幼年；de edad avanzada 老年的；mayor de edad 成年的；menor de edad 未成年的


Edén
 　m.
 伊甸园；乐土


edición
 　f.
 版本；出版 ◆edición de lujo 豪华本；edición diamante 袖珍本；edición en tela 精装本；edición en rústica 平装本；edición príncipe 初版；edición revisada 修订版


edificar
 　tr.
 建造；修建 【变位】 过
 　① edifiqué; 虚
 　① edifique, ② edifiques, …；命
 　③ edifique, ④ edifiquemos, ⑥ edifiquen


edificio
 　m.
 楼房


editar
 　tr.
 出版


editor
 　m.
 出版人；编者


editorial
 　f.
 出版社；m.
 社论 || adj.
 出版的


educación
 　f.
 教育


educado/da
 　adj.
 受过教育的；有教养的


educar
 　tr.
 教育；训导 【变位】 过
 　① eduqué; 虚
 　① eduque, ② eduques, …；命
 　③ eduque, ④ eduquemos, ⑥eduquen


efectivo/va
 　adj.
 有效的；实际的 || m.
 　 现金


efecto
 　m.
 效应；效果；作用；pl.
 票据 ◆efectos a recibir（或cobrar）应收票据；efectos a pagar 应付票据；efectos públicos 公债；en efecto 实际上；llevar a efecto 实行


efectuar
 　tr.
 施行；贯彻；实行 || prnl.
 实现 【变位】 现
 　① efectúo, ② efectúas, ③ efectúa, ④ efectuamos, ⑤ efectuáis, ⑥ efectúan; 虚
 　① efectúe,② efectúes, ③ efectúe, ④ efectuemos, ⑤ efectuéis, ⑥ efectúen; 命
 　② efectúa, ③ efectúe, ④ efectuemos, ⑤ efectuad, ⑥ efectúen


eficacia
 　f.
 效力；效应；效能


eficaz
 　adj.
 有效的


egipcio/cia
 　adj. s.
 埃及的；埃及人的；埃及人


egoísmo
 　m.
 利己主义


egoísta
 　adj. s.
 利己主义的；利己主义者


eje
 　m.
 轴；车轴；中心


ejecución
 　f.
 实施；执行；履行；演奏


ejecutar
 　tr.
 实施；执行；履行；演奏；处决


ejecutivo/va
 　adj.
 行政的；执行的 ◆poder ejecutivo 行政权；junta ejecutiva 执行委员会


ejemplar
 　adj.
 模范的 || m.
 （书籍等的数量）本，册；样品；标本


ejemplo
 　m.
 例子；典范 ◆por ejemplo 例如


ejercer
 　tr.
 从事；行使；施加（影响等）|| intr.
 从事 【变位】 现
 ① ejerzo; 虚
 　① ejerza, ② ejerzas, …；命　
 ③ ejerza, ④ ejerzamos, ⑥ ejerzan


ejercicio
 　m.
 练习；操练；体操


ejército
 　m.
 军队；陆军


él
 　pron.
 他


elaborar
 　tr.
 加工；制作


elección
 　f.
 选择；选举


electivo/va
 　adj.
 选举产生的


electo/ta
 　adj. s.
 当选的；当选人


elector/ra
 　adj. s.
 有选举权的；选举人；选民


electoral
 　adj.
 选举的


electricidad
 　f.
 电力；电


electricista
 　adj. s.
 电工的；电工


eléctrico/ca
 　adj.
 电气的；电力的；电动的


electrodoméstico
 　m.
 家用电器


electro móvil
 　m.
 电瓶车


electrón
 　m.
 电子


electrónico/ca
 　adj.
 电子的；电子学的 || f.
 电子学


elefante
 　m.
 象


elegante
 　adj.
 优美的；优雅的


elegir
 　tr.
 选；选择；选举 【变位】现
 　① elijo, ② eliges, ③ elige, ⑥ eligen; 过
 　③ eligió, ⑥ eligieron; 虚
 　① elija, ② elijas, …；虚过
 　① eligiera/eligiese, ② eligieras/eligieses, …；虚将
 　① eligiere, ② eligieres, …；命
 　② elige, ③ elija, ④ elijamos, ⑥ elijan; 副
 　eligiendo


elemental
 　adj.
 基本的


elemento
 　m.
 元素；要素；成分；pl.
 基本原理


elevación
 　f.
 提高；上升


elevado/da
 　adj.
 高的；崇高的


elevar
 　tr.
 举起；提高；提拔 || prnl.
 上升


eliminar
 　tr.
 除去；排除；删除


élite
 　f.
 精华；精英


elocuente
 　adj.
 雄辩的；有口才的


elogiar
 　tr.
 赞扬


elogio
 　m.
 称赞；赞扬；颂词


ella
 　pron.
 她


ello
 　pron.
 它


emancipar
 　tr.
 解放


embajada
 　f.
 大使馆；大使职位


embajador/ra
 　s.
 大使；使节


embalse
 　m.
 水库；水池


embarcadero
 　m.
 码头


embarcar
 　tr.
 装船（或车）|| intr. prnl.
 乘船；乘车


embargo
 　m.
 消化不良


emborrachar
 　tr.
 灌醉 || prnl.
 <con, de> 醉


emigración
 　f.
 移民


emigrado/da
 　adj. s.
 流亡的；流亡者


emigrante
 　adj. s.
 移民的；移民


emigrar
 　tr.
 移居国外


eminente
 　adj.
 杰出的；卓越的；高的


emisión
 　f.
 广播


emisora
 　f.
 广播电台


emoción
 　f.
 激动；感动；激情


emocionante
 　adj.
 激动人心的；感人的


emocionar
 　tr.
 使感动 || prnl.
 感动


empatar
 　tr. intr.
 成平局


empate
 　m.
 平局


empeñar
 　tr.
 典当；开始进行（战斗、论战等）；强迫 || prnl.
 负债；坚持；为…尽力<por, con>


empeño
 　m.
 典押；典当；坚持；渴望；热心


empeorar
 　tr. intr. prnl.
 恶化


emperador
 　m.
 皇帝


emperatriz
 　f.
 女皇；皇后


empezar
 　tr.
 开始 || intr.
 <a, por> 开始 【变位】 现
 　① empiezo, ② empiezas, ③ empieza, ⑥ empiezan; 过
 　① empecé; 虚
 　① empiece, ② empieces, ③ empiece, ⑥ empiecen；命
 　② empieza, ③ empiece, ④ empecemos, ⑥ empiecen


empleado/da
 　s.
 雇员；员工


emplear
 　tr.
 雇用；使用；花费 || prnl.
 供职；就业


empleo
 　m.
 雇用；就业；职位


emprender
 　tr.
 着手；开始


empresa
 　f.
 事业；企业；公司


empujar
 　tr.
 推动；推开；促使；促进


empujón
 　m.
 用力推；推动；促进


en
 　prep.
 在（时间、空间、范围）；处于（状态）；以（方式）


enamorado/da
 　adj. s.
 热恋的；恋爱人；情人；恋人 ◆Día de enamorados 情人节


enamorar
 　tr.
 激起爱情；追求 || prnl.
 <de> 迷恋；爱上


encaminarse
 　prnl.
 上路；前往


encantado/da
 　adj.
 非常高兴的；着迷的


encantador/ra
 　adj.
 迷人的


encantar
 　tr.
 施魔法；迷住


encanto
 　m.
 魅力


encarcelar
 　tr.
 监禁；关押


encarecer
 　tr.
 抬价；赞扬；强调 【变位】现
 　① encarezco; 虚
 　① encarezca, ② encarezcas,…；命
 　③ encarezca，④ encarezcamos, ⑥ encarezcan


encargado/da
 　adj. s.
 受委托的；负责人；代理人


encargar
 　tr.
 委托；托付；订购 || prnl.
 <de> 负责；承担 【变位】过
 　① encargué; 虚
 　① encargue, ② encargues,…；命
 　③ encargue, ④ encarguemos, ⑥ encarguen


encargo
 　m.
 职务；职责；托付


encender
 　tr.
 点燃 || prnl.
 燃烧；着火；脸红 【变位】 现
 　① enciendo, ② enciendes, ③ enciende, ⑥ encienden; 虚
 　① encienda, ② enciendas, ③ encienda, ⑥ enciendan; 命
 　② enciende, ③ encienda, ⑥ enciendan


encerrar
 　tr.
 关起来；锁起来；收藏；关押 || prnl.
 隐居 【变位】 现
 　① encierro, ② encierras, ③ encierra, ⑥ encierran; 虚
 　① encierre, ② encierres, ③ encierre, ⑥ encierren; 命
 　② encierra, ③ encierre, ⑥ encierren


enciclopedia
 　f.
 百科全书


enciclopédico/ca
 　adj.
 百科的


encima
 　adv.
 在上面；在高处；在身上 ◆encima de 在…之上，此外；por encima 表面上；por encima de 在…上面，于…而不顾；por encima de todo 无论如何


encoger
 　tr.
 使收缩；使畏惧 || prnl.
 蜷缩；畏缩 ◆encoger los hombros 耸肩 【变位】现
 　① encojo; 虚
 　① encoja, ② encojas,…；命
 　③ encoja, ④ encojamos, ⑥ encojan


encontrar
 　tr.
 找到；遇到；觉得 || prnl.
 处于；相遇<con> 【变位】现
 　① encuentro, ② encuentras, ③ encuentra, ⑥ encuentran; 虚
 　① encuentre, ② encuentres, …；命
 　② encuentra, ③ encuentre, ⑥ encuentren


encuadernar
 　tr.
 装订成册


encubrir
 　tr.
 遮盖；隐藏；隐瞒 【变位】分
 　encubierto


encuentro
 　m.
 相逢；会晤；比赛；冲突 ◆ir al encuentro de迎战


enemigo/ga
 　adj. s.
 敌对的<de>；敌人


energía
 　f.
 气力；精力；能量 ◆energía atómica 原子能；energía calorífica 热能；energía cinética 动能；energía eléctrica 电能；energía electromagnética 电磁能；energía hidráulica 水能；energía nuclear 核能；energía solar 太阳能


enérgico/ca
 　adj.
 精力旺盛的；有力的


enero
 　m.
 一月


enfadar
 　tr.
 激怒；使生气 || prnl.
 生气；愤怒；恼怒


enfermedad
 　f.
 疾病；弊端 ◆enfermedad común 通病，常见病；enfermedad endémica 地方病；enfermedad nerviosa 精神性疾病；enfermedad orgánica 器质性疾病；enfermedad profesional 职业病；enfermedad reincidente 多发病


enfermero/ra
 　s.
 护士


enfermizo/za
 　adj.
 容易得病的；容易引起疾病的


enfermo/ma
 　adj. s.
 害病的；患…病<de>；病人；患者


enfrentar
 　tr.
 使面对面；使对抗 || prnl.
 <con> 面临；对抗


enfrente
 　adv.
 <de> 在…对面；反对 ◆de enfrente 对面的


enfriar
 　tr. intr. prnl.
 冷却；（热情等）降低；（关系）疏远


engañar
 　tr.
 欺骗 || prnl.
 搞错；自欺


engaño
 　m.
 欺骗


engordar
 　tr.
 养肥 || intr. prnl.
 发胖


enhorabuena
 　f.
 祝贺；贺词 || interj.
 恭喜


enigma
 　m.
 谜语；谜


enlace
 　m.
 链接；联系；连接


enlazar
 　tr.
 使链接；使联结 【变位】 过
 　① enlacé; 虚
 　① enlace, ② enlaces, …；命
 ③ enlace, ④ enlacemos, ⑥ enlacen


enojar
 　tr.
 激怒 || prnl.
 <con, contra> 生气；发怒


enojo
 　m.
 发怒；生气


enojoso/sa
 　adj.
 惹人生气的；恼人的


enorme
 　adj.
 巨大的


ensalada
 　f.
 色拉；凉拌菜


ensayo
 　m.
 试验；杂文；评论文


enseguida
 　adv.
 立刻；马上


enseñanza
 　f.
 教育；教学；教训 ◆enseñanza media（或secundaria）中等教育；enseñanza primaria 小学教育；enseñanza superior 高等教育


enseñar
 　tr.
 教，教授；给看（某物品）；指出


ensuciar
 　tr.
 弄脏；玷污 || intr. prnl.
 被弄脏


entender
 　tr.
 理解；了解；懂得 || prnl.
 通晓；相互理解 ◆a mi（tu…）entender 依我（你…）看 【变位】 现
 　① entiendo, ② entiendes, ③ entiende, ⑥ entienden; 虚
 　① entienda, ② entiendas, ③ entienda, ⑥ entiendan; 命
 　② entiende, ③ entienda, ⑥ entiendan


enterar
 　tr.
 <de> 告知 || prnl.
 <de> 获悉


entero/ra
 　adj.
 全部的；完整的；整个儿的；正直的 ◆por entero 完全地


enterrar
 　tr.
 掩埋；埋藏；埋葬 【变位】 现
 　① entierro, ② entierras, ③ entierra, ⑥ entierran; 虚
 　① entierre, ② entierres, ③ entierre, ⑥ entierren; 命
 　② entierra, ③ entierre, ⑥ entierren


entidad
 　f.
 实体；单位


entierro
 　m.
 埋葬；葬礼


entonces
 　adv.
 当时；那么；所以


entrada
 　f.
 进入；入口；入场券


entraña
 　f.
 内脏；内部；心肠，心地


entrar
 　intr.
 进入


entrega
 　f.
 递交；交付；交给；尽心


entregar
 　tr.
 递交；交付；交给 || prnl.
 献身于；专心于 【变位】 过
 　① entregué；虚
 　① entregue,…；命
 　③ entregue, ④ entreguemos, ⑥ entreguen


entremés
 　m.
 开胃小吃


entrenador/ra
 　s.
 教练


entretanto
 　adv.
 与之同时


entrevista
 　f.
 会面；会见；会晤


entusiasmo
 　m.
 热情；兴奋


entusiasta
 　adj. s.
 热情的；兴奋的；努力的；热心人


enumerar
 　tr.
 计数；列举


enviar
 　tr.
 寄发；寄送；差遣 【变位】 现
 　① envío, ② envías, ③ envía, ⑥ envían; 虚
 　① envíe, ② envíes, ……；命
 　② envía, ③ envíe, ⑥ envíen


envío
 　m.
 寄发；寄送物；差遣


envidiable
 　adj.
 令人羡慕的；令人嫉妒的


envidia
 　f.
 羡慕；妒嫉


envidiar
 　tr.
 羡慕；妒嫉


envidioso/sa
 　adj. s.
 爱吃醋的；爱妒嫉的人


epidemia
 　f.
 流行病；时疫


episodio
 　m.
 插曲；片断


época
 　f.
 时代；时期


equilibrio
 　m.
 平衡；均衡；平静


equipaje
 　m.
 行李


equipo
 　m.
 装备；设备；运动队


equivalencia
 　f.
 同等；相等；等价


equivalente
 　adj.
 相等的


equivaler
 　intr.
 <a> 等于；相当于；意味着 【变位】 现
 　① equivalgo; 虚
 　① equivalga, ② equivalgas, …；命
 　③ equivalga, ④ equivalgamos, ⑥ equivalgan; 可
 　① equivaldría, ② equivaldrías, …


equivocación
 　f.
 搞错；弄混


equivocar
 　tr.
 搞错；弄混 || prnl.
 <de, en> 搞错 【变位】过
 　① equivoqué; 虚
 　① equivoque, ② equivoques, …；命
 　③ equivoque, ④ equivoquemos, ⑥ equivoquen


equivoco/ca
 　adj.
 暧昧的；可疑的


era
 　f.
 时代 ◆era común（或cristiana，de cristo）公元；antes de nuestra era 公元前


errar
 　tr.
 出错；犯错误 【变位】现
 　① yerro, ② yerras, ③ yerra, ⑥ yerran; 虚
 　① yerre, ② yerres, ③ yerre, ⑥ yerren; 命
 　② yerra, ③ yerre, ⑥ yerren


errata
 　f.
 书写错误；印刷错误


erróneo/a
 　adj.
 错的


error
 　m.
 错误；差错；误差


erudito/ta
 　adj.
 博学的


esbelto/ta
 　adj.
 苗条的


escala
 　f.
 刻度；尺度；比例尺；规模 ◆escala franca 自由港；escala musical 音阶；hacer escala 中途着陆，中途逗留


escalera
 　f.
 楼梯；阶梯；梯子 ◆escalera de caracol 旋梯；escalera de mano 梯子；escalera de salvamento 救急楼梯；escalera de tijera 折叠梯


escalofrío
 　m.
 寒颤


escandaloso/sa
 　adj.
 令人哗然的；不名誉的；吵闹的


escándalo
 　m.
 惊讶；吵闹；丑闻


escandinavo/va
 　adj. s.
 斯堪的纳维亚的；斯堪的纳维亚人的；斯堪的纳维亚人


escapar
 　intr.
 逃跑 || prnl.
 <a, de, por>逃脱；漏出


escape
 　m.
 逃走


escaso/sa
 　adj.
 不足的；勉强够的


escena
 　f.
 舞台；场景；场面；（戏剧中的）场 ◆hacer una escena 装腔作势；llevar a la escena 上演；poner en escena 上演


escenario
 　m.
 舞台；环境


esclavizar
 　tr.
 奴役；使成为奴隶；（债务、义务等）束缚 【变位】 过
 　① esclavicé; 虚
 　① esclavice, ② esclavices, …；命
 　③ esclavice, ④ esclavicemos, ⑥ esclavicen


esclavo/va
 　s.
 奴隶


escoba
 　f.
 扫帚


escoger
 　tr.
 挑选；选取；选择 【变位】现
 　① escojo; 虚
 　① escoja, ② escojas,…；命
 　③ escoja, ④ escojamos, ⑥ escojan


escogido/da
 　adj.
 挑选出的；出类拔萃的


escolar
 　adj.
 学校的；学生的


esconder
 　tr.
 隐藏；藏匿 || prnl.
 躲藏


escondite
 　m.
 隐藏之处；捉迷藏


escopeta
 　f.
 猎枪 ◆escopeta de pistón 火枪；escopeta de viento 气枪


escribir
 　tr. intr.
 写；书写；写作 【变位】分
 escrito


escrito
 　m.
 写就的东西；作品；字据；手稿


escritor/ra
 　s.
 作者；作家


escritorio
 　m.
 写字台；写字间


escuchar
 　tr.
 intr.
 　 听


escudo
 　m.
 盾；徽章


escuela
 　f.
 学校；流派 ◆escuela normal 师范学校；escuela primaria 小学；escuela secundaria 中学


escultura
 　f.
 雕刻；雕塑；雕像


escultor/ra
 　s.
 雕塑家


ese/sa
 　adj.
 （pl.
 eses／esas）那个…


ése/sa
 　pron.
 （pl.
 ésos／ésas）那个（位）


esencia
 　f.
 本质；精华 ◆por esencia 从本质上说


esencial
 　adj.
 本质的；基本的


esforzar
 　tr.
 使有力；使努力；使用力；激励 || prnl.
 <para, por> 努力 【变位】 现
 　① esfuerzo, ② esfuerzas, ③ esfuerza, ⑥ esfuerzan; 过
 ① esforcé; 虚
 　① esfuerce, ② esfuerces, ③ esfuerce, …⑥ esfuercen；命
 ② esfuerza, ③ esfuerce, ④ esforcemos, ⑥ esfuercen


esfuerzo
 　m.
 努力


eslavo/va
 　adj. s.
 斯拉夫的；斯拉夫人的；斯拉夫人


eslovaco/ca
 　adj. s.
 斯洛伐克的；斯洛伐克人的；斯洛伐克人；m.
 斯洛伐克语


eso
 　pron.
 那个 ◆¡Eso es! 正是这样；aun con eso 尽管如此；en eso 那时；No es eso. 不是那么回事；por eso 因此；y eso que 虽然，尽管


espacio
 　m.
 空间；太空 ◆espacio infinito 宇宙；espacio libre 空地；espacio vital 生存空间


espada
 　f.
 剑 ◆desnudar la espada 剑拔弩张；entre la espada y la pared 进退两难


espalda
 　f.
 脊背；背后；背面 ◆a espaldas de 背着；a las espaldas 背着，在背后；echarse a las espaldas 置于脑后；por la espalda 背地里


espantar
 　tr.
 使惊恐；赶走 || prnl.
 害怕


español/la
 　adj. s.
 西班牙的；西班牙人的；西班牙人；m.
 西班牙语


especial
 　adj.
 特别的；专门的 ◆en especial 特别是，尤其


especialista
 　s.
 专家


especie
 　f.
 种类；类别


específico/ca
 　adj.
 特殊的；特定的；有效的 || m.
 特效药


espectáculo
 　m.
 节目；表演；演出；景象


espectador/ra
 　s.
 观众


espejo
 　m.
 镜子


espera
 　f.
 等候 ◆en espera de


esperanza
 　f.
 希望；期望


esperar
 　tr.
 等候；等待；期盼


espía
 　s.
 间谍；密探


espiar
 　tr.
 刺探


espina
 f.
 刺；鱼刺；烦恼


espíritu
 　m.
 精神；气魄；意识；魂


espiritual
 　adj.
 精神的；高尚的


espléndido/da
 　adj.
 发光的；富丽堂皇的；辉煌的


esponja
 　f.
 海绵


esponjoso/sa
 　adj.
 海绵状的；多孔的


espontáneo
 　adj.
 自发的；自愿的；自生的


esposo/sa
 　s.
 妻子，丈夫；f. pl.
 手铐


espuma
 　f.
 泡沫


esquema
 　m.
 图解；图表；摘要


esquemático/ca
 　adj.
 图解的


esquina
 　f.
 街角；拐角 ◆doblar la esquina 拐过街角


esquivar
 　tr.
 回避；避开


esta
 　adj.
 这个…


ésta
 　pron.
 这个


estable
 　adj.
 稳固的


estabilidad
 　f.
 稳定性


establecer
 　tr.
 建立；创立；设立；确立 || prnl.
 定居；安家


establecimiento
 　m.
 建立；创设；规定；确定；机构


estación
 　f.
 状况；季节；车站；站点


estadio
 　m.
 体育场


estadista
 　s.
 政治家；国务活动家


estadístico/ca
 　adj.
 统计的 ||　f.
 统计；统计学


estado
 　m.
 国家，政府；（联邦制的）州；状态 ◆estado civil 婚姻状况；estado de alarma 紧急状态；estado de excepción 非常状态；estado de sitio 戒严；estado mayor 参谋部；estado satélite 卫星国


estadounidense
 　adj. s.
 美国的；美国人的；美国人


estallar
 　intr.
 爆发；爆炸


estampilla
 　f.
 图章；印章


estancia
 　f.
 逗留；停留；停留处


estanco/ca
 　adj.
 密闭的；隔绝的　|| m.
 　专卖；专卖店；烟酒店


estanque
 　m.
 池塘；贮水池


estar
 　intr.
 在（某地或某时）；处于（某种状态）<形容词、副词>；正在…<副动词> ◆estar de <名词> 正在做…；estar para <不定式> 将要…；estar por <不定式> 有待于 【变位】现
 ① estoy, ② estás, ③ está, ⑥ están; 过
 　① estuve, ② estuviste, ③ estuvo, ④ estuvimos, ⑤ estuvisteis, ⑥ estuvieron; 虚
 　① esté, ② estés, …；虚过
 　① estuviera/estuviese, ② estuvieras/estuvieses,…；虚将
 　① estuviere, ② estuvieres, …；命
 　② está, ③ esté, ⑥ estén


estatal
 　adj.
 国家的


estatua
 　f.
 雕像；塑像


estatura
 　f.
 身高


estatuto
 　m.
 章程；规定；规则


este/ta
 　adj.
 （pl.
 estos／estas）这个…；m.
 东


éste/ta
 　pron.
 （pl.
 éstos／éstas）这个


estera
 　f.
 席子


estéril
 　adj.
 贫瘠的；不育的；无成效的


estético/ca
 　adj. s.
 美学的；审美的；美学家


estilo
 　m.
 风格；式样；文风


estilográfica
 　f.
 自来水笔


estilográfico
 　m.
 自动铅笔


estima
 　f.
 尊敬；敬重；重视


estimado/da
 　adj.
 尊敬的


estimar
 　tr.
 尊敬；重视；认为


estimular
 　tr.
 刺激；鼓励


estímulo
 　刺激；鼓励


estirar
 　tr. intr.
 拉；拉长 || prnl.
 伸懒腰


esto
 　pron.
 这个


estomacal
 　adj.
 健胃的


estómago
 　m.
 胃


estrategia
 　f.
 战略


estratégico/ca
 　adj. s.
 战略的；战略上的；战略家


estrechar
 　tr.
 使狭窄；收紧；抱住；握住


estrecho/cha
 　adj.
 狭窄的；紧的；亲密的 ||　m.
 海峡


estrella
 　f.
 星；星体；影视明星


estremecer
 　tr.
 震动；使发抖 || prnl.
 战栗 【变位】 现
 　① estremezco; 虚
 　① estremezca, ② estremezcas,…；命
 　③ estremezca，④ estremezcamos, ⑥ estremezcan


estrenar
 　tr.
 初次使用；首演；首映 || prnl.
 初次露面；初登


estricto/ta
 　adj.
 严格的；严密的


estropear
 　tr.
 损害；损伤；弄坏


estructura
 　f.
 结构；构成；机构


estructural
 　adj.
 结构的；结构性的


estuche
 　m.
 盒子；匣子；箱子


estudiante
 　s.
 学生


estudiantil
 　adj.
 学生的


estudiar
 　tr. intr.
 学习；研究


estudio
 　m.
 学习；研究；习作；工作室


estudioso/sa
 　adj. s.
 好学的；学者


estufa
 　f.
 火炉；取暖器


estupendo/da
 　adj.
 绝好的；极妙的；非常正确的


etapa
 　f.
 阶段


etcétera
 　f.
 （常用缩写：etc.）等等；其他


eterno/na
 　adj.
 永远的；永久的；永恒的


ético/ca
 　adj.
 道德的；伦理的 || f.
 伦理；道德；伦理学


europeo/a
 　adj. s.
 欧洲的；欧洲人的；欧洲人


evangélico/ca
 　adj.
 福音的；新教的；福音派的


Evangelio
 　m.
 福音；福音书


evaporar
 　tr.
 使蒸发；使消失 || prnl.
 蒸发；消失


evasión
 　f.
 逃避；遁词


evidencia
 　f.
 明显；证据


evidente
 　adj.
 明显的


evitar
 　tr.
 避开；避免


evolución
 　f.
 进化；发展；演变


exacto/ta
 　adj.
 准确的；精确的


exagerado/da
 　adj.
 夸大的；夸张的；过分的


exagerar
 　tr.
 夸大；夸张


examen
 　m.
 考试；考核；检查 ◆hacer examen de conciencia 自省


examinar
 　tr.
 考试；审查；审视


excelencia
 　f.
 卓越；杰出；优秀 ◆Su Excelencia 阁下


excelente
 　adj.
 卓越的；杰出的；极其好的


excepción
 　f.
 例外；除外 ◆a excepción de 除…之外；de excepción 特别的，特殊的；sin excepción 毫无例外


excepto
 　adv.
 除…之外；除去


excesivo/va
 　adj.
 过分的；过度的


exceso
 　m.
 过度；过分；超份额；剩余


exclamación
 　f.
 呼喊；喊叫；感叹词；感叹号


exclamar
 　intr.
 叫喊；感叹


exclusivo/va
 　adj.
 排他的；垄断的；独一的；专门的


exculpar
 　tr.
 原谅 || prnl.
 申辩


excursión
 　f.
 远足；郊游


excusa
 　f.
 歉意


excusar
 　tr.
 辩解；开脱；原谅；免除<de>；|| prnl.
 道歉；辩白


exhibición
 　f.
 展览；展会


exhibir
 　tr.
 展览；展示；陈列


exigencia
 　f.
 要求；苛求


exigir
 　tr.
 要求；强求；需要 【变位】 现
 　① exijo; 虚
 　① exija, ② exijas, …；命
 　③ exija, ④ exijamos, ⑥ exijan


existencia
 　f.
 存在；生存；生活


existir
 　intr.
 存在；生存


éxito
 　m.
 成绩；成果


expansión
 　f.
 扩张；膨胀；发展


expansivo/va
 　adj.
 扩张性的；膨胀性的


expedición
 　f.
 探险；远征；考察；探险队；考察队；远征军


expediente
 　m.
 办法；措施；手段；本领；履历


expedir
 　tr.
 发送；送发；签发；开具 【变位】 现
 　① expido, ② expides, ③ expide, ⑥ expiden; 虚
 　① expida, ② expidas, …；命
 　② expide, ③ expida, ④ expidamos, ⑥ expidan


experiencia
 　f.
 经验；经历；阅历


experimentado/da
 　adj.
 有经验的；老练的


experimental
 　adj.
 实验性的


experimentar
 　tr.
 经历；经受；实验；感受


expirar
 　intr.
 断气；死；到期


explicación
 　f.
 说明；解释


explicar
 　tr.
 说明；解释 || prnl.
 理解 【变位】过
 　① expliqué; 虚
 　① explique, ② expliques, …；命
 　③ explique, ④ expliquemos, ⑥expliquen


exploración
 　f.
 勘探；探查；扫描


explorar
 　tr.
 勘探；探查；侦察；扫描


explosión
 　f.
 爆炸；破裂


explosivo/va
 　adj.
 爆炸的；爆炸性的 ||　m.
 炸药


explotación
 　f.
 开采；开拓；剥削


explotar
 　tr.
 开采；开拓；开发；剥削；利用 || intr.
 　 爆炸；爆破；破裂


exponer
 　tr.
 陈列；展出；阐明；陈述；介绍 || prnl.
 <a> 处于…险境；冒…风险 【变位】现
 　① expongo; 过
 　① expuse, ②expusiste, ③ expuso, ④ expusimos, ⑤ expusisteis, ⑥ expusieron; 将
 　① expondré, ② expondrás, ③ expondrá, ④ expondremos, ⑤ expondréis, ⑥ expondrán; 虚
 　① exponga, ② expongas,…；虚过
 　① expusiera/expusiese, ② expusieras/expusieses,…；虚将
 　① expusiere, ② expusieres, …；可
 　① expondría, ② expondrías, …；命
 　② expón, ③ exponga, ④ expongamos, ⑤ exponed, ⑥ expongan; 分
 　expuesto


exportación
 　f.
 出口；输出


exportar
 　tr.
 输出；出口


exposición
 　f.
 展览；展览会；说明；讲解


expresar
 　tr.
 表达；表明 || prnl.
 表达


expresión
 　f.
 表达；讲法


expresivo/va
 　adj.
 富有表情的；热情的


expreso/sa
 　adj.
 明确的；快的 || adv.
 特意地；专门地 || m.
 特快列车；特快专递


exprimir
 　tr.
 压榨；挤压


expulsar
 　tr.
 驱逐；赶出；排出


extender
 　tr.
 展开；摊开；伸展；扩展；散布 || prnl.
 平躺；延展；蔓延 【变位】 现
 　① extiendo, ② extiendes, ③ extiende, ⑥ extienden; 虚
 　① extienda, ② extiendas, ③ extienda, ⑥ extiendan; 命
 　② extiende, ③ extienda, ⑥ extiendan


extensión
 　f.
 扩展；扩张；延展；面积；范围 ◆por extensión 广义地


extenso/sa
 　adj.
 广阔的；宽广的 ◆por extenso 详尽地


exterior
 　adj.
 外部的；外面的；对外的 || m.
 外部；外面；国外


exterminar
 　tr.
 消灭；摧毁；夷平


externo/na
 　adj.
 外边的；外部的；外露的；走读的


extinguir
 　tr.
 扑灭；熄灭 || prnl.
 消亡 【变位】现
 　① extingo; 虚
 　① extinga, ② extingas, …；命
 　③ extinga, ④ extingamos, ⑥extingan


extintor
 　m.
 灭火器


extraer
 　tr.
 拔出；抽出；提取；提炼 【变位】现
 　① extraigo; 过
 　① extraje, ② extrajiste, ③ extrajo, ④ extrajimos, ⑤ extrajisteis, ⑥ extrajeron; 虚
 　① extraiga, ② extraigas, …；虚过
 　① extrajera/extrajese, ② extrajeras/extrajeses,…；虚将
 　① extrajere, ② extrajeres, …；命
 　③ extraiga, ④ extraigamos, ⑥ extraigan; 副
 　extrayendo; 分
 extraído


extranjero/ra
 　adj. s.
 外国的；外国人的；外国人；外国


extrañar
 　tr.
 使惊诧；使奇怪 || prnl.
 <de> 惊奇


extraño/ña
 　adj.
 奇怪的；古怪的；陌生的


extraordinario/ria
 　adj.
 非凡的；非常的；特别的；额外的 || m.
 号外


extremo/ma
 　adj.
 极端的；过激的 || m.
 末端；尽头；极端 ◆con（或en, por）extremo 极端地；de extremo a extremo 从头至尾；pasar de un extremo a otro extremo 从一个极端走到另一个极端




F




fábrica
 　f.
 工厂；工场


fabricación
 　f.
 生产；制造


fabricar
 　tr.
 生产；制造；编造 【变位】 过
 　① fabriqué; 虚
 　① fabrique, ② fabriques, …；命
 　③ fabrique, ④ fabriquemos, ⑥ fabriquen


fábula
 　f.
 寓言；神话


fabuloso/sa
 　adj.
 神话般的；神奇的；虚构的；巨大的


fácil
 　adj.
 容易的；简单的；便利的


facilidad
 　f.
 容易；便利


facilitar
 　tr.
 使容易；使简单；使便利


factor
 　m.
 要素；因素；因子


factura
 　f.
 发票；货单


facultad
 　f.
 性能；才能；系、学院


fachada
 　f.
 （建筑物的）正脸；表面


faena
 　f.
 工作；活计


falda
 　f.
 下摆；裙子；山坡


falsificación
 　f.
 伪造；赝品


falsificar
 　tr.
 伪造；捏造；篡改 【变位】 过
 　① falsifiqué; 虚
 　① falsifique, ② falsifiques, …；命
 　③ falsifique, ④ falsifiquemos, ⑥ falsifiquen


falso/sa
 　adj.
 虚假的；伪造的；假冒的


falta
 　f.
 短缺；不够；缺欠；过失；缺席 ◆a falta de 如果没有；hacer falta 需要；sin falta 一定


faltar
 　intr.
 缺少；缺欠；缺席 ◆faltar poco para 差一点就…；¡No faltaba más! 别客气


falto/ta
 　adj.
 缺少的；不足的


fallecer
 　intr.
 逝世 【变位】现
 　① fallezco; 虚
 　① fallezca, ② fallezcas,…；命
 　③ fallezca，④ fallezcamos, ⑥ fallezcan


fama
 　f.
 名声；声誉


familia
 　f.
 家庭；家族；派别


familiar
 　adj. s.
 家庭的；家族的；亲情的；亲切的；家人；亲属


famoso/sa
 　adj.
 著名的


fantasía
 　f.
 幻想；空想


fantástico/ca
 　adj.
 想象的；幻想的；奇妙的


farmacia
 　f.
 药店；药物学


faro
 　m.
 灯塔；汽车前灯；指路明灯


farol
 　m.
 提灯；灯笼；街灯


fascista
 　adj. s.
 法西斯主义的；法西斯主义者


fase
 　f.
 阶段；方面


fatal
 　adj.
 命中注定的；倒霉的；致命的


fatalidad
 　f.
 宿命；天数；倒霉；厄运


fatiga
 　f.
 疲劳；劳累


fatigar
 　tr.
 使疲劳；使透不过气来 || prnl.
 疲倦


favor
 　m.
 恩惠；好处；帮助 ◆a favor de 有利于，借助于；hacer el favor de 请（帮助）；por favor 劳驾，请


favorable
 　adj.
 有利的<para>；善意的


favorecer
 　tr.
 支持；


favorito/ta
 　adj. s.
 喜爱的；宠爱的；宠儿


fe
 　f.
 信仰；信念；忠诚 ◆fe de erratas 勘误表；fe de vida 未亡证书；a fe que 确实；de buena（或mala）fe 善（恶）意地


febrero
 　m.
 二月


fecundo/da
 　adj.
 多产的；丰富的；肥沃的


fecha
 　f.
 日期 ◆a estas fechas 现在，到现在；hasta la fecha 迄今为止


federación
 　f.
 联邦；联盟；联合会


felicidad
 　f.
 幸福；幸运；顺利


felicitación
 　f.
 祝贺；庆贺；祝福


felicitar
 　tr.
 祝贺；庆贺


feliz
 　f.
 幸福的；顺遂的 ◆¡Feliz Año Nuevo! 新年好！¡Feliz Viaje! 旅途愉快！一路顺风！


femenino/na
 　adj.
 女性的；妇女的；雌性的；阴性的


fénix
 　m.
 （pl.
 fénix）凤凰


fenómeno
 　m.
 现象


feo/a
 　adj.
 丑的；丑陋的；卑鄙的


feria
 　f.
 集市；集市市场；交易会


feroz
 　adj.
 凶猛的；残暴的；极度的


férreo/a
 　adj.
 铁的；铁一般的；坚强的


ferrocarril
 　m.
 铁路


fértil
 　adj.
 肥沃的；富饶的；丰产的


fervor
 　m.
 热心；热诚


feudal
 　adj.
 封建的


feudalismo
 　m.
 封建制度；封建时代；封建主义


fibra
 　f.
 纤维


ficha
 　f.
 卡片；骨牌


fichero
 　m.
 卡片盒；卡片箱


fidelidad
 　f.
 忠诚；忠实


fideo
 　m.
 面条；通心粉


fiebre
 　f.
 发烧；发热 ◆fiebre amarilla 黄热病；fiebre malaria（或palúdica）疟疾；fiebre reumática 风湿热；fiebre tifoidea 伤寒


fiel
 　adj. s.
 诚实的；忠实的；可靠的；信徒


fieltro
 　m.
 毡子；毡帽


fiera
 　f.
 野兽；猛兽；凶残的人


fiesta
 　f.
 节日；聚会；夜总会 ◆estar de fiesta 兴高采烈


figura
 　f.
 外形；相貌；形象；人物


fijar
 　tr.
 定下；确定；固定 || prnl.
 决定；固定；注视，留意<en>


fijo/ja
 　adj.
 固定的；稳定的；不变的


fila
 　f.
 队，队列 ◆en fila 排成队


filipino/na
 　adj. s.
 菲律宾的；菲律宾人的；菲律宾人


film
 　m.
 胶片；影片


filo
 　m.
 刀刃；刀锋 ◆de doble filo 双刃的，棘手的；herir por los mismos filos 以其人之道还治其人之身


filosofía
 　f.
 哲学


filosófico/ca
 　adj.
 哲学的


filósofo/fa
 　s.
 哲学家；哲人；贤者


fin
 　m.
 结束；末尾；目的 ◆a fin de 为了；a fines de 在…的末尾；al fin 终于；al fin y al cabo 总之；en（或por）fin 总之


final
 　adj.
 最后的；末尾的 ||　m.
 末尾；结局 ||　f.
 决赛


finalizar
 　tr. intr.
 结束 【变位】 过
 　① finalicé; 虚
 　① finalice, ② finalices, …；命
 　③ finalice, ④ finalicemos, ⑥ finalicen


financiar
 　tr.
 为…提供资金；赞助


financiero/ra
 　adj. s.
 金融的；财政的；金融家


finanzas
 　f. pl.
 财政；金融；资金


finca
 　f.
 田庄；地产


fingir
 　tr.
 佯装；伪造 || prnl.
 假装 【变位】 现
 　① finjo; 虚
 　① finja, ② finjas, …；命
 　③ finja, ④ finjamos, ⑥ finjan


finlandés/sa
 　adj. s.
 芬兰的；芬兰人的；芬兰人；m.
 芬兰语


fino/na
 　adj.
 细的；薄的；精致的；精细的；敏感的（人）


firma
 　f.
 签名；签署


firmar
 　tr.
 签字


firme
 　adj.
 牢固的；坚定的；坚强的 || adv.
 坚定地


firmeza
 　f.
 坚固；坚定


fiscal
 　adj. s.
 国库的；检察官


fiscalía
 　f.
 检察院；检察机构


fiscalizar
 　tr.
 检察


fisco
 　m.
 国库


físico/ca
 　adj.
 物理的；物质的；身体的 || f.
 物理学


fisiología
 　f.
 生理学；生理


fisiólogo/ga
 　s.
 生理学家


flaco/ca
 　adj.
 瘦的；瘦弱的 || m.
 弱点


flauta
 　f.
 笛子


flecha
 　f.
 箭


flojo/ja
 　adj.
 松驰的；松懈的；淡的；懒惰的


flor
 　f.
 花 ◆flor de la canela 精华；flor de la edad 正当年；flor de la juventud 青春；a flor de 在…上面


florecer
 　intr.
 开花；兴盛 || prnl.
 发霉 【变位】现
 　① florezco; 虚
 　① florezca, ② florezcas,…；命
 　③ florezca，④ florezcamos, ⑥ florezcan


florido/da
 　adj.
 开着花的；华丽的


flota
 　f.
 舰队；船队；机群


flotar
 　intr.
 漂浮；浮动；飘扬


flotante
 　adj.
 漂浮的；浮动的；飘扬的


foco
 　m.
 焦点；中心；聚光灯


folleto
 　m.
 小册子；小本书


fomentar
 　tr.
 发展；鼓励；促进


fomento
 　m.
 发展；鼓励；促进


fondo
 　m.
 底；深处；背景；基金；藏书 ◆fondos de reserva 储备金；fondos públicos 国库；a fondo 基本上；echar a fondo 沉没；en el fondo 本质上，远景中


fonético/ca
 　adj.
 语音的；语音学的 || f.
 语音；语音学 ◆escritura fonética 表音文字


forastero/ra
 　adj. s.
 外地的；外地人


forma
 　f.
 形状；形式；方式；方法 ◆de（或en）cualquier forma 无论怎样；de forma que 所以；de otra forma 否则；de todas formas 无论如何；en forma que <虚拟式> 以至


formación
 　f.
 形成；培养；训练


formal
 　adj.
 形式的；正经的；规矩的


formalismo
 　m.
 形式主义


formar
 　tr.
 形成；组成；培养；训练


fórmula
 　f.
 处方；配方；公式


formulario
 　m.
 表格


foro
 　m.
 论坛；讨论会；法庭


fortalecer
 　tr.
 加强；使强壮 【变位】现
 　① fortalezco; 虚
 　① fortalezca, ② fortalezcas,…；命
 　③ fortalezca，④ fortalezcamos, ⑥ fortalezcan


fortaleza
 　f.
 堡垒；要塞；强固


fortificar
 　tr.
 加强；巩固；构筑工事


fortuna
 　f.
 运气；好运 ◆por fortuna 幸运地；probar fortuna 碰运气


forzado/da
 　adj.
 强迫的；不得已的


forzar
 　tr.
 强行；强迫<a, para> 【变位】 现
 　① fuerzo, ② fuerzas, ③ fuerza, ⑥ fuerzan; 过
 ① forcé; 虚
 　① fuerce, ② fuerces, ③ fuerce, …⑥ fuercen；命
 ② fuerza, ③ fuerce, ④ forcemos, ⑥ fuercen


forzoso/sa
 　adj.
 强迫的；不可避免的


fósforo
 　m.
 火柴


foto
 　f.
 照片


fotografía
 　f.
 摄影；拍照；照片；摄影室


fotógrafo/fa
 　adj.
 摄影师


fracasar
 　intr.
 失败


fracaso
 　m.
 失败


frágil
 　adj.
 易碎的；意志薄弱的


fragmento
 　m.
 片断


francés/sa
 　adj. s.
 法国的；法国人的；法国人；m.
 法语


franco/ca
 　adj.
 直率的 || m.
 法郎


frase
 　f.
 句子 ◆frase hecha 习语


fraternal
 　adj.
 兄弟的；兄弟般的；友爱的


fraternidad
 　f.
 兄弟关系；兄弟情谊；博爱


frecuentar
 　tr.
 经常（做某事或前往某处）


frecuencia
 　f.
 频繁；频率 ◆frecuencia modulada 调频


frecuente
 　adj.
 经常的；常见的


fregar
 　tr.
 刷洗；擦拭 【变位】现
 　① friego, ② friegas, ③ friega, ⑥ friegan; 过
 　① fregué; 虚
 　① friegue, ② friegues, ③ friegue, ④ freguemos, ⑤ freguéis, ⑥ frieguen; 命
 　② friega, ③ friegue, ④ freguemos, ⑤ fregad, ⑥ frieguen


freír
 　tr.
 油炸；煎 【变位】现
 　① frío, ② fríes, ③ fríe, ⑥ fríen; 过
 　③ frió, ⑥ frieron;虚
 　① fría, ② frías, …；虚过
 　① friera/friese, ② frieras/frieses,…；虚将
 　① friere, ② frieres,…；命
 　② fríe, ③ fría, ④ friamos, ⑥ frían; 副
 friendo; 分
 freído


frenar
 　tr.
 刹车；制动；制止


frenazo
 　m.
 急刹车


frente
 　f.
 额头；前面 || m.
 前线 ◆al frente de 在…的前面；frente a frente 面对面；hacer frente a 抵抗


fresa
 　f.
 草莓


fresco/ca
 　adj.
 凉爽的；新鲜的 || m.
 凉爽 ◆tomar el fresco 纳凉


frío/a
 　adj.
 冷的；寒冷的；冷冰冰的 || m.
 冷 ◆coger frío 着凉；hacer frío 天冷；tener frío 感到冷


frito/ta
 　adj.
 油炸的 ◆estar frito 焦急


frivolidad
 　f.
 轻浮


frívolo/la
 　adj.
 轻浮的；轻薄的


frontera
 　f.
 边界；边境；界线


fronterizo/za
 　adj.
 国界的；边境的；接壤的


fruta
 　f.
 水果


frutal
 　adj.
 结水果的 || m.
 果树 ◆árbol frutal 果树


frutería
 　f.
 水果店


fruto
 　m.
 果实；成果；收益


fuego
 　f.
 火；火灾；炮火 ◆fuegos artificiales 焰火；fuego nutrido 密集炮火；a fuego lento 用文火；a fuego vivo 用旺火；hacer fuego 开火；tocar a fuego 报火警


fuente
 　f.
 泉；来源；赖以研究的资料


fuero
 　m.
 司法权；法典


fuerte
 　adj.
 强壮的；有力的；猛烈的；烈性的 || adv.
 强烈地 || m.
 长处


fuerza
 　f.
 力气；力量；武力；威力；军队 ◆fuerza animal 畜力；fuerza de trabajo 劳动力；fuerza de voluntad 意志力；fuerza pública 公安部队；fuerzas armadas 武装力量；fuerza vital 生命力；a fuerza de 凭借；cobrar las fuerzas 恢复体力


fugarse
 　prnl.
 逃跑；逃走 【变位】 过
 　① fugué; 虚
 　① fugue, ② fugues,…；命
 　③ fugue, ④ fuguemos, ⑥ fuguen


fumar
 　intr.
 吸烟


función
 　f.
 功能；机能；职能；函数


funcionario/ria
 　s.
 官员


fundador/ra
 　s.
 创始人


fundamental
 　adj.
 基本的；基础的


fundamento
 　m.
 基础；根据；pl.
 基础知识


fundar
 　tr.
 创立；创建；使以…为基础<en>


fundir
 　tr.
 熔化；冶炼；锻造


furioso/sa
 　adj.
 暴怒的；狂暴的；猛烈的


fusil
 　m.
 步枪


fusilar
 　tr.
 枪毙；枪决


fútbol
 　m.
 足球运动


futbolista
 　s.
 足球运动员


futuro/ra
 　adj.
 未来的 || m.
 将来




G




gabinete
 　m.
 内阁；小客厅


gafa
 　f.
 钩子；pl.
 眼镜


gallina
 　f.
 母鸡


gallo
 　m.
 公鸡


gana
 　f.
 愿望；食欲 ◆de buena（或mala）gana 乐意（不乐意）地


ganadería
 　f.
 畜牧业；畜群


ganado
 　m.
 牲畜


ganancia
 　f.
 盈利；收入；收益 ◆ganancia bruta 毛利；ganancia líquida 纯利


ganancioso/sa
 　adj.
 有利可图的；赚钱的


ganar
 　tr.
 挣钱；赢得；获胜 || intr.
 获益；获胜 ◆ganarse la vida 谋生


garantía
 　f.
 保证；保证书；抵押物


garantizar
 　tr.
 担保；保证 【变位】 过
 　① garanticé; 虚
 　① garantice, ② garantices, …；命
 　③ garantice, ④ garanticemos, ⑥ garanticen


garganta
 　f.
 喉咙；咽喉；嗓子


garra
 　f.
 爪


gas
 　m.
 瓦斯；煤气


gaseoso/sa
 　adj.
 气体的 ||　f.
 汽水


gasolina
 　f.
 汽油


gastar
 　tr.
 花钱；消耗；穿用


gasto
 　m.
 费用；开销


gato/ta
 　s.
 猫 ◆a gatas 匍匐


gemelo/la
 　adj.
 孪生的


gemido
 　m.
 呻吟


gemir
 　intr.
 呻吟 【变位】 现
 　① gimo, ② gimes, ③ gime, ⑥ gimen; 虚
 　① gima, ② gimas, …；命
 　② gime, ③ gima, ④ gimamos, ⑥ giman


generación
 　f.
 一代人 ◆de generaciones en generaciones 世世代代


general
 　adj.
 一般性的；普遍的；全体的；总的 || m.
 将军 ◆en general／por lo general 通常，一般说来


género
 　m.
 种类；品种


generoso/sa
 　adj.
 慷慨的；宽宏大量的


genial
 　adj.
 有性格的；有才华的


genio
 　m.
 脾气；性格；气质；才华；天才 ◆buen（或mal）genio 好（坏）脾气；corto de genio 怯懦


gente
 　f.
 人们；人员 ◆gente armada 武装人员；gente baja 下层人；gente de letras 文人；gente de medio pelo 小康人家；gente gorda 富人


geografía
 　f.
 地理；地理学


geógrafo/fa
 　s.
 地理学家


geometría
 　f.
 几何学


geórgica
 　f.
 田园诗


gerente
 　s.
 经理


germano/na
 　adj. s.
 日耳曼的；日耳曼人的；日耳曼人；m.
 德语


gestación
 　f.
 妊娠；孕育；酝酿


gestión
 　f.
 经营；管理；张罗


gestionar
 　tr.
 办理；张罗


gesto
 　m.
 表情；姿势；手势


gigante/ta
 　s.
 巨人；巨匠


gigantesco/ca
 　adj.
 巨大的


gimnasia
 　f.
 体操


gimnasio
 　m.
 体育馆


girar
 　intr.
 <alrededor de, en torno a, hacia> 旋转；转动；围绕…进行


girasol
 　m.
 向日葵


giro
 　m.
 旋转；转动；绕圈；汇票；词语


gitano/na
 　adj. s.
 吉普赛人的；吉普赛人


glándula
 　f.
 腺


global
 　adj.
 总的；总计的 ◆en forma global 总计


globo
 　m.
 球；地球；地球仪；气球


gloria
 　f.
 光荣；荣誉；荣耀 ◆estar en sus glorias 踌躇满志


gobernador/ra
 　s.
 总督；总裁；省长；州长


gobernación
 　f.
 统治；管辖 ◆ministerio de gobernación 内务部


gobernar
 　tr.
 统治；管辖


gobierno
 　m.
 政府


gol
 　m.
 进球；得分


golf
 　m.
 高尔夫球


golfín
 　m.
 海豚


golfo
 　m.
 海湾


golondrina
 　f.
 燕子


golpe
 　m.
 打；打击 ◆golpe de Estado 政变；de golpe 冷不防；de un golpe 一下子


golpear
 　tr.
 intr.
 击打；敲打；碰撞


goma
 　f.
 橡胶；橡皮；胶水；


gordo/da
 　adj.
 胖的；肥的 || m.
 彩票头奖


gorra
 　f.
 便帽


gorrión
 　m.
 麻雀


gota
 　f.
 滴；水珠 ◆gota a gota 一点一滴地


gótico/ca
 　adj.
 哥特的；哥特式的


gozar
 　tr.
 享受；拥有 || intr.
 <de, con> 享受；享有；高兴


grabador/ra
 　s.
 雕刻工；版画家；m.
 刻录机；f.
 录音机


grabar
 　tr.
 雕刻；刻录；录音


gracia
 　f.
 感谢；恩惠 ◆¡Gracias! 谢谢！gracias a 多亏；dar las gracias 道谢


gracioso/sa
 　adj.
 优美的；可爱的；诙谐有趣的


grado
 　m.
 台阶；等级；年级


graduado/da
 　adj. s.
 大学毕业的；大学毕业生


graduarse
 　prnl.
 <en, por> 大学毕业；取得学位 【变位】现
 　① gradúo, ② gradúas, ③ gradúa, ⑥ gradúan; 虚
 　① gradúe,② gradúes,…；命
 　② gradúa, ③ gradúe, ⑥ gradúen


gramática
 　f.
 语法


gramo
 　m.
 克


grande
 　adj.
 （单数名词前用短尾形式 gran）大的；伟大的


grandioso/sa
 　adj.
 雄伟的；壮观的


granizo
 　m.
 冰雹


granja
 　f.
 农庄；农场；饲养场


grano
 　m.
 谷粒；籽；疙瘩；pl.
 谷物


grasa
 　f.
 脂肪；油垢；机油；润滑油


gratificación
 　f.
 酬金；报酬


gratificar
 　tr.
 酬谢 【变位】过
 　① gratifiqué; 虚
 　① gratifique, ② gratifiques, …；命
 　③ gratifique, ④ gratifiquemos, ⑥ gratifiquen


gratis
 　adv.
 免费地；无代价地 ◆Nadie hace nada gratis. 无利不起早


gratitud
 　f.
 谢意；感激


grato/ta
 　adj.
 （书面套语）令人愉快的；高兴的 ◆Quedamos en espera de sus gratas noticias. 恭候赐复。me（nos）es grato <不定式> 我（们）高兴地


gratuito/ta
 　adj.
 免费的


grave
 　adj.
 严重的；艰巨的；严厉的


griego/ga
 　adj. s.
 希腊的；希腊人的；希腊人；m.
 希腊语


grifo
 　m.
 水龙头


gris
 　adj.
 灰色的；阴沉的 ||　m.
 灰色


gripe
 　f.
 感冒；流感


gritar
 　intr.
 喊；呐喊


grito
 　m.
 喊声；呼声


grosero/ra
 　adj.
 粗糙的；粗野的


grúa
 　f.
 起重机；吊车


grueso/sa
 　adj.
 厚的；粗大的


grupo
 　m.
 组；群；团；集团


guante
 　m.
 手套


guapo/pa
 　adj. s.
 漂亮的；好看的；美人儿；帅哥


guardar
 　tr.
 守卫；看管；保护；保存 ◆guardar cama 卧床修养


guardarropa
 　f.
 衣帽间；衣橱


guardia
 　f.
 警戒；守卫；卫队 ||　m.
 卫兵；警察 ◆guardia civil 宪兵；guardia de honor 仪仗队；guardia de seguridad 治安警察；estar en guardia 警惕


guatemalteco/ca
 　adj.s.
 危地马拉的；危地马拉人的；危地马拉人


guayanés/sa
 　adj.
 圭亚那的；圭亚那人的；圭亚那人


gubernativo/va
 　adj.
 政府的；行政的


guerra
 　f.
 战争 ◆guerra civil 内战；guerra convencional 常规战争；guerra de posiciones 阵地战；guerra de relámpago 闪击战；guerra frío 冷战；guerra nuclear 核战争；guerra prolongada 持久战；declarar la guerra 宣战


guerrero/ra
 　adj.s.
 作战的；好战的；战士；斗士


guerrilla
 　f.
 游击战


guerrillero/ra
 　s.
 游击队员


guía
 　s.
 向导；f.
 指南手册；路标


guiar
 　tr.
 引导；指导；驾驶 || prnl.
 跟从；遵循


guisar
 　tr.
 烹调


guitarra
 　f.
 吉他


gusano
 　m.
 蛆；蠕虫 ◆gusano de seda 蚕


gustar
 　intr.
 使喜欢；乐于


gusto
 　m.
 味道；兴致；爱好 ◆con mucho gusto 很乐意；de buen gusto 有情调的；de mal gusto 俗气的


gustoso/sa
 　adj.
 美味的；愉快的
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haba
 　f.
 蚕豆


haber
 　tr.
 （常为无主句；所以一般只用单数第三人称）有；存在；必须<de, que ＋ 不定式> || aux.
 与过去分词连用，构成完成时态 【变位】 现
 　① he, ② has, ③ ha/hay, ④ hemos, ⑤ habéis, ⑥ han; 过
 　① hube, ② hubiste, ③ hubo, ④ hubimos, ⑤ hubisteis, ⑥ hubieron; 将
 　① habré, ② habrás, ③ habrá, ④ habremos, ⑤ habréis, ⑥ habrán; 虚
 　① haya, ② hayas, …；虚过
 　① hubiera/hubiese, ② hubieras/hubieses, …；虚将
 　① hubiere, ② hubieres, …；可
 　① habría, ② habrías,…；命
 　② he, ③ haya, ④ hayamos, ⑤ habed, ⑥ hayan


hábil
 　adj.
 <en> 灵巧的；熟练的；能干的


habilidad
 　f.
 才干；能力；灵巧；熟练；资格


habitación
 　f.
 房间


habitante
 　s.
 居民


habitar
 　tr. intr.
 居住；生活


hábito
 　m.
 习惯


habitual
 　adj.
 习惯的；平常的；常见的


hablador
 　s.
 爱讲话的；多嘴的


hablar
 　tr. intr.
 说话；谈话


hacer
 　tr.
 做；制作；使<不定式>；表示天气（无主句）；表示持续了的时间（无主句）|| prnl.
 变成；成为 ◆a medio hacer 未完成的，半成品；hacer como que 假装做什么；hacer presente 提醒；hacerse de rogar 摆架子 【变位】 现
 　① hago; 过
 　① hice, ② hiciste, ③ hizo, ④ hicimos, ⑤ hicisteis, ⑥ hicieron; 将
 　① haré, ② harás, ③ hará, ④ haremos, ⑤ haréis, ⑥ harán; 虚
 　① haga, ② hagas, …；虚过
 　① hiciera/hiciese, ② hicieras/hicieses, …；虚将
 　① hiciere, ② hicieres, …；可
 　① haría, ② harías, …；命
 　② haz, ③ haga, ④ hagamos, ⑤ haced, ⑥ hagan；分
 hecho


hacienda
 　f.
 庄园；财产；财政部 ◆hacienda pública 国家财产，国民收入


hacha
 　f.
 斧


hada
 　f.
 仙女


halagar
 　tr.
 谄媚；阿谀奉承 【变位】过
 　① halagué; 虚
 　① halague, ② halagues,…；命
 　③ halague, ④ halaguemos, ⑥ halaguen


halago
 　m.
 阿谀奉承


hallar
 　tr.
 发现；找到 || prnl.
 在…地方；处于…状态；碰到<con>


hambre
 　f.
 饿；渴望


hambriento/ta
 　adj.
 饥饿的；渴望的<de>


harina
 　f.
 面粉；粉


hartar
 　tr.
 使吃饱；使厌倦


hazaña
 　f.
 功劳；丰功伟绩


he
 　adv.
 <ahí, allí, aquí; me, te, la, le, lo, nos, os, las, los> 这就是


hectárea
 　f.
 公顷


hecho
 　m.
 事实；行为


helado/da
 　adj.
 冰凉的 || m.
 冷饮；冰淇淋


helar
 　tr intr.
 结冰；冻冰 【变位】 现
 　① hielo, ② hielas, ③ hiela, ⑥ hielan; 虚
 　① hiele, ② hieles, ③ hiele, ⑥ hielen; 命
 　② hiela, ③ hiele, ⑥ hielen


hélice
 　f.
 推进器；螺旋桨


helicóptero
 　m.
 直升飞机


heredar
 　tr.
 继承；被遗传


heredero/ra
 　adj. s.
 继承的；继承人


herencia
 　f.
 遗产；遗传；继承权


herida
 　f.
 伤口


herido/da
 　adj. s.
 受伤的；伤员


herir
 　tr.
 使受伤；伤到；伤害 【变位】现
 　① hiero, ② hieres, ③ hiere, ⑥ hieren; 过
 　③ hirió, ⑥ hirieron; 虚
 　① hiera, ② hieras, ③ hiera, ④ hiramos, ⑤ hiráis, ⑥ hieran; 虚过
 　① hiriera/hiriese, ② hirieras/hirieses, …；虚将
 　① hiriere, ② hirieres, …；命
 　② hiere, ③ hiera, ⑥ hieran; 副
 　hiriendo


hermano/na
 　s.
 兄弟；姐妹；教友 ◆hermano carnal 亲兄弟；hermano de madre 同母异父兄弟；hermano de padre 同父异母兄弟；hermano gemelo（或mellizo）孪生兄弟；hermano mayor 哥哥；hermano menor 弟弟；hermano político 姐夫，妹夫，内兄，内弟，小叔，大伯


hermoso/sa
 　adj.
 美丽的


héroe
 　m.
 英雄；（文艺作品中的）主人公


heroico/ca
 　adj.
 英雄的


heroína
 　f.
 女英雄；（文艺作品中的）女主人公；海洛因


heroísmo
 　m.
 英雄主义；英雄行为


herramienta
 　f.
 工具


hervir
 　intr.
 煮沸；沸腾 【变位】 现
 　① hiervo, ② hierves, ③ hierve, ⑥ hierven; 过
 　③ hirvió, ⑥ hirvieron; 虚
 　① hierva, ② hiervas, ③ hierva, ④ hirvamos, ⑤ hirváis, ⑥ hiervan; 虚过
 　① hirviera/hirviese, ② hirvieras/hirvieses, …；虚将
 　① hirviere, ② hirvieres, …；命
 　② hierve, ③ hierva, ④ hirvamos, ⑥ hiervan


hidalgo/ga
 　adj. s.
 高贵的；慷慨的；绅士


hidráulico/ca
 　adj.s.
 水力的；水力学的；水力学家；f.
 水力学


hidroavión
 　m.
 水上飞机


hidrófugo/ga
 　adj.
 防水的；防潮的


hidrología
 　f.
 水文学


hielo
 　m.
 冰


hierba
 　f.
 草；草地


hierro
 　m.
 铁；铁器 ◆hierro colado 铸铁；hierro dulce 熟铁


higiene
 　f.
 卫生；卫生学


higiénico/ca
 　adj.
 卫生的；卫生学的


hijo/ja
 　s.
 儿子；女儿；孩子；pl.
 子女


hilo
 　m.
 线；丝


himno
 　m.
 颂歌 ◆himno nacional 国歌


hinchar
 　tr.
 使充满气；使鼓起 || prnl.
 鼓起；肿胀


hipótesis
 　f.
 假定


hispánico/ca
 　adj.
 西班牙的


hispanidad
 　f.
 西班牙文化


hispanista
 　s.
 西班牙语言文化学者；西班牙文化研究者


historia
 　f.
 历史；故事


historiador
 　s.
 历史学家


histórico/ca
 　adj.
 历史的；历史性的


historiografía
 　f.
 历史编纂学


hogar
 　m.
 炉灶；家


hoguera
 　f.
 篝火


hoja
 　f.
 叶子；纸片；刀片


hojear
 　tr.
 翻（书页）


hola
 　interj.
 你好；喂


holandés/sa
 　adj. s.
 荷兰的；荷兰人的；荷兰人；m.
 荷兰语


holgazán/na
 　adj. s.
 懒惰的；懒汉；懒人


hombre
 　m.
 人；人类；男人；男子汉 || interj.
 好家伙


hombro
 　m.
 肩膀 ◆a hombros 肩扛


homenaje
 　m.
 敬意；崇敬


hondureño/ña
 　adj. s.
 洪都拉斯的；洪都拉斯人的；洪都拉斯人


honesto/ta
 　adj.
 诚实的；正派的；认真的


hongo
 　m.
 蘑菇 ◆como hongos 大量的


honor
 　m.
 光荣；荣誉；名声


honorable
 　adj.
 光荣的；可敬的


honorario/ria
 　adj.
 名誉的


honra
 　f.
 体面；名誉；荣誉


honrar
 　tr.
 尊敬；表彰；授予（奖章等）<con> || prnl.
 <con, en, de> 感到荣耀


hora
 　f.
 小时；钟点；时刻 ◆hora local 当地时间；hora avanzada 晚；a estas horas 此刻；dar la hora 报时；de hora en hora 不停地；pedir hora 预约时间；tener las horas contadas 时间不多了，死期将近


horario
 　m.
 时刻表；课程表；时针


horizontal
 　adj.
 地平的；水平的


horizonte
 　m.
 地平线；视野


hormiga
 　f.
 蚂蚁


hormigón
 　m.
 混凝土


horno
 　m.
 窑；炉；烤箱


horrible
 　adj.
 可怕的；恐怖的


horror
 　m.
 恐怖；憎恶


horroroso/sa
 　adj.
 可怕的；恐怖的


hospedaje
 　m.
 住宿；招待所；住宿费


hospedar
 　tr.
 留宿；提供住宿 || prnl.
 住宿；寄宿


hospedaría
 　f.
 客店


hospiciano/na
 　s.
 孤儿院的孩子；住在慈善堂里的穷人


hospicio
 　m.
 孤儿院；慈善堂


hospital
 　m.
 医院 ◆hospital de sangre 野战医院


hospitalidad
 　f.
 热情好客


hostal
 　m.
 客栈；旅馆


hostil
 　adj.
 敌意的；仇视的


hostilidad
 　f.
 敌意


hotel
 　m.
 宾馆；酒店；饭店


hoy
 　adv.
 今天；现在 ◆hoy día 当前；de hoy en adelante 从今往后


hoyo
 　m.
 坑；麻点；麻子


hoz
 　f.
 镰刀


hueco/ca
 　adj.
 （服装）肥大的；宽松的


huelga
 　f.
 罢工


huelguístico/ca
 　adj.
 罢工的


huella
 　f.
 足迹；痕迹


huérfano/na
 　s.
 孤儿


huerta
 　f.
 果园；菜地


huerto
 　m.
 小果园；小菜地


hueso
 　m.
 骨头；果核


huésped/da
 　s.
 客人；宾客


huevo
 　m.
 蛋


huido/da
 　adj.
 逃脱的 ||　f.
 逃


huir
 　intr.
 逃 【变位】 现
 　① huyo, ② huyes, ③ huye, ④ huimos, ⑤ huís, ⑥ huyen; 过
 　① huí, ② huiste, ③ huyó, ④ huimos, ⑤ huisteis, ⑥ huyeron; 虚
 　① huya, ② huyas, …；虚过
 　① huyera/huyese, ② huyeras/huyeses,…；虚将
 　① huyere, ② huyeres, …；命
 　② huye, ③ huya, ④ huyamos, ⑤ huid, ⑥ huyan; 副
 　huyendo


humanidad
 　f.
 人类；人性；人道


humanismo
 　m.
 人道主义；人文主义；人文学


humanista
 　s.
 人道主义者；人文主义者；人文学者


humanitario/ria
 　adj.
 人道主义的；博爱的；仁慈的


humanitarismo
 　m.
 人道主义；博爱；仁慈


humano/na
 　adj.
 人的；人类的；有人性的 ||　m.
 人


húmedo/da
 　adj.
 潮湿的


humildad
 　f.
 卑贱


humilde
 　adj.
 卑微的；谦卑的


humillar
 　tr.
 使感到羞辱 || prnl.
 低声下气；卑躬屈节


humo
 　m.
 烟


humor
 　m.
 心绪；幽默


humorada
 　f.
 俏皮话


hundir
 　tr.
 使沉没；使下陷 || prnl.
 沉没；陷入


húngaro/ra
 　adj. s.
 匈牙利的；匈牙利人的；匈牙利人；m.
 匈牙利语


huracán
 　m.
 飓风；台风


huy
 　interj.
 哎约
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ibérico/ca
 　adj.s.
 伊比利亚的；伊比利亚人


iberoamericano/na
 　adj.
 伊比利亚美洲的；拉丁美洲的


ida
 　f.
 去；前往


idea
 　f.
 想法；主意；构思；pl.
 思想；观念


ideal
 　adj.
 理想的；观念的；空想的


idealismo
 　m.
 理想主义；唯心论


idealista
 　adj. s.
 理想主义的；唯心论的；理想主义者；唯心主义者


idealizar
 　tr.
 使理想化 【变位】 过
 　① idealicé; 虚
 　① idealice, ② idealices, …；命
 　③ idealice, ④ idealicemos, ⑥ idealicen


idear
 　tr.
 设想；设计


idéntico/ca
 　adj.
 相同的；极相似的


identidad
 　f.
 同一性；身份 ◆carné de identidad 身份证


identificación
 　f.
 身份确认；视为同一


identificar
 　tr.
 确认身份 【变位】过
 　① identifiqué; 虚
 　① identifique, ② identifiques, …；命
 　③ identifique, ④ identifiquemos, ⑥ identifiquen


idioma
 　m.
 语言


ídolo
 　m.
 偶像；崇拜对象


iglesia
 　f.
 教会；教堂


ignorancia
 　f.
 无知；愚昧


ignorante
 　adj.
 不知道的；愚昧的；无知的


ignorar
 　tr.
 不知道


igual
 　adj.
 一样的；平等的；相似的 ◆al igual que 与…相同；dar a uno
 igual que 对…来说无所谓；por igual 一样地，一律


igualar
 　tr.
 使相同；平等对待 || intr. prnl.
 　 <a, con> 与…相同；平起平坐


igualdad
 　f.
 平等；同等；一致性


ilegal
 　adj.
 非法的；不合法的


ilimitado/da
 　adj.
 无限的


iluminar
 　tr.
 照明；照亮；启发；使明了


ilusión
 　f.
 幻觉；错觉；幻想


ilusionarse
 　prnl.
 　 <con> 抱有幻想


ilustración
 　f.
 启蒙；启发；文化知识；插图


ilustrado/da
 　adj.
 有文化的；带插图的


ilustrar
 　tr.
 启发；教化；说明；使明白；加插图


ilustre
 　tr.
 杰出的；卓越的；著名的


imagen
 　f.
 形象；肖像；图像；映像；象征


imaginable
 　adj.
 可以想象的；可设想的


imaginación
 　f.
 想象；想象力；臆测


imaginar
 　tr.
 想象；猜想


imaginario/ria
 　adj.
 想象的


imitación
 　f.
 仿效；模仿；仿制品


imitar
 　tr.
 仿效；模仿；仿制


impaciencia
 　f.
 急躁；不耐烦；性急


impacientar
 　intr.
 使不耐烦 || prnl.
 　不耐烦


impaciente
 　adj.
 性急的；不耐烦的


impedimento
 　m.
 障碍


impedir
 　tr.
 阻碍；阻止


impenetrable
 　adj.
 费解的；不可捉摸的；穿不透的


imperativo/va
 　adj.
 强制的；必须的；紧迫的 || m.
 　命令；命令式


imperador/ra
 　s.
 皇帝；女皇


imperante
 　adj.
 统治的；主宰的；占统治地位的


imperdonable
 　adj.
 不可原谅的


imperial
 　adj.
 帝国的；皇帝的


imperialismo
 　m.
 帝国主义


imperialista
 　adj. s.
 帝国主义的；帝国主义者


imperio
 　m.
 帝国


impersonal
 　adj.
 不特指某人的；客观的；无人称的


ímpetu
 　m.
 激烈；迅猛；勇猛；冲动


impetuoso/sa
 　adj.
 猛烈的；勇猛的；性急的


implemento
 　m. pl.
 工具


implantar
 　tr.
 建立；实行


implicar
 　tr.
 使卷入；意味着 【变位】过
 　① impliqué; 虚
 　① implique, ② impliques, …；命
 　③ implique, ④ impliquemos, ⑥ impliquen


imponente
 　adj.
 威严的；庄严的


imponer
 　tr.
 强加；迫使；征收；处罚 || prnl.
 必须；受崇拜，有影响<a>；了解<de, en> 【变位】现
 　① impongo; 过
 　① impuse, ② impusiste, ③ impuso, ④ impusimos, ⑤ impusisteis, ⑥ impusieron; 将
 　① impondré, ② impondrás, ③ impondrá, ④ impondremos, ⑤ impondréis, ⑥ impondrán; 虚
 　① imponga, ② impongas,…；虚过
 　① impusiera/impusiese, ② impusieras/impusieses,…；虚将
 　① impusiere, ② impusieres, …；可
 　① impondría, ② impondrías, …；命
 　② impón, ③ imponga, ④ impongamos, ⑤ imponed, ⑥ impongan; 分
 　impuesto


impopular
 　adj.
 不得人心的；不受欢迎的


importación
 　f.
 进口；输入


importador/ra
 　s.
 进口商


importancia
 　f.
 重要性 ◆dar importancia a 重视；darse importancia 自命不凡


importante
 　adj.
 重要的；有地位的


importar
 　tr.
 进口；输入；在乎，对…重要 ◆importa que 重要的是


importe
 　m.
 金额；总额；价值


imposible
 　adj.
 不可能的 ||　m.
 不可能的事情


impotencia
 　f.
 无能；虚弱


impotente
 　adj.
 无能的；无力的


imprenta
 　f.
 印刷；印刷所；印刷术


imprescindible
 　adj.
 不可或缺的


impresión
 　f.
 　印象；印刷


impresionante
 　adj.
 感人的；使人印象深刻的


impresionar
 　tr.
 留下印象；使感动；录制 || prnl.
 <con> 受感动


impreso
 　m.
 印刷品


impresora
 　f.
 打印机


imprimir
 　tr.
 打印；印制 【变位】分
 　impreso


improviso/sa
 　adj.
 意料之外的；未预见到的


imprudencia
 　f.
 轻率；冒失


imprudente
 　adj.
 轻率的；不谨慎的


impuesto
 　m.
 税


impulsar
 　tr.
 推动；推进；促进；促使<a>


impulso
 　m.
 推动；推进；促进；动力；冲动 ◆a impulsos de 在…的推动（或驱使）下；tomar impulsos 助跑


impulsor/ra
 　adj. s.
 推动的；激励的；推动者；m.
 推进器


inacabable
 　adj.
 无休止的；无穷的


inactivo/va
 　adj.
 无效的；未激活的


inadmisible
 　adj.
 不能接受的；不能同意的


inaudito/ta
 　adj.
 前所未闻的；耸人听闻的


inauguración
 　f.
 开幕；开幕式


inaugural
 　adj.
 开始的；开幕的


inaugurar
 　tr.
 开始；开创；举行开幕式


incapacidad
 　f.
 无能力；无资格


incapaz
 　adj.
 无能力的；无才干的；没能力做…<de, para>


incendiar
 　tr.
 点燃；放火


incendio
 　m.
 火灾


incertidumbre
 　f.
 不确；不可靠


incesante
 　adj.
 不停的


incidente
 　m.
 偶然事件；事变；冲突


incierto/ta
 　adj.
 不确实的；不可靠的；不固定的


incitar
 　tr.
 <a> 刺激；煽动；唆使


inclinación
 　f.
 倾斜；弯腰；爱好；倾向


inclinar
 　tr.
 <a> 使倾斜；使倾向；弯 || prnl.
 弯腰；倾向于


incluir
 　tr.
 包括；列入；计入 【变位】 现
 　① incluyo, ② incluyes, ③ incluye, ④ incluimos, ⑤ incluís, ⑥ incluyen; 过
 　③ incluyó, ⑥ incluyeron; 虚
 　① incluya, ② incluyas, …；虚过
 　① incluyera/incluyese, ② incluyeras/incluyeses,…；虚将
 　① incluyere, ② incluyeres, …；命
 　② incluye, ③ incluya, ④ incluyamos, ⑥ incluyan; 副
 　incluyendo


incluso/sa
 　adj.
 包括在内的 || adv.
 　 包括；甚至


incómodo/da
 　adj.
 不舒适的；不便利的


incomparable
 　adj.
 无比的；不可比拟的


incompatible
 　adj.
 不兼容的；不相容的


incompensable
 　adj.
 　无法补偿的


incompleto/ta
 　adj.
 不完整的；不完全的


incomprensible
 　adj.
 　无法理解的；费解的


inconsciente
 　adj.
 无意识的；昏迷的


inconveniente
 　adj.
 　不合适的；不合时宜的 || m.
 麻烦；妨碍


incorporación
 　f.
 加入；参与


incorporar
 　tr.
 <a, con, en> 使加入；使参加 || prnl.
 <a, con, en> 加入；参加；欠起身


increíble
 　adj.
 难以置信的


inculto/ta
 　adj.
 未开垦的；未开化的；无知的


incurable
 　adj.
 　无法医治的


incurrir
 　intr.
 <en> 犯错；陷入；招致


indecible
 　adj.
 说不出的


indeciso/sa
 　adj.
 　未定的；踌躇的；犹豫的


indefenso/sa
 　adj.
 　不设防的


indefinible
 　adj.
 　难下定义的；难以确定的；难以说明的


indefinido/da
 　adj.
 　不明确的；无限期的；不定的


independencia
 　f.
 独立


independiente
 　adj.
 <de> 独立的；自主的


indestructible
 　adj.
 　坚不可摧的


indicación
 　f.
 指示；指点；意见


indicar
 　tr.
 指出；说明；指点 【变位】过
 　① indiqué; 虚
 　① indique, ② indiques, …；命
 　③ indique, ④ indiquemos, ⑥ indiquen


indicativo
 　m.
 陈述式


índice
 　m.
 目录；索引；指针；标记 ◆índice de natalidad 出生率


indiferencia
 　f.
 漠不关心；冷淡


indiferente
 　adj.
 漠不关心的；冷淡的；无区别的


indígena
 　adj. s.
 印第安人的；土著的；土著


indignar
 　tr.
 使愤怒 || prnl.
 生气；愤恼


indigno/na
 　adj.
 <de> 不值得的；不相称的；不配的；丢脸的


indio/dia
 　adj. s.
 印度的；印度人的；印第安人的；印度人；印第安人


indirecto/ta
 　adj.
 间接的 || f.
 暗示；影射


indisciplinado/da
 　adj.
 不守纪律的


indiscutible
 　adj.
 无可争辩的；无可置疑的


indispensable
 　adj.
 不可或缺的；必不可少的


individual
 　adj.
 个性的；个人的；特有的


individualidad
 　f.
 个性；个体


individualismo
 　m.
 个人主义


individualista
 　adj. s.
 个人主义的；个人主义者


individualizar
 　tr.
 个性化 【变位】过
 　① individualicé; 虚
 　① individualice, ② individualices,…；命
 　③ individualice, ④ individualicemos, ⑥ individualicen


individuo
 　m.
 个人；个体；成员


índole
 　f.
 本性；性格；性情


indoloro/ra
 　adj.
 不疼的；无痛的


indomable
 　adj.
 难以制伏的；难以驯服的


indómito/ta
 　adj.
 未驯服的


indonesio/sia
 　adj. s.
 印度尼西亚的；印度尼西亚人的；印度尼西亚人；m.
 印尼语


indultar
 　tr.
 赦免；免除


indulto
 　m.
 赦免；免除 ◆indulto especial 特赦


industria
 　f.
 工业


industrialización
 　f.
 工业化


industrializar
 　tr.
 工业化 【变位】过
 　① industrialicé; 虚
 　① industrialice, ② industrialices,…；命
 　③ industrialice, ④ industrialicemos, ⑥ industrialicen


inédito/ta
 　adj.
 未发表的；未刊行的


inesperado/da
 　adj.
 意外的；没想到的


inevitable
 　adj.
 不可避免的


infancia
 　f.
 童年；儿童


infante/ta
 　s.
 （长子、长女之外的）王子，公主；（7岁前的）孩子


infantil
 　adj.
 幼儿的；儿童的；童稚的


infeliz
 　adj.
 不幸的


inferior
 　adj .s.
 下部的；下级的；差的；下属；部下；下级


infernal
 　adj.
 地狱的；地狱般的；极其差的


infiel
 　adj.
 s.
 不忠诚的；异端的；异教徒


infierno
 　m.
 地狱


infiltrar
 　tr.
 使渗透；使混入 || prnl.
 渗透


infinidad
 　f.
 无限


infinitivo/va
 　adj.
 无限的 || m.
 动词不定式


infinito/ta
 　adj.
 无限的；无数的


influencia
 　f.
 影响；势力


influir
 　intr.
 <con, en> 影响；施加影响；左右 【变位】 现
 　① influyo, ② influyes, ③ influye, ④ influimos, ⑤ influís, ⑥ influyen; 过
 　③ influyó, ⑥ influyeron; 虚
 　① influya, ② influyas, …；虚过
 　① influyera/influyese, ② influyeras/influyeses,…；虚将
 　① influyere, ② influyeres, …；命
 　② influye, ③ influya, ④ influyamos, ⑥ influyan; 副
 　influyendo


información
 　f.
 信息；消息；情报


informar
 　tr.
 <de, en, sobre> 通知；通报；告知 || prnl.
 获悉<de>；调查<sobre>


informático/ca
 　adj. s.
 信息的；信息技术的；掌握信息技术的；信息技术人员；f.
 信息学


informatización
 　f.
 信息化


informatizar
 　tr.
 信息化 【变位】过
 　① informaticé; 虚
 　① informatice, ② informatices,…；命
 　③ informatice, ④ informaticemos, ⑥ informaticen


informe
 　m.
 报告


ingeniero/ra
 　s.
 工程师


ingenio
 　m.
 智慧；才干；天才


ingenioso/sa
 　adj.
 聪明的；有才学的；精巧的


ingenuo/nua
 　adj.
 单纯的；天真的


inglés/sa
 　adj. s.
 英国的；英国人的；英国人；m.
 英语


ingresar
 　tr.
 存入；放入 || intr.
 <en> 入（学校；团体等）


ingreso
 　m.
 加入；进入；存款；pl.
 收入


iniciación
 　f.
 开始；初始化


inicial
 　adj.
 初始的；起首字母


iniciar
 　tr.
 开始；开创；启动；启蒙


iniciativa
 　f.
 发起；首创；主动性


iniciativo/va
 　adj.
 起初的；首创的；初始化的


injuria
 　f.
 侮辱；辱骂；伤害


injuriar
 　tr.
 侮辱；辱骂；伤害


injusticia
 　f.
 不公正


injusto/ta
 　adj.
 不公正的；不合理的


inmediato/ta
 　adj.
 立即的；挨近的


inmenso/sa
 　adj.
 辽阔的；巨大的


inmoral
 　adj.
 不道德的；淫秽的；伤风败俗的


inmortal
 　adj.
 永生的；不朽的


inmóvil
 　adj.
 固定的；不动的


inquietar
 　tr.
 使不安；使忧虑 || prnl.
 <con, de, en, por> 担心；担忧


inquieto/ta
 　adj.
 不安的；不安分的；好动的


inscribir
 　tr.
 刻写；镌刻；登记 【变位】 分
 inscripto


inscripción
 　f.
 铭文；碑文


insecticida
 　f.
 杀虫剂


insecto
 　m.
 昆虫


inseparable
 　adj.
 不可分的；分不开的；形影不离的


inservible
 　adj.
 无用的；不能用的


insignificante
 　adj.
 无意义的；微不足道的


insinuante
 　adj.
 暗示的


insinuar
 　tr.
 暗示；影射 || prnl.
 <con> 讨好 【变位】现
 　① insinúo, ② insinúas, ③ insinúa, ⑥ insinúan; 虚
 　① insinúe,② insinúes, …；命
 　② insinúa, ③ insinúe, ⑥ insinúen


insistente
 　adj.
 固执的；坚持的


insistir
 　intr.
 <en> 坚持；坚持主张；坚决认为；坚决要求


inspección
 　f.
 检查；视察


inspeccionar
 　tr.
 检查；视察


inspector/ra
 　s.
 检查员；检察官；视察员


inspiración
 　f.
 吸气；灵感；启发


inspirar
 　tr.
 吸气；激发；唤起 || prnl.
 <en> 获得灵感；受到启发


instalación
 　f.
 安装；安顿；设立；定居


instalar
 　tr.
 安装；安顿；设立 || prnl.
 定居


instancia
 　f.
 请求；恳求；申请书


instante
 　m.
 瞬间；片刻 ◆a cada instante 每时每刻；al instante 立即；en un instante 一瞬间


instantáneo/a
 　adj.
 即刻的；瞬间的 ||　f.
 快照 ◆café instantáneo 速溶咖啡


instinto
 　m.
 本能


institución
 　f.
 机构；制度


institucionalizar
 　tr.
 制度化 【变位】过
 　① institucionalicé; 虚
 　① institucionalice, ② institucionalices,…；命
 　③ institucionalice, ④ institucionalicemos, ⑥ institucionalicen


instituir
 　tr.
 建立；设立；制定；训练 【变位】 现
 　① instituyo, ② instituyes, ③ instituye, ④ instituimos, ⑤ instituís, ⑥ instituyen; 过
 　③ instituyó, ⑥ instituyeron; 虚
 　① instituya, ② instituyas, …；虚过
 　① instituyera/instituyese, ② instituyeras/instituyeses,…；虚将
 　① instituyere, ② instituyeres, …；命
 　② instituye, ③ instituya, ④ instituyamos, ⑥ instituyan; 副
 　instituyendo


instituto
 　m.
 学院；研究所；专科学校


instrucción
 　f.
 教育；训练；学识；pl.
 训令，训示 ◆instrucción militar 军训


instruido/da
 　adj.
 受过教育的；有知识的 ◆jóvenes instruidos 知识青年


instruir
 　tr.
 教育；训练；训导；告知 || prnl.
 <de, en> 受教育；受训练 【变位】 现
 　① instruyo, ② instruyes, ③ instruye, ④ instruimos, ⑤ instruís, ⑥ instruyen; 过
 　③ instruyó, ⑥ instruyeron; 虚
 　① instruya, ② instruyas, …；虚过
 　① instruyera/instruyese, ② instruyeras/instruyeses,…；虚将
 　① instruyere, ② instruyeres, …；命
 　② instruye, ③ instruya, ④ instruyamos, ⑥ instruyan; 副
 　instruyendo


instrumental
 　adj.
 工具的；器具的；乐器的


instrumento
 　m.
 工具；器械；乐器；手段


insultar
 　tr.
 侮辱；谩骂


insulto
 　m.
 侮辱；谩骂


insurgente
 　adj. s.
 起义的；暴动的；起义者


insurrección
 　f.
 起义；暴动


integración
 　f.
 一体化


integrante
 　adj. s.
 组成的；成员


integrar
 　tr.
 一体化；使结合；构成；组成 || prnl.
 <con, en> 与…相结合；加入


intelectual
 　adj.
 智力的；脑力的；知识分子


inteligencia
 　f.
 智力；智慧；理解


inteligente
 　adj.
 聪明的


intención
 　f.
 企图；打算


intencionado/da
 　adj.
 故意的；存心的；蓄意的


intencional
 　adj.
 故意的；存心的


intensidad
 　f.
 强度


intensificar
 　tr.
 加强；加剧；加紧 【变位】过
 　① intensifiqué; 虚
 　① intensifique, ② intensifiques, …；命
 　③ intensifique, ④ intensifiquemos, ⑥ intensifiquen


intenso/sa
 　adj.
 强烈的；剧烈的；紧张的 ◆atención intensa 全神贯注


intentar
 　tr.
 企图；试图；打算


intento
 　m.
 意图；打算


intercambio
 　m.
 交换；交流


interés
 　m.
 兴趣；利益；重要性；pl.
 利息


interesante
 　adj.
 有趣的 ◆hacerse el interesante 装模作样


interesar
 　tr.
 使感兴趣 || prnl.
 <por> 感兴趣；关注


interior
 　adj.
 内部的；里面的；国内的 || m.
 内部；国内；pl.
 内藏


internacional
 　adj.
 国际的 ||　f.
 国际歌


internacionalizar
 　tr.
 使国际化；使国际共管 【变位】过
 　① internacionalicé; 虚
 　① internacionalice, ② internacionalices,…；命
 　③ internacionalice, ④ internacionalicemos, ⑥ internacionalicen


Internet
 　m.
 国际互联网；英特网


interno/na
 　adj.
 内部的


interpretar
 　tr.
 解释；翻译；表演


intérprete
 　s.
 口译员


interrogar
 　tr.
 审问；质问 【变位】 过
 　① interrogué; 虚
 　① interrogue, ② interrogues,…；命
 　② interroga, ③ interrogue, ④ interroguemos, ⑤ interrogad, ⑥ interroguen


interrumpir
 　tr.
 打断；插嘴；中断；暂停


interruptor
 　m.
 开关；电闸 ◆interruptor de tiro 拉线开关


intervención
 　f.
 干涉；干预；参与


intervenir
 　tr.
 干涉；干预；参与 【变位】 现
 　① intervengo, ② intervienes, ③ interviene, ⑥ intervienen; 过
 　① intervine, ② interviniste, ③ intervino, ④ intervinimos, ⑤ intervinisteis, ⑥ intervinieron; 将
 　① intervendré, ② intervendrás, ③ intervendrá, ④ intervendremos, ⑤ intervendréis, ⑥ intervendrán; 虚
 　① intervenga, ② intervengas,…；虚过
 　① interviniera/interviniese, ② intervinieras/intervinieses,…；虚将
 ① interviniere, ② intervinieres, …；可
 　① intervendría, ② intervendrías, …；命
 　② intervén, ③ intervenga, ④ intervengamos, ⑤ intervenid, ⑥ intervengan; 副
 　interviniendo


íntimo/ma
 　adj.
 亲密的；内心的


introducción
 　f.
 引进；领进；序言；导论；入门；序曲；序幕


introducir
 　tr.
 引进；引入；领进 【变位】 现
 　① introduzco; 过
 　① introduje, ② introdujiste, ③ introdujo, ④ introdujimos, ⑤ introdujisteis, ⑥ introdujeron; 虚
 　① introduzca, ② introduzcas,…；虚过
 　① introdujera/introdujese, ② introdujeras/introdujeses, …；虚将
 　① introdujere, ② introdujeres, …；命
 　③ introduzca, ④ introduzcamos, ⑥ introduzcan


inundación
 　f.
 洪水；大量


inundar
 　tr.
 淹没；充斥


inútil
 　adj.
 没用的；无益的


invadir
 　tr.
 入侵；侵略；侵犯


invalidez
 　f.
 无效；残废


inválido/da
 　adj. s.
 残废的；无效的；残疾人


invasión
 　f.
 侵略；侵犯


invasor/ra
 　adj. s.
 侵略的；入侵的；侵略者


invencible
 　adj.
 不可战胜的


invención
 　f.
 发明；创造


inventar
 　tr.
 发明；创造；创作；编造


invento
 　m.
 发明


inventor/ra
 　s.
 创造者；发明家


inversión
 　f.
 投资


inverso/sa
 　adj.
 颠倒的；相反的；逆向的


invertir
 　tr.
 使颠倒；使倒置；投入（资金）；花费（时间）【变位】 现
 　① invierto, ② inviertes,
 ③ invierte, ⑥ invierten; 过
 　③ invirtió, ⑥ invirtieron; 虚
 　① invierta, ② inviertas, ③ invierta, ④ invirtamos, ⑤ invirtáis, ⑥ inviertan; 虚过
 　① invirtiera, ② invirtieras, …；虚将
 　① invirtiere, ② invirtieres, …；命
 　② invierte, ③ invierta, ④ invirtamos, ⑤ invertid, ⑥ inviertan


investigación
 　f.
 研究；调查


investigador/ra
 　s.
 研究者；调查者；研究员


investigar
 　tr. intr.
 研究；调查


invierno
 　m.
 冬


invitación
 　f.
 邀请


invitado/da
 　s.
 客人；受邀请者


invitar
 　tr.
 邀请；请饭


inyección
 　f.
 注射；注射剂；针剂


inyectar
 　tr.
 注射


inyector
 　m.
 注射器


ir
 　intr.
 去<a>；通往<a>；将要…<a ＋不定式> ；正逐步…<副动词> || prnl.
 离去；走了 【变位】 现
 　① voy, ② vas, ③ va, ④ vamos, ⑤ vais, ⑥ van; 过
 　① fui, ② fuiste, ③ fue, ④ fuimos, ⑤ fuisteis, ⑥ fueron; 过未
 　① iba, ② ibas, …；虚
 　① vaya, ② vayas, …；虚过
 　① fuera/fuese, ② fueras/fueses, …；虚将
 　① fuere, ② fueres, …；命
 　② ve, ③ vaya, ④ vamos, ⑤ id, ⑥ vayan


ira
 　f.
 气愤；愤怒


irlandés/sa
 　adj. s.
 爱尔兰的；爱尔兰人的；爱尔兰人；m.
 爱尔兰语


ironía
 　f.
 讽刺；嘲讽


irregular
 　adj.
 不规则的


irresistible
 　adj.
 不可抗拒的；无法抑制的


irresponsable
 　adj.
 不负责任的


isla
 　f.
 岛屿


italiano/na
 　adj. s.
 意大利的；意大利人的；意大利人；m.
 意大利语


izquierdo/da
 　adj.
 左的 ||　f.
 左侧；左手；左翼；左派




J




jabalí
 　m.
 （pl.
 jabalíes）野猪


jabalina
 　f.
 母野猪


jabón
 　m.
 肥皂


jabonera
 　f.
 肥皂盒


jamás
 　adv.
 永远不；从来不


jamón
 　m.
 火腿


japonés/sa
 　adj. s.
 日本的；日本人的；日本人；m.
 日本语


jardín
 　m.
 花园 ◆jardín botánico 植物园；jardín de infancia 幼儿园


jardinero/ra
 　s.
 园丁；园艺师


jaula
 　f.
 笼子；鸟笼


jefe/fa
 　s.
 长官；首长；首领 ◆jefe de Estado 国家元首；jefe de familia 户主；en jefe 首席的


jerarquía
 　f.
 等级；官级；等级制


jerárquico/ca
 　adj.
 　等级制的


Jesucristo
 　m.
 耶稣基督


Jesús
 　m.
 耶稣


jibia
 　f.
 墨鱼


jinete
 　m.
 骑手


jirafa
 　f.
 长颈鹿


jornada
 　f.
 工作日；（一天的）日程


jornal
 　m.
 日薪；工作日 ◆trabajar a jornal 打短工


jornalero/ra
 　s.
 临时工


joven
 　adj. s.
 （pl.
 jóvenes）年轻的；年轻人　


joya
 　f.
 珠宝；首饰


jubilación
 　f.
 退休；退休金


jubilado/da
 　s.
 退休者


jubilarse
 　prnl.
 退休


júbilo
 　m.
 喜悦；欢乐


jubiloso/sa
 　adj.
 欢乐的


judaísmo
 　m.
 犹太教


judío/día
 　adj. s.
 犹太人的；犹太人


judo
 　m.
 柔道


juego
 　m.
 玩耍；游戏；竞赛；pl.
 运动会　◆juego de ingenio 智力游戏；juego de manos 变戏法；juego de suerte 赌博；juegos malabares 杂耍；Juegos Olímpicos 奥林匹克运动会；poner en juego 使发挥作用；por juego 不当真


jueves
 　m.
 星期四


juez/za
 　s.
 法官；审判员；仲裁人　◆juez de paz 调解员；juez de primera instancia 预审法官


jugar
 　tr. intr.
 玩；比赛；赌博 ◆jugarse la vida en 玩命去干（某事）【变位】 现
 　① juego, ② juegas, ③ juega, ⑥ juegan; 虚
 　① juegue, ② juegues, …；命
 　② juega, ③ juegue, ④ juguemos, ⑥ jueguen


jugo
 　m.
 汁；浆；果汁


jugoso/sa
 　adj.
 多汁的；内容丰富的


juguete
 　m.
 玩具


juicio
 　m.
 理智；见解；审判 ◆juicio criminal 刑事审判；juicio final 末日审判；a mi juicio 依我看；perder el juicio 丧失理智


julio
 　m.
 七月


junio
 　m.
 六月


junta
 　f.
 洪达；委员会


juntar
 　tr.
 <a, con, por> 使聚集 || prnl.
 会合；靠近


junto/ta
 　adj.
 <con> 在一起的 || adv.
 同时；挨近的<a>


juramento
 　m.
 宣誓；发誓


jurar
 　tr.
 宣誓；发誓


jurídico/ca
 　adj.
 司法的


jurista
 　s.
 法学家


justicia
 　f.
 公正；正义；司法；司法机构；司法人员；审判 ◆en justicia 公平地；hacer justicia 伸张正义


justificar
 　tr.
 使合法化；证明无罪；辩解 【变位】过
 　① justifiqué; 虚
 　① justifique, ② justifiques, …；命
 　③ justifique, ④ justifiquemos, ⑥ justifiquen


justo/ta
 　adj.
 公道的；公正的；合理的；恰如其分的


juventud
 　f.
 青春；青年


juzgar
 　tr.
 判决；判定；评判 【变位】 过
 　① juzgué; 虚
 　① juzgue, ② juzgues,…；命
 　② juzga, ③ juzgue, ④ juzguemos, ⑥ juzguen




K




kilo
 　m.
 千克；公斤


kilociclo
 　m.
 千周


kilogramo
 　m.
 千克；公斤


kilohercio
 　m.
 千赫


kilómetro
 　m.
 千米；公里


kilovatio
 　m.
 千瓦


kilovoltio
 　m.
 千伏


kimono
 　m.
 和服


kiosco
 　m.
 售报亭；售货亭；亭子


kuwaití
 　adj. s.
 科威特的；科威特人的；科威特人




L




labio
 　m.
 嘴唇 ◆labio leporino 兔唇，豁嘴；sellar los labios de 封住…的嘴


labor
 　f.
 劳动；工作；农活儿


laborable
 　adj.
 可耕的


laboral
 　adj.
 劳动的；工作的


laboriosidad
 　f.
 勤劳；勤勉


laborioso/sa
 　adj.
 勤劳的；勤勉的；费力的


labrador/ra
 　adj.
 s.
 种田的；农民；自耕农


ladera
 　f.
 斜坡；山坡


lado
 　m.
 旁边；侧旁；身侧；侧面 ◆al lado de 在…旁；dejar a un lado 搁置一边；echarse a un lado 闪开；por cualquier lado que se mire 无论从哪方面看；por otro lado 另一方面


ladrar
 　intr.
 狗吠


ladrido
 　m.
 狗吠声


ladrillo
 　m.
 砖


ladrón
 　s.
 小偷；强盗


lago
 　m.
 湖泊


lagrima
 　f.
 泪；pl.
 苦难


laguna
 　f.
 小湖；池塘


laico
 　adj.
 世俗的


lamentable
 　adj.
 可悲的；令人遗憾的


lamentar
 　tr.
 难过；惋惜；遗憾 || prnl.
 <de, por> 抱怨


lamento
 　m.
 悲恸；哀叹；悲泣；抱怨


lamer
 　tr.
 舔


lametazo
 　m.
 舔


lámina
 　f.
 薄片；板材；插画；插页


lámpara
 　f.
 灯；电灯；电子管 ◆lámpara de arco 弧光灯；lámpara de gas 煤气灯；lámpara de incandescencia 白炽灯；lámpara de luz solar 日光灯；lámpara de minero 矿灯；lámpara de neón 霓虹灯；lámpara fluorescente 荧光灯


lana
 　f.
 羊毛；毛线；毛料


lance
 　m.
 投掷；事件；情节


lancha
 　f.
 小船；汽艇


langosta
 　f.
 蝗虫；龙虾


lanzar
 　tr.
 投掷；发出；射出 || prnl.
 扑向；冲向 【变位】 过
 　① lancé; 虚
 　① lance, ② lances, …；命
 　③ lance, ④ lancemos, ⑥ lancen


lápiz
 　m.
 铅笔


largo/ga
 　adj.
 长的 || m.
 长度 ◆a lo largo de 沿着；a lo largo más 顶多


las
 　art.
 阴性复数定冠词 || pron.
 她们；它们；你们


lástima
 　f.
 遗憾；可惜；同情


lata
 　f.
 马口铁；罐头


latín
 　m.
 拉丁语


latino/na
 　adj.
 拉丁的；拉丁语的 ◆América Latina 拉丁美洲


latido
 　m.
 脉搏


latir
 　intr.
 （心脏、脉搏等）跳动


latitud
 　f.
 纬度


laureado/da
 　adj.
 获得桂冠的；被嘉奖的


laurel
 　m.
 月桂树；桂冠


lavabo
 　m.
 盥洗池；盥洗间


lavadero
 　m.
 洗衣盆；洗衣处


lavar
 　tr.
 洗；洗涤 || prnl.
 洗脸；洗澡


lazo
 　m.
 蝴蝶结；联系；纽带；圈套


le
 　pron.
 您；他；她；它


leal
 　adj.
 忠实的；忠诚的


lealtad
 　f.
 忠诚


lección
 　f.
 （课本中的）一课；功课；教训


lector/ra
 　s.
 读者


lectura
 　f.
 阅读；读物


leche
 　f.
 奶；牛奶；乳汁；乳液


lechería
 　f.
 乳品店


lechero/ra
 　adj.
 牛奶的；乳制的；产奶的


leer
 　tr.
 阅读；朗读；通过看察觉出 【变位】 过
 　① leí, ② leíste, ③ leyó, ④ leímos, ⑤ leísteis, ⑥ leyeron; 虚过
 　① leyera/leyese, ② leyeras/leyeses, …；虚将
 　① leyere, ② leyeres, …; 副
 leyendo; 分
 leído


legal
 　adj.
 合法的；守法的


legalidad
 　f.
 合法；合法性


legalizar
 　tr.
 使合法化；确认 【变位】 过
 　① legalicé; 虚
 　① legalice, ② legalices, …；命
 　③ legalice, ④ legalicemos, ⑥ legalicen


legislación
 　f.
 立法；法规；法律


legislar
 　tr. intr.
 立法；制定法律


legislativo/va
 　adj.
 立法的 ◆asamblea legislativa 立法议会；poder legislativo 立法权；cuerpo legislativo 立法机关，立法团


legítimo/ma
 　adj.
 合法的；正当的；婚生的；正统的


legua
 　f.
 西班牙里（5.5公里）


legumbre
 　f.
 豆角；豆类；蔬菜


lejanía
 　f.
 遥远；久远；远处


lejano/na
 　adj.
 远的；遥远的；久远的


lejos
 　adv.
 远；久远 ◆a lo lejos 在远处；de（或desde）lejos 从老远；lejos de 远非，非但…而且


lengua
 　f.
 舌；语言 ◆lengua madre（或materna）母语；andar en lenguas 被人议论；buscar la lengua 找碴儿吵架；írsele la lengua 走嘴；largo de lengua 饶舌的；ligero de lengua 讲话不慎的；no morderse la lengua 口无遮拦；secar la lengua 嘲弄；tirarle de la lengua 套出话来


lenguaje
 　m.
 语言；表达方式


lente
 　amb.
 透镜；镜片；m. pl.
 眼镜 ◆lentes de contacto 隐形眼镜


lentitud
 　f.
 缓慢；迟钝


lento/ta
 　adj.
 慢的


leña
 　f.
 柴火 ◆añadir（或echar）leña al fuego 火上浇油；hacer leña 打柴，砍柴，拾柴


león
 　m.
 雄狮 ◆león marino 海狮


leona
 　f.
 母狮


les
 　pron.
 他们；她们；它们；你们


letra
 　f.
 字母；文字；字体；pl.
 学问；pl.
 人文学科 ◆letra bastardilla 斜体字；letra corrida 行书；letra de cambio 期票；letra de imprenta 印刷体，铅字；letra negrilla（或negrita）黑体；a la letra 逐字逐句地，按字面意思；seguir las letras 做学问


letrero
 　m.
 标牌；指示牌；路牌


levantamiento
 　m.
 起义；竖起；抬起


levantar
 　tr.
 举起；抬起；提高；竖起 || prnl.
 起立；屹立；起义


leve
 　adj.
 轻的；轻柔的


ley
 　f.
 法律；法规；规则；规律 ◆ley civil 民法；ley marcial 军法；ley moral 道德准则；al margen de la ley 逍遥法外


leyenda
 　f.
 传说；传奇


liberación
 　f.
 解放；释放；解除


liberador/ra
 　s.
 解放者


liberal
 　adj. s.
 自由的；自由派的；自由主义的；自由党人；自由主义者


liberalismo
 　m.
 自由主义


liberalizar
 　tr.
 自由化 【变位】 过
 　① liberalicé; 虚
 　① liberalice, ② liberalices, …；命
 　③ liberalice, ④ liberalicemos, ⑥ liberalicen


libertad
 　f.
 自由；解脱；释放


libertar
 　tr.
 解放；释放


libra
 　f.
 磅；镑


librar
 　tr.
 <de> 使摆脱；使免除；从…解救出来 || prnl.
 <de> 从…解脱出来


libre
 　adj.
 自由的；空闲的；闲散的；摆脱了…的<de>


librería
 　f.
 书店


libro
 　m.
 书；书籍；著作；账簿 ◆libro blanco 白皮书；libro diario 每日流水账；hablar como un libro 出口成章


licencia
 　f.
 准许；许可；特许证


licenciado/da
 　s.
 大学本科毕业生；硕士


licor
 　m.
 烧酒；烈性酒


líder
 　s.
 领袖；首脑；领导人


liebre
 　f.
 野兔


liga
 　f.
 联盟；松紧带


ligar
 　tr.
 捆；系；联结；约束 || prnl.
 结盟；联合 【变位】 过
 　① ligué; 虚
 　① ligue, ② ligues,…；命
 　③ ligue, ④ liguemos, ⑥ liguen


ligero/ra
 　adj.
 轻的；轻快的；少量的 || adv.
 快速地


limitación
 　f.
 限制；限定；界限；范围


limitado/da
 　adj.
 受到限制的；有限的


limitar
 　tr.
 限制；限定；划定界限 || prnl.
 <a> 局限于；仅限于


límite
 　m.
 界线；界限；边界


limón
 　m.
 柠檬


limonada
 　f.
 柠檬水；柠檬汽水


limosna
 　f.
 <dar, hacer, pedir> 施舍


limpiar
 　tr.
 使清洁；打扫；擦拭；清除；清理


limpieza
 　f.
 清洁；纯洁 ◆limpieza de bolsa 囊空如洗；limpieza de corazón 心地纯洁；limpieza de manos 两袖清风；limpieza de sangre 血统纯正


limpio/pia
 　adj.
 干净的；纯净的；清澈的；光明磊落的


lindo/da
 　adj.
 漂亮的；美的


línea
 　f.
 线；线路；路线；航线；战线 ◆línea aérea 航线；línea de agua 吃水线；línea de ferrocarril 铁路线；línea ecuatorial 赤道；línea perpendicular 垂直线；líneas paralelas 水平线；en líneas generales 大致上；entre líneas 字里行间


lineal
 　adj.
 线的；线条的


lingüístico/ca
 　adj.
 语言的；语言学的 ||　f.
 语言学


lino
 　m.
 亚麻；亚麻布


liquidar
 　tr.
 液化


líquido/da
 　adj.
 液体的 || m.
 液体；流体


liso/sa
 　adj.
 光滑的；单色的


listo/ta
 　adj.
 <de> 准备就绪的 ||　f.
 列表


literal
 　adj.
 字面的；逐字逐句的


literario
 　adj.
 文学的


literato/ta
 　s.
 文学家


literatura
 　f.
 文学


litro
 　m.
 升


lo
 　pron.
 您；他；它 || art.
 中性定冠词


lobo
 　m.
 狼 ◆lobo marino（或de mar）海豹；lobos de una misma camada 一丘之貉


local
 　adj.
 地方的；区域性的；当地的 || m.
 地方；场所


localidad
 　f.
 地方；地点


loco/ca
 　adj. s.
 疯的；精神错乱的；狂热的；昏了头的；疯子 ◆hacerse el loco 装疯卖傻


lodo
 　m.
 淤泥


lógico/ca
 　adj.
 逻辑学的；符合逻辑的 ||　f.
 逻辑；逻辑性；逻辑学


lograr
 　tr.
 获得；取得；终于达到


logro
 　m.
 收获；成果；利润；暴利


longitud
 　f.
 长度 ◆longitud de onda 波长


los
 　pron.
 你们；他们；它们 || art.
 阳性复数定冠词


lotería
 　f.
 <echar, jugar> 彩票；抽奖；奖券


lucir
 　intr.
 发亮；闪光；闪耀；出风头 || prnl.
 炫耀 【变位】 现
 　① luzco; 虚
 　① luzca, ② luzcas, …；命
 　③ luzca, ④ luzcamos, ⑥ luzcan


lucha
 　f.
 战斗；奋斗；斗争；搏斗；争论


luchar
 　intr.
 战斗<con, contra>；斗争<con, contra>；为…而奋斗 <por>


luego
 　adv.
 随后；之后；不久 || conj.
 　 因而 ◆luego de 在…之后；desde luego 当然 ¡Hasta luego! 一会儿见，再见


lugar
 　m.
 位置；地点；地方 ◆dar lugar a 导致；en lugar de 取代；en primer lugar 首先；en último lugar 最后


lujo
 　m.
 奢侈；奢侈品；豪华


lujoso/sa
 　adj.
 奢侈的；豪华的


luminoso/sa
 　adj.
 闪光的；发光的；光辉的；灿烂的


luna
 　f.
 月亮；月球；月光 ◆luna de miel 蜜月；luna llena 满月，望月；luna nueva 朔月；estar en la luna 心不在焉


lunes
 　m.
 星期一


loto
 　m.
 丧服；服丧


lupa
 　f.
 放大镜


luz
 　f.
 光；光线；灯；光明 ◆luces de tráfico 交通信号灯；luz de la razón 理智；dar a luz／sacar a la luz（作品或孩子）问世；media luz 光线昏暗；ver la luz 出生




LL



llama
 　f.
 火苗；激情


llamado/da
 　adj.
 名叫…的；被称为…的 ||　f.
 叫；唤；号召；通电话 ◆llamada de larga distancia 长途电话；llamada local 市内电话


llamar
 　tr.
 叫；唤；号召；把…称作；通电话；吸引 || prnl.
 名叫


llano/na
 　adj.
 平坦的；直爽的；率直的 || m.
 平原


llanto
 　m.
 哭；流泪


llanura
 　f.
 平原；平坦


llave
 　f.
 钥匙；关键；秘诀；开关；扳手 ◆llave inglesa 活动扳子；llave maestra 万能钥匙；torcer la llave 转动钥匙


llegada
 　f.
 抵达；来到


llegar
 　intr.
 抵达；来到；达到 || prnl.
 抵达 【变位】 过
 　① llegué; 虚
 　① llegue, ② llegues,…；命
 　③ llegue, ④ lleguemos, ⑥ lleguen


llenar
 　tr.
 使装满<de, con>；使充满<de, con>；填写 || prnl.
 吃饱；装满；满员


lleno/na
 　adj.
 满的；饱的


llevar
 　tr.
 携带；带领；穿，戴 || prnl.
 带走 ◆llevarse bien（mal）con 合得来（合不来）


llorar
 　intr.
 哭泣


lloro
 　m.
 哭泣


llorón/na
 　adj.
 爱哭的


llover
 　intr.
 下雨 || prnl.
 淋雨 【变位】现
 　① lluevo, ② llueves, ③ llueve, ⑥ llueven;虚
 　① llueva, ② lluevas, ③ llueva, ⑥ lluevan; 命
 　② llueve, ③ llueva, ⑥ lluevan


lluvia
 　f.
 下雨；雨<caer> ◆lluvia de estrellas 流星雨




M




machete
 　m.
 砍刀


madera
 　f.
 木头；木材


madero
 　m.
 木材；原木


madrastra
 　f.
 继母


madre
 　f.
 母亲；嬷嬷


madrina
 　f.
 教母


madrileño/ña
 　adj. s.
 马德里的；马德里人


madrugada
 　f.
 清晨；黎明 ◆a la madrugada 拂晓时


madrugar
 　intr.
 起早 ◆Al que madruga Dios le ayuda 上帝赐福起早的人 【变位】 过
 　① madrugué; 虚
 　① madrugue, ② madrugues,…；命
 　③ madrugue, ④ madruguemos, ⑥ madruguen


madurar
 　tr.
 使成熟；使老练 ||intr.
 成熟；成年；老练


madurez
 　f.
 成熟；成年；老练


maduro/ra
 　adj.
 成熟的；成年的；老练的


maestría
 　f.
 精湛技艺


maestro/tra
 　adj. s.
 典范的；精湛的；教师；导师；大师 ◆abeja maestra 蜂王


magia
 　f.
 魔术；魔力；魅力


mágico/ca
 　adj.
 神奇的；魔幻的；魔术般的


magistrado
 　m.
 高级法官；最高法院法官


magnético/ca
 　adj.
 有磁性的；有吸引力的


magnífico/ca
 　adj.
 宏伟的；壮丽的；极其好的


magnitud
 　f.
 规模；巨大；重要性；震级


magno/na
 　adj.
 巨大的；伟大的；重要的


mahometano/na
 　adj.s
 伊斯兰教的；穆斯林


mahometismo
 　m.
 伊斯兰教


maíz
 　m.
 玉米


majestad
 　f.
 尊严；威严 ◆Su Majestad 陛下


majestuoso/sa
 　adj.
 庄严的；壮观的


mal
 　adj.
 坏的 || adv.
 不好地；困难地 || m.
 坏事；灾害；疾病 ◆mal caduco 癫痫；mal de montaña 高山病；mal de piedra 结石病；mal endémico 地方病；decir mal 诋毁；de mal en peor 每况愈下；mal a mal 极其艰难地


maldecir
 　tr.
 诅咒；诋毁；诽谤；咒骂 【变位】 现
 　① maldigo, ② maldices, ③ maldice, ④ maldecimos, ⑤ maldecís, ⑥ maldicen; 过
 　① maldije, ② maldijiste, ③ maldijo, ④ maldijimos, ⑤ maldijisteis, ⑥ maldijeron; 虚
 　① maldiga, ② maldigas, …；虚过
 　① maldijera/maldijese, ② maldijeras/maldijeses,…；虚将
 　① maldijere, ② maldijeres, …；命
 　② maldice, ③ maldiga, ④ maldigamos, ⑤ maldecid, ⑥ maldigan; 副
 　maldiciendo; 分
 　maldicho


maldición
 　f.
 诅咒；诋毁；咒骂


maldito/ta
 　adj.
 该死的；坏透的


maleta
 　f.
 箱子


malgastar
 　tr.
 浪费


malicia
 　f.
 坏心；坏水儿；恶毒


malo/la
 　adj.
 　坏的


malograr
 　tr.
 错过；落空 || prnl.
 受挫；落空；夭折


malogro
 　m.
 错过；落空；受挫；夭折


malsano/na
 　adj.
 有害健康的；不健康的


maltratar
 　tr.
 虐待；糟蹋；不爱惜


mamá
 　f.
 妈妈


mancha
 　f.
 污渍


manchar
 　tr.
 弄脏


mandado
 　m.
 指令；命令；使命


mandar
 　tr.
 命令；指挥；委托；派遣；寄


mandato
 　m.
 命令；委任；托付


mando
 　m.
 指挥权；管辖权；行使权力；操作装置


manejar
 　tr.
 掌握；操纵；支配；管理；驾驭


manejo
 　m.
 掌握；操纵；支配；管理；驾驭


manera
 　f.
 办法；方法；方式；手法；作风 ◆a la manera de 按照…的办法；de cualquier manera 随便怎样；de esa manera 那样；de manera que 因此<陈述式>，以便<虚拟式>；de ninguna manera 无论如何也不；de todas maneras 总之；de una u otra manera 无论如何


manga
 　f.
 芒果；芒果树；袖子；软水管 ◆manga de agua 阵雨；manga de viento 旋风


mango
 　m.
 芒果；芒果树；把手；柄


maní
 　m.
 花生


manía
 　f.
 癫狂症；怪癖；狂热


manifestación
 　f.
 表明；声明；游行；示威


manifestar
 　tr.
 表明；声明 ||intr.
 游行；示威 【变位】 现
 　① manifiesto, ② manifiestas, ③ manifiesta, ⑥ manifiestan; 虚
 　① manifieste, ② manifiestes, ③ manifieste, ⑥ manifiesten; 命
 　② manifiesta, ③ manifieste, ⑥ manifiesten


manifiesto
 　m.
 声明


maniobra
 　f.
 诡计；阴谋；操作；调度


mano
 　f.
 手；劳动力 ◆mano de obra 劳动力；mano dura（或fuerte）严厉手段；a mano 手工的；a la mano derecha（或izquierda）在右手（左手）边；a salva mano 有把握地；caer en manos de 落在…手中；de segunda mano 二手的；de primera mano 第一手的；echar una mano 帮忙；mano sobre mano 袖手旁观


manso/sa
 　adj.
 温和的；平静的；徐缓的；柔和的


manta
 　f.
 毛毯


manteca
 　f.
 黄油；脂肪


mantel
 　m.
 台布


mantener
 　tr.
 支撑；维持；保持；供养 || prnl.
 <de, con> 以…为生；靠…生活 【变位】 现
 　① mantengo, ② mantienes, ③ mantiene, ⑥ mantienen; 过
 ① mantuve, ② mantuviste, ③ mantuvo, ④ mantuvimos, ⑤ mantuvisteis, ⑥ mantuvieron; 将
 ① mantendré, ② mantendrás, ③ mantendrá, ④ mantendremos, ⑤ mantendréis, ⑥ mantendrán; 虚
 ① mantenga, ② mantengas,…；虚过
 ① mantuviera/mantuviese, ② mantuvieras/mantuvieses,…；虚将
 ① mantuviere, ② mantuvieres, …；可
 ① mantendría, ② mantendrías,…；命
 ② mantén, ③ mantenga, ④ mantengamos, ⑤ mantened, ⑥ mantengan


mantenimiento
 　m.
 支撑；供养；维持


mantequilla
 　f.
 黄油


manto
 　m.
 披巾；斗篷；长袍


manual
 　adj.
 手工制的；易掌握的 || m.
 课本；教程


manzana
 　f.
 苹果


manzano
 　m.
 苹果树


mañana
 　f.
 早晨；上午 || m.
 将来 || adv.
 明天 ◆Mañana será otro día 以后再说；de mañana 早上；después de pasado mañana 大后天；Hasta mañana 明天见，再见；muy de mañana 一大早；pasado mañana 后天；por la mañana 在上午


mapa
 　m.
 地图；分布图


máquina
 　f.
 机器 ◆máquina de coser 缝纫机；máquina de escribir 打字机；máquina de lavar 洗衣机；máquina de vapor 蒸汽机


mar
 　amb.
 海；海洋 ◆alta mar／mar libre 公海；mar cerrada 内海；mar interior 内陆海；mar jurisdiccional 领海；hacerse a la mar 出海


maravilla
 　f.
 奇迹；奇观


maravilloso/sa
 　adj.
 奇迹般的；极其好的


marca
 　f.
 标记；商标 ◆de marca 品牌的，名牌的


marcar
 　tr.
 标注；做标记；比赛得分，计分，创纪录；电话拨号 【变位】过
 　① marqué; 虚
 　① marque, ② marques, …；命
 　③ marque, ④ marquemos, ⑥ marquen


marcial
 　adj.
 战争的；军事的；军人的 ◆disciplina marcial 军纪；porte marcial 军人风度


marco
 　m.
 框子；镜框；范围；马克


marcha
 　f.
 行走；行军；动身；进展；进行曲 ◆marcha atlética 竞走；marcha forzada 强行军；dar marcha atrás 倒车；a toda marcha 全速地；en marcha 进行中；poner en marcha 开始，启动


marchar
 　intr.
 　行走；行军；动身；进行；运转 || prnl.
 离去 ◆ir marchando 勉强维持


marchito/ta
 　adj.
 枯萎的；凋谢的；憔悴的


marearse
 　prnl.
 　头晕


mareo
 　m.
 晕船；晕车


marfil
 　m.
 象牙


margen
 　amb.
 边缘；边；书页的边白


marido
 　m.
 丈夫


marinero/ra
 　adj. s.
 　海员的；海军的；海员；水手；水兵


marino/na
 　adj. s.
 海洋的；海生的；海产的；海员；水兵 ||　f.
 航海；舰队；海滨


mariposa
 　f.
 蝴蝶；馄饨


mariscal
 　m.
 元帅 ◆mariscal de campo 陆军少将


marisco
 　m.
 海贝


marítimo/ma
 　adj.
 海洋的；靠海的；海滨的


mármol
 　m.
 大理石


marqués
 　m.
 侯爵


marrón
 　adj.
 棕色的 || m.
 棕色


marroquí
 　adj. s.
 摩洛哥的；摩洛哥人的；摩洛哥人


martes
 　m.
 星期二


martillo
 　m.
 锤子


mártir
 　s.
 烈士；殉难者


martirio
 　m.
 牺牲；殉道；殉难


marxismo
 　m.
 马克思主义


marxista
 　adj.s.
 马克思主义的；马克思主义者


marzo
 　m.
 星期三


mas
 　conj.
 但是


más
 　adv.
 多；更多；更加；最；加；多于；超过 || m.
 加号 ◆más aún／aún más 尤其；más de <数量词>（某数）以上，多于…；más o menos 大约；más que 虽然；a lo más 顶多；a más de 另外；aunque nada más sea哪怕只是；cuanto más…（tanto）más（或menos）… 越…越…；mientras más 越…越；ni más ni menos 不多不少；no más de 仅仅；no…más que 只不过；por más que 尽管


masculino/na
 　adj.
 男性的；阳性的；雄性的


masa
 　f.
 群众；民众


matanza
 　f.
 屠杀；屠宰


matar
 　tr.
 杀；扑灭；扼杀；消磨时间 || prnl.
 自杀；拼命<a, por, para>


matemático/ca
 　adj. s.
 数学的；数学家；f.
 数学


materia
 　f.
 物质；材料；物资；素材


material
 　adj.
 物质的；物体的；实体的；现实的 || m.
 材料；资料；原料


materialismo
 　m.
 唯物主义


materialista
 　adj. s.
 唯物主义的；唯物主义者


maternal
 　adj.
 母亲的；母亲般的；母亲方的；母系


materno/na
 　adj.
 母亲的；母亲般的；母亲方的；母系


matrícula
 　f.
 登记；注册；汽车牌照


matricular
 　tr. intr.
 登记；注册；办理入学手续


matrimonio
 　m.
 婚姻；结婚；夫妇


máximo/ma
 　adj.
 最大的；最多的；最高的 || m.
 最高额；极限；最大限度


mayo
 　m.
 五月


mayor
 　adj.
 更大的；更年长的；最大的；成年的 || m.
 成年人 ◆al por mayor 批发，大宗地


mayoría
 　f.
 大部分；大多数 ◆mayoría aplastante（或abrumadora）压倒多数；mayoría de edad 法定年龄；mayoría de votos 多数票


mayúsculo/la
 　adj.
 大写的 ||　f.
 大写字母


me
 　pron.
 我


mecánico/ca
 　adj. s.
 力学的；动力的；机械的；机械师；f.
 力学；机械学；动机 ◆mecánica celeste 天体力学；mecánica cuántica 量子力学；mecánica de gases 气体力学


mecanismo
 　m.
 构造


mecanización
 　f.
 机械化


medalla
 　f.
 奖章；纪念章；勋章；荣誉


mediano/na
 　adj.
 中等的


medianoche
 　f.
 半夜


mediante
 　adv. prep.
 凭借；通过


medicamento
 　m.
 药；药物；药品


medicina
 　f.
 医学；医术；药物


medicinal
 　adj.
 药用的


médico/ca
 　adj. s.
 医学的；医疗的；医生的；医生


medida
 　f.
 计量；尺寸；措施；量器 ◆medida a pasos 步测；medida a simple vista 目测；medida legal 法定度量衡；a la medida 量体裁衣的；a medida que 随着；en cierta medida 一定程度上；en gran medida 在很大程度上，大量地；responder medida por 针锋相对


medidor
 　m.
 计量器；量器；量具；仪表 ◆medidor de chorro（或flujo）流量表，流速表；medidor de gas 煤气表；medidor del agua 水表


medieval
 　adj.
 中世纪的


medio/dia
 　adj.
 一半的；中间的；中等的；平均的 || adv.
 半 || m
 一半；中间；办法；媒体；媒介；pl.
 资产 ||　f.
 半点钟；平均数；中线；长筒袜 ◆medio ambiente 生存环境；medio de circulación／medio circulante 通货；medios de pago 付款方式；medios de vida 生活资料；medios económicos 财力；medios informáticos（或de noticias）新闻媒体；de escala media 中等规模的，中型的；en medio de 在…中间；por todos los medios 千方百计


mediodía
 　m.
 中午；正午


medir
 　tr.
 测量；计量；测定；衡量；斟酌 || prnl.
 有节制


mediterráneo/a
 　adj.
 地中海的


mejor
 　adj.
 更好的；最好的 || adv.
 更好地；最好


mejora
 　f.
 改进；改善；进步；好转


mejorar
 　tr. intr.
 改进；改善；好转 || prnl.
 好转


melancolía
 　f.
 忧郁；忧郁症


melocotón
 　m.
 桃子


melón
 　m.
 甜瓜


memoria
 　f.
 记忆；纪念；备忘录；存储器；pl.
 回忆录 ◆en memoria de 为纪念…；espacio de memoria 存储量；hacer memoria 记起；perder la memoria de 忘记；retener en la memoria 牢记；traer a la memoria 回忆起


mención
 　f.
 提到；谈及


mencionar
 　tr.
 提到；谈及


mendigar
 　tr. intr.
 乞讨；乞求


mendigo/ga
 　s.
 乞丐


menor
 　adj.s.
 更小的；更年少的；未成年的；未成年人 ◆al por menor 零售；menor que 小于


menos
 　adv.
 更少；更小；更次；缺少；不到；减去 || m.
 减号；负号 ◆al menos／a lo menos／por lo menos 至少；a menos que 如果不…；aún menos／menos aún 更不；menos mal 幸好；no poder menos de <不定式> 不得不…


mensaje
 　m.
 信件；讯息；消息；电文


mensajero/a
 　s.
 信使 ◆paloma mensajera 信鸽


mensual
 　adj.
 每月的


mental
 　adj.
 内心的；智力的


mente
 　f.
 智力；头脑；思维


mentir
 　intr.
 说谎；骗人 【变位】 现
 　① miento, ② mientes, ③ miente, ⑥ mienten; 过
 　③ mintió, ⑥ mintieron; 虚
 　① mienta, ② mientas, ③ mienta, ④ mintamos, ⑤ mintáis, ⑥ mientan; 虚过
 　① mintiera/mintiese, ② mintieras/mintieses,…；虚将
 　① mintiere, ② mintieres,…；命
 　② miente, ③ mienta, ⑥ mientan; 副
 　mintiendo


mentira
 　f.
 骗人；谎言


mentiroso/sa
 　adj.
 骗人的；虚假的；爱说谎的


menudo/da
 　adj.
 细小的；细微的；小气的 || m.
 pl.
 零钱 ◆a（por）la menuda 零售；a menudo 时常；por menudo 少量地，详细地


mercachifle
 　s.
 小商贩；做非法生意的人


mercadería
 　f.
 商品


mercado
 　m.
 市场；商场


mercancía
 　f.
 商品；货物


mercante
 　adj.s.
 商业的；商人


mercantil
 　adj.
 商业的


merced
 　f.
 恩惠；礼物；意志 ◆merced a 由于，幸亏有


mercurio
 　m.
 汞；水银 ◆mercurio cromo 红汞，红药水


merecer
 　tr.
 应得；取得 【变位】现
 　① merezco; 虚
 　① merezca, ② merezcas,…；命
 　③ merezca，④ merezcamos, ⑥ merezcan


meridiano/na
 　adj.
 中午的；正午的 || m.
 子午圈；子午线　


meridional
 　adj.s.
 南方的；南方人


merienda
 　f.
 午茶；午饭；野餐 ◆merienda campestre 野餐；ir de merienda 外出野餐


mérito
 　m.
 功勋；功绩；功劳；价值


mes
 　m.
 月份；月


mesa
 　f.
 桌子；饭桌；饭菜 ◆mesa de altar 供桌；mesa de billar 台球桌；mesa plegable 折叠桌；mesa redonda 圆桌，圆桌会议；cubrir la mesa 上菜；poner la mesa 布置餐桌；sentarse a la mesa 入席


meseta
 　f.
 高原


mestizo/za
 　adj.s.
 混血的；梅斯蒂索人（美洲印欧混血人）


metal
 　m.
 金属


metálico/ca
 　adj.
 金属的 || m.
 现金 ||　f.
 冶金学；冶金术


meter
 　tr.
 放入；塞入；使卷入；引起 || prnl.
 进入；参与 ◆meter en todo 管得宽


método
 　m.
 方法；方式


metro
 　m.
 米（公尺）；地铁；城铁 ◆metro cuadrado 平方米；metro cúbico 立方米


metrópoli
 　f.
 宗主国；首都；首府；中心城市；大主教教区


metropolitano/na
 　adj.
 宗主国的；首都的；首府的；中心城市的；大主教教区的 || m.
 大主教


mexicano/na
 　adj.s.
 墨西哥的；墨西哥人的；墨西哥人


mezcla
 　f.
 混合；混合物；混纺品


mezclado/da
 　adj.
 混合的


mezclar
 　tr.
 使混合；搅拌；使卷入 || prnl.
 混入


mi
 　pron.
 我 || adj.
 　 我的


miasma
 　f.
 瘴气


micra
 　f.
 微米


micro
 　m.
 麦克风


microbio
 　m.
 微生物；细菌


micrófono
 　m.
 麦克风


microscopio
 　m.
 显微镜


miedo
 　m.
 胆怯；害怕


miedoso/sa
 　adj.s.
 胆小的；胆小鬼


miel
 　f.
 蜜


miembro
 　m.
 成员；肢体


mientras
 　adv.
 同时；只要 ◆mientras más…más 越…越…；mientras que 而，却；mientras tanto 与此同时


miércoles
 　m.
 星期三


mil
 adj.
 一千的；非常多的 || m.
 千；pl.
 成千上万


milagro
 　m.
 奇迹；奇闻


milagroso/sa
 　adj.
 奇迹般的；不可思议的；非凡的


milicia
 　f.
 军事；兵役；民兵


miliciano/na
 　adj.s.
 军事的；民兵的；民兵


milímetro
 　m.
 微米


militar
 　adj.s.
 军事的；军用的；军人的；军人


militarismo
 　m.
 军国主义


militarista
 　adj.s.
 军国主义的；军国主义者


militarizar
 　tr.
 军事化；军国主义化 【变位】 过
 　① militaricé; 虚
 　① militarice, ② militarices, …；命
 　③ militarice, ④ militaricemos, ⑥ militaricen


milla
 　f.
 英里


millar
 　m.
 千；众多；大量


millarada
 　f.
 一千来；一千多；一千左右


millón
 　m.
 百万；兆


millonada
 　f.
 近百万；百万左右


millonario/ria
 　adj. s.
 百万的；百万富翁


mimar
 　tr.
 宠爱；爱抚


mimoso/sa
 　adj.
 娇宠的 ||　f.
 含羞草


mina
 　f.
 矿；矿井；矿山；地雷；水雷


minar
 　tr.
 挖坑道；布雷


mineral
 　adj.
 矿物的；含矿物质的 || m.
 矿石；矿物


minero/ra
 　adj. s.
 矿山的；矿业的；矿工；矿主


mínimo/ma
 　adj.
 最小的；最少的；最低的 || m.
 最低限度


ministerio
 　m.
 国务院各部；部长职位


ministro/ra
 　s.
 部长；公使；法官 ◆Primer Ministro 总理，首相


minoría
 　f.
 少数；少数派；少数民族 ◆minoría de edad 未成年


minúsculo/la
 　adj.
 极小的 ||　f.
 小写字母


minuto
 　m.
 一分（时间或角度）


mío/a
 　adj.
 我的（用于名词之后）


miope
 　adj. s.
 近视眼的；目光短浅的；近视眼患者


mirada
 　f.
 看；视线；眼光；一瞥 ◆mirada vaga 目光迷茫；fijar la mirada en 盯视；devorar con la mirada 怒视；echar（或lanzar）una mirada 瞥一眼；levantar la mirada 抬起眼来；ser el blanco de las miradas 引人注目


mirar
 　tr.
 看；查看；省视；考虑 ||intr.
 朝向 ◆mirar de arriba abajo 上下打量；no mirar nada 不假思索，无所顾忌；por lo que mira a 关于；si bien se mira 如果仔细考虑


misa
 　f.
 弥撒


miserable
 　adj.s.
 贫穷的；不幸的；小气的；卑贱的；小气鬼


miseria
 　f.
 贫穷；不幸；吝啬


misión
 　f.
 使命；任务；代表团


misionario/ria
 　s.
 使者；传教士


misionero/ra
 　s.
 传教士


mismo/ma
 　adj.
 相同的；同一的；本身的；本人的


misterio
 　m.
 神秘


misterioso/sa
 　adj.
 神秘的


misticismo
 　m.
 神秘主义；神秘论


místico/ca
 　adj.
 神秘主义的；神秘的 ||　f.
 神秘论；神秘主义作品


mitad
 　f.
 一半；中间 ◆en mitad de 在…中间，中途；mitad por（或y）mitad 对半分


mitin
 　m.
 集会；大会


mito
 　m.
 神话


mitología
 　f.
 神话集；神话学


mixto/ta
 　adj.
 混合的；混杂的


moda
 　f.
 时髦；时尚；风气 ◆a la última moda 最时髦的；de moda 时髦的；de última moda 最新款式；fuera de moda／pasado de moda 过时的；pasarse de moda 过时


modelo
 　m.
 模式；模型；典型；样式；模特


módem
 　m.
 调制解调器


moderno/na
 　adj.
 现代的；新式的；近代的


modestia
 　f.
 谦逊；谦虚；简朴 ◆falsa modestia 虚伪


modesto/ta
 　adj.
 谦逊的；朴素的；有节制的


modificación
 　f.
 修正；修改；优化；修饰


modificar
 　tr.
 修正；修改；优化；修饰


modo
 　m.
 方式；样式；（动词变位的）式 ◆modo de ser 性格；al modo de 按…的方式；de modo que 因此；de ningún modo 决不；de todos modos 无论如何；en cierto modo 在某种程度上


mojado/da
 　adj.
 湿的；消沉的


mojar
 　tr.
 弄湿


molécula
 　f.
 （物理、化学的）分子


molestar
 　tr.
 打扰；添麻烦；使厌烦


molestia
 　tr.
 打扰；厌烦；妨碍；不快


molino
 　m.
 磨；磨坊；风车


momento
 　m.
 一会儿；片刻；时刻；时机 ◆a cada momento 每时每刻；al momento 立刻；en cualquier momento 随时；en el primer momento 在第一时间；por el momento 眼下


monarca
 　f.
 君主；国王


monarquía
 　f.
 君主国；君主制；君主统治


monárquico/ca
 　adj.
 君主制的；君主主义者


monarquismo
 　m.
 君主主义


monasterio
 　m.
 修道院


monástico/ca
 　adj.
 修道士的；修道院的


moneda
 　f.
 钱；现金；货币


mongol
 　adj.s.
 蒙古的；蒙古人的；蒙古人；m.
 蒙古语


monja
 　f.
 修女


monje
 　m.
 修士


mono/na
 　adj. s.
 惹人喜欢的；猴子 ◆tener monos en la cara 身上有吸引人的地方


monstruo
 　m.
 怪物；奇丑巨大的家伙


monstruoso/sa
 　adj.
 巨大奇丑的；怪异的；畸形的；残忍的


montaña
 　f.
 山；山岳；山区


montañero/ra
 　s.
 登山运动员


montañismo
 　m.
 登山运动


montañoso/sa
 　adj.
 山的；山地的；多山的


montar
 　intr.
 骑上；乘上；登上；装配


monte
 　m.
 山；山林


montón
 　m.
 堆；大堆；大量


monumental
 　adj.
 纪念碑的；纪念碑式的；纪念性的；宏伟的


monumento
 　m.
 纪念碑；纪念性建筑；古迹；不朽巨著


morado/da
 　adj.
 紫色的；紫红色的 || m.
 紫色；紫红色


moral
 　adj.
 道德的；道义上的；伦理的；精神上的 ||　f.
 伦理；道德


morder
 　tr.
 咬；咬住；夹住；腐蚀


moreno/na
 　adj.s.
 褐色的；棕色的；深色头发的；混血黑人


morfología
 　f.
 生态学；词法


morir
 　intr.
 死；消亡；熄灭 ◆morir de 因…而死 【变位】 现
 　① muero, ② mueres, ③ muere, ⑥ mueren; 过
 　③ murió, ⑥ murieron; 虚
 　① muera, ② mueras, ③ muera, ④ muramos, ⑤ muráis, ⑥ mueran; 虚过
 　① muriera/muriese, ② murieras/murieses, …；虚将
 　① muriere, ② murieres, …；命
 　② muere, ③ muera, ④ muramos, ⑥ mueran; 副
 muriendo; 分
 　muerto


morisco/ca
 　adj.s.
 摩尔人的；摩尔人


moro/ra
 　adj.s.
 摩尔人的；信伊斯兰教的；摩尔人


mortal
 　adj.
 致命的；不共戴天的；终有一死的；临死的 || m.
 凡人；pl.
 人类


mortalidad
 　f.
 死亡率；致命性


mosca
 　f.
 苍蝇 ◆cazar moscas 无聊已极；no oír ni una mosca 万籁俱寂


mosquito
 　m.
 蚊子


mostrar
 　tr.
 展示；出示；显露；表明 || prnl.
 表现；显示 【变位】现
 　① muestro, ② muestras, ③ muestra, ⑥ muestran; 虚
 　① muestre, ② muestres, …；命
 　② muestra, ③ muestre, ⑥ muestren


motivo
 　m.
 动机；原因；主题 ◆con mayor motivo 有充分理由；con motivo de 为了，值此…之际


moto
 　m.
 摩托车；界石


motociclismo
 　m.
 摩托车运动


motociclista
 　s.
 摩托车运动员；摩托车骑士


motociclo
 　m.
 摩托车


motonave
 　f.
 摩托艇


motor
 　m.
 马达；引擎；发动机；动力 ◆motor a gas 煤气发动机；motor de desanclar 卷扬机；motor de explosión 内燃机；motor de gas 煤气内燃机；motor de gasolina 汽油内燃机；motor diesel 柴油机；motor eléctrico 电动机；motor generador 电动发电机；grupo de motores 发电机组


motorismo
 　m.
 汽车运动


mover
 　tr.
 移动；推动；搬动；促使；引起 || prnl.
 移动；活动 【变位】现
 　① muevo, ② mueves, ③ mueve, ⑥ mueven; 虚
 　① mueva, ② muevas, ③ mueva, ⑥ muevan; 命
 　② mueve, ③ mueva, ⑥ muevan


móvil
 　adj.
 动的；易变的；不稳定的 || m
 动机；原因


movimiento
 　m.
 运动


muchacho/cha
 　s.
 小伙子；姑娘


muchedumbre
 　f.
 人群；大量


mucho/cha
 　adj.
 很多的；大量的 || adv.
 很多；很 || pron.
 很多人；许多东西 ◆ni mucho menos 远非…；por mucho que 无论怎样，尽管


mudo/da
 　adj.s.
 哑的；无声的；沉默的；哑巴


mueble
 　m.
 家具


muela
 　f.
 砂轮；磨石


muelle
 　adj.
 软的；弹性的 || m.
 发条；弹簧；码头


muerte
 　f.
 死亡；死刑；灭亡 ◆a muerte 殊死的；a muerte o vida 性命攸关的；hasta la muerte 誓死；volver de la muerte a la vida 起死回生


muerto/ta
 　adj.
 死的 || m.
 死人；尸体


muestra
 　f.
 表示；表明；招牌；样品；检阅


mujer
 　f.
 女人；妇女；老婆


mulo/la
 　s.
 驴子


multa
 　f.
 罚款


multar
 　tr.
 罚款


multicopia
 　f.
 复印


multicopista
 　f.
 复印机


multimedia
 　f.
 多媒体


múltiple
 　adj.
 多样的；多重的；复合的


multiplicación
 　f.
 增多；倍增；繁殖；乘法


multiplicar
 　tr.
 增多；倍增；使相乘 || prnl.
 繁殖 【变位】 过
 　① multipliqué; 虚
 　① multiplique, ② multipliques, …；命
 　③ multiplique, ④ multipliquemos, ⑥ multipliquen


multitud
 　f.
 大量；很多；人群；公众


mundial
 　adj.
 世界的


mundo
 　m.
 世界；人间 ◆mundo objetivo 客观世界；mundo subjetivo 主观世界；el otro mundo 阴间；todo el mundo 全世界，所有人


munición
 　f.
 弹药；军需


municipal
 　adj.
 市的；市立的


municipio
 　m.
 市；市政府


muñeco/ca
 　s.
 玩具娃娃；模特


mural
 　adj.
 墙壁的 || m.
 壁画


muralla
 　f.
 城墙 ◆Gran Muralla 长城


murciélago
 　m.
 蝙蝠


murmurar
 　intr.
 耳语；低声说话；嘟哝


muro
 　m.
 墙 ◆muro de carga 承重墙；muro de cierre 围墙；muro de defensa 防护墙，护岸；muro del sonido 飞机音障


músculo
 　m.
 肌肉


musculoso/sa
 　adj.
 肌肉发达的


museo
 　m.
 博物馆


músico/ca
 　adj. s.
 音乐的；音乐家；乐师；f.
 音乐，乐曲 ◆música armónica／música vocal 声乐；música clásica 古典音乐；música de cámara 室内乐；música de fondo 背景音乐；música de moda 流行音乐；música electrónica 电子音乐；música fílmica 电影音乐；música instrumental 器乐；música ligera 轻音乐；música rítmica 弦乐；caja de música 音乐盒；dar música a un sordo 对牛弹琴


musulmán/na
 　adj.s.
 伊斯兰教的；穆斯林的；穆斯林


mutuo/a
 　adj.
 相互的


muy
 　adv.
 很




N




nacer
 　intr.
 诞生；问世；发源 【变位】现
 　① nazco; 虚
 　① nazca, ② nazcas,…；命
 　③ nazca，④ nazcamos, ⑥ nazcan


nacido/da
 　adj.
 天生的 || m.
 人 ◆bien（或mal）nacido 出身好（坏）；recién nacido 新生的


nacimiento
 　m.
 诞生


nación
 　f.
 国家；民族


nacional
 　adj.
 国家的；民族的；全国性的；国立的


nacionalidad
 　f.
 民族；国籍 ◆chino de nacionalidad americana 美籍华人


nacionalismo
 　m.
 民族主义


nacionalizar
 　tr.
 国有化 【变位】 过
 　① nacionalicé; 虚
 　① nacionalice, ② nacionalices, …；命
 　③ nacionalice, ④ nacionalicemos, ⑥ nacionalicen


nada
 　adv.
 没有；决不 ||pron.
 空无一物 ||　f.
 不存在；微不足道 ◆nada más 没了，完了，仅仅；antes de nada 首先；como si nada 不费吹灰之力；de nada 不用谢


nadar
 　intr.
 游泳


nadie
 　pron.
 　没有人；谁都不


naranja
 　f.
 桔子


naranjada
 　f.
 桔汁；桔子水


naranjal
 　m.
 桔园


nariz
 　f.
 鼻子；嗅觉 ◆nariz aguileña 鹰钩鼻子；nariz chata 扁鼻子


narración
 　f.
 叙述；讲述


narrativo/va
 　adj.
 叙事的；记叙体的 ||　f.
 讲述；叙述能力


natación
 　f.
 游泳


natal
 　adj.
 出生的 ◆día natal 生日；ciudad（或pueblo）natal 故乡


nativo/va
 　adj.s.
 出生地的；出生在…的<de>；本地的；本地人


natural
 　adj.
 大自然的；天然的；天生的；不做作的 || m.
 本性；本能


naturaleza
 　f.
 大自然；天性；本性


naufragar
 　intr.
 遇海难 【变位】过
 　① naufragué; 虚
 　① naufrague, ② naufragues,…；命
 　③ naufrague, ④ naufraguemos, ⑥ naufraguen


naufragio
 　m.
 海难


náufrago/ga
 　adj.s.
 遇海难的；失事的；海难遇难人员


náutico/ca
 　adj.
 航海的；海上的；船舶的 ||　f.
 航海；航海术 ◆carta náutica 航海图


navaja
 　f.
 折刀


naval
 　adj.
 航海的；海军的；军舰的；船舶的 ◆base naval 海军基地


nave
 　f.
 船；舰船；航空器；厂房；教堂正厅 ◆nave de almacenado 库房；nave de guerra 战舰；nave de estación 车站候车室；nave espacial 宇宙飞船；nave lateral 教堂侧廊


navegación
 　f.
 航行；航海；航空


navegante
 　s.
 航海者；领航员；驾驶员


navegar
 　intr.
 航行 【变位】过
 　① navegué; 虚
 　① navegue, ② navegues,…；命
 　③ navegue, ④ naveguemos, ⑥ naveguen


Navidad
 　f.
 圣诞节


navío
 　m.
 舰船


necesario/ria
 　adj.
 需要的；必需的；必要的


necesidad
 　f.
 必要；必然；必须 ◆necesidad general 总需求；necesidad temporal 季节性需求；necesidades de capital 资本需求；artículos de primera necesidad 生活必需品


necesitar
 　tr.
 需要


negar
 　tr.
 拒绝；否定；否认 || prnl.
 拒绝 【变位】 现
 　① niego, ② niegas, ③ niega, ⑥ niegan; 过
 　① negué; 虚
 　① niegue, ② niegues, ③ niegue, ⑥ nieguen; 命
 　② niega, ③ niegue, ⑥ nieguen


negativo/va
 　adj.
 否定的；否认的；消极的；复数的；反面的 || m.
 底片 ||　f.
 否定；否认；拒绝


negociación
 　f.
 交易；买卖；谈判；协商


negociar
 　tr.
 谈判；协商 ||intr.
 <con, en> 做交易；做买卖


negocio
 　m.
 生意；交易；事务


negro/ra
 　adj.
 黑色的；黑的；深色的；悲惨的；郁闷的；不幸的 || s.
 黑人；m.
 黑色


nervio
 　m.
 神经 ◆nervio ciático 坐骨神经；nervio neumogástrico 迷走神经；nervio sensitivos 感觉神经


nervioso/sa
 　adj.
 神经的；神经质的；紧张不安的


neumonía
 　f.
 肺炎 ◆neumonía atípica　非典型肺炎（SARS）


neurosis
 　f.
 神经官能症


neutral
 　adj.
 中立的；中立国的 || m.
 中立国；中立者


neutro/tra
 　adj.
 中立的；中性的；中和的 || m.
 中立国


neutrón
 　m.
 中子


nevado/da
 　adj.
 被雪覆盖的；雪皑皑的；雪白的 ||　f.
 下雪


nevar
 　intr.
 下雪 【变位】 现
 　① nievo, ② nievas, ③ nieva, ⑥ nievan; 虚
 　① nieve, ② nieves, ③ nieve, ⑥ nieven; 命
 　② nieva, ③ nieve, ⑥ nieven


ni
 　conj.
 　adv.
 也不；甚至不


nicaragüense
 　adj.s.
 尼加拉瓜的；尼加拉瓜人的；尼加拉瓜人


niebla
 　f.
 雾；朦胧；模糊　


nieto/ta
 　s.
 孙子；孙女；外孙；外孙女 ◆nieta política 孙媳妇；nieto político 孙女婿


nieve
 　m.
 雪；下雪


ningún
 　adj.
 （ninguno 的短尾形式）一个也没有；没有任何的


ninguno/na
 　adj. pron.
 一个也没有；没有任何的


niñez
 　f.
 童年；早期；孩子气


niño/ña
 　s.
 小孩儿 ◆niña de ojo 瞳仁；niña de los ojos 心爱之物；Niño de la Bola 圣婴；niño de pecho 吃奶的孩子；niño prodigio 神童


nivel
 　m.
 水平；水准；水平线；水位 ◆nivel de agua 水位，水平仪；nivel de comparación 基准面；nivel del mar 海平面


no
 　adv.
 不


noble
 　adj.
 贵族的；高贵的；高尚的 || m.
 贵族


nobleza
 　f.
 高贵；高尚；贵族阶层


nocivo/va
 　adj.
 有害的


nocturno/na
 　adj.
 黑夜的；夜间的 || m.
 夜曲


noche
 　f.
 夜晚；夜间；黑暗 ◆noche buena 平安夜；noche vieja 除夕夜；a media noche 半夜里；Buenas noches 晚安


nombrar
 　tr.
 任命；委任


nombre
 　m.
 名字；名称 ◆nombre de pila 教名；nombre hipocorístico 爱称；nombre postizo 别名；de nombre 名义上的；en nombre de 以…的名义


norma
 　f.
 标准；规范；规格；尺子


norte
 　m.
 北；北方；北部；北风 ◆al norte de 在…以北


norteamericano/na
 　adj.s.
 北美洲的；北美洲人的；北美洲人；美国的；美国人的；美国人


noruego/ga
 　adj.s.
 挪威的；挪威人的；挪威人 || m.
 挪威语


nota
 　f.
 笔记；记号；符号；注释；考分；音符


notable
 　adj.
 显著的；著名的；值得注意的 || m.
 名人


notación
 　f.
 记录；注释；记号


notar
 　tr.
 记录；加注；做记号；标明；察觉


noticia
 　f.
 消息；新闻；信息


novecientos/tas
 　adj.
 九百；第九百的 || m.
 九百


novela
 　f.
 小说 ◆novela de aventuras 惊险小说；novela policíaca 侦探小说


novelista
 　s.
 小说家


noveno/na
 　adj.
 第九的；九分之一的 || m.
 第九；九分之一


noventa
 　adj.
 九十


noviembre
 　m.
 十一月


novio/via
 　s.
 未婚夫；未婚妻；新郎；新娘；情人


nube
 　f.
 云彩


nublado/da
 　adj.
 阴云密布的；黑云压顶的；阴沉的 || m.
 雨云 ◆descargar el nublado 下大雨，大发雷霆；pasar el nublado 雨过天晴


nuca
 　f.
 颈背；后颈


núcleo
 　m.
 核；果核；核心；中心 ◆núcleo atómico 原子核；núcleo celular 细胞核


nuestro/tra
 　adj.
 我们的


nueve
 　adj.
 九


nuevo/va
 　adj.
 新的；新鲜的 ◆de nuevo 重新，再次


nuez
 　f.
 核桃；胡桃；坚果


número
 　m.
 数字；号；号码


numeroso/sa
 　adj.
 很多的；数目众多的


nunca
 　adv.
 从不；决不




O




o
 　conj.
 　 或；或者


obedecer
 　tr. intr.
 <a> 服从；顺从；屈从；取决于 【变位】 现
 　① obedezco; 虚
 　① obedezca, ② obedezcas,…；命
 　③ obedezca，④ obedezcamos, ⑥ obedezcan


obediente
 　adj.
 服从的；顺从的


obispo
 　m.
 主教


objeción
 　f.
 反驳；异议


objetividad
 　f.
 客观性；公正


objetivo/va
 　adj.
 客观的 || m.
 目标


objeto
 　m.
 目的；对象；物体；客体；直接补语 ◆con objeto de 为了；hacer objeto de 使成为…目标；tener por objeto de 以…为目的


obligación
 　f.
 义务；职责；字据


obligar
 　tr.
 强迫<a>；约束 || prnl.
 <a> 承诺；承担


obligatorio/ria
 　adj.
 义务的；强制性的；必须的


obra
 　f.
 工程；著作；事业；实施 ◆obra pública 公共事业；obro social 社会工程，社会福利事业；alzar de obra 停工；poner por obra 付诸实施；por obra de 由于


obrar
 　tr.
 做；修建；奏效；行动


obrero/ra
 　adj.s.
 工人的；工人


observación
 　f.
 观察；察觉；守则；意见　


observancia
 　f.
 遵守


observar
 　tr.
 观察；察觉；遵守


observatorio
 　m.
 观象台；气象台


obstáculo
 　m.
 障碍；阻碍；困难


obstante
 　adj.
 阻碍的；妨碍的


obstinarse
 　prnl.
 <en> 坚持；固执


obstrucción
 　f.
 阻塞；堵塞；阻挠；梗阻


obstruir
 　tr.
 阻塞；堵塞；阻挠；阻碍 【变位】 现
 　① obstruyo, ② obstruyes, ③ obstruye, ④ obstruimos, ⑤ obstruís, ⑥ obstruyen; 过
 　① obstruí, ② obstruiste, ③ obstruyó, ④ obstruimos, ⑤ obstruisteis, ⑥ obstruyeron; 虚
 　① obstruya, ② obstruyas,…；虚过
 　① obstruyera/obstruyese, ② obstruyeras/obstruyeses,…；虚将
 　① obstruyere, ② obstruyeres, …；命
 　② obstruye, ③ obstruya, ④ obstruyamos, ⑤ obstruid, ⑥ obstruyan; 分
 　obstruyendo


obtención
 　f.
 得到；获得


obtener
 　tr.
 得到；获得 【变位】 现
 　① obtengo, ② obtienes, ③ obtiene, ⑥ obtienen; 过
 ① obtuve, ② obtuviste, ③ obtuvo, ④ obtuvimos, ⑤ obtuvisteis, ⑥ obtuvieron; 将
 ① obtendré, ② obtendrás, ③ obtendrá, ④ obtendremos, ⑤ obtendréis, ⑥ obtendrán; 虚
 ① obtenga, ② obtengas,…；虚过
 ① obtuviera/obtuviese, ② obtuvieras/obtuvieses,…；虚将
 ① obtuviere, ② obtuvieres, …；可
 ① obtendría, ② obtendrías,…；命
 ② obtén, ③ obtenga, ④ obtengamos, ⑤ obtened, ⑥ obtengan


ocasión
 　f.
 机会；场合


ocasional
 　adj.
 偶然的；临时的


ocasionar
 　tr.
 引起；造成；招致


ocaso
 　m.
 落日；衰落 ◆marchar a su ocaso 没落，衰落


occidental
 　adj.
 西方的


occidente
 　m.
 西方


oceánico/ca
 　adj.
 海洋的


océano
 　m.
 大海；大洋


ocio
 　m.
 闲暇；消遣


ocioso/sa
 　adj.
 闲散的；懒散的


octavo/va
 　adj.
 第八；八分之一的 || m.
 第八个；八分之一


octubre
 　m.
 十月


ocultar
 　tr.
 <a, de> 藏匿；隐藏；隐瞒 || prnl.
 躲藏；隐藏


oculto/ta
 　adj.
 隐蔽的；隐密的


ocupación
 　f.
 占据；（忙人的）事务


ocupado/da
 　adj.
 被占据的；忙碌的


ocupar
 　tr.
 占据；占领 || prnl.
 <de, en, con> 忙于


ocurrencia
 　f.
 事件；事情；想法


ocurrido/da
 　adj.
 发生了的


ocurrir
 　intr.
 发生 || prnl.
 使忽然想起；产生念头


ochenta
 　adj.
 八十；第八十的 || m.
 八十


ocho
 　adj.
 八；第八的 || m.
 八


ochocientos/tas
 　adj.
 八百；第八百的 || m.
 八百


odiar
 　tr.
 憎恨；仇视；厌恶


odio
 　m.
 憎恨；仇恨


odioso/sa
 　adj.
 可憎的；可恨的


oeste
 　m.
 西；西方


ofender
 　tr.
 伤害；冒犯；得罪 || prnl.
 生气；气恼


ofensa
 　f.
 伤害；冒犯；犯罪


ofensivo/va
 　adj.
 伤害人的；进攻性的；冒犯的 ||　f.
 进攻


ofensor
 　s.
 进攻者；攻击者


oferta
 　f.
 供应；销售；建议


oficial
 　adj.s.
 官方的；正式的；军官


oficina
 　f.
 办事处；厅，署


oficio
 　m.
 职业；职务；工作；公文


oficioso/sa
 　adj.
 非正式的；殷勤的；多事的


ofrecer
 　tr.
 提供；给予；提出；呈现 || prnl.
 自告奋勇 【变位】 现
 　① ofrezco; 虚
 　① ofrezca, ② ofrezcas,…；命
 　③ ofrezca，④ ofrezcamos, ⑥ ofrezcan


ofrecimiento
 　m.
 给予；赠与


oído
 　m.
 听觉；听力；听觉器官 ◆cerrar los oídos 充耳不闻；duro de oído 耳背


oír
 　tr.
 听；听见 【变位】 现
 　① oigo, ② oyes, ③ oye, ⑥ oyen; 过
 　③ oyó, ⑥ oyeron;虚
 　① oiga, ② oigas, …；虚过
 　① oyera/oyese, ② oyeras/oyeses, …；虚将
 　① oyere, ② oyeres, …；命
 　② oye, ③ oiga, ④ oigamos, ⑥ oigan; 副
 　oyendo


ojalá
 　interj.
 <动词虚拟式> 但愿；非常希望；要是…该多好


ojo
 　m.
 眼睛；眼光；目光；孔


ola
 　f.
 波浪；波


ole
 　interj.
 观看斗牛或体育比赛时的叫好


óleo
 　m.
 油画；橄榄油


oler
 　tr.
 闻；闻到；察觉；探听 ||intr.
 <a>
 散发…的气味 【变位】 现
 　① huelo, ② hueles, ③ huele, ⑥ huelen; 虚
 　① huela, ② huelas, ③ huela, ⑥ huelan; 命
 　② huele, ③ huela, ⑥ huelan


olimpiada
 　f.
 奥林匹克运动会


olímpico/ca
 　adj.
 奥林匹克的；奥林匹克运动的


oliva
 　f.
 油橄榄；象征和平的橄榄枝


olivo
 　m.
 橄榄树


olor
 　m.
 气味


oloroso/sa
 　adj.
 有香味的


olvidado/da
 　adj.
 被遗忘的


olvidar
 　tr.
 忘记；遗忘 || prnl.
 <de> 忘记；遗忘


olvido
 　m.
 忘记；遗忘


olla
 　f.
 锅 ◆olla de presión 高压锅；estar a la olla de 靠…养活


omisión
 　f.
 省略；删除；疏忽；遗漏；失职


omitir
 　tr.
 省略；遗漏


once
 　adj.
 十一；第十一


onda
 　f.
 （光、电、声、水等的）波；波动；波浪形 ◆onda acústica（或sonora）声波；onda corta 短波；onda de explosión（或choque）冲击波；onda de la luz 光波；onda de radar 雷达波；onda eléctrica 电波；onda electromagnética 电磁波；onda larga 长波；onda normal 中波；onda periódica 周期波；onda radioeléctrica 无线电波；onda ultracorta 超短波；onda ultra hertziana 微波；onda ultrasónica 超声波；ondas medias 中短波；gama de longitudes de onda 波段；longitud de onda 波长


onza
 　f.
 盎司


opción
 　f.
 选择


ópera
 　f.
 歌剧 ◆ópera de Beijing 京剧


operación
 　f.
 手术；施行；行动；作战；演习


operar
 　tr.
 做手术 ||intr.
 施行；行动；起作用；交易


opinar
 　tr.
 认为 ||intr.
 <en, sobre> 提意见


opinión
 　f.
 意见；看法；舆论 ◆opinión pública 公众舆论；en opinión de 依…之见


oponer
 　tr.
 使对抗 || prnl.
 <a> 反对 【变位】现
 　① opongo; 过
 　① opuse, ②opusiste, ③ opuso, ④ opusimos, ⑤ opusisteis, ⑥ opusieron; 将
 　① opondré, ② opondrás, ③ opondrá, ④ opondremos, ⑤ opondréis, ⑥ opondrán; 虚
 　① oponga, ② opongas,…；虚过
 　① opusiera/opusiese, ② opusieras/opusieses,…；虚将
 　① opusiere, ② opusieres, …；可
 　① opondría, ② opondrías, …；命
 　② opón, ③ oponga, ④ opongamos, ⑤ oponed, ⑥ opongan; 分
 　opuesto


oportunidad
 　f.
 机会


oportunismo
 　m.
 机会主义


oportunista
 　adj.s.
 机会主义的；机会主义者


oportuno/na
 　adj.
 适时的；及时的


oposición
 　f.
 反对；反对派


opresión
 　f.
 压；压迫；压制


oprimido/da
 　adj.
 被压迫的；被压制的


oprimir
 　tr.
 压；压紧；压迫；压制


óptico/ca
 　adj.
 光学的；视力的 ||　f.
 光学；眼镜店 || m.
 眼镜；光学仪器


optimismo
 　m.
 乐观主义；乐观


optimista
 　adj.s.
 乐观的；乐观主义的；乐观主义者


opuesto/ta
 　adj.
 反对的；敌对的；对立的；相反的


oración
 　f.
 演说；句子；祈祷


oral
 　adj.
 口头的；口述的


orden
 　m.
 次序；秩序；等级；领域；种类 ||　f.
 命令；指令；教团；骑士团


ordenar
 　tr.
 整理；安顿；下令


ordinario/ria
 　adj.
 日常的；普通的


oreja
 　f.
 耳朵


organismo
 　m.
 机关；团体；有机物


organización
 　f.
 组织；机构；构造


organizar
 　tr.
 组织；组建 【变位】 过
 　① organicé; 虚
 　① organice, ② organices, …；命
 　③ organice, ④ organicemos, ⑥ organicen


órgano
 　m.
 器官；机关；风琴；机关报


orgullo
 　m.
 自豪；骄傲


orgulloso/sa
 　adj.
 自豪的；骄傲的；傲慢的


orientación
 　f.
 方向；方针；定向；指引


oriental
 　adj. s.
 东方的；东部的；东方


orientar
 　tr.
 指引；确定方向 || prnl.
 走向；指向；辨认方向


oriente
 　m.
 东；东方；东部 ◆Extremo oriente 远东；oriente próximo 近东


origen
 　m.
 起源；由来；发端；出身


original
 　adj.
 原创的；本来的；原始的


originar
 　tr.
 引起；引发 || prnl.
 <de> 发源于；起自


originario/ria
 　adj.
 原来的；原本的；最初的；引起…的<de>；源自…的<de>


orilla
 　f.
 岸；岸边；边缘；边沿


oro
 　m.
 金；黄金；金饰品；金钱；金色


orquesta
 　f.
 管弦乐队；乐池


ortografía
 　f.
 正字法


os
 　pron.
 你们


oscuro/ra
 　adj.
 黑暗的；阴暗的；昏暗的；深色的；黑天的


oso/sa
 　s.
 熊


otoño
 　m.
 秋


otorgar
 　tr.
 准许；答允；授予；给予


otro/tra
 　adj
 其他的；别的 || pron.
 另一人；另一个 ◆no ser otro que 正是…


oyente
 　s.
 听者




P




pabellón
 　m.
 国旗；尖顶帐篷 ◆pabellón de oreja 耳郭；izar el pabellón nacional 升国旗


paciencia
 　f.
 耐心；忍耐


paciente
 　adj.
 有耐心的；缓慢的 || s.
 病人；患者


pacificar
 　tr.
 平息；平定 || prnl.
 平静下来 【变位】 过
 　① pacifiqué; 虚
 　① pacifique, ② pacifiques, …；命
 　③ pacifique, ④ pacifiquemos, ⑥ pacifiquen


pacífico/ca
 　adj.
 平静的；平和的；平稳的


pacto
 　m.
 协定；条约；盟约


padecer
 　tr
 受苦；经受；遭受 ||intr.
 受害；受苦；遭罪 【变位】 现
 　① padezco; 虚
 　① padezca, ② padezcas,…；命
 　③ padezca，④ padezcamos, ⑥ padezcan


padre
 　m.
 父亲；神父；pl.
 父母亲；祖先 ◆padre adoptivo 养父；padre de la patria 国父；padre de pila 教父；padre político 岳父


paella
 　f.
 西班牙海鲜炒饭


paga
 　f.
 薪水


pagar
 　tr.
 intr.
 付款；支付；赎罪 【变位】 过
 　① pagué; 虚
 　① pague, ② pagues,…；命
 　③ pague, ④ paguemos, ⑥ paguen


página
 　f.
 书页


pago
 　m.
 付款；支付


país
 　m.
 国


paisaje
 　m.
 风景；风景画


paisajista
 　s.
 风景画家


paisano/na
 　s.
 同胞


paja
 　f.
 麦秸；稻草


pájaro
 　m.
 鸟


pala
 　f.
 铁锹


palabra
 　f.
 言语；词句；单词；发言；诺言 ◆faltar a su palabra 食言；gastar palabras 大费口舌，白费口舌；no ser más que palabras 空谈；tener（或tomar）la palabra 发言；vender palabras 花言巧语


palacio
 　m.
 宫殿；大厦；豪宅


palanca
 　f.
 杠杆；扁担


palco
 　m.
 看台；包厢


palidecer
 　intr.
 脸色变苍白、憔悴 【变位】 现
 　① palidezco; 虚
 　① palidezca, ② palidezcas,…；命
 　③ palidezca，④ palidezcamos, ⑥ palidezcan


palidez
 　f.
 苍白；憔悴；暗淡


pálido/da
 　adj.
 苍白的；憔悴的；暗淡的；乏味的


palma
 　f.
 棕榈；椰枣树；手掌


palo
 　m.
 棍棒；长圆木；木头


paloma
 　f.
 鸽子


pan
 　m.
 面包


panadería
 　f.
 面包房


panameño
 　adj.s.
 巴拿马的；巴拿马人的；巴拿马人


pancarta
 　f.
 （集会、游行用的）标语牌


panda
 　m
 .
 　熊猫 ◆panda gigante 大熊猫；panda menor 小熊猫


panecillo
 　m.
 小面包；馒头


pánico/ca
 　adj.
 恐怖的；可怕的 || m.
 恐怖


panorama
 　f.
 景色；全景；全景画


pantalón
 　m.
 裤子


pantalla
 　f.
 屏幕；银幕


pantano
 　m.
 沼泽；水库


pantanoso/sa
 　adj.
 沼泽的；泥泞的；棘手的


pantuflo/fla
 　s.
 拖鞋


pañal
 　m.
 尿布


paño
 　m.
 呢绒；布料


pañuelo
 　m.
 手帕；围巾


Papa
 　m.
 教皇


papá
 　m.
 爸爸


papel
 　m.
 纸；文件；角色；作用 ◆papel bíblico 字典纸；papel carbón 复写纸；papel celofán 玻璃纸；papel de carta 信纸；papel de embalar 包装纸；papel de lija 砂纸；papel moneda 纸币；papel volante 传单


paquete
 　m.
 包；捆；包裹；小件行李 ◆paquete postal 邮包


par
 　m.
 一对；一双；两个


para
 　prep.
 为了；给；对于；向；往 ◆para siempre 永远


paracaídas
 　m.
 降落伞


paracaidista
 　s.
 跳伞运动员；伞兵


parada
 　f.
 停止；车站


paraguas
 　m.
 雨伞


paraguayo/ya
 　adj.s.
 巴拉圭的；巴拉圭人的；巴拉圭人


paraíso
 　m.
 天堂


paralelo/la
 　adj.
 平行的；类似的 || m.
 相比；类似


parálisis
 　f.
 麻痹症；瘫痪


paralizar
 　tr.
 使瘫痪；使停滞；使麻木 【变位】 过
 　① paralicé; 虚
 　① paralice, ② paralices, …；命
 　③ paralice, ④ paralicemos, ⑥ paralicen


parar
 　intr.
 停下；停止；中止；投宿


pararrayos
 　m.
 避雷针


parásito/ta
 　adj.
 寄生的；杂音的 || m.
 寄生虫；pl.
 无线电干扰杂音


parasol
 　m.
 遮阳伞


parcela
 　f.
 少量；小部分；小块土地


parcial
 　adj.
 一部分的；局部的；不公平的；派别的


parcialidad
 　f.
 派性；派别；偏心


pardo/da
 　adj.
 褐色的


parecer
 　intr.
 使认为；显得；好像；出现 || prnl.
 相像 || m.
 看法；相貌 ◆al parecer 看来；a mi parecer 依我看；casarse con so parecer 固执己见 【变位】 现
 　① parezco; 虚
 　① parezca, ② parezcas,…；命
 　③ parezca，④ parezcamos, ⑥ parezcan


parecido/da
 　adj.
 相像的；相似的 || m.
 相像；相似


pared
 　f.
 墙壁 ◆las paredes oyen 隔墙有耳


parejo/ja
 　adj.
 相同的 ||　f.
 一对


paréntesis
 　m.
 括号


pariente/ta
 　adj.s.
 亲戚的；亲戚


parir
 　tr.intr.
 分娩；下蛋


parlamentario/ria
 　adj.s.
 国会的；议会的；议会制的；国会议员


parlamento
 　m.
 国会；议会


paro
 　m.
 停工；歇业；罢工；停止


parque
 　m.
 公园


párrafo
 　m.
 段落


parte
 　f.
 部分；份额；（谈判、斗争等的）一方；（作品中的）一部 ◆parte integral 组成部分；de parte de 以…的名义；en parte 部分的；en todas partes 到处；formar parte de 成为其中一员；la mayor parte de 大部分；tomar parte de 参与


participación
 　f.
 参加；入股；股金


participante
 　adj.s.
 参与的；参与者


participar
 　intr.
 参加<en>；分享<de>


participio
 　m.
 分词 ◆participio activo 现在分词；participio pasivo 过去分词


particular
 　adj.
 特别的；个别的；个人的；各自的；特定的 || m.
 事情；私人


partida
 　f.
 启程；离开


partidario/ria
 　adj.
 <de> 拥护…的；支持…的


partido
 　m.
 党；体育比赛


partir
 　tr.
 分成份儿<en>；分发<entre> || intr.
 <a, para> 启程；动身前往 || prnl.
 分裂；分开 ◆a partir de 从…起，从…出发


pasado/da
 　adj.
 过去的；过时的 || m.
 过去


pasaje
 　m.
 通行；通道；机票，车船票；段落，片断


pasajero/ra
 　s.
 旅客（尤指飞机、轮船乘客）


pasaporte
 　m.
 护照；通行证


pasar
 　tr.
 过；经过；度过；（考试、考核等）通过；递给；超度 ||intr.
 经过<por>；转到<a>；超过<de>


Pascua
 　f.
 圣诞节；复活节 ◆Pascua de Navidad 圣诞节；Pascua de Resurrección 复活节


pasear
 　intr.
 散步


paseo
 　m.
 散步；大街


pasillo
 　m.
 通道；走廊


pasión
 　f.
 受苦；热情；酷爱；热恋


pasivo/va
 　adj.
 被动的；消极的；被动语态的


paso
 　m.
 脚步；步骤；经过；通过；通道


pasta
 　f.
 糊；浆；面条


pastar
 　tr.intr.
 放牧


pastel
 　m.
 点心


pastilla
 　f.
 药片；小块，小片


pastor/ra
 　s.
 牧民 || m.
 教士 ◆el Buen Pastor 耶稣


pastorela
 　f.
 牧歌；田园诗


pata
 　f.
 蹄子；腿；家具腿、脚；母鸭 ◆pata de palo 假腿；a cuatro patas 爬；a patas cojas 单腿蹦；a la pata la llana 不客气地；echar las patas por alto 暴跳如雷；estirar la pata 死去；meter la pata 管闲事；por debajo de la pata 马虎，没留神


patada
 　f.
 踩 ◆dar una patada 赶走


patata
 　f.
 土豆


patente
 　adj.
 明显的；清楚的 || m.
 许可证；专利权


paterno/na
 　adj.
 父亲的；父系的


patín
 　m.
 冰鞋；旱冰鞋；滑板


patinaje
 　m.
 滑冰


patinar
 　intr.
 滑冰；打滑


patio
 　m.
 院子；庭院；天井


pato
 　m.
 鸭子 ◆pato soso 无聊的人；pagar el pato 代人受过


patria
 　f.
 祖国


patrimonio
 　m.
 遗产


patrimonial
 　adj.
 祖传的；世袭的


patriota
 　adj.s.
 爱国的；爱国者


patriótico/ca
 　adj.
 爱国的；爱国主义的


patriotismo
 　m.
 爱国主义


patrón/na
 　s.
 老板；企业主；赞助人


pausa
 　f.
 暂停；中止；缓慢；休止符 ◆a pausas 断断续续地


pavo/va
 　s.
 火鸡；枯燥乏味的人 ◆pavo real 孔雀


paz
 　f.
 和平；和好；和约 ◆descansar en paz 安息


pecho
 　m.
 胸部；乳房


pedazo
 　m.
 小块；小片


pedido
 　m.
 请求；订购


pedir
 　tr.
 请求；要求；需要 【变位】 现
 　① pido, ② pides, ③ pide, ⑥ piden; 过
 　③ pidió, ⑥ pidieron; 虚
 　① pida, ② pidas, …；虚过
 　① pidiera/pidiese, ② pidieras/pidieses, …；虚将
 　① pidiere, ② pidieres, …；命
 　② pide, ③ pida, ④ pidamos, ⑥ pidan


pegar
 　tr.
 <a, con, en> 粘；贴；接合 ||intr.
 <con> 贴近；挨着 || prnl.
 <en, con> 附着；迷上；打架 【变位】 过
 　① pegué; 虚
 　① pegue, ② pegues,…；命
 　③ pegue, ④ peguemos, ⑥ peguen


pegote
 　m.
 膏药；纠缠不休的人


peinado
 　m.
 梳头；理发；发型


peinar
 　tr.
 梳理 || prnl.
 梳头


peine
 　m.
 梳子


pelar
 　tr.
 剪发；去毛；削皮；剥皮；去壳


pelea
 　f.
 打架；作战；争斗 ◆pelea de gallos 斗鸡


pelear
 　intr.
 争斗；作战；打架 || prnl.
 打架


película
 　f.
 影片；胶片 ◆película argumental 故事片；película de dibujos 动画片；película documental 纪录片


peligro
 　m.
 危险


peligroso/sa
 　adj.
 危险的


pelo
 　m.
 毛；毛发；头发；汗毛


pelota
 　f.
 球 ◆como una pelota 忙得团团转；devolver la pelota 以牙还牙；echarse la pelota 踢皮球，互相推诿


peluquería
 　f.
 理发馆


peluquero/ra
 　s.
 理发师


pena
 　f.
 刑罚；痛苦；伤心；受罪；可惜；艰辛 ◆pena capital／pene de muerte 死刑；pena de cadena perpetua 无期徒刑；a duras penas 艰辛地；ahogar las penas 消愁；pasar pena por 担忧；valer la pena 值得


pendiente
 　adj.
 吊着的；悬挂的；未决的 || m.
 耳坠


penetración
 　f.
 渗透；深入；洞察


penetrar
 　tr.
 渗透；穿透；深入；洞察；刺激 ||intr.
 深入；渗入；扎入


península
 　f.
 半岛


peninsular
 　adj.
 半岛的


penoso/sa
 　adj.
 艰苦的；费力的；痛苦的


pensador/ra
 　adj.s.
 思考的；思想家


pensamiento
 　m.
 思想；思维；思考


pensar
 　tr.
 想；思考；认为；打算 ||intr.
 <en> 想念；想起 【变位】 现
 　① pienso, ② piensas, ③ piensa, ⑥ piensan; 虚
 　① piense, ② pienses, ③ piense, ⑥ piensen; 命
 　② piensa, ③ piense, ⑥ piensen


pensión
 　f.
 抚恤金；养老金；助学金；旅店；膳宿公寓；膳宿费


penúltimo/ma
 　adj.
 倒数第二的


peña
 　f.
 巨石；岩；崖


peón
 　m.
 搬运工；杂工；小工


peor
 　adj. adv.
 更坏；更糟；更差


pepino
 　m.
 黄瓜


pequeñez
 　f.
 琐事；少量；细小


pequeño/ña
 　adj.s.
 小的；不重要的；幼年的；孩子


pera
 　f.
 梨


peral
 　m.
 梨树


percibir
 　tr.
 领会；感觉；领取


perder
 　tr.
 丢失；失去；输掉；错过 || prnl.
 迷失 【变位】 现
 　① pierdo, ② pierdes, ③ pierde, ⑥ pierden; 虚
 　① pierda, ② pierdas, …；命
 　② pierde, ③ pierda, ⑥ pierdan


pérdida
 　f.
 丢失；丧失；损失


perdón
 　m.
 原谅；宽恕；对不起；抱歉


perdonable
 　adj.
 可宽恕的


perdonar
 　tr.
 原谅；宽恕；赦免


perezoso/sa
 　adj.s.
 懒惰的；懒汉（懒人）


perfección
 　f.
 完美；完善


perfeccionar
 　tr.
 使完美；使完善


perfecto/ta
 　adj.
 完美的；完善的；完全的；非常正确的；完全有效的；完成的


perfil
 　m.
 侧面；轮廓


perfumar
 　tr.
 使有香味；熏香 ||intr.
 散发香味


perfume
 　m.
 香水；香味


periódico/ca
 　adj.
 定期的；周期性的 || m.
 报纸；期刊


periodista
 　s.
 记者；报人


período
 　m.
 时期；阶段；周期


perito/ta
 　adj.s.
 内行的；熟练的；擅长的；专家；技术员


perjudicar
 　tr.
 损害；伤害 【变位】 过
 　① perjudiqué; 虚
 　① perjudique, ② perjudiques, …；命
 　③ perjudique, ④ perjudiquemos, ⑥ perjudiquen


perjudicial
 　adj.
 <para> 对…有害的


perjuicio
 　m.
 损害；伤害 ◆en perjuicio de对…有害的；sin perjuicio de 不妨，无损于


perjuro/ra
 　adj.
 发假誓的；违背誓言的


perla
 　f.
 珍珠


perlero/ra
 　adj.
 珍珠的


permanecer
 　intr.
 逗留；停留；保持；持续 【变位】 现
 　① permanezco; 虚
 　① permanezca, ② permanezcas,…；命
 　③ permanezca，④ permanezcamos, ⑥ permanezcan


permanencia
 　f.
 逗留；停留；保持


permanente
 　adj.
 持久的；持续的；常设的


permiso
 　m.
 许可；应许；准予 ◆con permiso 对不起，劳驾，打扰了；sin permiso 擅自


permitir
 　tr.
 允许；准予；使能够 || prnl.
 被准许；信函中的客套话，“我冒昧地…”


pero
 　conj.
 但是；然而；不过


perpetuidad
 　f.
 永恒；永世长存


perpetuo/tua
 　adj.
 终身的；永久的；永恒的


perplejidad
 　f.
 困惑


perplejo/ja
 　adj.
 困惑的；不知所措的


perro/rra
 　adj.s.
 卑鄙的；极坏的；狗 ◆perro alano 短毛狗；perro caliente 热狗；perro de casta 纯种狗；perro dogo 叭喇狗；perro faldero 哈巴狗；perro galgo 大猎犬；perro mastín 獒；perro mudo 浣熊；perro pequinés 哈巴狗，京叭狗；como el perro y el gato 冤家对头；vida perra 非人的生活


perruno/na
 　adj.
 狗的


persa
 　adj.s.
 波斯的；波斯人的；波斯人；m.
 波斯语


persecución
 　f.
 迫害；跟踪；追捕


perseguir
 　tr.
 跟踪；迫害；纠缠；追捕 【变位】 现
 　① sigo, ② sigues, ③ sigue, ⑥ siguen; 过
 　③ siguió, ⑥ siguieron; 虚
 　① siga, ② sigas, …；虚过
 　① siguiera/siguiese, ② siguieras/siguieses, …；虚将
 　① siguiere, ② siguieres, …；命
 　② sigue, ③ siga, ④ sigamos, ⑥ sigan; 副
 siguiendo


perseverante
 　adj.
 坚持的；持续的；固执的


perseverar
 　intr.
 坚持；保持；维持


persistir
 　intr.
 坚持；执著于；持续；继续


persona
 　f.
 人；人称


personaje
 　m.
 要人；文艺作品中的人物、角色


personal
 　adj.
 个人的；亲自的；私人的


personalidad
 　f.
 人格；个性；身份；地位；名人


perspectiva
 　f.
 前途；前景；远景；展望


pertenecer
 　intr.
 <a> 属于 【变位】 现
 　① pertenezco; 虚
 　① pertenezca, ② pertenezcas,…；命
 　③ pertenezca，④ pertenezcamos, ⑥ pertenezcan


pertenencia
 　f.
 所属；所有权；所属物；附属物


perteneciente
 　adj.
 <a> 属于…的；与…相关的


pertinente
 　adj.
 恰当的；适当的；相关的


perturbar
 　tr.
 扰乱；骚扰；使心烦 || prnl.
 心烦意乱


peruano/na
 　adj.s.
 秘鲁的；秘鲁人的；秘鲁人


pesadilla
 　f.
 梦魇；噩梦


pesado/da
 　adj.
 沉的；重的；笨的；郁闷的


pesadez
 　f.
 重；重力；笨重；肥胖


pesadumbre
 　f.
 悲伤；痛苦；忧愁


pésame
 　m.
 悼唁；哀悼


pesar
 　tr.
 称重 ||intr.
 重；有价值；使感到份量 || m.
 痛苦；悔恨


pesca
 　f.
 钓鱼；捕鱼；捕捞


pescado
 　m.
 鱼


pescador/ra
 　s.
 钓鱼人；捕鱼人；渔民


pescar
 　tr.
 捕鱼；钓鱼；捞到 【变位】 过
 　① pesqué; 虚
 　① pesque, ② pesques, …；命
 　③ pesque, ④ pesquemos, ⑥ pesquen


peseta
 　f.
 比塞塔（原西班牙货币单位）


pesimismo
 　m.
 悲观主义


peso
 　m.
 重；重量；重力；压力；份量；比索（墨西哥等国货币单位）；铅球 ◆peso atómico 原子量；peso bruto 毛重；peso de cruz 天平；peso específico 比重；peso muerto 净重


pestaña
 　f.
 睫毛


pestañear
 　intr.
 眨眼 ◆sin pestañear 目不转睛地


pétalo
 　m.
 花瓣


petición
 　f.
 请求；要求；申请；请愿书


petróleo
 　m.
 石油 ◆petróleo bruto 原油；petróleo combustible 燃油；petróleo crudo 重油；petróleo de lámpara 煤油；petróleo sintético 合成石油；pozo de petróleo 油井


pez
 　f.
 沥青；柏油；松脂


piadoso/sa
 　adj.
 仁慈的；虔诚的


pianista
 　s.
 钢琴师；钢琴家；钢琴演奏者


piano
 　m.
 钢琴


picar
 　tr.
 禽类嘴啄；蚊虫叮咬；蜂（或虫）蜇；刺激 【变位】 过
 　① piqué; 虚
 　① pique, ② piques, …；命
 　③ pique, ④ piquemos, ⑥ piquen


pícaro/ra
 　adj.s.
 卑鄙的；下流的；流氓；无赖


pico
 　m.
 （鸟类或器皿的）嘴；尖；山峰


pie
 　m.
 脚；足；蹄；爪；（家具、物品的）腿脚；底座 ◆en pie 站着


piedad
 　f.
 慈悲；怜悯；虔敬；虔诚；孝顺


piedra
 　f.
 石头 ◆piedra de chispa 火石；piedra de toque 试金石；piedra preciosa 宝石；no dejar piedra sobre piedra 夷为平地；poner la primera piedra 奠基；tirar piedras 狂怒


piel
 　f.
 皮；皮肤；皮革；皮毛 ◆piel de gallina 鸡皮疙瘩


pierna
 　f.
 腿 ◆con las piernas cruzadas 翘着二郎腿


pieza
 　f.
 部件；部分；房间；量词，表示一个、一段、一块、一卷等


pila
 　f.
 电池；水池；水缸；堆，垛 ◆pila atómica 原子反应堆


pilar
 　m.
 石柱；路标；水槽


piloto/ta
 　s.
 飞行员；驾驶员；领航员


pimienta
 　f.
 胡椒


pincel
 　m.
 油画笔；毛笔；油漆刷


pinchar
 　tr.
 扎；刺；刺激；激励


pino
 　m.
 松树


pintado/da
 　adj.
 化妆了的；画出的；描画出的 ◆venir como pintado 来得正好


pintar
 　tr.
 画；着色；上漆；描绘 || prnl.
 化妆


pintor/ra
 　s.
 油漆匠；画师


pintoresco/ca
 　adj.
 如画的


pintura
 　f.
 图画；绘画 ◆pintura a la acuarela 水彩画


piñón
 　m.
 松子；松仁


piojo
 　m.
 虱子


pionero/ra
 　s.
 拓荒者；创业者；先锋；少先队员 ◆cuerpo de jóvenes pioneros少先队


pipa
 　f.
 烟斗；烟袋


pirata
 　adj.
 海盗的；非法的；盗版的 || m.
 海盗


pirenaico/ca
 　adj.s.
 比利牛斯山的；比利牛斯山民的；比利牛斯山民


piropo
 　m.
 红宝石


pisar
 　tr.
 踩；踏；践踏


piscina
 　f.
 游泳池；鱼池


piso
 　m.
 套房；楼层；地板；地面；路面


pistola
 　f.
 手枪；喷枪


pizarra
 　f.
 黑板；石板


placa
 　f.
 写着单位名称的门牌；汽车牌照 ◆placa de corte y pega（电脑软件中的）剪贴板


placer
 　tr.
 使高兴；使快乐 || m.
 快乐；娱乐 【变位】 现
 　① plazco; 虚
 　① plazca, ② plazcas, …；命
 　③ plazca, ④ plazcamos, ⑥ plazcan


plácido/da
 　adj.
 平静的；恬静的；安详的；温和的


plan
 　m.
 计划；打算；提纲；规划


plancha
 　f.
 熨斗


planchar
 　tr.
 熨烫


planeta
 　f.
 行星


planetario/ria
 　adj.
 行星的 || m.
 天文馆；天象仪


planificar
 　tr.
 规划；计划 【变位】 过
 　① planifiqué; 虚
 　① planifique, ② planifiques, …；命
 　③ planifique, ④ planifiquemos, ⑥ planifiquen


plano/na
 　adj.
 平的；平坦的 || m.
 地图；平面图 || f.
 平原；平地；版面；纸面


planta
 　f.
 植物；作物；楼层；工厂；脚掌


plantación
 　f.
 栽培；种植；种植园


plantar
 　tr.
 栽培；种植；树立


plantear
 　tr.
 计划；提出


plantel
 　m.
 苗圃；温床


plástico/ca
 　adj.
 造型的；可塑的；塑料的 || m.
 塑料


plata
 　f.
 银；银器


plataforma
 　f.
 平台；纲领


plátano
 　m.
 香蕉；香蕉树；法国梧桐


plato
 　m.
 盘子；菜肴


playa
 　f.
 海滩；河滩；海滨


plaza
 　f.
 广场；斗牛场；商场；场地


plazo
 　m.
 期限；限期


pleno/na
 　adj.
 完全的 ◆en pleno 全体，全部


pliegue
 　m.
 褶；褶子；折痕


plomo
 　m.
 铅；铅锤；铅封


pluma
 　f.
 钢笔；羽毛


plural
 　adj.
 复数的 || m.
 复数


plus
 　m.
 津贴；附加版；加强版


población
 　f.
 人口；居民；城镇；居民点


poblado/da
 　adj.
 有人居住的 || m.
 城镇；村镇


poblar
 　tr.
 使有人居住；居住在…；布满 ||intr.
 繁衍


pobre
 　adj.s.
 贫穷的；穷苦的；可怜的；不幸的；贫瘠的；穷人


pobreza
 　f.
 贫困；贫乏


poco/ca
 　adj.
 少的；少量的；少数的；不足的 || adv.
 少；稍微；不久 || m.
 少许 || pron.
 很少人；很少事；很少物 ◆a poco de／poco después de 不久后；a poco que 只要再稍微，即使不再；dentro de poco 很快；para poco 没多少用；poco a poco 逐渐地


poder
 　aux. tr.
 能够；可以 || m.
 权力；政权；能力 【变位】 现
 　① puedo, ② puedes, ③ puede, ⑥ pueden; 过
 　① pude, ② pudiste, ③ pudo, ④ pudimos, ⑤ pudisteis, ⑥ pudieron; 将
 　① podré, ② podrás, ③ podrá, ④ podremos, ⑤ podréis, ⑥ podrán; 虚
 　① pueda, ② puedas, ③ pueda, ④ podamos, ⑤ podáis, ⑥ puedan；虚过
 　① pudiera/pudiese, ② pudieras/pudieses, …；虚将
 　① pudiere, ② pudieres, …；可
 　① podría, ② podrías,…；命
 　② puede, ③ pueda, ⑥ puedan; 副
 　pudiendo


poderoso/sa
 　adj.
 强大的；有力的；有钱有势的


poema
 　m.
 诗歌 ◆poema épico 史诗；poema en prosa 散文诗；poema lírico 抒情诗


poesía
 　f.
 诗歌；诗情；诗意


poeta
 　m.
 诗人


poético/ca
 　adj.
 诗歌的；有诗意的


poetisa
 　f.
 女诗人


polaco/ca
 　adj.s.
 波兰的；波兰人的；波兰人；m.
 波兰语


polar
 　adj.
 地极的；极地的


polémico/ca
 　adj.
 论战的；争论的 ||　f.
 论战；争论


polen
 　m.
 花粉


policía
 　f.
 警察；警署；警方；公安；治安 ◆policía de tráfico 交通警察；policía judicial 法警；policía secreta 秘密警察


policlínica
 　f.
 综合门诊


político/ca
 　adj.s.
 政治的；政治家 || f.
 政治；政策；策略；政治学


polo
 　m.
 地极；电极 ◆polo sur 南极；polo norte 北极


polvo
 　m.
 灰尘；粉末


pólvora
 　f.
 炸药


pollo
 　m.
 小鸡；童子鸡


pomposo/sa
 　adj.
 盛大的；夸大的


poner
 　tr.
 使处于一定位置；使处于某种状态；穿戴上 【变位】现
 　① pongo; 过
 　① puse, ②pusiste, ③ puso, ④ pusimos, ⑤ pusisteis, ⑥ pusieron; 将
 　① pondré, ② pondrás, ③ pondrá, ④ pondremos, ⑤ pondréis, ⑥ pondrán; 虚
 　① ponga, ② pongas,…；虚过
 　① pusiera/pusiese, ② pusieras/pusieses,…；虚将
 　① pusiere, ② pusieres, …；可
 　① pondría, ② pondrías, …；命
 　② pon, ③ ponga, ④ pongamos, ⑤ poned, ⑥ pongan; 分
 　puesto


popular
 　adj.
 民众的；平民的；民间的；普遍的；普通的；通俗的；大众化的


popularidad
 　f.
 大众化；通俗性；名声


populoso/sa
 　adj.
 人口众多的


por
 　prep.
 被；由；为了；沿着；由于；用；当作 ◆por si 万一


porcelana
 　f.
 瓷器


porcentaje
 　m.
 百分比；比率


porción
 　f.
 份；部分；份额


pormenor
 　m.
 细节


porque
 　conj.
 因为；为了


porqué
 　adj.
 为什么 || m.
 理由；原因


portada
 　f.
 扉页；建筑正面


portal
 　m.
 前庭；门庭


portapapeles
 　m.
 公文包


portarse
 　prnl.
 　行为；举止；表现


portátil
 　adj.
 便携的；手提的；轻便的 || m.
 手提电脑；笔记本电脑


porte
 　m.
 风度；外表；举止；搬运；运费


portería
 　f.
 门房；球门


portero/ra
 　s.
 门卫；守门人；足球守门员


portugués/sa
 　adj.s.
 葡萄牙的；葡萄牙人的；葡萄牙人；m.
 葡萄牙语


porvenir
 　m.
 将来；未来；前途


pose
 　m.
 姿势；姿态


poseer
 　tr.
 拥有；具有；占有；掌握；通晓 【变位】 过
 　① poseí, ② poseíste, ③ poseyó, ④ poseímos, ⑤ poseísteis, ⑥ poseyeron; 虚过
 　① poseyera/poseyese, ② poseyeras/poseyeses, …；虚将
 　① poseyere, ② poseyeres, …；副
 　poseyendo; 分
 　poseído


posesión
 　f.
 所有物；资产；财产；土地 ◆posesión civil 合法占有；posesión clandestina 非法占有；posesión natural 实际占有；posesión pretoria 法律判归；posesión violenta 强占


posesivo/va
 　adj.
 物主的；占有的


posguerra
 　f.
 战后


posibilidad
 　f.
 可能性；可能；能力


posible
 　adj.
 可能的


posición
 　f.
 位置；地位；方位；状况；姿势


positivismo
 　m.
 实证主义


positivista
 　adj.
 实证主义的；实证主义者


positivo/va
 　adj.
 积极的；正面的；有效的；确实的；阳性的


postal
 　adj.
 邮政的 ||　f.
 明信片


posterior
 　adj.
 以后的；后面的；后续的；后继的


postre
 　m.
 餐后甜品


postura
 　f.
 姿势；态度


potencia
 　f.
 力量；威力；强国


potencial
 　adj.
 强大的；有威力的；可能式的


potente
 　adj.
 强大的；有威力的；有势力的；功率大的


pozo
 　m.
 井；水井；矿井


practicar
 　tr.
 实践；实行；练习；实习 【变位】 过
 　① practiqué; 虚
 　① practique, ② practiques, …；命
 　③ practique, ④ practiquemos, ⑥ practiquen


práctico/ca
 　adj.
 实际的；使用的；有实践经验的　||　f.
 实践；实行；练习；实习


prado
 　m.
 草坪；草原


precedencia
 　f.
 居前；先于；优先


precedente
 　adj.
 <a> 在前的；在先的 || m.
 先例；前提


preceder
 　tr.
 在前头 ||intr.
 <a, en> 优先于；先于


precio
 　m.
 价格；价钱 ◆precio alzado 造价；a precio de 以…为代价


precioso/sa
 　adj.
 珍贵的；贵重的


precipitado/da
 　adj.
 匆忙的；仓促的；草率的


precipitar
 　tr.
 加快；扔下；抛下 || prnl.
 跳下；扑向；跌下


precisar
 　tr.
 确定；必须


preciso/sa
 　adj.
 准确的；精确的；必需的；恰好的


precursor/ra
 　adj. s.
 先行的；先行者；先驱


predecesor/ra
 　s.
 先辈；前辈；前任


predicado
 　m.
 谓语


predominar
 　tr.
 支配；统治 ||intr.
 <en, sobre> 占优势；居支配地位


predominio
 　m.
 优势


prefacio
 　m.
 前言；序言


preferencia
 　f.
 偏爱；偏向；优先


preferir
 　tr.
 更喜欢；宁愿 【变位】现
 　① prefiero, ② prefieres, ③ prefiere, ⑥ prefieren; 过
 　③ prefirió, ⑥ prefirieron; 虚
 　① prefiera, ② prefieras, ③ prefiera, ④ prefiramos, ⑤ prefiráis, ⑥ prefieran; 虚过
 　① prefiriera/prefiriese, ② prefirieras/prefirieses, …；虚将
 　① prefiriere, ② prefirieres, …；命
 　② prefiere, ③ prefiera, ⑥ prefieran; 副
 　prefiriendo


pregunta
 　f.
 提问；问题


preguntar
 　tr.
 提问；询问；打听


prejuicio
 　m.
 偏见；成见


premio
 　m.
 奖


prenda
 　f.
 抵押品


prensa
 　f.
 印刷机；印刷；报纸；期刊


preocupación
 　f.
 担忧；操心；关心


preocupar
 　tr.
 使担忧；使操心 || prnl.
 <de, por> 担心；操心


preparación
 　f.
 准备；培养；训练；药剂


preparar
 　tr.
 准备；培养；训练；配制


preparativo/va
 　adj.
 预备的 || m.
 准备工作


preposición
 　f.
 前置词


prescindir
 　intr.
 <de> 放弃；舍弃；忽略


presencia
 　f.
 存在；在场；出席；出现；当面


presenciar
 　tr.
 出席；到场；目睹


presentación
 　f.
 介绍；出示；上演


presentar
 　tr.
 出示；呈现；呈递；提出；介绍；引见；上演 || prnl.
 出现；出席；出庭


presente
 　adj.
 在场的；在座的；出席的；目前的；现在时的 || m.
 现在时 ◆al presente 现在；aquí presente 这位就是；hacer presente 使记住，使记起；tener presente 记住


presentir
 　tr.
 预感 【变位】 现
 　① presiento, ② presientes, ③ presiente, ⑥ presienten; 过
 　③ presintió, ⑥ presintieron; 虚
 　① presienta, ② presientas, ③ presienta, ④ presintamos, ⑤ presintáis, ⑥ presientan; 虚过
 　① presintiera/presintiese, ② presintieras/presintieses,…；虚将
 　① presintiere, ② presintieres,…；命
 　② presiente, ③ presienta, ⑥ presientan; 副
 　presintiendo


presidente/ta
 　s.
 总统；主席；议长；总裁；会长；社长；会议主持人


presidir
 　tr.
 主持


presión
 　f.
 压力 ◆presión atmosférica 大气压；presión arterial（或sanguínea）血压；presión de vapor 气压；presión hidráulica 水压；indicador de presión 压力表


preso/sa
 　adj. s.
 被囚禁的；囚徒


préstamo
 　m.
 借款；贷款


prestar
 　tr.
 提供；借给；给予


prestigio
 　m.
 信誉；名望；威信


presupuestario/ria
 　adj.
 预算的


presupuesto
 　m.
 预算


pretender
 　tr.
 企图；试图；力求；追求


pretendiente
 　s.
 企求者；求爱者


pretensión
 　f.
 企图；奢望；求爱


pretérito
 　m.
 过去时


pretexto
 　m.
 借口；托词


prevenir
 　tr.
 准备；预备；预防；警告 【变位】 现
 　① prevengo, ② previenes, ③ previene, ④ prevenimos, ⑤ prevenís, ⑥ previenen; 过
 　① previne, ② previniste, ③ previno, ④ previnimos, ⑤ previnisteis, ⑥ previnieron; 将
 　① prevendré, ② prevendrás, ③ prevendrá, ④ prevendremos, ⑤ prevendréis, ⑥ prevendrán; 虚
 　① prevenga, ② prevengas,…；虚过
 　① previniera/previniese, ② previnieras/previnieses,…；虚将
 ① previniere, ② previnieres, …；可
 　① prevendría, ② prevendrías, …；命
 　② prevén, ③ prevenga, ④ prevengamos, ⑤ prevenid, ⑥ prevengan; 副
 　previniendo


prever
 　tr.
 预见；预料 【变位】 现
 　① preveo; 过
 　① preví, ② previste, ③ previó, ④ previmos, ⑤ previsteis, ⑥ previeron; 过未
 　① preveía, ② preveías,…；虚
 　① prevea, ② preveas, …；虚过
 　① previera/previese, ② previeras/previeses, …；虚将
 　① previere, ② previeres, …；命
 　③ prevea, ④ preveamos, ⑥ prevean; 分
 　previsto


previo/via
 　adj.
 预先的


prima
 　f.
 佣金；补贴费；保险费


primario/ria
 　adj.
 首位的；初级的；基础的；小学的


primavera
 　f.
 春


primer
 　adj.
 第一（primero的短尾形式用于阳性单数名词前）


primero/ra
 　adj.
 第一；初次的；头等的 || adv.
 首先


primitivo/va
 　adj.
 原始的


primo/ma
 　s.
 表兄弟；表姐妹；堂兄弟；堂姐妹


princesa
 　f.
 公主；郡主


principal
 　adj.
 主要的


príncipe
 　s.
 王子；王储；亲王


principio
 　m.
 起初；开始；原则；要素；pl.
 原理 ◆al principio／en un principio 起初


prisa
 　f.
 快速；加紧 ◆a toda prisa／de prisa迅速地，急速地；darse prisa 赶快；de prisa 快


prisión
 　f.
 监禁；监牢 ◆prisión celular 单间牢房；en prisión 在狱中；reducir a prisión 监禁，收监


prisionero/ra
 　s.
 囚徒；俘虏


privado/da
 　adj.
 私人的；个人的；不公开的


privilegio
 　m.
 特权；优惠待遇


probabilidad
 　f.
 可能性；概率


probable
 　adj.
 可能的；可以证实的


probar
 　tr.
 证实；试验<en>；品尝 ||intr.
 <a> 试图；尝试


probatura
 　f.
 试验


problema
 　m.
 问题；疑难；不妥；习题


procedente
 　adj.
 <de> 来自…的；由…产生的


proceder
 　intr.
 来自<de>；举止；着手<a> || m.
 举止；行为


procesión
 　f.
 列队行进；行列；队伍


proceso
 　m.
 进程；过程；步骤；诉讼


proclama
 　f.
 公布；告示；公告


proclamar
 　tr.
 公布；宣告


procuración
 　f.
 努力；代理权


procurador/ra
 　s.
 代理人


procurar
 　tr.
 努力；力求；争取


producción
 　f.
 生产；产品；产量


producir
 　tr.
 生产；制造；产生；引起 【变位】 现
 　① produzco; 过
 　① produje, ② produjiste, ③ produjo, ④ produjimos, ⑤ produjisteis, ⑥ produjeron; 虚
 　① produzca, ② produzcas,…；虚过
 　① produjera/produjese, ② produjeras/produjeses, …；虚将
 　① produjere, ② produjeres, …；命
 　③ produzca, ④ produzcamos, ⑥ produzcan


productivo/va
 　adj.
 生产的


producto
 　m.
 产品；产物；成果


profesar
 　tr.
 信奉；信仰


profesión
 　f.
 职业 ◆de profesión 专业的


profesional
 　adj.
 职业的；专业的；职业性的


profesor
 　s.
 教授；教师


profundo/da
 　adj.
 深的；深刻的；深切的


programa
 　m.
 程序；纲领；计划；方案；节目单


programático/ca
 　adj.
 纲领性的；程序的


progresar
 　intr.
 进步；进展


progresión
 　f.
 进步；进展；级数


progresivo/va
 　adj.
 进步的；前进的；累进的


progreso
 　m.
 进步；发展


prohibición
 　f.
 禁止


prohibir
 　tr.
 禁止


proletariado
 　m.
 无产阶级


proletario/ria
 　adj.s.
 无产阶级的；无产者


prólogo
 　m.
 序言


prolongar
 　tr.
 延长；增长


promediar
 　tr.
 对半分；均分 ||intr.
 调解


promedio
 　m.
 正中；平均数


promesa
 　f.
 允诺


prometer
 　tr.
 应允；许诺；答应


pronombre
 　m.
 代词


pronto/ta
 　adj.
 快的 || adv.
 快；立即


pronunciación
 　f.
 发音；语音


pronunciamiento
 　m.
 起义


pronunciar
 　tr.
 发音；说话；宣判 || prnl.
 起义


propaganda
 　f.
 宣传；广告


propagar
 　tr.
 宣传；传播；推广；繁殖 【变位】 过
 　① propagué; 虚
 　① propague, ② propagues,…；命
 　③ propague, ④ propaguemos, ⑥ propaguen


propiedad
 　f.
 所有权；产业；不动产；属性 ◆propiedad industrial 专利权；propiedad intelectual 版权，知识产权


propietario/ria
 　s.
 业主；所有者


propina
 　f.
 小费


propio/pia
 　adj.
 自己的；本身的；本人的；特有的；合适的


proponer
 　tr.
 提议；建议 || prnl.
 打算；决定 【变位】 现
 　① propongo; 过
 　① propuse, ②propusiste, ③ propuso, ④ propusimos, ⑤ propusisteis, ⑥ propusieron; 将
 　① propondré, ② propondrás, ③ propondrá, ④ propondremos, ⑤ propondréis, ⑥ propondrán; 虚
 　① proponga, ② propongas,…；虚过
 　① propusiera/propusiese, ② propusieras/propusieses,…；虚将
 　① propusiere, ② propusieres, …；可
 　① propondría, ② propondrías, …；命
 　② propón, ③ proponga, ④ propongamos, ⑤ proponed, ⑥ propongan; 分
 　propuesto


proporción
 　f.
 比例；比率；均衡；匀称；pl.
 大小


proporcionado/da
 　adj.
 成比例的；均衡的；匀称的


proporcionar
 　tr.
 使成比例；使均衡；供给


proposición
 　f.
 提议；建议；推荐


propósito
 　m.
 意图；打算；目的 ◆a propósito de 关于；de propósito 故意


propuesta
 　f.
 提议；建议


prosa
 　f.
 散文


proseguir
 　tr.intr.
 继续 【变位】 现
 　① prosigo, ② prosigues, ③ prosigue, ⑥ prosiguen; 过
 　③ prosiguió, ⑥ prosiguieron; 虚
 　① prosiga, ② prosigas, …；虚过
 　① prosiguiera/prosiguiese, ② prosiguieras/prosiguieses, …；虚将
 　① prosiguiere, ② prosiguieres, …；命
 　② prosigue, ③ prosiga, ④ prosigamos, ⑥ prosigan; 副
 prosiguiendo


prosperar
 　tr.
 使繁荣 ||intr.
 繁荣；昌盛


prosperidad
 　f.
 繁荣；昌盛


próspero/ra
 　adj.
 繁荣的；昌盛的；顺遂的


protagonista
 　s.
 主人公；主角


protección
 　f.
 保护；庇护；保护措施


proteger
 　tr.
 保护；庇护 【变位】现
 　① protejo; 虚
 　① proteja, ② protejas,…；命
 　③ proteja, ④ protejamos, ⑥ protejan


protesta
 　f.
 抗议；反对；不满


protestante
 　adj.s.
 抗议的；抗议者


protestar
 　intr.
 <contra, de, por> 抗议；反对；不满


provecho
 　m.
 好处；利益；用处；进步 ◆¡Buen provecho! 请慢用，祝您胃口好；en provecho de 为了…的利益


provechoso/sa
 　adj.
 <a, para> 有益的；有利的；有用的


proveer
 　tr.
 <con, de> 预备；准备；置备；提供；供给 【变位】 过
 　① proveí, ② proveíste, ③ proveyó, ④ proveímos, ⑤ proveísteis, ⑥ proveyeron; 虚过
 　① proveyera/proveyese, ② proveyeras/proveyeses, …；虚将
 　① proveyere, ② proveyeres, …; 副
 proveyendo; 分
 proveído


provenir
 　intr.
 来自；源于 【变位】现
 　① provengo, ② provienes, ③ proviene, ④ provenimos, ⑤ provenís, ⑥ provienen; 过
 　① provine, ② proviniste, ③ provino, ④ provinimos, ⑤ provinisteis, ⑥ provinieron; 将
 　① provendré, ② provendrás, ③ provendrá, ④ provendremos, ⑤ provendréis, ⑥ provendrán; 虚
 　① provenga, ② provengas,…；虚过
 　① proviniera/proviniese, ② provinieras/provinieses,…；虚将
 ① proviniere, ② provinieres, …；可
 　① provendría, ② provendrías, …；命
 　② provén, ③ provenga, ④ provengamos, ⑤ provenid, ⑥ provengan; 副
 　proviniendo


proverbio
 　m.
 格言；谚语


providencia
 　f.
 防备；天意


provincia
 　f.
 省


provincial
 　adj.
 省的；外省的


provinciano/na
 　adj.
 外省的；外地的；地方上的


provisión
 　f.
 预备；准备；提供；供给


provisional
 　adj.
 临时的；暂时的


provisto/ta
 　adj.
 <de> 备有…的


provocación
 　f.
 挑衅；挑逗；唆使


provocar
 　tr.
 引起；挑起；挑逗；唆使 【变位】过
 　① provoqué; 虚
 　① provoque, ② provoques, …；命
 　③ provoque, ④ provoquemos, ⑥ provoquen


próximo/ma
 　adj.
 即将来临的；下一个的；接近的


proyección
 　f.
 放映；投影；发射


proyectar
 　tr.
 发射；投射；放映；计划


proyecto
 　m.
 计划；方案；草案；设想；打算


prudencia
 　f.
 谨慎；节制；精明


prudente
 　adj.
 谨慎的；慎重的；明智的；精明的


prueba
 　f.
 试验；检验；尝试；考验


psicología
 　f.
 心理；心理学


psicológico/ca
 　adj.
 心理的；心理学的


psicólogo/ga
 　s.
 心理学家


publicación
 　f.
 公布；出版；发表


publicar
 　tr.
 公布；出版；发表 【变位】过
 　① publiqué; 虚
 　① publique, ② publiques, …；命
 　③ publique, ④ publiquemos, ⑥ publiquen


publicidad
 　f.
 广告；宣传；公开性


publicitario/ria
 　adj.
 广告的


público/ca
 　adj.
 公共的；公众的；公开的 || m.
 公众；观众；读者


pueblo
 　m.
 人民；国民；村镇；民族


puente
 　s.
 桥 ◆puente aéreo 航空线；puente colgante 铁索桥；puente de arcos 拱桥；puente de consolas 单臂吊桥；puente de transeúntes 步行桥


puerta
 　f.
 门 ◆puerta accesoria 边门；puerta automática 自动门；puerta caediza 天窗；puerta deslizante 横拉门；a la puerta 在门口；a puerta cerrada 私下；por puertas 很穷


puerto
 　m.
 港口；港城 ◆puerto aéreo 飞机场；puerto artificial 人工港；puerto comercial 商港；puerto franco（或libre）自由港；puerto militar 军港；puerto natural 天然港；derechos de puerto 停泊费，进港费


puertorriqueño/ña
 　adj.s.
 波多黎各的；波多黎各人的；波多黎各人


pues
 　conj. interj.
 　 那么；既然；可是 ◆pues que 既然


puesto/ta
 　adj.
 安置好的；穿戴整齐的 || m.
 职位；地位；位置；岗哨 ||　f.
 开始 ◆guardar（或mantener）en su puesto 守本分；puesto que 因为，既然


pulmón
 　m.
 肺


pulsera
 　f.
 手镯；表带；手链


pulso
 　m.
 脉搏；手腕


punta
 　f.
 尖；尖端


puntapié
 　m.
 踢一脚


punto
 　m.
 点；句号；地点；得分；分数；穴位 ◆punto crítico 关键；punto de mira 准星；punto débil（或flaco）薄弱环节；punto de vista 视角；a punto de 差一点；dar en el punto 猜中；desde cualquier punto de vista 从任何角度看；en punto（几点钟）整；poner punto final a 结束，完成


puntual
 　adj.
 准时的；守时的；确切的


puñado
 　m.
 把（量词）；少量 ◆a puñados 大把地


puñal
 　m.
 匕首


puñetazo
 　m.
 拳打


puño
 　m.
 拳头


pupitre
 　m.
 课桌；书桌


pureza
 　f.
 纯洁；纯粹


puro/ra
 　adj.
 纯的；纯粹的；纯洁的 || m.
 雪茄烟
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que
 　pron.
 关系代词，表示是怎样的人或事物，也可表示是做什么或正在干什么的人或事物 || conj.
 　 用于主、从句的连接；与某些形容词搭配起到比较作用


qué
 　pron.
 　什么 || adv.
 　什么；怎么；什么样的；哪个；哪些 ◆ sin qué ni por qué 无缘无故


quebrado/da
 　adj.
 崎岖的；坎坷的；曲折的；破产的


quebrantar
 　tr.
 打碎；损坏；破坏


quebrar
 　tr.
 毁坏；弄碎；打破 ||intr.
 破产；关系破裂 || prnl.
 损坏；患疝气 【变位】 现
 　① quiebro, ② quiebras, ③ quiebra, ⑥ quiebran; 虚
 　① quiebre, ② quiebres, ③ quiebre, ⑥ quiebren; 命
 　② quiebra, ③ quiebre, ⑥ quiebren


quedar
 　intr.
 处于；成为；沦为；留下；剩下；位于；有待<por, sin>；商定<en> || prnl.
 <con> 接受 ◆quedar bien（mal）con 对…好（坏）；quedar en nada 落空


quehacer
 　m.
 事务；工作；pl.
 琐事


queja
 　f.
 牢骚；埋怨；呻吟


quejarse
 　prnl.
 　<de> 抱怨；发牢骚；埋怨；呻吟


quemar
 　tr. intr.
 烧；燃烧；烧焦；烧伤；灼热 || prnl.
 燥热；灼伤；烧伤


querer
 　tr.
 想；爱；希望；想要；愿意 || m.
 爱 ◆como quiera que／cuanto quiera que 无论怎样，既然；cuando quiera que 无论什么时候；do quiera／donde quiera 无论设么地方 【变位】 现
 　① quiero, ② quieres, ③ quiere, ⑥ quieren; 过
 　① quise, ② quisiste, ③ quiso, ④ quisimos, ⑤ quisisteis, ⑥ quisieron; 将
 　① querré, ② querrás, ③ querrá, ④ querremos, ⑤ querréis, ⑥ querrán; 虚
 　① quiera, ② quieras, …；虚过
 　① quisiera/quisiese, ② quisieras/quisieses, …；虚将
 　① quisiere, ② quisieres, …；可
 　① querría, ② querrías, …；命
 　② quiere, ③ quiera, ④ queramos, ⑤ quered, ⑥ quieran


queso
 　m.
 奶酪


quiebra
 　f.
 破产；倒闭


quien
 　pron.
 那人；那些人


quién
 　pron.
 谁；哪人


quieto/ta
 　adj.
 平静的；静止的


quietud
 　f.
 静止；宁静


químico/ca
 　adj.s.
 化学的；化学家；f.
 化学


quince
 　adj.
 十五；第十五


quincena
 　f.
 十五天；半个月


quincenal
 　adj.
 半月一次的


quinientos/tas
 　adj.
 五百；第五百的


quintal
 　m.
 公担


quinto/ta
 　adj.
 第五的；五分之一的 || m.
 五分之一


quiosco
 　m.
 售货亭；报刊亭


quitar
 　tr.
 拿走；夺去；消除 || prnl.
 脱衣帽；摆脱<de>


quizá（s）
 　adv.
 也许




R




rabia
 　f.
 狂犬病；狂怒


rabo
 　m.
 动物尾巴


racial
 　adj.
 种族的


ración
 　f.
 一份


radar
 　m.
 雷达


radiar
 　tr.
 无线电广播；播送；辐射；放射


radical
 　adj.s.
 根部的；根本的；激进的；词根的；激进分子；m.
 词根


radio
 　m.
 收音机；半径；辐条；镭 ||　f.
 广播电台；无线电技术；收音机


raíz
 　f.
 根；根基；根源；产业；根数 ◆raíz cuadrada 平方根；a raíz de 继…之后；a raíz de las carnes 贴身；echar raíces en 扎根，定居；tener raíces 根深蒂固


rama
 　f.
 树枝；分支；支系；分支机构


ramillete
 　m.
 花束


ramo
 　m.
 量词，表示一把、一束、一小捆、一辫等；剪下的树枝


rana
 　f.
 青蛙 ◆cuando la rana tenga（或críe）pelos 等到青蛙长毛


rancho
 　m.
 棚屋；牧人营地；小农庄；集体伙食


rapidez
 　f.
 快


rápido/da
 　adj. adv.
 快 || m.
 快车


raro/ra
 　adj.
 少见的；少有的；稀奇古怪的


rascacielos
 　m.
 摩天大厦


rasgar
 　tr.
 撕 【变位】 过
 　① rasgué; 虚
 　① rasgue, ② rasgues,…；命
 　③ rasgue, ④ rasguemos, ⑥ rasguen


rasgo
 　m.
 笔画；笔迹；人的特征；pl.
 相貌


raso/sa
 　adj.
 平的；满的；晴朗的 ◆al raso 露天的


rastro
 　m.
 痕迹；踪迹


rata
 　f.
 老鼠；扒手


ratificar
 　tr. prnl.
 批准；认可 【变位】过
 　① ratifiqué; 虚
 　① ratifique, ② ratifiques, …；命
 　③ ratifique, ④ ratifiquemos, ⑥ ratifiquen


rato
 　m.
 片刻


ratón
 　m.
 鼠；小家鼠；鼠标


raya
 　f.
 线；线条；界限


rayado/da
 　adj.
 有条纹的


rayar
 　tr.
 划线；划去 ||intr.
 <con, en> 接壤；近乎


rayo
 　m.
 光线；闪电；射线 ◆rayos equis X射线；rayos infrarrojos（或ultrarrojos）红外线；rayos ultravioleta 紫外线


raza
 　f.
 人种；种族


razón
 　f.
 理由；道理；理性；理智


razonable
 　adj.
 有理由的；合理的；讲理的


reacción
 　f.
 反动；反动派；反作用；反作用力；反应 ◆reacción en cadena 连锁反应；avión de reacción 喷气式飞机


reaccionar
 　intr.
 起反应；起化学反应


reaccionario/ria
 　adj.s.
 反动的；反动派的；反动派；反动分子


reactor
 　m.
 原子反应堆；喷气式飞机


real
 　adj.
 真实的；真正的；国王的；王室的；皇家的 || m.
 里亚尔（美洲一些国家货币单位）


realidad
 　f.
 现实；实际；事实 ◆en realidad 实际上


realismo
 　m.
 现实主义；写实主义；君主主义


realista
 　adj.
 现实主义的；写实主义的；保皇派的


realización
 　f.
 实行；实现


realizar
 　tr.
 实现；付诸实施 || prnl.
 成为现实 【变位】 过
 　① realicé; 虚
 　① realice, ② realices, …；命
 　③ realice, ④ realicemos, ⑥ realicen


reanimar
 　tr.
 使恢复活力；使恢复元气；使苏醒；激励 || prnl.
 苏醒；恢复活力


rebaja
 　f.
 降价；降低


rebajar
 　tr.
 降低；降价 || prnl.
 屈服


rebaño
 　m.
 羊群；畜群


rebelarse
 　prnl.
 造反；反抗；反叛；绝交


rebelde
 　adj.s.
 反叛的；造反的；抗拒的；不出庭的；造反者


rebelión
 　f.
 造反；反叛；反抗


rebosar
 　intr.
 溢出；充溢；充满


recado
 　m.
 便条；口信；问候


recelar
 　tr.
 怀疑；担心 ||intr. prnl.
 <de> 不信任；不相信


receloso/sa
 　adj.
 多疑的；担心的


recepción
 　f.
 接受；接待；招待会


receptáculo
 　m.
 容器；器皿；藏身处


recepto
 　m.
 庇护所；安全地点


receta
 　f.
 处方；配方；措施


recetar
 　tr.
 开处方


recibir
 　tr.
 收到；接受；迎接


recibo
 　m.
 收据；回执


recién
 　adv.
 刚刚；最近


reciente
 　adj.
 新近的；最新的


recíproco/ca
 　adj.
 互相的；逆向的


reclamación
 　f.
 要求；请求


reclamar
 　tr.
 要求；请求


reclinar
 　tr. prnl.
 　斜靠；依傍


recluta
 　f.
 招募；征集 || m.
 新兵


reclutar
 　tr.
 招募；征集


recobrar
 　tr.
 收复；恢复 || prnl.
 康复；苏醒


recogida
 　f.
 收获


recoger
 　tr.
 拾起；收割；收集；募集；收容 【变位】现
 　① recojo; 虚
 　① recoja, ② recojas,…；命
 　③ recoja, ④ recojamos, ⑥ recojan


recolección
 　f.
 收集；搜罗；采集


recolectar
 　tr.
 收集；搜罗；采集


recomendación
 　f.
 推荐；介绍　


recomendar
 　tr.
 推荐；介绍；赞扬


recompensa
 　f.
 补偿；酬劳；奖赏


recompensar
 　tr.
 补偿；酬劳；奖赏 【变位】 现
 　① recompienso, ② recompiensas, ③ recompiensa, ⑥ recompiensan; 虚
 　① recompiense, ② recompienses, ③ recompiense, ⑥ recompiensen; 命
 　② recompiensa, ③ recompiense, ⑥ recompiensen


reconciliar
 　tr.
 使和解 || prnl.
 和解


reconocer
 　tr.
 认出；承认；视为 【变位】现
 　① reconozco; 虚
 　① reconozca, ② reconozcas, …；命
 　③ reconozca, ④ reconozcamos, ⑥ reconozcan


reconquista
 　f.
 收复；光复


reconquistar
 　tr.
 收复；光复


reconstituir
 　tr.
 重组；使再现 【变位】 现
 　① reconstituyo, ② reconstituyes, ③ reconstituye, ④ reconstituimos, ⑤ reconstituís, ⑥ reconstituyen; 过
 　① reconstituí, ② reconstituiste, ③ reconstituyó, ④ reconstituimos, ⑤ reconstituisteis, ⑥ reconstituyeron; 虚
 　① reconstituya, ② reconstituyas,…；虚过
 　① reconstituyera/reconstituyese, ② reconstituyeras/reconstituyeses,…；虚将
 　① reconstituyere, ② reconstituyeres, …；命
 　② reconstituye, ③ reconstituya, ④ reconstituyamos, ⑤ reconstituid, ⑥ reconstituyan; 分
 　reconstituyendo


reconstruir
 　tr.
 重建；修复 【变位】 现
 　① reconstruyo, ② reconstruyes, ③ reconstruye, ④ reconstruimos, ⑤ reconstruís, ⑥ reconstruyen; 过
 　① reconstruí, ② reconstruiste, ③ reconstruyó, ④ reconstruimos, ⑤ reconstruisteis, ⑥ reconstruyeron; 虚
 　① reconstruya, ② reconstruyas,…；虚过
 　① reconstruyera/reconstituyese, ② reconstruyeras/reconstruyeses,…；虚将
 　① reconstruyere, ② reconstruyeres, …；命
 　② reconstruye, ③ reconstruya, ④ reconstruyamos, ⑤ reconstruid, ⑥ reconstruyan; 分
 　reconstruyendo


recopilación
 　f.
 汇编


recordar
 　tr.
 回忆；记住 【变位】现
 　① recuerdo, ② recuerdas, ③ recuerda, ⑥ recuerdan; 虚
 　① recuerde, ② recuerdes, …；命
 　② recuerda, ③ recuerde, ⑥ recuerden


recorrer
 　tr.
 走遍；浏览；视察；巡视


recortar
 　tr.
 修剪；裁剪；缩减


recorte
 　m.
 剪报；被剪下来的碎物


recrear
 　tr.
 使高兴 || prnl.
 <con, en> 消遣；娱乐


rectangular
 　adj.
 长方形的；四角的


rectángulo
 　adj.
 直角的 || m.
 长方形


rectificar
 　tr.
 矫正；修正；调准 【变位】过
 　① rectifiqué; 虚
 　① rectifique, ② rectifiques, …；命
 　③ rectifique, ④ rectifiquemos, ⑥ rectifiquen


recto/ta
 　adj.
 笔直的；公正的；正直的 ◆todo recto 一直走


rector/ra
 　s.
 校长；院长；领导人


recuerdo
 　m.
 回忆；记忆；纪念品；pl.
 致意


recurrir
 　intr.
 借助；凭借；使用；上诉


recurso
 　m.
 手段；办法；pl.
 资源


rechazar
 　tr.
 拒绝；击退；否认


red
 　f.
 网；网络；圈套 ◆red pública／red de uso público／red Internet 公用网络；red de araña 蜘蛛网；red de aéreo regional 局域网；red de comunicación 通讯网络；red de éter 以太网；comercio en la red 电子商务；compras en la red 网上购物；impresora de la red 网络打印机；registro de la red／inscripción de la red 网络注册，登录；seguridad de la red 网络安全；servicio de la red 网络服务


redacción
 　f.
 编写；编辑；作文


redactar
 　tr.
 编写；编辑；作文


redactor/ra
 　s.
 编辑；编者；作者


rededor
 　m.
 周围；附近


redondo/da
 　adj.
 圆的；完整的；整数的 ◆mesa redonda 圆桌会议


reducir
 　tr.
 减少；缩小；缩减；简化 【变位】 现
 　① reduzco; 过
 　① reduje, ② redujiste, ③ redujo, ④ redujimos, ⑤ redujisteis, ⑥ redujeron; 虚
 　① reduzca, ② reduzcas,…；虚过
 　① redujera/redujese, ② redujeras/redujeses, …；虚将
 　① redujere, ② redujeres, …；命
 　③ reduzca, ④ reduzcamos, ⑥ reduzcan


referencia
 　f.
 描述；说法；参阅；参考文献；引述 ◆con referencia a 关于；hacer referencia a 提及


referir
 　tr.
 陈述；叙述；谈及；使加以联系；提示参阅 || prnl.
 <a> 提及；涉及；关于 【变位】现
 　① refiero, ② refieres, ③ refiere, ⑥ refieren; 过
 　③ refirió, ⑥ refirieron; 虚
 　① refiera, ② refieras, ③ refiera, ④ refiramos, ⑤ refiráis, ⑥ refieran; 虚过
 　① refiriera/refiriese, ② refirieras/refirieses, …；虚将
 　① refiriere, ② refirieres, …；命
 　② refiere, ③ refiera, ⑥ refieran; 副
 　refiriendo


refinar
 　tr.
 精炼；提纯；使精细；使完善


reflejar
 　tr.
 反射；反映 || prnl.
 反映；映现


reflejo
 　m.
 反光；映像；反射


reflexión
 　f.
 反思；反省；思考；见解


reflexionar
 　tr.intr.
 反省；思考


reflexivo/va
 　adj.
 反思性的；反省的；反复思考的 ◆verbo reflexivo 自复动词


reflujo
 　m.
 退潮


reforma
 　f.
 改革；改组；修正 ◆reforma agraria 土地改革；reforma arancelaria 关税改革；reforma monetaria 货币改革


reformador/ra
 　s.
 改革者；革新者


reformar
 　tr.
 改革；改组；修正；改造


reforzar
 　tr.
 增强；加固 【变位】 现
 　① refuerzo, ② refuerzas, ③ refuerza, ⑥ refuerzan; 过
 ① reforcé; 虚
 　① refuerce, ② refuerces, ③ refuerce, …⑥ refuercen；命
 ② refuerza, ③ refuerce, ④ reforcemos, ⑥ refuercen


refrán
 　m.
 谚语


refrescar
 　tr.
 晾凉；使冷却；温习；重温 ||intr.
 凉爽 || prnl.
 纳凉 【变位】过
 　① refresqué; 虚
 　① refresque, ② refresques, …；命
 　③ refresque, ④ refresquemos, ⑥ refresquen


refresco
 　m.
 冷饮；冷餐会


refrigeración
 　f.
 制冷；冷冻；冷却


refrigerador/ra
 　adj.s.
 制冷的；冷冻的；冰箱；冰柜；冷藏设备；制冷设备


refrigerar
 　tr.
 冷冻；制冷


refugio
 　m.
 避难所；隐蔽处；庇护


refugiar
 　tr.
 庇护 || prnl.
 避难；隐藏


regalado/da
 　adj.
 惬意的


regalar
 　tr.
 赠送；款待 || prnl.
 享福


regalo
 　m.
 礼物；赠品


regañar
 　tr.
 斥责 ||intr.
 吵嚷；争吵 || prnl.
 发怒；吵翻


regar
 　tr.
 灌溉；浇水；洒水 【变位】 现
 　① riego, ② riegas, ③ riega, ⑥ riegan; 过
 　① regué; 虚
 　① riegue, ② riegues, ③ riegue, ④ reguemos, ⑤ reguéis, ⑥ rieguen; 命
 　② riega, ③ riegue, ④ reguemos, ⑤ regad, ⑥ rieguen


regatear
 　tr.
 讨价还价


régimen
 　m.
 体制；制度；整体


regimiento
 　m.
 军队中的团


región
 　f.
 地区；行政区；身体部位


regional
 　adj.
 地区的；区域性的；地方的


registrar
 　tr.
 登记；注册；记录；检查 || prnl.
 登记；注册；登录


registro
 　m.
 登记；注册；登录


regla
 　f.
 尺子；尺度；规则；准绳；纪律；法则


regresar
 　intr.
 回


regreso
 　m.
 返回


regular
 　adj.
 规则的；规矩的；正规的；正常的 || tr.
 调整；调节；校正 ◆por lo regular 通常


rehacer
 　tr.
 重新做 || prnl.
 恢复体力；振作起来 【变位】 现
 　① rehago; 过
 　① rehice, ② rehiciste, ③ rehizo, ④ rehicimos, ⑤ rehicisteis, ⑥ rehicieron; 将
 　① reharé, ② reharás, ③ rehará, ④ reharemos, ⑤ reharéis, ⑥ reharán; 虚
 　① rehaga, ② rehagas, …；虚过
 　① rehiciera/rehiciese, ② rehicieras/rehicieses, …；虚将
 　① rehiciere, ② rehicieres, …；可
 　① reharía, ② reharías, …；命
 　② rehaz, ③ rehaga, ④ rehagamos, ⑤ rehaced, ⑥ rehagan；分
 rehecho


reina
 　f.
 女王；王后


reinado
 　m.
 统治；统治时期


reinar
 　intr.
 统治；盛行


reino
 　m.
 王国；领域


reír
 　tr.
 因…而笑；被…逗笑 || intr. prnl.
 笑；嘲笑<de> 【变位】现
 　① río, ② ríes, ③ ríe, ⑥ ríen; 过
 　③ rió, ⑥ rieron;虚
 　① ría, ② rías, …；虚过
 　① riera/riese, ② rieras/rieses,…；虚将
 　① riere, ② rieres,…；命
 　② ríe, ③ ría, ④ riamos, ⑥ rían; 副
 riendo; 分
 reído


reiterar
 　tr.
 重申；重复


reivindicación
 　f.
 收复；恢复；收回权利


reja
 　f.
 铁栅栏；窗栏


relación
 　f.
 关系；往来；讲述 ◆relaciones diplomáticas 外交关系


relámpago
 　m.
 闪电


relatar
 　tr.
 讲述；陈述


relativo/va
 　adj.
 相对的；有关联的；有限的


relato
 　m.
 讲述；陈述；故事


relieve
 　m.
 浮雕；凸起部分；名望


religión
 　f.
 宗教；信仰


religioso/sa
 　adj.s.
 宗教的；信教的；修道士；修女


reloj
 　m.
 手表；钟表 ◆reloj de bolsillo 怀表；reloj de sol 日晷；reloj despertador 闹钟


relojería
 　f.
 钟表店；钟表厂


relojero/ra
 　s.
 钟表匠


relucir
 　intr.
 闪光


remar
 　intr.
 划船


remedio
 　m.
 补救措施；挽回方法；疗法；药方 ◆no tener（haber）otro（más）remedio que 不得不


remendar
 　tr.
 修理；修补；修改；补缀 【变位】 现
 　① remiendo, ② remiendas, ③ remienda, ⑥ remiendan; 虚
 　① remiende, ② remiendes, ③ remiende, ⑥ remienden; 命
 　② remienda, ③ remiende, ⑥ remienden


remiendo
 　m.
 修补；补丁


remite
 　m.
 发信人地址姓名


remitente
 　s.
 发信人


remitir
 　tr.
 寄送；发送；听任；参阅 ||intr.
 病情减轻 || prnl.
 听从；遵循


remolcar
 　tr.
 拖；拖曳；拖入 【变位】 过
 　① remolqué; 虚
 　① remolque, ② remolques, …；命
 　③ remolque, ④ remolquemos, ⑥ remolquen


remolino
 　m.
 旋风；漩涡


remontar
 　tr
 沿…而上 || prnl.
 上溯；追溯


remoto/ta
 　adj.
 久远的；遥远的


remuneración
 　f.
 报酬；酬金


remunerar
 　tr.
 付酬金；酬劳


renacimiento
 　m.
 再生；复兴；文艺复兴


rencor
 　m.
 怨恨


rencoroso/sa
 　adj.
 怨恨的；怀恨在心的


rendimiento
 　m.
 投降；顺从；效益


rendir
 　tr.
 征服；使筋疲力尽；获得收益 ||prnl.
 投降<a>；屈服<a>；疲惫不堪<con, de> ◆rendir cuentas 报账 【变位】现
 　① rindo, ② rindes, ③ rinde, ⑥ rinden; 过
 　③ rindió, ⑥ rindieron; 虚
 　① rinda, ② rindas, …；虚过
 　① rindiera/rindiese, ② rindieras/rindieses, …；虚将
 　① rindiere, ② rindieres, …；命
 　② rinde, ③ rinda, ④ rindamos, ⑥ rindan


renegar
 　tr.
 坚决否认 ||intr.
 反目；咒骂 【变位】 现
 　① reniego, ② reniegas, ③ reniega, ⑥ reniegan; 过
 　① renegué; 虚
 　① reniegue, ② reniegues, ③ reniegue, ⑥ renieguen; 命
 　② reniega, ③ reniegue, ⑥ renieguen


renovar
 　tr.
 更新 【变位】现
 　① renuevo, ② renuevas, ③ renueva, ⑥ renuevan; 虚
 　① renueve, ② renueves, …；命
 　② renueva, ③ renueve, ⑥ renueven


renta
 　f.
 年薪；租金；年收入；利息


renuncia
 　f.
 辞职书


renunciar
 　tr.
 舍弃；辞去；拒绝


reñido/da
 　adj.
 争吵的；不和的；对立的


reñir
 　tr.
 展开（斗争、战斗等）；斥责 ||intr.
 打架 【变位】现
 　① riño, ② riñes, ③ riñe, ④ reñimos, ⑤ reñís, ⑥ riñen; 过
 　① reñí, ② reñiste, ③ riñó, ④ reñimos, ⑤ reñisteis, ⑥ riñeron; 虚
 　① riña, ② riñas, …；虚过
 　① riñera/ riñese, ② riñeras/ riñeses, …；虚将
 　① riñere, ② riñeres, …；命
 　② riñe，③ riña, ④ riñamos, ⑤ reñid, ⑥ riñan;　副
 　riñendo


reo
 　s.
 被告；罪人


reparación
 　f.
 修理；修补


reparar
 　tr.
 修理；弥补


reparo
 　m.
 异议；指责；pl.
 顾忌


repartir
 　tr.
 分开；分配；分发；分摊


repasar
 　tr.
 再次经过；反复经过；复习；校对；复查；核对


repente
 　m.
 突然间的事 ◆de repente 突然


repetición
 　f.
 重申；重复；反复


repetir
 　tr.
 重复；反复；模仿 【变位】现
 　① repito, ② repites, ③ repite, ⑥ repiten; 过
 　③ repitió, ⑥ repitieron; 虚
 　① repita, ② repitas, …；虚过
 　① repitiera/repitiese, ② repitieras/repitieses, …；虚将
 　① repitiere, ② repitieres, …；命
 　② repite, ③ repita, ④ repitamos, ⑥ repitan


repleto/ta
 　adj.
 装满的；吃饱的；充满的


réplica
 　f.
 顶嘴；反驳


replicar
 　tr. intr.
 顶嘴；反驳 【变位】 过
 　① repliqué; 虚
 　① replique, ② repliques, …；命
 　③ replique, ④ repliquemos, ⑥ repliquen


reponer
 　tr.
 放回；复原；回答；补充；重演 || prnl.
 康复；恢复 【变位】现
 　① repongo; 过
 　① repuse, ②repusiste, ③ repuso, ④ repusimos, ⑤ repusisteis, ⑥ repusieron; 将
 　① repondré, ② repondrás, ③ repondrá, ④ repondremos, ⑤ repondréis, ⑥ repondrán; 虚
 　① reponga, ② repongas,…；虚过
 　① repusiera/repusiese, ② repusieras/repusieses,…；虚将
 　① repusiere, ② repusieres, …；可
 　① repondría, ② repondrías, …；命
 　② repón, ③ reponga, ④ repongamos, ⑤ reponed, ⑥ repongan; 分
 　repuesto


reporte
 　m.
 新闻；消息；流言


representación
 　f.
 演出；表演；代表；代表团


representante
 　s.
 代表；演员；代理人


representar
 　tr.
 表演；演出；代表；意味着 || prnl.
 想象；再现


representativo/va
 　adj.
 代表的；有代表性的；代议制的


represión
 　f.
 克制；抑制；约束；镇压


reprimir
 　tr.
 克制；抑制；压制；镇压 || prnl.
 克制


reproducción
 　f.
 复制；复写；转载；繁衍；重新投产


reproducir
 　tr.
 复制；复写；转载；重新投产 || prnl.
 复制；繁衍；重新投产 【变位】 现
 　① reproduzco; 过
 　① reproduje, ② reprodujiste, ③ reprodujo, ④ reprodujimos, ⑤ reprodujisteis, ⑥ reprodujeron; 虚
 　① reproduzca, ② reproduzcas,…；虚过
 　① reprodujera/reprodujese, ② reprodujeras/reprodujeses, …；虚将
 　① reprodujere, ② reprodujeres, …；命
 　③ reproduzca, ④ reproduzcamos, ⑥ reproduzcan


reptil
 　adj.
 爬行类的 || m.
 爬行动物


república
 　f.
 共和国；共和制


republicano/na
 　adj.s.
 共和国的；共和制的；共和党的；共和党人


repuesto
 　m.
 痊愈；储备；备用件　


repugnancia
 　f.
 厌恶；反感


repugnante
 　adj.
 讨厌的；令人厌恶的


repugnar
 　intr.
 使厌恶；使产生反感 || prnl.
 憎恶；鄙夷


repulsar
 　tr.
 鄙弃；拒绝


repulsión
 　f.
 鄙弃；拒绝


reputación
 　f.
 声誉；名望


reputar
 　tr.
 <de, por> 评价；认为


requerir
 　tr.
 需要；要求；请求 ◆requerir de amores a 向女人求爱 【变位】 现
 　① requiero, ② requieres, ③ requiere, ⑥ requieren; 过
 　③ requirió, ⑥ requirieron; 虚
 　① requiera, ② requieras, ③ requiera, ④ requiramos, ⑤ requiráis, ⑥ requieran; 虚过
 　① requiriera/requiriese, ② requirieras/requirieses, …；虚将
 　① requiriere, ② requirieres, …；命
 　② requiere, ③ requiera, ⑥ requieran; 副
 　requiriendo


requisito
 　m.
 必需条件；必要手续


resaltar
 　intr.
 突出；出众


resbaladizo/za
 　adj.
 滑的；光滑的


resbalar
 　intr.
 <en, por, sobre> 滑动


reseña
 　f.
 述评；短评；概述；特征描述


reserva
 　f.
 预定；贮藏；审慎 ◆a reserva de 除非；de reserva 后备的；sin reservas 毫无保留地


reservado/da
 　adj.
 已被预订的；备用的；谨慎的；口紧的


reservar
 　tr.
 保留；预定；保存


resfriado
 　m.
 着凉；感冒


resfriarse
 　prnl.
 　着凉；感冒 【变位】 现
 　① resfrío, ② resfrías, ③ resfría, ⑥ resfrían; 虚
 　① resfríe, ② resfríes, …；命
 　② resfría, ③ resfríe, ⑥ resfríen


resguardar
 　tr.
 保卫；保护；抵御 || prnl.
 防御


residencia
 　f.
 居住；住处；住宅；宅第


residencial
 　adj.
 住宅的；居民的；居住的


residente
 　adj.s.
 居住的；常驻的；居民；住户 ◆ministro residente 驻外使节


residir
 　intr.
 <en> 居住；在于


resignar
 　tr.
 放弃 || prnl.
 <a, con> 屈从；听任；甘于


resistencia
 　f.
 抵抗；抵抗力；耐力


resistente
 　adj.
 结实的；耐用的；抗…的，耐…的<a>


resistir
 　tr.
 抗；耐；承受 || intr.
 <a, en> 抵抗；抵制；忍耐 || prnl.
 反抗；违抗


resolución
 　f.
 解决；解决方案；决定；决心


resolver
 　tr.
 解决；决定；裁决 || prnl.
 变成<en>；决心要…<a ＋ 不定式> 【变位】现
 　① resuelvo, ② resuelves, ③ resuelve, ⑥ resuelven;虚
 　① resuelva, ② resuelvas, ③ resuelva, ⑥ resuelvan; 命
 　② resuelve, ③ resuelva, ⑥ resuelvan


resonancia
 　f.
 回音；反响；共鸣；共振


resonar
 　tr.
 回音；反响；共鸣；共振 【变位】 现
 　① resueno, ② resuenas, ③ resuena, ⑥ resuenan; 虚
 　① resuene, ② resuenes, …；命
 　② resuena, ③ resuene, ⑥ resuenen


resorte
 　m.
 发条；弹簧；手段


respectar
 　intr.
 关于（只用单数第三人称）◆en lo que respecta a关于，至于


respectivo/va
 　adj.
 相应的；各自的


respecto
 　m.
 关系 ◆con respecto a／respecto a（或de）关于，至于


respetable
 　adj.
 值得尊敬的；相当（大或多）的 || m.
 观众；听众


respetar
 　tr.
 尊重；尊敬；重视；考虑；遵守


respeto
 　m.
 尊重；尊敬；重视；pl.
 敬意 ◆respeto a sí mismo 自尊


respiración
 　f.
 呼吸；通风


respirar
 　intr.
 呼吸


responder
 　tr.
 回答 || intr.
 回答；反驳；响应；反应


responsabilidad
 　f.
 责任；职责


responsable
 　adj.s.
 有责任的；有责任心的；负责人


respuesta
 　f.
 答复；回答


resta
 　f.
 减法；余数


restablecer
 　tr.
 重建 || prnl.
 康复


restablecimiento
 　m.
 重建；恢复；康复


restante
 　adj.
 余下的；剩余的


restar
 　tr.
 减去；减少


restauración
 　f.
 复辟；修复；重建；恢复


restaurante
 　m.
 餐馆；饭馆


restaurar
 　tr.
 复辟；修复；重建；恢复


resto
 　m.
 剩余；残余；pl.
 遗体；残骸


resuelto/ta
 　adj.
 果断的；坚定的


resulta
 　f.
 结果；结局


resultado
 　m.
 结果；结局；计算得数


resultar
 　intr.
 结果…；造成；效果…


resumen
 　m.
 概要；梗概；摘要


resumir
 　tr.
 概括；归纳；概述


retener
 　tr.
 使留下；抑制；记下；扣留；拘留 || prnl.
 克制；停滞 【变位】 现
 　① retengo, ② retienes, ③ retiene, ⑥ retienen; 过
 ① retuve, ② retuviste, ③ retuvo, ④ retuvimos, ⑤ retuvisteis, ⑥ retuvieron; 将
 ① retendré, ② retendrás, ③ retendrá, ④ retendremos, ⑤ retendréis, ⑥ retendrán; 虚
 ① retenga, ② retengas,…；虚过
 ① retuviera/retuviese, ② retuvieras/retuvieses,…；虚将
 ① retuviere, ② retuvieres, …；可
 ① retendría, ② retendrías,…；命
 ② retén, ③ retenga, ④ retengamos, ⑤ retened, ⑥ retengan


retirado/da
 　adj.s.
 退休的；退伍的；隐退的；退休者；退伍军人；f.
 退休；退伍；撤退


retirar
 　tr.
 撤回；缩回（手、脚等）；取回（银行存款等）；撤退 || prnl.
 退休；退伍


retiro
 　m.
 退休；退伍；退休金；退伍金


retocar
 　tr.
 修饰；润色 【变位】过
 　① retoqué; 虚
 　① retoque, ② retoques, …；命
 　③ retoque, ④ retoquemos, ⑥ retoquen


retorcer
 　tr.
 拧；扭；捻 || prnl.
 扭动；缠绕 【变位】 现
 　① retuerzo, ② retuerces, ③ retuerce, ⑥ retuercen; 虚
 　① retuerza, ② retuerzas, ③ retuerza, ④ retorzamos, ⑤ retorzáis, ⑥ retuerzan; 命
 　② retuerce, ③ retuerza, ④ retorzamos, ⑥ retuerzan


retornar
 　tr.
 使恢复；使后退 || intr. prnl.
 恢复原状；退回


retorno
 　m.
 恢复原状；退回


retracción
 　f.
 退缩；隐退；逃避


retraer
 　tr.
 收缩；缩回 || prnl.
 退缩；隐退；逃避 【变位】 现
 　① retraigo; 过
 　① retraje, ② retrajiste, ③ retrajo, ④ retrajimos, ⑤ retrajisteis, ⑥ retrajeron; 虚
 　① retraiga, ② retraigas, …；虚过
 　① retrajera/retrajese, ② retrajeras/retrajeses,…；虚将
 　① retrajere, ② retrajeres, …；命
 　③ retraiga, ④ retraigamos, ⑥ retraigan; 副
 　retrayendo; 分
 　retraído


retrasado/da
 　adj.
 落后的；迟钝的；走慢的（钟表）；迟到的


retrasar
 　tr.
 推迟；延期；延误；将钟表拨慢 || intr.
 钟表走慢 || prnl.
 迟到


retraso
 　m.
 延误；迟到；落后


retrato
 　m.
 肖像 ◆retrato de busto 胸像


retroceder
 　intr.
 退后；后退


reunión
 　f.
 会议；集会


reunir
 　tr.
 聚集；召集；集结 || prnl.
 集合；集结 【变位】 现
 　① reúno, ② reúnes, ③ retuerce, ⑥ retuercen; 虚
 　① retuerza, ② retuerzas, ③ retuerza, ④ retorzamos, ⑤ retorzáis, ⑥ retuerzan; 命
 　② retuerce, ③ retuerza, ④ retorzamos, ⑥ retuerzan


revelación
 　f.
 显露；揭示；表露；显影


revelar
 　tr.
 显露；揭示；表露；显影


reventa
 　f.
 贩卖；专卖


reventar
 　intr.
 使破裂；使垮掉；使厌烦 || intr.
 破裂；炸开；充满 || prnl.
 破裂；毁灭 【变位】 现
 　① reviento, ② revientas, ③ revienta, ⑥ revientan; 虚
 　① reviente, ② revientes, ③ reviente, ⑥ revienten; 命
 　② revienta, ③ reviente, ⑥ revienten


reverencia
 　f.
 尊崇；敬意；鞠躬；行礼


reverenciar
 　tr.
 尊崇；尊敬；敬仰 || intr.
 鞠躬


revés
 　m.
 反面；背面；逆境 ◆al revés 相反地；al revés de 与…相反；del revés 颠倒的，用反的


revisar
 　tr.
 检查；检验；查阅；修改；校正


revisionismo
 　m.
 修正主义


revisionista
 　adj. s.
 修正主义的；修正主义者


revisor/ra
 　s.
 检票员；检查员


revivir
 　tr.
 回忆起 || intr.
 复苏；复活


revocar
 　tr.
 取消；撤销 【变位】 过
 　① revoqué; 虚
 　① revoque, ② revoques, …；命
 　③ revoque, ④ revoquemos, ⑥ revoquen


revolcar
 　tr.
 打倒；使屈辱；使失败 || prnl.
 打滚 【变位】 现
 　① revuelco, ② revuelcas, ③ revuelca, ⑥ revuelcan; 过
 　① revolqué; 虚
 　① revuelque, ② revuelques, …；命
 　② revuelca, ③ revuelque, ④ revolquemos, ⑥ revuelquen


revolución
 　f.
 革命


revolucionario/ria
 　adj.s.
 革命的；革命者


revolver
 　tr.
 翻动；搅拌；弄乱 || prnl.
 翻身；打滚 【变位】 现
 　① revuelvo, ② revuelves, ③ revuelve, ⑥ revuelven; 虚
 　① revuelva, ② revuelvas, ③ revuelva, ⑥ revuelvan; 命
 　② revuelve, ③ revuelva, ⑥ revuelvan；分
 　revuelto


revólver
 　m.
 左轮手枪


revuelo
 　m.
 盘旋；上下飞舞


rey
 　m.
 国王；大王


rezar
 　tr. intr.
 祈祷；祷告 【变位】 过
 　① recé; 虚
 　① rece, ② reces, …；命
 　③ rece, ④ recemos, ⑥ recen


rico/ca
 　adj.s.
 富有的；富饶的；丰富的；美味的；富人；财主


ridículo/la
 　adj.
 滑稽的；可笑的；很少的 || m.
 可笑场面


riego
 　m.
 灌溉；洒水


rienda
 　f.
 缰绳；pl.
 控制


riesgo
 　m.
 危险；风险


rígido/da
 　adj.
 坚硬的；僵硬的；死板的


rigor
 　m.
 严格；严厉；（冷热之）酷


riguroso/sa
 　adj.
 严格的；严厉的；严酷的；冷酷的；酷烈的


rincón
 　m.
 角落


riña
 　f.
 口角


riñón
 　m.
 肾脏；pl.
 腰部


río
 　m.
 河；江


riqueza
 　f.
 财富；富裕；豪华


risa
 　f.
 笑


risueño/ña
 adj.
 笑嘻嘻的；爱笑的；令人愉快的


ritmo
 　m.
 节奏；节拍；旋律


rival
 　s.
 竞争对手


rivalidad
 　f.
 竞争


rivalizar
 　intr.
 竞争；角逐 【变位】 过
 　① rivalicé; 虚
 　① rivalice, ② rivalices, …；命
 　③ rivalice, ④ rivalicemos, ⑥ rivalicen


rizar
 　tr.
 使卷曲；烫发；激起涟漪 【变位】 过
 　① ricé; 虚
 　① rice, ② rices, …；命
 　③ rice, ④ ricemos, ⑥ ricen


rizo
 　m.
 卷发；烫发


robar
 　tr.
 偷盗；抢劫；拐骗；巧取豪夺


roble
 　m.
 橡树；栎树


robo
 　m.
 偷盗；抢劫；拐骗；赃物


robusto/ta
 　adj.
 健壮的；粗大的


roca
 　f.
 岩石


roce
 　m.
 摩擦；擦痕；交往


rocío
 　m.
 露水


rodar
 　tr.
 拍摄 || intr.
 滚动；滚落；徘徊 【变位】 现
 　① ruedo, ② ruedas, ③ rueda, ⑥ ruedan; 虚
 　① ruede, ② ruedes, …；命
 　② rueda, ③ ruede, ⑥ rueden


rodear
 　tr.
 环绕；围绕；围住 || intr.
 绕道；绕圈；迂回


rodeo
 　m.
 环绕；围绕；绕道；绕圈


rodilla
 　f.
 膝盖 ◆de rodillas 跪着；doblar las rodillas 下跪，屈服


rodillazo
 　m.
 用膝盖顶撞


roer
 　tr.
 咬；啃咬 【变位】 现
 ① roigo; 过
 　① roí, ② roíste, ③ royó, ④ roímos, ⑤ roísteis, ⑥ royeron; 虚
 　① roiga, ② roigas,…；虚过
 　① royera/royese, ② royeras/royeses, …；虚将
 　① royere, ② royeres,…；命
 　② roe, ③ roiga, ④ roigamos, ⑤ roed, ⑥ roigan


rogar
 　tr.
 请求；祈求；恳求；要求 【变位】 现
 　① ruego, ② ruegas, ③ ruega, ⑥ ruegan; 过
 　① rogué; 虚
 　① ruegue, ② ruegues, ③ ruegue, ④ roguemos, ⑤ roguéis, ⑥ rueguen; 命
 　② ruega, ③ ruegue, ④ roguemos, ⑤ rogad, ⑥ rueguen


rojo/ja
 　adj.
 红色的 || m.
 红色


rollo
 　m.
 （量词）卷，盘，轴；胶卷


románico/ca
 　adj.
 罗马式的（艺术风格）


romano/na
 　adj.s.
 罗马的；古罗马的；罗马人；古罗马人；m.
 拉丁语


romanticismo
 　m.
 浪漫主义


romántico/ca
 　adj.
 浪漫主义的；浪漫的


romper
 　tr.
 打碎；打破；弄断；打断；使破损；冲破 || intr.
 破碎；冲出；绽开


ronda
 　f.
 夜巡；巡回；环路


ropa
 　f.
 衣服


rosa
 　adj.
 玫瑰色的；粉红色的 ||f.
 玫瑰花；蔷薇花 || m.
 玫瑰色 ◆rosa de azafrán 藏红花；rosa de los vientos／rosa náutica 罗盘


rosado/da
 　adj.
 玫瑰色的；粉红色的


rosal
 　m.
 玫瑰丛；玫瑰枝


rosaleda
 　f.
 玫瑰花坛；玫瑰园


rosario
 　m.
 念珠


rostro
 　m.
 脸；面孔


rotación
 　f.
 旋转；地球自转


roto/ta
 　adj.
 破碎的；损坏的；衣衫褴褛的


rozar
 　tr. intr.
 摩擦；蹭 || prnl.
 磨损；蹭破；有瓜葛 【变位】 过
 　① rocé; 虚
 　① roce, ② roces, …；命
 　③ roce, ④ rocemos, ⑥ rocen


rubio/bia
 　adj.
 金黄色的；金发的；金发白肤的 || m.
 金黄色


rublo
 　m.
 卢布（俄国货币单位）


rúbrica
 　f.
 花体签名；花押；签章


rudo/da
 　adj.
 粗糙的；粗野的


rueda
 　f.
 轮子；圆圈；一轮 ◆rueda de prensa 记者招待会


ruego
 　m.
 请求；恳求 ◆a ruego de 应…的请求


rugido
 　m.
 咆哮；吼叫


rugir
 　intr.
 吼叫；咆哮；呼啸 【变位】 现
 　① rujo; 虚
 　① ruja, ② rujas, …；命
 　③ ruja, ④ rujamos, ⑥ rujan


ruido
 　m.
 声音；喧闹；嘈杂；传闻


ruidoso/sa
 　adj.
 喧闹的；嘈杂的；轰动的


ruin
 　adj.
 卑鄙的；无耻的 ||　f.
 卑鄙行径；下流勾当


ruina
 　f.
 倒塌；破产；崩溃；pl.
 废墟


ruiseñor
 　m.
 夜莺　


rumano/na
 　adj.s.
 罗马尼亚的；罗马尼亚人的；罗马尼亚人；m.
 罗马尼亚语


rumba
 　f.
 伦巴舞；伦巴舞曲


rumbo
 　m.
 方向；道路


rumiar
 　tr.
 反刍；反复推敲


rumor
 　m.
 流言蜚语；嘈杂


rural
 　adj.
 农村的


ruso/sa
 　adj.s.
 俄罗斯的；俄罗斯人的；俄罗斯人；m.
 俄语


rústico/ca
 　adj.s.
 乡下的；乡间的；简陋的；乡下人；乡巴佬


ruta
 　f.
 路线；道路


rutina
 　f.
 常规；惯例；例行公事




S




sábado
 　m.
 星期六


sábana
 　f.
 床单；被单；卧具


saber
 　tr.
 得知；懂得；会；理解 || intr.
 精明 || m.
 知识 【变位】 现
 　① sé; 过
 　① supe, ② supiste, ③ supo, ④ supimos, ⑤ supisteis, ⑥ supieron; 将
 　① sabré, ② sabrás, ③ sabrá, ④ sabremos, ⑤ sabréis, ⑥ sabrán; 虚
 　① sepa, ② sepas, …；虚过
 　① supiera／supiese, ② supieras／supieses, …; 虚将
 ① supiere, ② supieres, …; 可
 　① sabría, ② sabrías, …；命
 　③ sepa, ④ sepamos, ⑥ sepan; 副
 　sabiendo


sabido/da
 　adj.
 已知的；知名的；众所周知的


sabio/bia
 　adj.
 博学的；渊博的；英明的；明智的；学者；智者；贤人


sabor
 　m.
 味道；滋味；风味


sabroso/sa
 　adj.
 鲜美的；可口的


sacar
 　tr.
 使出来（如拔出、取出、抽出…）；想出；问出；拿出；找出 【变位】 过
 　① saqué; 虚
 　① saque, ② saques, …；命
 　③ saque, ④ saquemos, ⑥ saquen


sacerdote
 　s.
 教士；神甫；神职人员


saco
 　m.
 袋 ◆saco de dormir 睡袋；saco de mano 手提包


sacrificar
 　tr.
 献出<a>；宰牲 || prnl.
 <a, para, por> 牺牲 【变位】 过
 　① sacrifiqué; 虚
 　① sacrifique, ② sacrifiques, …；命
 　③ sacrifique, ④ sacrifiquemos, ⑥ sacrifiquen


sacrificio
 　m.
 牺牲；献身；供品；祭祀


sacudir
 　tr.
 晃；抖；掸；轰赶（蚊蝇等）|| prnl.
 抖落；摆脱


sagrado/da
 　adj.
 神圣的


sal
 　f.
 盐；风趣


sala
 　f.
 厅；堂；较大的房间 ◆sala de descanso 休息厅；sala de operación 手术室；sala de té 茶馆


salado/da
 　adj.
 咸的；腌的；风趣的


salar
 　tr.
 加盐；腌制


salario
 　m.
 工资


salchicha
 　f.
 腊肠；香肠


salchichón
 　m.
 大腊肠


saldar
 　tr.
 清账；清仓；抛售


salida
 　f.
 出门；出发；出现；出口处；出路


salir
 　intr.
 出门；出发；出现；呈现；（日、月）升起 【变位】 现
 　① salgo; 将
 　① saldré, ② saldrás, ③ saldrá, ④ saldremos, ⑤ saldréis, ⑥ saldrán; 虚
 　① salga, ② salgas, …；可
 　① saldría, ② saldrías, …；命
 　② sal, ③ salga, ④ salgamos, ⑥ salgan


salón
 　m.
 沙龙；大厅；礼堂


saltar
 　tr. intr.
 跳；跳过


salto
 　m.
 跳；攻击 ◆salto de agua 瀑布；salto mortal 翻跟头


salud
 　f.
 健康 ◆¡A tu salud! 为你健康；curarse en salud 防患于未然


saludo
 　m.
 问候；致意


salutífero/ra
 　adj.
 有益健康的


salvable
 　adj.
 可以挽救的


salvación
 　f.
 拯救


salvador/ra
 　s.
 拯救者；救星


salvadoreño/ña
 　adj.s.
 萨尔瓦多的；萨尔瓦多人的；萨尔瓦多人


salvaje
 　adj.
 野的；野生的；荒蛮的；粗野的


salvar
 　tr.
 拯救；挽救；解放；使解除；越过 || prnl.
 得救；脱险


salvo/va
 　adj.
 平安的 || adv.
 除…之外 ||　f.
 礼炮 ◆a salvo 完好无损地；salvo que <动词虚拟式> 除非


sanatorio
 　m.
 疗养院


sandía
 　f.
 西瓜


sangre
 　f.
 血


sangriento/ta
 　adj.
 流血的；血淋淋的


sanidad
 　f.
 健康；卫生


sanitario/ria
 　adj.
 卫生的；保健的 || m.
 卫生员


sano/na
 　adj.
 健康的；健全的；有益健康的 ◆sano y salvo 平安无事


santo/ta
 　adj.s.
 神圣的；圣洁的；圣人；圣徒


santuario
 　m.
 圣殿；神庙


sapo
 　m.
 蟾蜍；蛤蟆


saque
 　m.
 发球


sartén
 　f.
 平底锅


sastre/tra
 　s.
 裁缝


satélite
 　m.
 卫星 ◆satélite artificial 人造卫星；ciudad satélite 卫星城


satisfacción
 　f.
 满意；满足


satisfacer
 　tr.
 使满意；使满足；达到要求；清偿 || prnl.
 <con, de> 满意；满足 【变位】 现
 　① satisfago; 过
 　① satisfice, ② satisficiste, ③ satisfizo, ④ satisficimos, ⑤ satisficisteis, ⑥ satisficieron; 将
 　① satisfaré, ② satisfarás, ③ satisfará, ④ satisfaremos, ⑤ satisfaréis, ⑥ satisfarán; 虚
 　① satisfaga, ② satisfagas, …；虚过
 　① satisficiera/satisficiese, ② satisficieras/satisficieses, …；虚将
 　① satisficiere, ② satisficieres, …；可
 　① satisfaría, ② satisfarías, …；命
 　② satisfaz, ③ satisfaga, ④ satisfagamos, ⑤ satisfaced, ⑥ satisfagan；分
 satisfecho


satisfecho/cha
 　adj.
 满足的；满意的；吃饱喝足的


se
 　pron.
 （与另一代词连用）他，她，它，他们，她们，它们；（在自复场合）自己；（在自复被动句中）本身；（在相互句中）彼此


secador
 　m.
 烘干机；吹风机


secar
 　tr.
 使干燥；弄干 || prnl.
 干燥；枯萎 【变位】过
 　① sequé; 虚
 　① seque, ② seques, …；命
 　③ seque, ④ sequemos, ⑥ sequen


sección
 　f.
 行政机构的分支部门，如处、室、科等等；作品的章、节、段等


seco/ca
 　adj.
 干的；干旱的；冷漠的；枯燥的


secretaria
 　f.
 秘书处；（否些拉美国家政府的）部


secretario/ria
 　s.
 秘书；书记；（否些拉美国家政府的）部长


secreto/ta
 　adj.
 秘密的；机密的；隐秘的 || m.
 秘密；机密；秘诀；秘方


sector
 　m.
 方面；地区；扇形


secuestrar
 　tr.
 绑架；查封


secuestro
 　m.
 绑架；查封


secular
 　adj.
 世俗的；现世的；百年的；每百年一次的


secundario/ria
 　adj.
 第二的；中等的；副的


sed
 　f.
 渴；渴望 ◆apagar la sed 解渴，满足


seda
 　f.
 丝绸


sede
 　f.
 机关所在地；本部；总部


sedero/ra
 　adj.s.
 丝绸的；丝绸商；纺丝工人


sediento/ta
 　adj.
 口渴的；渴望的


sedoso/sa
 　adj.
 丝绸一般的


seducción
 　f.
 勾引；诱惑


seducir
 　tr.
 勾引；诱惑；吸引；迷住 【变位】 现
 　① seduzco; 过
 　① seduje, ② sedujiste, ③ sedujo, ④ sedujimos, ⑤ sedujisteis, ⑥ sedujeron; 虚
 　① seduzca, ② seduzcas,…；虚过
 　① sedujera/sedujese, ② sedujeras/sedujeses, …；虚将
 　① sedujese, ② sedujeses, …；命
 　③ seduzca, ④ seduzcamos, ⑥ seduzcan


seductivo/va
 　adj.
 诱惑的


segadora
 　f.
 收割机


segar
 　tr.
 收割；割断；割掉；使夭折 【变位】 现
 　① siego, ② siegas, ③ siega, ⑥ siegan; 过
 　① segué; 虚
 　① siegue, ② siegues, ③ siegue, ④ seguemos, ⑤ seguéis, ⑥ sieguen; 命
 　② siega, ③ siegue, ④ seguemos, ⑤ segad, ⑥ sieguen


seguido/da
 　adj.
 连续的 || adv.
 一直向前地 || f.
 继续；连续 ◆a seguida 连续地；en seguida 马上，立即


seguimiento
 　m.
 跟随；跟踪；继续


seguir
 　tr. intr.
 跟随；遵循；跟踪；继续 【变位】 现
 　① sigo, ② sigues, ③ sigue, ⑥ siguen; 过
 　③ siguió, ⑥ siguieron; 虚
 　① siga, ② sigas, …；虚过
 　① siguiera/siguiese, ② siguieras/siguieses, …；虚将
 　① siguiere, ② siguieres, …；命
 　② sigue, ③ siga, ④ sigamos, ⑥ sigan; 副
 siguiendo


según
 　prep. conj. adv.
 根据；依照；随着；同时；如同 ◆según cómo／según y conforme 依…情况而


segundo/da
 　adj.s.
 第二的；其次的；二等的；第二把手；助手


seguridad
 　f.
 安全；牢固；可靠；保障；保险 ◆seguridad aérea 飞行安全；seguridad social 社会保险；seguridad personal 人身保障；con seguridad 肯定地，确实地；en seguridad 安全的；seguridad en sí mismo 自信


seguro/ra
 　adj.
 安全的；保险的；牢靠的；肯定的；确信的 || adv.
 肯定 || m.
 保险 ◆seguro comercial 商业保险；seguro contra accidentes 意外保险；seguro contra todo riesgo 综合保险；seguro de aviación 航空保险；seguro de vida 人寿保险；al seguro／de seguro 肯定；agente de seguros 保险代理人；cancelación de seguro 退保；en seguro 安全地；póliza de seguro 保单；sobre seguro 万无一失地


seis
 　adj.
 六；第六的；|| m.
 六


seiscientos/tas
 　adj.
 六百；第六百的 || m.
 六百


selección
 　f.
 选择；挑选；选集


seleccionar
 　tr.
 选择；挑选；精选


selecto/ta
 　adj.
 挑选出的


sellar
 　tr.
 盖图章；打上印记


sello
 　m.
 图章；邮票；印记；封印


semana
 　f.
 星期


semanal
 　adj.
 每周一次的；一周的


semanario/ria
 　adj.
 每周一次的；一周的 || m.
 周刊


semblante
 　m.
 面孔；脸色；外貌


sembrar
 　tr.
 播种；抛洒；散布 【变位】 现
 　① siembro, ② siembras, ③ siembra, ⑥ siembran; 虚
 　① siembre, ② siembres, ③ siembre, ⑥ siembren; 命
 　② siembra, ③ siembre, ⑥ siembren


semejante
 　adj.
 相似的；类似的；如此的 || m.
 相似；同类


semestral
 　adj.
 半年的；一学期的；半年一次的


semestre
 　m.
 半年；学期；半年一期的刊物


semilla
 　f.
 种子；起因；根源


seminario
 　m.
 苗圃；研究班；研究室；温床；神学院


semillero
 　m.
 苗圃


sencillo/lla
 　adj.
 简朴的；单纯的；简单的；单一的；简便的


senda
 　f.
 小路


sensación
 　f.
 知觉；感觉；感动；轰动


sensible
 　adj.
 敏感的；灵敏的；多愁善感的


sensorio/ria
 　adj.
 感觉的；感官的 || m.
 感觉中枢


sensual
 　adj.
 性感的；引起快感的


sentado/da
 　adj.
 坐着的


sentar
 　tr.
 使坐下；安放；确立；奠定 || intr.
 <bien, mal> 舒适与否，适应与否 || prnl.
 坐 【变位】 现
 　① siento, ② sientas, ③ sienta, ⑥ sientan; 虚
 　① siente, ② sientes, ③ siente, ⑥ sienten; 命
 　② sienta, ③ siente, ⑥ sienten


sentencia
 　f.
 见解；格言；裁决


sentido/da
 　adj.
 深切的；有感触的 || m.
 意义；含义；感觉


sentimental
 　adj.
 多情的；伤感的；感伤的


sentimiento
 　m.
 感情；感觉；悲伤


sentir
 　tr.
 感觉；感到；感受；悲伤；遗憾 || prnl.
 觉得；感觉不适<de> 【变位】 现
 　① siento, ② sientes, ③ siente, ⑥ sienten; 过
 　③ sintió, ⑥ sintieron; 虚
 　① sienta, ② sientas, ③ sienta, ④ sintamos, ⑤ sintáis, ⑥ sientan; 虚过
 　① sintiera/sintiese, ② sintieras/sintieses,…；虚将
 　① sintiere, ② sintieres,…；命
 　② siente, ③ sienta, ⑥ sientan; 副
 sintiendo


seña
 　f.
 标记；手势；信号；暗号；pl.
 特征 ◆señas personal 相貌特征；dar las señas de 描述；hacer señas 打手势，暗示


señal
 　m.
 记号；信号；迹象；路标；定金 ◆señal de alarma 警报；señal de comunicando 忙音；señal de conexión 接通信号；señal de línea ocupada 战线信号；señal de llamada 呼叫信号；señal para marcar 拨号音；señal de tráfico 交通信号；en señal de 表示


señalar
 　tr.
 做记号；指出；指明；表明 || prnl.
 出名


señor/ra
 　s.
 先生；太太；主人；大人


señorita
 　f.
 小姐


separación
 　f.
 分离；离别；分居；隔离


separado/da
 　adj.
 分开的；分离的；被隔离的


separar
 　tr.
 使分开；使隔离；区别 || prnl.
 离开；分手；分居


septentrión
 　m.
 北方；北斗


septentrional
 　adj.
 北方的


septiembre
 　m.
 九月


séptimo/ma
 　adj.
 第七的；七分之一的 || m.
 七分之一


sepulcro
 　m.
 坟墓


sepultar
 　tr.
 埋葬；掩埋；埋没；淹没；掩藏


sepultura
 　f.
 埋葬；掩埋；墓穴


sepulturero
 　m.
 掘墓人


sequía
 　f.
 干旱；旱灾


ser
 　intr.
 是；成为；被… || m.
 本质；人类；生物；存在 ◆ser viviente 生物；ser humano 人类；así sea 但愿如此；como sea 随便怎样；como si fuera 就好像；cualquier que sea 无论哪个；érase que se era 话说从前；lo que sea 随便什么；llegar a ser 终于成为；no es nada 没什么；poder ser 可以成立，可能；por si fuera（或era）poco 这还不算；sea como sea／sea cualquiera／sea el que sea／sea lo que fuera／sea lo que quiera 无论如何；sea quien sea 不管是谁；si es que 如果；siendo así que 既然 【变位】 现
 　① soy, ② eres, ③ es, ④ somos, ⑤ sois, ⑥ son; 过
 　① fui, ② fuiste, ③ fue, ④ fuimos, ⑤ fuisteis, ⑥ fueron; 过未
 　① era, ② eras, ③ era, ④ éramos, ⑤ erais, ⑥ eran; 虚
 　① sea, ② seas, …；虚过
 　① fuera/fuese, ② fueras/fueses, …；虚将
 　① fuere, ② fueres, …；命
 　② sé, ③ sea, ④ seamos, ⑤ sed, ⑥ sean


serenar
 　tr.
 使平静；使安静 || intr.
 天气转晴 || prnl.
 平静；放晴


serenidad
 　f.
 平静；安宁 ◆Su Serenidad 殿下


sereno/na
 　adj.
 平静的；安宁的；晴朗的


serie
 　f.
 一连串；一系列；一套；很多


serio/ria
 　adj.
 严肃的；认真的；重要的；严重的


serpiente
 　m.
 蛇


serrar
 　tr.
 锯；锯开；锯断 【变位】 现
 　① sierro, ② sierras, ③ sierra, ⑥ sierran; 虚
 　① sierre, ② sierres, ③ sierre, ⑥ sierren; 命
 　② sierra, ③ sierre, ⑥ sierren


servicio
 　m.
 服务；供职；服役；用途；服务部门；pl.
 卫生间　


servidor
 　s.
 仆人；侍者；鄙人，在下


servidumbre
 　f.
 劳役；奴仆


servilleta
 　f.
 餐巾；餐巾纸


servio/via
 　adj.s.
 塞尔维亚的；塞尔维亚人的；塞尔维亚人；m.
 塞尔维亚语


servir
 　tr.
 任职；供应；招待 || intr.
 <en, para> 服务；供职；服役；作…用 || prnl.
 （在餐桌上）请用…；使用<de> 【变位】 现
 　① sirvo, ② sirves, ③ sirve, ⑥ sirven; 过
 　③ sirvió, ⑥ sirvieron; 虚
 　① sirva, ② sirvas, …；虚过
 　① sirviera/sirviese, ② sirvieras/sirvieses, …；虚将
 　① sirviere, ② sirvieres, …；命
 　② sirve, ③ sirva, ④ sirvamos, ⑥ sirvan


sesenta
 　adj.
 六十；第六十的 || m.
 六十


sesión
 　f.
 会议中的一个单元；演出中的一场；庭审


seso
 　m.
 脑；脑髓；头脑；明智


setecientos/tas
 　adj.
 七百；第七百的 || m.
 七百


setenta
 　adj.
 七十；第七十的 || m.
 七十


severo/ra
 　adj.
 严肃的；严格的；严厉的


sexo
 　m.
 性；性别 ◆sexo bello（或débil）女性；sexo feo（或fuerte）男性


sexto/ta
 　adj.
 第六；六分之一的 || m.
 六分之一


sexual
 　adj.
 性的；性别的


si
 　conj.
 　 如果；既然；是否 ◆si no 否则；por si 以防


sí
 　adv.
 肯定的答复，对、是、好、行、可以… || pron.
 与前置词连用表示自身，他自己、她自己、您自己…（与con连用时为consigo）◆sí que 确实是；¡A que sí! 我保证；de sí／de por sí／en sí／en sí mismo 本身，自己；entre sí 互相；estar de que sí 心情好；porque sí（不讲理时）我愿意；por sí o por no 不管怎样；¡Pues sí!（不情愿地）那好，可不是


siempre
 　adv.
 永远；总是；一直 ◆siempre que 只要…，每次…；como siempre 像往常一样；de siempre 历来的；hasta siempre 总是；para siempre 直到永远


sien
 　f.
 太阳穴；鬓角


sierra
 　f.
 锯


siervo/va
 　s.
 奴隶


siesta
 　f.
 午觉；午休


siete
 　adj.
 七；第七的 || m.
 七


siglo
 　m.
 世纪；百年；时代


significación
 　f.
 意义；重要性


significado/da
 　adj.
 有意义的；重要的 || m.
 意义；含义


significar
 　tr.
 意味着；表明 || intr.
 有意义 || prnl.
 表明 【变位】 过
 　① signifiqué; 虚
 　① signifique, ② signifiques, …；命
 　③ signifique, ④ signifiquemos, ⑥ signifiquen


signo
 　m.
 记号；符号；标记；标点符号


siguiente
 　adj.s.
 接着的；以下的；后续的；下一个人或物


sílaba
 　f.
 音节


silenciador
 　m.
 消音器


silencio
 　m.
 安静；沉默；寂静


silencioso/sa
 　adj.
 安静的；沉默的


silvestre
 　adj.
 野生的


silla
 　f.
 椅子


sillón
 　m.
 扶手椅 ◆sillón de ruedas 轮椅


símbolo
 　m.
 象征；标志


similar
 　adj.
 相似的；类似的


simpatía
 　f.
 同情；和蔼；好感


simpático/ca
 　adj.
 同情的；好心的；和气的


simple
 　adj.
 单的；简单的；朴素的；单纯的；头脑简单的


simpleza
 　f.
 老实；笨


simplificar
 　tr.
 简化；精简 【变位】 过
 　① simplifiqué; 虚
 　① simplifique, ② simplifiques, …；命
 　③ simplifique, ④ simplifiquemos, ⑥ simplifiquen


simular
 　tr.
 假装；佯作；伪装


simultáneo/a
 　adj.
 同时发生的


sinceridad
 　f.
 诚恳；坦率


sincero/ra
 　adj.
 真诚的；诚挚的；坦率的


sindical
 　adj.
 工会的


sindicato
 　m.
 工会；辛迪加


sinfonía
 　f.
 交响乐；交响曲


singular
 　adj.
 独特的；单独的；单数的


siniestro/tra
 　adj.
 左的；歹毒的；不祥的 || m.
 邪恶；灾难


sino
 　conj.
 而；而是 || m.
 天数 ◆no sólo…sino… 不仅…而且；sino que 不过，只是


síntesis
 　f.
 总结；综合；概括


sintético/ca
 　adj.
 综合的；合成的


síntoma
 　f.
 病征；症状


siquiera
 　conj.
 　即使；哪怕 || adv.
 甚至；至少 ◆ni siquiera 甚至不


sistema
 　m.
 系统；体系；体制；制式；制度


sistemático/ca
 　adj.
 系统的；有序的


sitio
 　m.
 地点；位置


situación
 　f.
 形势；状况；地位


situar
 　tr.
 安置；放置 || prnl.
 位于；处于 【变位】 现
 　① sitúo, ② sitúas, ③ sitúa, ⑥ sitúan; 虚
 　① sitúe,② sitúes,…; 命
 　② sitúa, ③ sitúe, ⑥ sitúen


soberanía
 　f.
 主权；最高权力


soberano/na
 　adj.
 最高的；至上的 || m.
 君主


soberbio/bia
 　adj.
 傲慢的；豪华的 ||　f.
 傲慢；豪华


sobra
 　f.
 过剩；剩余 ◆de sobras 绰绰有余


sobrado/da
 　adj.
 阔绰的；富余的


sobrante
 　adj.
 多余的；残余的 || m.
 残余


sobrar
 　intr.
 多出；超出；多余；富余


sobre
 　prep.
 关于；之上；大约；朝向　|| m.
 信封


sobrecama
 　f.
 床罩


sobrecarga
 　f.
 超载


sobrecejo
 　m.
 门楣；皱眉


sobredicho/cha
 　adj.
 前述的


sobrehumano/na
 　adj.
 超人的；非凡的


sobrenatural
 　adj.
 超自然的；不可想象的


sobrepasar
 　tr.
 超过；胜过


sobresalir
 　intr.
 突出；出众；出类拔萃 【变位】 现
 　① sobresalgo; 将
 　① sobresaldré, ② sobresaldrás, ③ sobresaldrá, ④ sobresaldremos, ⑤ sobresaldréis, ⑥ sobresaldrán; 虚
 　① sobresalga, ② sobresalgas, …；可
 　① sobresaldría, ② sobresaldrías, …；命
 　② sobresale, ③ sobresalga, ④ sobresalgamos, ⑥ sobresalgan


sobretodo
 　m.
 外套；大衣


sobrino/na
 　s.
 侄子；侄女；外甥；外甥女


sobrio/ria
 　adj.
 有节制的；适度的；朴素的


sociable
 　adj.
 社会性的；群居性的


social
 　adj.
 社会的；群居的


socialismo
 　m.
 社会主义


socialista
 　adj.s.
 社会主义的；社会主义者


sociedad
 　f.
 社会；协会；公司；社团 ◆sociedad anónima 股份有限公司；sociedad por acciones 股份公司


socorrer
 　tr.
 救援；救济


socorro
 　m.
 救援；救济 ◆¡Socorro! 救命！求救


sofá
 　f.
 沙发


sofocante
 　adj.
 呼吸困难的


sofocar
 　tr.
 使窒息；抑制；扑灭 || prnl.
 窒息


sol
 　m.
 太阳；阳光


soldado
 　m.
 士兵


soledad
 　f.
 孤独；pl.
 荒凉的地方


solemne
 　adj.
 庄严的；隆重的；盛大的


solemnidad
 　f.
 庄严；盛大；隆重的典礼


soler
 　intr.
 惯于；经常 【变位】 现
 　① suelo, ② sueles, ③ suele, ⑥ suelen; 虚
 　① suela, ② suelas, ③ suela, ⑥ suelan; 命
 　② suele, ③ suela, ⑥ suelan


solicitación
 　f.
 申请；请求


solicitar
 　tr.
 申请；请求；要求


solicitante
 　adj.s.
 申请的；申请人


solicitud
 　f.
 申请书；热心；好意


solidez
 　f.
 固体；牢靠


sólido/da
 　adj.
 固体的；牢固的；结实的


solitario/ria
 　adj.
 单独的；孤单的；孤僻的


solo/la
 　adj.
 单独的；唯一的；仅有的；孤单的 || m.
 独唱；独奏


sólo
 　adv.
 　仅仅；只


soltar
 　tr.
 松开；放走；放弃；解决 || prnl.
 挣脱；被放走 【变位】 现
 　① suelto, ② sueltas, ③ suelta, ⑥ sueltan; 虚
 　① suelte, ② sueltes, …；命
 　② suelta, ③ suelte, ⑥ suelten


soltero/ra
 　adj.s.
 未婚的；单身汉；单身女


solterón/na
 　s.
 老光棍；老处女


solución
 　f.
 解决；答案；溶解


solucionar
 　tr.
 解决


sombra
 　f.
 影子；阴影；背阴处；黑暗


sombrero
 　m.
 帽子


someter
 　tr.
 使顺从；制伏；提交；使经受 || prnl.
 屈服；顺从；投降


son
 　m.
 好听的声音；乐声；方式 ◆bailar al son que le tocan 见风使舵


sonido
 　m.
 声音


sonreír
 　intr.
 微笑 【变位】 现
 　① sonrío, ② sonríes, ③ sonríe, ⑥ sonríen; 过
 　③ sonrió, ⑥ sonrieron;虚
 　① sonría, ② sonrías, …；虚过
 　① sonriera/sonriese, ② sonrieras/sonrieses,…；虚将
 　① sonriere, ② sonrieres,…；命
 　② sonríe, ③ sonría, ④ sonriamos, ⑥ sonrían; 副
 sonriendo; 分
 sonreído　


sonriente
 　adj.
 微笑的


sonrisa
 　f.
 微笑


soñar
 　intr. prnl.
 <con> 做梦；梦想 【变位】 现
 　① sueño, ② sueñas, ③ sueña, ⑥ sueñan; 虚
 　① sueñe, ② sueñes, …；命
 　② sueña, ③ sueñe, ⑥ sueñen


sopa
 　f.
 汤


soplar
 　tr.
 吹；吹响；吹灭；吹掉；告密 || intr.
 吹；吹风；鼓风；起风


soplo
 　m.
 吹风；（关于风、气等的量词）一阵，一口，一股；瞬间


soportar
 　tr.
 支撑；经受；忍耐；顶住


soporte
 　m.
 支撑；支柱


sordo/da
 　adj.s.
 耳聋的；充耳不闻的；聋子


sordomudo/da
 　adj.s.
 聋哑的；聋哑人


sorprendente
 　adj.
 意想不到的；令人惊奇的


sorprender
 　tr.
 使吃惊<con>；撞见；碰到；发现


sorpresa
 　f.
 惊讶 ◆de（或por）sorpresa 冷不防


sortear
 　tr.
 抽签决定；中签；回避


sorteo
 　m.
 抽签


sosegar
 　tr.
 使镇静；使平静 || intr. prnl.
 镇静；平静；安宁 【变位】 现
 　① sosiego, ② sosiegas, ③ sosiega, ⑥ sosiegan; 过
 　① sosegué; 虚
 　① sosiegue, ② sosiegues, ③ sosiegue, ⑥ sosieguen; 命
 　② sosiega, ③ sosiegue, ⑥ sosieguen


sosiego
 　m.
 平静；安宁


soso/sa
 　adj.
 淡的（无咸味的）；清淡的；平淡的；乏味的


sospecha
 　f.
 猜疑；怀疑；嫌疑；疑惑


sospechar
 　tr.
 怀疑；猜测 || intr.
 <de> 怀疑；疑心


sospechoso/sa
 　adj.s.
 可疑的；嫌疑分子


sostén
 　m.
 支持；支柱；中坚


sostener
 　tr.
 支撑；支持；维护；支援；供养；坚持 || prnl.
 站稳；维持（生活）；持续 【变位】 现
 　① sostengo, ② sostienes, ③ sostiene, ⑥ sostienen; 过
 ① sostuve, ② sostuviste, ③ sostuvo, ④ sostuvimos, ⑤ sostuvisteis, ⑥ sostuvieron; 将
 ① sostendré, ② sostendrás, ③ sostendrá, ④ sostendremos, ⑤ sostendréis, ⑥ sostendrán; 虚
 ① sostenga, ② sostengas,…；虚过
 ① sostuviera/sostuviese, ② sostuvieras/sostuvieses,…；虚将
 ① sostuviere, ② sostuvieres, …；可
 ① sostendría, ② sostendrías,…；命
 ② sostén, ③ sostenga, ④ sostengamos, ⑤ sostened, ⑥ sostengan


sostenido/da
 　adj.
 坚持的；持续的


sótano
 　m.
 地下室；地窖


soviético/ca
 　adj.
 苏维埃的


su
 　adj.
 您的；他的；她的；它的；您们的；他们的；她们的；它们的


suave
 　adj.
 柔软的；柔和的；温柔的；温和的；不浓烈的


suavidad
 　f.
 柔和；温柔；清淡；柔软


subasta
 　f.
 拍卖


subastar
 　tr.
 拍卖


subida
 　f.
 上去；上升；升高；提高；上涨


subir
 　tr.
 使上升；使增高；上去 || intr.
 上去；上升；晋升；升高；提高；上涨 || prnl.
 登上；晋升；酒上头


súbito/ta
 　adj.
 忽然出现的 || adv.
 突然 ◆de súbito 冷不防


subjetivo/va
 　adj.
 主观的；个人的


subjuntivo/va
 　adj.
 虚拟的；虚拟式的 || m.
 虚拟式；虚拟语气


sublevación
 　f.
 造反；叛乱；暴乱；起义


sublevamiento
 　m.
 造反；叛乱；暴乱；起义


sublevar
 　tr.
 使造反；使叛乱；引起暴乱 || prnl.
 造反；叛乱；暴乱；起义


sublime
 　adj.
 崇高的；高尚的


submarino/na
 　adj.
 海底的 || m.
 潜艇


suboficial
 　s.
 准尉；士官


subordinación
 　f.
 从属；服从；从属关系 ◆subordinación de la minoría a la mayoría 少数服从多数


subordinado/da
 　adj.
 从属的；从属关系的


subordinarse
 　prnl.
 <a> 从属于；服从


subsistir
 　intr.
 残存；生存；成活


substituible
 　adj.
 　可替换的；可取代的


substitutivo/va
 　adj.s.
 　代用的；代用品


subterráneo/nea
 　adj.
 地表下的 || m.
 地下室；地道；地铁


subtítulo
 　m.
 副标题；小标题


suburbano/na
 　adj.
 郊外的


suburbio
 　m.
 郊区；郊外


subvención
 　f.
 补助；资助；津贴


suceder
 　intr.
 发生；接续；连续；接任；结果


sucedido
 　m.
 事件；事故


sucesivo/va
 　adj.
 连续的；相继的 ◆en lo sucesivo 今后，接下来


suceso
 　m.
 事件；事故


sucesor/ra
 　s.
 继承人；继任者


suciedad
 　f.
 肮脏；污秽；垃圾


sucio/cia
 　adj.
 脏的；污秽的；卑鄙的


suculento/ta
 　adj.
 美味的；营养丰富的


sucursal
 　f.
 分公司；分店；支店


sudamericano/na
 　adj.s.
 南美洲的；南美洲人的；南美洲人


sudar
 　intr.
 出汗


sudor
 　m.
 汗


sudoroso/sa
 　adj.
 汗流浃背的


sueco/ca
 　adj.s.
 瑞典的；瑞典人的；瑞典人；m.
 瑞典语


suegro/ra
 　s.
 岳父；岳母


sueldo
 　m.
 工资


suelo
 　m.
 地板；地面；土地


suelto/ta
 　adj.
 松开的；被释放的；零散的 || m.
 零钱


sueño
 　m.
 梦；睡意；梦想；幻想 ◆sueño dorado 美梦；sueño eterno 长眠；sueño pasado 沉睡不醒；caerse de sueño 困得要死；descabezar un sueño 打盹；dulce sueño 梦中情人；echarse un sueño 小睡片刻；entregarse al sueño 不知不觉地睡去；ni en（或por）sueños 休想，做梦也想不到


suerte
 　f.
 命运；运气 ◆¡Buena suerte! 祝好运；de otra suerte 否则；de suerte que 从而；echar（a）suertes 抽签决定；por suerte 碰巧，侥幸


suéter
 　m.
 绒衣；运动衣


suficiencia
 　f.
 足够；充足


suficiente
 　adj.
 足够的；充足的


sufijo
 　m.
 后缀


sufrimiento
 　m.
 痛苦；苦难；忍受


sufrir
 　tr.
 遭受；忍受；经受 || intr.
 <de> 受罪；患…病


sugerencia
 　f.
 提示；建议


sugerir
 　tr.
 提示；启示；暗示 【变位】 现
 　① sugiero, ② sugieres, ③ sugiere, ⑥ sugieren; 过
 　③ sugirió, ⑥ sugirieron; 虚
 　① sugiera, ② sugieras, ③ sugiera, ④ sugiramos, ⑤ sugiráis, ⑥ sugieran; 虚过
 　① sugiriera/sugiriese, ② sugirieras/sugirieses, …；虚将
 　① sugiriere, ② sugirieres, …；命
 　② sugiere, ③ sugiera, ⑥ sugieran; 副
 　sugiriendo


sugestión
 　f.
 迷惑；提示；暗示；建议


sugestionar
 　tr.
 影响；左右；迷惑；提示


suicida
 　adj.s.
 自杀的；自杀性的；自杀者


suicidarse
 　prnl.
 　自杀


suicidio
 　m.
 自杀；自杀事件


suizo/za
 　adj.s.
 瑞士的；瑞士人的；瑞士人


sujetar
 　tr.
 使服从；控制；抓牢；捆住；束缚 || prnl.
 服从


sujeto/ta
 　adj.
 从属的；被束缚的；受控制的；有待…的<a> || m.
 人；家伙；主题；主体；主语


sumar
 　tr.
 相加；合计；合计为…


sumergir
 　tr.
 使浸于水中；使沉没 || prnl.
 沉没 【变位】 现
 　① sumerjo; 虚
 　① sumerja, ② sumerjas, …；命
 　③ sumerja, ④ sumerjamos, ⑥ sumerjan


suministrar
 　tr.
 供给；供应


suministro
 　m.
 供给；供应；给养；军需


sumo/ma
 　adj.
 最高的；至上的；最大的 || f.
 总和；加法；金额 ◆a lo sumo 顶多；de sumo 完全地；en suma 总之


superar
 　tr.
 超越；优于；战胜


superficial
 　adj.
 表面的；表层的；面积的


superficie
 　f.
 表面；表层；面积；外表


superior
 　adj.
 上级的；上部的；上等的；优质的；优越的 || m.
 上级；长官；长辈


superioridad
 　f.
 上级；优越；优势


superlativo/va
 　adj.
 最好的；最高级的


supermercado
 　m.
 超级市场


superpotencia
 　f.
 超级大国


supersónico/ca
 　adj.
 超音速的


suplemento
 　m.
 补充；增补；增刊；加页；补遗


suplente
 　adj.
 候补的；替补的


súplica
 　f.
 请求；恳求；哀求；申请书


suplicar
 　tr.
 请求；恳求；哀求 【变位】 过
 　① supliqué; 虚
 　① suplique, ② supliques, …；命
 　③ suplique, ④ supliquemos, ⑥ supliquen


suplicio
 　m.
 酷刑；折磨


suplir
 　tr.
 补充；增补；弥补


suponer
 　tr.
 猜想；设想；料想；假定；意味着 || prnl.
 想象 【变位】 现
 　① supongo; 过
 　① supuse, ②supusiste, ③ supuso, ④ supusimos, ⑤ supusisteis, ⑥ supusieron; 将
 　① supondré, ② supondrás, ③ supondrá, ④ supondremos, ⑤ supondréis, ⑥ supondrán; 虚
 　① suponga, ② supongas,…；虚过
 　① supusiera/supusiese, ② supusieras/supusieses,…；虚将
 　① supusiere, ② supusieres, …；可
 　① supondría, ② supondrías, …；命
 　② supón, ③ suponga, ④ supongamos, ⑤ suponed, ⑥ supongan; 分
 　supuesto


suposición
 　f.
 猜测；设想；假定


supremo/ma
 　adj.
 最高的；至上的 || m.
 最高法院


suprimir
 　tr.
 取消；废除；删除；购销


supuesto/ta
 　adj.
 假设的；猜想的；虚假的 || m.
 假定 ◆supuesto que 假如；¡Por supuesto! 当然


supurar
 　intr.
 化脓


sur
 　m.
 南；南方；南部；南风


suramericano/na
 　adj.s.
 南美洲的；南美洲人的；南美洲人


surco
 　m.
 沟；车辙；凹痕


surgir
 　intr.
 涌现；涌出；产生 【变位】 现
 　① surjo; 虚
 　① surja, ② surjas, …；命
 　③ surja, ④ surjamos, ⑥ surjan


suscitar
 　tr.
 引起；激起


suscripción
 　f.
 订阅；认购；捐助


suscribir
 　tr.
 （也作subscribir）认购　|| prnl.
 订阅<a>；捐助<para> 【变位】 分
 　suscrito


suscritor/ra
 　s.
 认购人；订阅者


suspender
 　tr.
 悬挂；暂停；中止；使不及格


suspenso/sa
 　adj.
 悬挂的；暂停的 || m.
 不及格


suspirar
 　intr.
 叹息<de>；渴望<por>


suspiro
 　m.
 叹息


sustancia
 　f.
 物质；实质；本质；主旨；实体


sustantivo/va
 　adj.
 实质的；本质的；实际存在的


sustentar
 　tr.
 支撑；支持；维持；供养 || prnl.
 <con, de> 维持生活


sustituir
 　tr.
 取代；替换；更换 【变位】 现
 　① sustituyo, ② sustituyes, ③ sustituye, ④ sustituimos, ⑤ sustituís, ⑥ sustituyen; 过
 　① sustituí, ② sustituiste, ③ sustituyó, ④ sustituimos, ⑤ sustituisteis, ⑥ sustituyeron; 虚
 　① sustituya, ② sustituyas, …；虚过
 　① sustituyera/sustituyese, ② sustituyeras/sustituyeses,…；虚将
 　① sustituyere, ② sustituyeres, …；命
 　② sustituye, ③ sustituya, ④ sustituyamos, ⑤ sustituid, ⑥ sustituyan; 副
 　sustituyendo


susto
 　m.
 惊恐


suyo
 　您的；他的；她的；您们的；他们的；她们的
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tabaco
 　m.
 烟草；烟叶；烟丝


tabla
 　f.
 木板；表格；目录；清单


taco
 　m.
 塞子；木塞；楔子 ◆hacerse un taco 不知所措


tacón
 　m.
 鞋跟


táctico/ca
 　adj.s.
 战术的；策略的；战术家；谋士；f.
 战术，策略


tacto
 　m.
 触觉


tacha
 　f.
 瑕疵；缺点；毛病 ◆sin tacha 无可挑剔


tachar
 　tr.
 指责；删除


tal
 　adj.
 那样的；如此的 || adv.
 如此 ◆tal como 诸如；tal o cual 有人；tal para cual 彼此彼此；tal que 如同；tal vez 或许；tal y cual／tal y tal 种种；con tal de 只要；con tal de que 假如；¡Qué tal! 怎么样，你好吗


talento
 　m.
 才干；才能


talón
 　m.
 脚跟；鞋跟；单据


talla
 　f.
 身材；雕刻


talle
 　m.
 腰；腰身；身材


tallo
 　m.
 梗；茎；杆


tamaño
 　m.
 体积；大小；尺寸


también
 　adv.
 也；同样


tambor
 　m.
 鼓


tampoco
 　adv.
 　也不；仍不


tan
 　adv.
 　如此；这么；这样 ◆tan … como 像…一样；tan siquiera 起码；tan …<形容词、副词> que… 那么…以至于…


tango
 　m.
 探戈舞；探戈舞曲


tanque
 　m.
 坦克


tanto/ta
 　adj.
 这么多的；这么大的；若干的 || adv.
 这么 || pron.
 这个；这些；这么多；这么久 || m.
 分量；比率；得分 ◆algún tanto 一些；en tanto que 与…同时；entre（或en）tanto 与此同时；hasta tanto que 直到；otro tanto 加一倍，同样；por lo tanto 因此；tanto（… ）cuanto 全部，同…一样多；tanto… que 那么…以至于


tañer
 　tr.
 演奏 【变位】 过
 　③ tañó, ⑥ tañeron; 虚过
 　① tañera/tañese, ② tañeras/tañeses, …；虚将
 　① tañere, ② tañeres, …；副
 　tañendo


tapa
 　f.
 盖子；书封面；西服翻领


tapar
 　tr.
 盖；堵；塞；封；挡；掩盖；掩饰


tapiz
 　m.
 地毯；挂毯


tapón
 　m.
 塞子


taquilla
 　f.
 售票处


tardanza
 　f.
 延误；拖延；迟到


tardar
 　intr.
 延误；耽搁；迟缓；花费时间<en>


tarde
 　adv.
 晚 || m.
 下午


tarea
 　f.
 任务；工作


tarjeta
 　f.
 卡片；名片 ◆tarjeta de identidad 身份证；tarjeta navideña 圣诞卡；tarjeta postal 明信片


tarifa
 　f.
 价目表；按期收取的费用；税率；费率


tarta
 　f.
 大糕点；大馅饼


tasa
 　f.
 牌价


tasar
 　tr.
 定价；估价；限制


taxi
 　m.
 出租汽车


taza
 　f.
 杯子；茶杯


te
 　pron.
 你


té
 　m.
 茶；茶叶；茶水；差点；茶话会


teatral
 　adj.
 戏剧的；戏剧性的


teatro
 　m.
 剧场；戏剧


técnico/ca
 　adj.s.
 技术的；技师；f.
 技术


tecnología
 　f.
 工艺学；工艺；技术


techo
 　m.
 房顶；天花板


teja
 　f.
 瓦


tejado
 　m.
 瓦顶


tejer
 　tr.
 编织；编结；织造；（蜘蛛等）结网


tejido
 　m.
 织物；针织品


tela
 　f.
 布料


telar
 　m.
 织布机；pl.
 织布厂


telaraña
 　f.
 蜘蛛网


telecomunicación
 　f.
 电信；电信学


telefonear
 　tr. intr.
 打电话


teléfono
 　m.
 电话机 ◆ teléfono público 公用电话；teléfono remoto 无绳电话；teléfono móvel 手机；guía de teléfonos 电话簿


telegrafiar
 　tr. intr.
 拍电报


telégrafo
 　m.
 电报机


telegrama
 　m.
 电报


telemando
 　m.
 遥控；遥控器


telenoticias
 　f.
 电视新闻


telenovela
 　f.
 电视小说


telescopio
 　m.
 望远镜


televidente
 　s.
 电视观众


televisión
 　f.
 电视


televisor
 　m.
 电视机


telón
 　m.
 幕；幕布


tema
 　m.
 主题；课题；题材；话题


temblar
 　intr.
 发抖；打颤；哆嗦；颤动 【变位】 现
 　① tiemblo, ② tiemblas, ③ tiembla, ⑥ tiemblan; 虚
 　① tiemble, ② tiembles, ③ tiemble, ⑥ tiemblen; 命
 　② tiembla, ③ tiemble, ⑥ tiemblen


temer
 　tr.
 害怕；担心 || intr.
 害怕；担忧<por>


temible
 　adj.
 可怕的；令人担忧的


temor
 　m.
 害怕；恐惧


temperatura
 　f.
 温度；气温；体温


tempestad
 　f.
 风暴；暴风雨；动乱


tempestuoso/sa
 　adj.
 激烈的；紧张的；狂风暴雨的


templado/da
 　adj.
 温和的；有节制的；温带的


templo
 　m.
 寺院；庙宇；神殿；教堂


temporada
 　f.
 时期；季节 ◆de temporada 临时的，暂时


temporal
 　adj.
 临时的；时间的 || m.
 雨季


temprano/na
 　adj.
 早的；早期的 || adv.
 一早；早


tenaz
 　adj.
 坚韧的；执著的；不屈不挠的


tenazas
 　f. pl.
 钳子；镊子；夹子


tendencia
 　f.
 倾向；趋势


tender
 　tr.
 伸展；张开；摊开；展开；铺设 || intr.
 趋向；倾向 || prnl.
 平躺 【变位】 现
 　① tiendo, ② tiendes, ③ tiende, ⑥ tienden; 虚
 　① tienda, ② tiendas, …；命
 　② tiende, ③ tienda, ⑥ tiendan


tenedor
 　m.
 餐具叉子


tener
 　tr.
 有 || intr.
 <过去分词> 已经 || prnl.
 保持；克制；依靠，拥护<a>；反对<con>；自诩<por> ◆tener que <不定式> 必须；no tener las todas consigo 没把握；no tener más que <不定式> 只要…就行；tenerse fuerte 坚定不移 【变位】 现
 　① tengo, ② tienes, ③ tiene, ⑥ tienen; 过
 ① tuve, ② tuviste, ③ tuvo, ④ tuvimos, ⑤ tuvisteis, ⑥ tuvieron; 将
 ① tendré, ② tendrás, ③ tendrá, ④ tendremos, ⑤ tendréis, ⑥ tendrán; 虚
 ① tenga, ② tengas,…；虚过
 ① tuviera/tuviese, ② tuvieras/tuvieses,…；虚将
 ① tuviere, ② tuvieres, …；可
 ① tendría, ② tendrías,…；命
 ② ten, ③ tenga, ④ tengamos, ⑤ tened, ⑥ tengan


teniente
 　adj.
 副的 || m.
 中尉 ◆teniente coronel 陆军中尉；teniente general 陆军中将


tenis
 　m.
 网球 ◆tenis de mesa 乒乓球


tensión
 　f.
 绷紧；拉紧；紧张；气压；电压；血压 ◆tensión arterial 血压；alta tensión 高压（电）


tenso/sa
 　adj.
 绷紧的；拉紧的；紧张的


tentación
 　f.
 诱惑


tentáculo
 　m.
 触角；触须；触手；触毛


tentar
 　tr.
 触；摸索；试图；勾引 【变位】 现
 　① tiento, ② tientas, ③ tienta, ⑥ tientan; 虚
 　① tiente, ② tientes, ③ tiente, ⑥ tienten; 命
 　② tienta, ③ tiente, ⑥ tienten


tentativa
 　f.
 试图；未遂罪


teñir
 　tr.
 染色 【变位】现
 　① tiño, ② tiñes, ③ tiñe, ④ teñimos, ⑤ teñís, ⑥ tiñen; 过
 　① teñí, ② teñiste, ③ tiñó, ④ teñimos, ⑤ teñisteis, ⑥ tiñeron; 虚
 　① tiña, ② tiñas, …；虚过
 　① tiñera/ tiñese, ② tiñeras/ tiñeses, …；虚将
 　① tiñere, ② tiñeres, …；命
 　② tiñe，③ tiña, ④ tiñamos, ⑤ teñid, ⑥ tiñan;　副
 　tiñendo


teoría
 　f.
 理论


teórico/ca
 　adj.s.
 理论的；理论性的；理论家


tercer
 　adj.
 （tercero 的短尾形式，用于阳性单数名词之前）第三；第三的


tercería
 　f.
 调停；拉皮条


tercero/ra
 　adj.s.
 第三；三分之一的；第三者；调解人；拉皮条的；m.
 三分之一


tercio/cia
 　adj.
 第三；三分之一的 || m.
 三分之一


terco/ca
 　adj.
 顽固的


terminación
 　f.
 结束；结尾；结局


terminal
 　adj.
 末尾的；终点的；最后的 || m.
 终端 ||　f.
 终点；终点站


terminar
 　tr.
 结束；完成 || intr.
 结束；完成；终将<por>


término
 　m.
 结束；末尾；终点；范围；范畴；术语；目标


termómetro
 　m.
 温度计；体温计


ternera
 　f.
 小牛肉


terrateniente
 　m.
 地主；土地所有者


terraza
 　f.
 露台；梯田；露天餐饮处


terremoto
 　m.
 地震


terreno/na
 　adj.
 陆地的；尘世的 || m.
 土地；地皮；领域 ◆terreno acotado 禁地；terreno de honor 决斗场；ganar terreno 取得进展；perder terreno 失利；sobre el terreno 当场，就地


terrestre
 　adj.
 地球的；陆地的；陆上的


terrible
 　adj.
 可怕的；恐怖的；过分的


territorial
 　adj.
 领土的；区域的 ◆aguas territoriales 领海


territorio
 　m.
 领土；地区


terror
 　m.
 恐怖


terrorífico/ca
 　adj.
 恐怖的


terrorismo
 　m.
 恐怖主义


terrorista
 　adj.s.
 恐怖主义的；恐怖主义分子


tertulia
 　f.
 茶话会；经常性的聚会


tesis
 　f.
 学术论文；学位论文


tesorero/ra
 　s.
 出纳员；司库


tesoro
 　m.
 宝库；金库；国库；财富；宝藏


testamento
 　m.
 遗嘱；约书 ◆Antiguo Testamento 《旧约》；Nuevo Testamento 《新约》


testigo
 　s.
 证人；见证人；目击者 || m.
 证据 ◆testigo de cargo 原告证人；testigo de descargo 被告证人


testimonio
 　m.
 证据；证词；证明材料 ◆falso testimonio 伪证


tetera
 　f.
 茶壶


textil
 　adj.
 纺织的


texto
 　m.
 课文；读本；正文；文本；内容


ti
 　pron.
 　你（与前置词连用，与con连用时为contigo）


tía
 　f.
 伯母；婶母；姨母；姑母；舅母


tibio/bia
 　adj.
 温的；不冷不热的；不很热情的


tiburón
 　m.
 鲨鱼


tiempo
 　m.
 时间；时候；天气；时期；时代 ◆al correr del tiempo／con el tiempo 随着时间的推移；algún tiempo atrás 不久前；al mismo tiempo 与此同时；a tiempo 准时，及时；hacer buen（mal）tiempo 天气好（坏）；matar el tiempo 打发时间


tienda
 　f.
 商店；店铺


tierra
 　f.
 土；土地；领土；陆地；地球 ◆tierra firme 陆地；tierra natal 家乡


tiesto
 　m.
 花盆


tigre
 　m.
 虎；美洲豹


tijera
 　f.
 剪刀


tilde
 　s.
 “ñ”上的“～”符号；重音符号


tilo
 　m.
 椴树


timbre
 　m.
 铃


timidez
 　f.
 胆怯；怯懦


tímido/da
 　adj.
 胆怯的；怯懦的


tinta
 　f.
 墨水


tío
 　m.
 叔叔；舅舅；伯父；姨父；姑父


típico/ca
 　adj.
 典型的；道地的；特有的


tipo
 　m.
 类型；式样；种类；家伙


tirano/na
 　adj.s.
 专横的；专制的；暴君；独裁者


tirar
 　tr.
 投掷；扔；发射；射击；拉；拖 || intr.
 拉；拖；吸引；抽出 || prnl.
 投身于；扑向；躺下


tiritar
 　intr.
 哆嗦


tiro
 　m.
 射击；枪声；射程


titular
 　tr.
 命名；冠以（标题、头衔等）|| intr.
 获得称号、爵位 || prnl.
 <de> 有…之称；题为 || adj.
 　 有头衔的；有学位的；正式的 ◆profesor titular 正式教授，授衔教授


título
 　m.
 头衔；标题；学位；职称；条款


toalla
 　f.
 毛巾


tocar
 　tr.
 触摸；敲击；演奏 || intr.
 轮到 【变位】过
 　① toqué; 虚
 　① toque, ② toques, …；命
 　③ toque, ④ toquemos, ⑥ toquen


todavía
 　adv.
 还；仍然


todo/da
 　adj.
 全部的；全体的；整个的；完全的；一切的 || adv.
 完全地；全部地 || m.
 全部；全体；整个；一切 ◆ante todo 首先；así y todo／con todo 尽管如此；después de todo 总之；sobre todo 特别是；尤其


tolerar
 　tr.
 容许；忍受；经受


toma
 　f.
 拿；取；占领


tomar
 　tr.
 拿起；得到；采取；采纳；吃，喝；占领


tomate
 　m.
 西红柿


tomo
 　m.
 （有关书册的量词）卷，册


tonelada
 　f.
 吨


tono
 　m.
 音调；语气；色调


tontería
 　f.
 愚蠢；糊涂


tonto/ta
 　adj.
 傻的；愚蠢的；糊涂的；呆头呆脑的


topar
 　tr. prnl.
 碰撞；相遇


toque
 　m.
 碰撞；触及；敲击；碰到 ◆toque de difuntos 丧钟


torcer
 　tr.
 使弯曲；使转向，拐弯<a, hacia>；|| intr.
 拐弯 || prnl.
 学坏，走上邪路；扭伤；失败 【变位】现
 　① tuerzo, ② tuerces, ③ tuerce, ⑥ tuercen; 虚
 　① tuerza, ② tuerzas, ③ tuerza, ⑥ tuerzan; 命
 　② tuerce, ③ tuerza, ⑥ tuerzan


torero/ra
 　adj.s.
 斗牛的；斗牛士


tormenta
 　f.
 暴风雨；风暴


tormento
 　m.
 刑罚；拷打；痛苦


tornar
 　tr.
 归还；改变 || intr.
 返回；重又；变成<en>


tornillo
 　m.
 螺钉


torno
 　m.
 车床；绞盘 ◆en torno 周围；en torno a 在…四周


toro
 　m.
 斗牛，公牛 ◆corrida de toros 斗牛


torpe
 　adj.
 蠢笨的；愚钝的；迟钝的


torpedo
 　m.
 鱼雷；水雷


torre
 　m.
 塔


torrencial
 　adj.
 激流般的；如注的（大雨）


torrente
 　m.
 激流；人流


torta
 　f.
 饼；糕点


tortilla
 　f.
 煎蛋饼；玉米饼


tortuga
 　f.
 龟


tos
 　f.
 咳嗽


toser
 　intr.
 咳嗽


tostar
 　tr.
 烘；烤；烤焦；暴晒 || prnl.
 晒黑 【变位】现
 　① tuesto, ② tuestas, ③ tuesta, ⑥ tuestan; 虚
 　① tueste, ② tuestes, …；命
 　② tuesta, ③ tueste, ⑥ tuesten


total
 　adj.
 全部的；全体的；总的 || m.
 全部；全体；总数 ◆en total 总计，总共


trabajador/ra
 　adj.s.
 劳动的；劳动者；劳工


trabajar
 　intr.
 劳动；工作；努力


trabajo
 　m.
 劳动；工作；任务；作品；pl.
 辛苦


tractor
 　m.
 拖拉机；牵引车


tradición
 　f.
 传统


tradicional
 　adj.
 传统的


traducción
 　f.
 翻译；译作；译本；解释


traducir
 　tr.
 翻译；表达 【变位】 现
 　① traduzco; 过
 　① traduje, ② tradujiste, ③ tradujo, ④ tradujimos, ⑤ tradujisteis, ⑥ tradujeron; 虚
 　① traduzca, ② traduzcas,…；虚过
 　① tradujera/tradujese, ② tradujeras/tradujeses, …；虚将
 　① tradujere, ② tradujeres, …；命
 　③ traduzca, ④ traduzcamos, ⑥ traduzcan


traductor/ra
 　s.
 翻译者；翻译家


traer
 　tr.
 拿来；带来；携带；引起；穿，戴；刊载 【变位】现
 　① traigo; 过
 　① traje, ② trajiste, ③ trajo, ④ trajimos, ⑤ trajisteis, ⑥ trajeron; 虚
 　① traiga, ② traigas, …；虚过
 　① trajera/trajese, ② trajeras/trajeses,…；虚将
 　① trajere, ② trajeres, …；命
 　③ traiga, ④traigamos, ⑥ traigan; 副
 　trayendo; 分
 traído


tráfico
 　m.
 交通


tragar
 　tr.
 吞；咽；吞没 【变位】 过
 　① tragué; 虚
 　① trague, ② tragues,…；命
 　③ trague, ④ traguemos, ⑥ traguen


tragedia
 　f.
 悲剧


trágico/ca
 　s.
 悲剧作家


trago
 　m.
 （有关喝的量词）一口；少量；喝酒


traición
 　f.
 背叛；叛变 ◆alta traición 叛国


traicionar
 　tr.
 背叛；叛变；背弃


traidor/ra
 　adj.s.
 背叛的；叛变的；背信弃义的；叛徒


traje
 　m.
 衣服；服装 ◆traje de baño 游泳衣；traje de ceremonia／traje de etiquete 礼服


trama
 　f.
 阴谋；诡计


tramar
 　tr.
 暗中策划；谋划


trámite
 　m.
 手续


trampa
 　f.
 陷阱；圈套；诡计；诈骗术


tranquilidad
 　f.
 平静；镇静；静谧


tranquilizar
 　tr.
 使平静；使放心 || prnl.
 镇静 【变位】 过
 　① tranquilicé; 虚
 　① tranquilice, ② tranquilices, …；命
 　③ tranquilice, ④ tranquilicemos, ⑥ tranquilicen


tranquilo/la
 　adj.
 平静的；放心的；镇静的；安心的


transbordar
 　tr.
 使换乘车船 || prnl.
 换乘车船


transcribir
 　tr.
 抄写；誊写 【变位】 分
 trascrito


transcurrir
 　intr.
 时光流逝


transeúnte
 　s.
 行人


transformación
 　f.
 变革；变态；变压；转化


transformador
 　m.
 变压器


transformar
 　tr.
 改革；使转化；使变化


transición
 　f.
 过渡；转化；变革


transitivo/va
 　adj.
 及物的（动词）；传递的；传导的 ◆verbo transitivo 及物动词


tránsito
 　m.
 交通；通行；经由


transmisión
 　f.
 传递；传达；广播；感染


transmitir
 　tr.
 传播；传递；转达；广播；感染


transparente
 　adj.
 透明的；窗纱


transponer
 　tr.
 挪动；搬移；移植；绕过 【变位】现
 　① transpongo; 过
 　① transpuse, ②transpusiste, ③ transpuso, ④ transpusimos, ⑤ transpusisteis, ⑥ transpusieron; 将
 　① transpondré, ② transpondrás, ③ transpondrá, ④ transpondremos, ⑤ transpondréis, ⑥ transpondrán; 虚
 　① transponga, ② transpongas,…；虚过
 　① transpusiera/transpusiese, ② transpusieras/transpusieses,…；虚将
 　① transpusiere, ② transpusieres, …；可
 　① transpondría, ② transpondrías, …；命
 　② transpón, ③ transponga, ④ transpongamos, ⑤ transponed, ⑥ transpongan; 分
 　transpuesto


transportar
 　tr.
 运输；运送 || prnl.
 走神


transporte
 　m.
 运输；pl.
 交通工具


transposición
 　f.
 移动；搬动；移植


tranvía
 　f.
 有轨电车


trapo
 　m.
 抹布；破布


trasladar
 　tr.
 移动；迁移；调动 || prnl.
 搬迁；调动


traslado
 　m.
 移动；迁移；调动；搬迁；转译


trasnochar
 　intr.
 熬夜


traspasar
 　tr.
 穿越；穿透；越过；转让


trasplantar
 　tr.
 移植


tratado
 　m.
 条约；协定；论文


tratamiento
 　m.
 待遇


tratar
 　tr.
 对待；接待；处理；处置；交往 || intr.
 prnl.
 <de> 论及；关于


trato
 　m.
 对待；接待；交往；合同


través
 　m.
 倾斜；逆境 ◆al través 通过


travesura
 　f.
 淘气；顽皮


travieso/sa
 　adj.
 淘气的；顽皮的


trayecto
 　m.
 路途；行程；路线；路段


trayectoria
 　f.
 轨迹；弹道；轨道；行为


traza
 　f.
 绘图；草图；设计图；外表；技巧


trazar
 　tr.
 绘图；设计；描述


trazo
 　m.
 线条；笔划；轮廓


trece
 　adj.
 十三；第十三 || m.
 十三


trecho
 　m.
 间隔；间断


tregua
 　f.
 休战；停战；暂停；间歇


treinta
 　adj.
 三十；第三十 || m.
 三十


trémulo/la
 　adj.
 颤抖的 || m.
 颤音


tren
 　m.
 火车 ◆tren directo 直达快车；tren expreso 快车；tren ómnibus 普通列车；tren rápido 特快


trenza
 　f.
 辫子；发辫


trepar
 　intr.
 <a, por>攀登；攀援


tres
 　adj.
 三；第三 || m.
 三


trescientos/tas
 　adj.
 三百；第三百 || m.
 三百


triangular
 　adj.
 三角形的


triángulo/la
 　adj.
 三角形的 || m.
 三角形


tribuna
 　f.
 讲台；观礼台


tribunal
 　m.
 法庭；法院；评判委员会


triciclo
 　m.
 三轮车


trigo
 　m.
 小麦


trilladora
 　f.
 脱粒机


trinchera
 　f.
 战壕


trío
 　m.
 三重奏；三重唱；三人演唱组


triple
 　adj.
 三倍的；三重的 || m.
 三倍


tripulación
 　f.
 机组；乘务组


triste
 　adj.
 悲伤的；悲惨的；凄凉的；可悲的


tristeza
 　f.
 悲哀；伤心；忧愁；凄凉


triunfal
 　adj.
 胜利的；获胜的


triunfar
 　intr.
 <de, en, sobre> 取得胜利；克服


triunfo
 　m.
 胜利 || m.
 扑克中的王牌


tronar
 　intr.
 打雷；雷鸣般轰响；猛烈抨击 【变位】现
 　① trueno, ② truenas, ③ truena, ⑥ truenan; 虚
 　① truene, ② truenes, …；命
 　② truena, ③ truene, ⑥ truenen


tronco
 　m.
 树干；躯干；主体；世系


trono
 　m.
 王位；宝座


tropa
 　f.
 军队


tropical
 　adj.
 热带的；回归线的


trópico
 　m.
 回归线；pl.
 热带地区 ◆Trópico de Cáncer 北回归线；Trópico de Capricornio 南回归线


trueno
 　m.
 雷声；轰鸣；炮声


tú
 　pron.
 　你


tu
 　adj.
 你的


tubo
 　m.
 管；导管；电子管


tuerto/ta
 　adj.s.
 瞎了一只眼的；独眼的；独眼人


tuétano
 　m.
 骨髓；精髓


tumba
 　f.
 坟墓


túnel
 　m.
 隧道


turbar
 　tr.
 弄乱；扰乱；使慌乱


turco/ca
 　adj.s.
 土耳其的；土耳其人的；土耳其人；m.
 土耳其语


turismo
 　m.
 旅游；旅游业


turista
 　s.
 旅游者


turno
 　m.
 次序；轮流的班，次


tutor/ra
 　s.
 监护人；辅导老师


tutoría
 　f.
 监护；监护人职责


tuyo/ya
 　adj. pron.
 你的




U




u
 　conj.
 　 或；或者（用在以o或ho开头的词之前）


ulterior
 　adj.
 那边的；后来的；以后的


ultimátum
 　m.
 最后通牒


último/ma
 　adj.
 最后的；最新的


un
 　adj.
 （uno的短尾形式，用于以元音或h开头的名词之前）一；一个


un/una
 　art.
 （用于不确指的事物）一个；某个；pl.
 一些；某些


unánime
 　adj.
 一致的


único/ca
 　adj.
 唯一的


unidad
 　f.
 单位；单一；统一性；一致


unido/da
 　adj.
 联合的；连接的；团结的


unificación
 　f.
 统一


unificar
 　tr.
 统一；使一致 【变位】 过
 　① unifiqué; 虚
 　① unifique, ② unifiques, ……；命
 　③ unifique, ④ unifiquemos, ⑥ unifiquen


uniforme
 　adj.
 一致的；单调的 || m.
 制服


unigénito/ta
 　adj.s.
 独生的；独生子女；（首字大写）耶稣


unión
 　m.
 团结；协会；联盟；联邦


unir
 　tr.
 使连接；使团结；使联合 || prnl.
 连接；联合；团结；参加


universal
 　adj.
 宇宙的；全世界的；通用的


universalidad
 　f.
 普遍性；共性


universidad
 　f.
 （综合性）大学


universitario/ria
 　adj.s.
 大学的；大学生


universo/sa
 　adj.
 宇宙的；通用的 || m.
 宇宙


uno/na
 　adj.
 pron.
 一个；一个人；某个；同样的；pl.
 一些；某些；几个；大约 ◆cada uno 每个人；uno a uno／uno por uno 一个一个地；uno a otro／unos a otros 互相；uno tras otro 一个跟着一个地


uña
 　f.
 指甲；爪；蹄


urbano/na
 　adj.
 城市的


urbanización
 　f.
 城市化


urbanizar
 　tr.
 城市化 【变位】 过
 　① urbanicé; 虚
 　① urbanice, ② urbanices, ……；命
 　③ urbanice, ④ urbanicemos, ⑥ urbanicen


urgencia
 　f.
 紧急；急事；急电


urgente
 　adj.
 紧急的；紧迫的


urgir
 　intr.
 紧急；急需 【变位】 现
 　① urjo; 虚
 　① urja, ② urjas, ……；命
 　③ urja, ④ urjamos, ⑥ urjan


usado/da
 　adj.
 用过的；二手的；用旧的；习惯的


usar
 　tr.
 用；使用；享用


uso
 　m.
 使用；用途


usted
 　pron.
 　您；pl.
 您们


usual
 　adj.
 常用的


usurero/ra
 　s.
 高利贷者


útil
 　adj.
 有用的；有益的 || m.
 用途；pl.
 用具


utilidad
 　f.
 用途；利益


utilitario/ria
 　adj.
 功利的；实用的


utilitarismo
 　m.
 功利主义


utilización
 　f.
 利用；使用


utilizar
 　tr.
 利用；使用 【变位】 过
 　① utilicé; 虚
 　① utilice, ② utilices, ……；命
 　③ utilice, ④ utilicemos, ⑥ utilicen


uva
 　f.
 葡萄




V




vaca
 　f.
 母牛


vacación
 　f.
 （常用复数）假期；休假


vaciar
 　tr.
 腾空；倒空；使空 【变位】 现
 　① vacío, ② vacías, ③ vacía, ⑥ vacían; 虚
 　① vacíe, ② vacíes, …；命
 　② vacía, ③ vacíe, ⑥ vacíen


vacilación
 　f.
 摇摆；晃动；动摇


vacilante
 　adj.
 摇晃的；晃动的；不牢靠的；犹豫的


vacilar
 　intr.
 摇晃；晃动；犹豫不决


vacío/a
 　adj.
 空的；无人的；空空荡荡的 || m.
 空；空虚；空隙


vacuidad
 　f.
 空缺


vacuna
 　f.
 痘苗；疫苗


vacunar
 　tr.
 种牛痘；接种疫苗


vado
 　m.
 渡口；浅滩


vagabundaje
 　m.
 流浪


vagabundo/da
 　adj.s.
 流浪的；游荡的；流浪者


vagar
 　intr.
 <por> 流浪；游荡；徘徊 【变位】 过
 　① vagué; 虚
 　① vague, ② vagues,…；命
 　③ vague, ④ vaguemos, ⑥ vaguen


vagancia
 　f.
 懒惰；游手好闲


vago/ga
 　adj.s.
 懒散的；游手好闲的；游荡的；含糊的；懒汉


vagón
 　m.
 列车车厢


vagoneta
 　f.
 斗车


vaguedad
 　f.
 含糊；暧昧


valedero/ra
 　adj.
 有效的


valentía
 　f.
 勇敢；英勇行为


valer
 　tr.
 价值；造成 || intr.
 值得；有价值；有用；价值 || prnl.
 <de> 利用 【变位】现
 　① valgo; 将
 　① valdré, ② valdrás, ③ valdrá, ④ valdremos, ⑤ valdréis, ⑥ valdrán; 虚
 　① valga, ② valgas, …；可
 　① valdría, ② valdrías, …；命
 　③ valga, ④ valgamos, ⑥ valgan


valiente
 　adj.s.
 勇敢的；勇敢者


valor
 　m.
 价值；意义；价格；勇气 ◆valor adquisitivo 货币购买力；valor cívico 公民价值观；valores declarados 申报价值；armarse de valor 鼓起勇气


valle
 　m.
 谷地；流域


vanguardia
 　f.
 先锋；先驱；先头部队


vanidad
 　f.
 虚荣；空虚；自大


vanidoso/sa
 　adj.
 虚荣的；爱虚荣的；自高自大的


vano/na
 　adj.
 空的；空虚的；徒然的 ◆en vano 徒然，枉然


vapor
 　m.
 蒸汽；汽船


variable
 　adj.
 可变的；易变的；反复无常的


variación
 　f.
 变化


variado/da
 　adj.
 有变化的；不单一的；pl.
 各式各样的


variar
 　intr.
 变化；变动；有区别 【变位】 现
 　① varío, ② varías, ③ varía, ⑥ varían; 虚
 　① varíe, ② varíes, …；命
 　② varía, ③ varíe, ⑥ varíen


variedad
 　f.
 多样化；差异；品种


vario/ria
 　adj.
 不同的；多样的；一些


varón
 　m.
 男


varonil
 　adj.
 男人的；男子汉的


vaso
 　m.
 杯子；玻璃杯


vasto/ta
 　adj.
 辽阔的；广袤的；宽广的


vecinal
 　adj.
 居民的；邻居的；市镇的


vecindad
 　f.
 邻居；居民；邻近


vecindario
 　m.
 邻居；居民


vecino/na
 　adj. s.
 邻居的；居民的；邻近的；邻居


vegetación
 　f.
 植物


vegetal
 　adj.
 植物的；植物性的 || m.
 植物；草木


vegetarianismo
 　m.
 素食主义


vegetariano/na
 　adj.s.
 素食的；食草的；素食者


vehículo
 　m.
 运载工具；车，船，飞行器；媒介


veinte
 　adj.
 二十；第二十 || m.
 二十


veintena
 　f.
 二十；二十个


veinticinco
 　adj.
 二十五；第二十五 || m.
 二十五


veinticuatro
 　adj.
 二十四；第二十四 || m.
 二十四


veintidós
 　adj.
 二十二；第二十二 || m.
 二十二


veintinueve
 　adj.
 　二十九；第二十九 || m.
 二十九


veintiocho
 　adj.
 二十八；第二十八 || m.
 二十八


veintiséis
 　adj.
 二十六；第二十六 || m.
 二十六


veintisiete
 　adj.
 二十七；第二十七 || m.
 二十七


veintitrés
 　adj.
 二十三；第二十三 || m.
 二十三


veintiún
 　adj.
 （veintiuno 的短尾形式，用于阳性单数名词前）二十一；第二十一 || m.
 二十一


veintiuno/na
 　adj.
 二十一；第二十一 || m.
 二十一


vejez
 　f.
 老年；晚年


vela
 　f.
 蜡烛；熬夜；夜班


velada
 　f.
 晚会


velar
 　intr.
 熬夜；守夜；加夜班


velero
 　m.
 小帆船


velo
 　m.
 面纱；薄纱


velocidad
 　f.
 速度；快速 ◆a toda velocidad 全速地；caja de velocidad 变速箱；carrera de velocidad 短跑


veloz
 　adj.
 快速的；飞快的


vello
 　m.
 （人的）汗毛，软毛；（植物的）茸毛，细毛


velloso/sa
 　adj.
 多汗毛的；多茸毛的


vena
 　f.
 静脉；纹理；矿脉


venado
 　f.
 鹿


vencedor/ra
 　s.
 胜利者


vencer
 　tr.
 战胜；打败；征服；克服 || intr.
 获胜 【变位】 现
 　① venzo; 虚
 　① venza, ② venzas, …；命
 　③ venza, ④ venzamos, ⑥ venzan


vencido/da
 　adj. s.
 被战胜的；失败者


vencimiento
 　m.
 胜利；打败


venda
 　f.
 绷带


vendar
 　tr.
 裹绷带；包扎


vender
 　tr.
 卖；出卖；背叛


veneno
 　m.
 毒药


venenoso/sa
 　adj.
 有毒的；有害的


venerable
 　adj.
 可敬的；令人尊重的


veneración
 　f.
 尊敬；崇拜


venerar
 　tr.
 尊敬；崇拜；祭祀


venezolano/na
 　adj.s.
 委内瑞拉的；委内瑞拉人的；委内瑞拉人


vengador/ra
 　adj. s.
 复仇的；报复的；复仇者


venganza
 　f.
 复仇；报复


vengar
 　tr.
 复仇；报复 【变位】 过
 　① vengué; 虚
 　① vengue, ② vengues,…；命
 　③ vengue, ④ venguemos, ⑥ venguen


venida
 　f.
 来


venir
 　intr.
 来；来到；来自<de> 【变位】 现
 　① vengo, ② vienes, ③ viene, ④ venimos, ⑤ venís, ⑥ vienen; 过
 　① vine, ② viniste, ③ vino, ④ vinimos, ⑤ vinisteis, ⑥ vinieron; 将
 　① vendré, ② vendrás, ③ vendrá, ④ vendremos, ⑤ vendréis, ⑥ vendrán; 虚
 　① venga, ② vengas,…；虚过
 　① viniera/viniese, ② vinieras/vinieses,…；虚将
 ① viniere, ② vinieres, …；可
 　① vendría, ② vendrías, …；命
 　② ven, ③ venga, ④ vengamos, ⑤ venid, ⑥ vengan; 副
 　viniendo


venta
 　f.
 出售；销售；销售量


ventaja
 　f.
 好处；有利条件；优点；优越


ventajoso/sa
 　adj.
 有利的；优越的；优势的


ventana
 　f.
 窗子


ventanilla
 　f.
 小窗口；信封上的玻璃纸窗


ventanillo
 　m.
 门上的窥视窗


ventilación
 　f.
 通风；透气；通风设备


ventilador
 　m.
 电扇；抽风机


ventilar
 　tr.
 使通风；使透气；晾


ventura
 　f.
 运气；幸运；幸福 ◆a la ventura 听天由命；por la ventura 侥幸的；por la mala ventura 倒霉


venturoso/sa
 　adj.
 幸运的


ver
 　tr.
 看见；拜访；查看；了解；察觉 || intr.
 看得见 || prnl.
 处于（某种状态）；在（某处）|| m.
 视觉；看法；外表 ◆Allá veremos 等着瞧；a ver 让我们来看看；tener que ver con 与…有关；no tener nado que ver con 与…无关；Ya lo veo 当然了 【变位】 现
 　① veo; 过
 　① vi, ② viste, ③ vio, ④ vimos, ⑤ visteis, ⑥ vieron; 过未
 　① veía, ② veías,…；虚
 　① vea, ② veas, …；虚过
 　① viera/viese, ② vieras/vieses, …；虚将
 　① viere, ② vieres, …；命
 　③ vea, ④ veamos, ⑥ vean; 分
 　visto


veranear
 　intr.
 避暑


veraneo
 　m.
 避暑


veraniego/ga
 　adj.
 夏天的


verano
 　m.
 夏天


verbo
 　m.
 动词；语言


verdad
 　f.
 真实；真理；实话 ◆a la verdad／de verdad／en verdad 实际上，真的，认真地，实话实说


verdadero/ra
 　adj.
 真实的；确实的；真正的


verde
 　adj.
 绿色的；新鲜的；有朝气的；未成熟的；好色的 || m.
 绿色；青草


verdura
 　f.
 绿色；青菜；蔬菜


vergonzoso/sa
 　adj.
 害羞的；丢人的；怕羞的


vergüenza
 　f.
 羞耻；羞愧；pl.
 阴部


verificación
 　f.
 检验；核实


verificar
 　tr.
 检验；核实；进行 【变位】过
 　① verifiqué; 虚
 　① verifique, ② verifiques, …；命
 　③ verifique, ④ verifiquemos, ⑥ verifiquen


versión
 　f.
 翻译；译文；解释


verso
 　m.
 诗；韵文


versificar
 　tr.
 使压韵 || intr.
 做诗 【变位】过
 　① versifiqué; 虚
 　① versifique, ② versifiques, …；命
 　③ versifique, ④ versifiquemos, ⑥ versifiquen


verter
 　tr.
 倒（水或其他液体）；翻译 || intr.
 （河流等）汇入；注入 【变位】 现
 　① vierto, ② viertes, ③ vierte, ⑥ vierten; 虚
 　① vierta, ② viertas, …；命
 　② vierte, ③ vierta, ⑥ viertan


vertical
 　adj.
 垂直的


vertiginoso/sa
 　adj.
 令人目眩的；飞速的


vértigo
 　m.
 头晕；目眩 ◆de vértigo 惊人的


vestido/da
 　adj.
 <de, en> 穿着… || m.
 衣服；服装


vestir
 　tr.
 给穿上；穿上；装饰 || intr.
 prnl.
 <de> 穿着 【变位】 现
 　① visto, ② vistes, ③ viste, ⑥ visten; 过
 　③ vistió, ⑥ vistieron; 虚
 　① vista, ② vistas, …；虚过
 　① vistiera/vistiese, ② vistieras/vistieses, …；虚将
 　① vistiere, ② vistieres, …；命
 　② viste, ③ vista, ④ vistamos, ⑥ vistan


veterano/na
 　adj. s.
 经验丰富的；驾轻就熟的；行家；高手


vez
 　f.
 次；时候 ◆a la vez 同时；algunas veces／a veces 有时候；cada vez 越来越；cada vez que 每当；de una vez 一口气，一下子；de vez en cuando／de vez en vez 时不时；en vez de 代替；otra vez 再次，重新；rara vez 难得；tal vez 也许；una vez／una vez que 一旦


vía
 　f.
 道路；路线；途径 ◆vía aérea 航空线；Vía Láctea 银河；vía marítima 海路；vía pública 公路


viajar
 　intr.
 <a, por> 旅行


viaje
 　m.
 旅行 ◆buen viaje／feliz viaje 一路顺风，旅途平安


viajero/ra
 　adj. s.
 旅行的；旅行者；旅客


vicepresidente/ta
 　s.
 副主席


viceversa
 　adv.
 反之亦然


vicio
 　m.
 恶习；毛病；瑕疵 ◆de vicio 无缘无故地


vicioso/sa
 　adj.
 有恶习的；有毛病的；有瑕疵的


víctima
 　f.
 牺牲品；受害者


victoria
 　f.
 胜利


vida
 　f.
 性命；生活；人生


vidriera
 　f.
 玻璃门；玻璃窗


vidrio
 　m.
 玻璃


viejo/ja
 　adj. s.
 年老的；老的；旧的；老年人


viento
 　m.
 风 ◆viento en popa 顺风，顺利


vientre
 　m.
 腹部；肚子


viernes
 　m.
 星期五


vigésimo/ma
 　adj.
 第二十；二十分之一的 || m.
 二十分之一


vigilancia
 　f.
 看守；监视；警惕


vigilante
 　adj.s.
 守护的；监视的；警惕的；看守；警卫员


vigilar
 　tr. intr.
 看管；看守；监视；警惕；警卫


vigor
 　m.
 活力；精力；旺盛；效力


vigoroso/sa
 　adj.
 精力充沛的；朝气蓬勃的；强壮的


vil
 　adj.
 卑鄙的


villa
 　f.
 小镇；别墅


vinagre
 　m.
 醋


vino
 　m.
 葡萄酒


viña
 　f.
 葡萄园


viola
 　f.
 中提琴；s.
 中提琴手


violación
 　f.
 侵犯；强暴；践踏；亵渎


violado/da
 　adj.
 紫色的


violar
 　tr.
 侵犯；强暴；践踏；亵渎


violencia
 　f.
 暴力；暴行；强制；猛烈


violentar
 　tr.
 强迫；强制；撬开；闯入 || prnl.
 勉强


violento/ta
 　adj.
 剧烈的；激烈的；粗暴的


violín
 　m.
 小提琴


violinista
 　s.
 小提琴手


virgen
 　adj.
 童贞的；未开垦的；原始的；纯洁的 ||　f.
 处女


viril
 　adj.
 男性的；壮年的；有男子气概的


virilidad
 　f.
 男性；男性特征；男子气概；壮年


virtual
 　adj.
 虚拟的；可能的


virtud
 　f.
 美德；贞节；效用


virtuoso/sa
 　adj.
 有德行的；讲道德的


viruela
 　f.
 天花 ◆viruela loca 水痘


virus
 　m.
 病毒


visa
 　f.
 签证


visado
 　m.
 签证


visar
 　tr.
 签证


visibilidad
 　f.
 清晰度；能见度


visible
 　adj.
 可见的；明显的


visita
 　f.
 访问；探望；游览；参观；巡视


visitante
 　adj.s.
 访问的；客座的；访问者；参观者


visitar
 　tr.
 访问；探望；游览；参观；巡视


víspera
 　f.
 前夕；前夜；前一天


visto/ta
 　adj.
 看见的 || f.
 视力；视野；视线；外观；景致 ◆vista cansada 老花眼；vista corta 近视；aguzar la vista 审视，凝视；a la vista 看上去，可以看到；a primera（或simple）vista 乍看，粗看；bien visto 受好评的；comerse con la vista 死盯着看；conocer de vista 面熟；en vista de 鉴于，看到；hasta la vista 再见；mal visto 影响不好的；pasar la vista por 扫视；por lo visto 表面看；tener vista 有眼力


vital
 　adj.
 生命的；生死攸关的


vitamina
 　f.
 维他命


vitrina
 　f.
 玻璃柜；陈列柜；橱窗


viudo/da
 　adj.s.
 丧偶的；守寡的；鳏居的；m.
 鳏夫；f.
 寡妇


víveres
 　m.
 pl.
 食粮


vivienda
 　f.
 住宅


vivir
 　intr.
 生存；生活；居住


vivo/va
 　adj.
 活着的；有生命的；现行有效的；活泼的；新鲜的 ◆¡Viva! 万岁！


vocablo
 　m.
 单词


vocabulario
 　m.
 词汇；词汇表；词典


vocal
 　adj.
 发音的；口头的；声乐的 ||　f.
 元音


volante
 　adj.
 飞的；飞行的 || m.
 羽毛球；便条


volar
 　tr.
 炸飞；炸毁 || intr.
 飞；飞行 【变位】 现
 　① vuelo, ② vuelas, ③ vuela, ⑥ vuelan; 虚
 　① vuele, ② vueles, …；命
 　② vuela, ③ vuele, ⑥ vuelen


volcán
 　m.
 火山


volcánico/ca
 　adj.
 火山的


volcar
 　tr.
 使翻倒 || intr.
 翻倒；倾倒 || prnl.
 翻倒；全力以赴 【变位】 现
 　① vuelco, ② vuelcas, ③ vuelca, ⑥ vuelcan; 过
 　① volqué; 虚
 　① vuelque, ② vuelques, …；命
 　② vuelca, ③ vuelque, ④ volquemos, ⑥ vuelquen


volumen
 　m.
 （书籍的）卷，册，部；体积；容积；音量；容量


voluminoso/sa
 　adj.
 多卷本的；大部头的；大容量的


voluntad
 　f.
 意志；意向；志向；毅力；喜好 ◆voluntad divina 天意；a voluntad de 按照…的意愿；ganar la voluntad de 博得…的好感；última voluntad 遗愿


voluntario/ria
 　adj.s.
 志愿的；自愿的；志愿者；志愿兵


volver
 　tr.
 退还；翻转；回报 || intr.
 回返；重新 || prnl.
 转身；回头；回返 ◆volver atrás 后退；volver en sí 恢复知觉 【变位】 现
 　① vuelvo, ② vuelves, ③ vuelve, ⑥ vuelven; 虚
 　① vuelva, ② vuelvas, ③ vuelva, ⑥ vuelvan; 命
 　② vuelve, ③ vuelva, ⑥ vuelvan；分
 　vuelto


vomitar
 　tr.
 呕吐；喷出；倾诉


vómito
 　m.
 呕吐


vosotros/ras
 　pron.
 　你们


votación
 　f.
 投票；投票表决


votar
 　tr.
 投票表决 || intr.
 投票；表决


voto
 　m.
 选票；表决权；投票权


voz
 　f.
 声音；嗓音；发言；单字 ◆voz pública 公众舆论；voz y voto 发言和表决权；a media voz 低声地；a una voz 一致地；a voces 大声地；a voz en cuello（或grito）放开嗓门；mudar（cambiar）de la voz（孩子）变声


vuelo
 　m.
 飞；飞行


vuelta
 　f.
 归还；回来；翻倒；翻转；转弯；拐角；找零


vuestro/tra
 　adj.
 你们的 ◆los vuestros 你们的人


vulgar
 　adj.
 平民的；普通的；通俗的


vulgarismo
 　m.
 俗语




Y




y
 　conj.
 　 和；而且；那么


ya
 　adv.
 已经；很快 || interj.
 对了；明白了


yacer
 　intr.
 躺着；埋着；长眠


yacimiento
 　m.
 矿床；矿层；矿藏 【变位】现
 　① yazgo; 虚
 　① yazca, ② yazcas, ……；② yaz/yace, ③ yazca, ④ yazcamos, ⑥ yazcan


yanqui
 　adj.s.
 美国的；美国佬的；美国佬


yema
 　f.
 蛋黄　


yerno
 　m.
 女婿


yeso
 　m.
 石膏；石膏像


yo
 　pron.
 我




Z




zaga
 f.
 末尾；后部 ◆a la zaga／a zaga /en zaga 在后面


zalamería
 　f.
 阿谀奉承


zanahoria
 　f.
 胡萝卜


zapatería
 　f.
 制鞋厂；鞋店；制鞋业 ◆zapatería de viejo 修鞋铺


zapatero/ra
 　adj.s.
 嚼不烂的；不够火候的；鞋匠


zapato
 　m.
 鞋


zar
 　m.
 沙皇


zona
 　f.
 地区；地带；领域；范围　


zoo
 　m.
 动物园


zoología
 　f.
 动物学


zoológico/ca
 　adj.
 动物学的；动物的　|| m.
 动物园


zoólogo/ga
 　s.
 动物学家


zorro/rra
 　s.
 狐狸；狡猾的人


zumo
 　m.
 （水果等的）汁；浆液
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附录一：西班牙语动词变位表





第一变位（-ar）











第二变位（-er）











第三变位（-ir）












附录二：数词表












附录三：世界主要国家（或地区）及其首都名称


















附录四：中华人民共和国国务院各部委



Consejo de Estado（gobierno central）国务院

Ministerio de Relaciones Exteriores　外交部

Ministerio de Defensa Nacional　国防部

Comisión Estatal de Desarrollo y Reforma　国家发展和改革委员会

Ministerio de Educación　教育部

Ministerio de Ciencias y Tecnología　科学技术部

Comisión de Ciencias, Tecnología e Industria para la Defensa Nacional　国防科学技术工业委员会

Comisión Estatal de Asuntos Etnicos　国家民族事务委员会

Ministerio de Seguridad Pública　公安部

Ministerio de Seguridad Estatal　国家安全部

Ministerio de Supervisión　监察部

Ministerio de Asuntos Civiles　民政部

Ministerio de Justicia　司法部

Ministerio de Hacienda　财政部

Ministerio de Recursos Humanos y Seguridad Social　人力资源和社会保障部

Ministerio de Tierra y Recursos　国土资源部

Ministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano-rural　住房和城乡建设部

Ministerio de Ferrocarriles　铁道部

Ministerio de Transporte　交通运输部

Ministerio de Industria y tecnología Informática　工业和信息化部

Ministerio de Recursos Hidráulicos　水利部

Ministerio de Agrícola　农业部

Ministerio de Comercio　商业部

Ministerio de Cultura　文化部

Ministerio de Salud Pública　卫生部

Comisión Estatal de Población y Planificación Familiar　国家人口和计划生育委员会

Banco Popular de China　中国人民银行

Auditoria Nacional　国家审计署

Administración Estatal de Impuestos　国家税务总局

Administración Estatal de Industria y Comercio　国家工商管理局

Administración Estatal de Supervisión de Calidad, Inspección y Cuarentena　国家质量监督检验检疫总局

Administración Estatal de Protección Ambiental　国家环境保护总局

Administración General de Aviación Civil de China　中国民航总局

Administración Estatal de Radio, Cine y Televisión　国家广播电影电视总局

Buró Nacional de Estadísticas　国家统计局

Administración Estatal de Prensa y Publicaciones／Administración Nacional de Derechos de Autor　国家新闻出版总署／版权局

Administración Estatal de Deportes　国家体育总局

Administración Estatal de Silvicultura　国家林业局

Administración Estatal de Alimentos y Medicamentos　国家食品药品监督管理局

Administración Estatal de Seguridad Laboral　国家安全生产监督管理总局

Oficina Estatal de Derechos de Propiedad Intelectual　国家知识产权局

Administración Nacional de Turismo　国家旅游局

Administración Estatal de Asuntos Religiosos　国家宗教事务局

Buró Nacional de Prevención de Corrupción　国家预防腐败局

Comisión de Supervisión y Administración de Activos Estatales　国有资产监督管理委员会

Oficina de Asuntos de Hong Kong y Macao del Consejo de Estado　国务院港澳事务办公室

Oficina de Asuntos de Taiwan del Consejo de Estado　国务院台湾事务办公室

Oficina de Información del Consejo de Estado　国务院新闻办公室

Academia de Ciencias de China　中国科学院

Academia de Ciencias Sociales de China　中国社会科学院




附录五：速记词表





月份




enero
 　一月


febrero
 　二月


marzo
 　三月


abril
 　四月


mayo
 　五月


junio
 　六月


julio
 　七月


agosto
 　八月


septiembre
 　九月


octubre
 　十月


noviembre
 　十一月


diciembre
 　十二月



星期




lunes
 　星期一


martes
 　星期二


miércoles
 　星期三


jueves
 　星期四


viernes
 　星期五


sábado
 　星期六


domingo
 　星期日



计量单位




milímetro
 　毫米


centímetro
 　厘米


metro
 　米


metro cuadrado
 　平方米


metro cúbico
 　立方米


kilómetro
 　公里


kilómetro cuadrado
 　平方公里


área
 　公亩


hectárea
 　公顷


mililitro
 　毫升


litro
 　升


miligramo
 　毫克


gramo
 　克


kilogramo
 　千克；公斤


tonelada
 　吨


onza
 　盎司


libra
 　磅



亲属




abuelo
 　祖父；外祖父


abuela
 　祖母；外祖母


padre
 　父亲


madre
 　母亲


suegro
 　岳父；公公


suegra
 　岳母；婆婆


tío
 　伯父；叔父；舅父；姑父；姨夫


tía
 　伯母；婶母；姑母；舅母；姨母


marido／esposo
 　丈夫


mujer／esposa
 　妻子


hermano
 　兄弟


hermana
 　姐妹


primo
 　堂兄弟；表兄弟


prima
 　堂姐妹；表姐妹


cuñado
 　大伯子；小叔子；（大）小舅子；姐夫；妹夫


cuñada
 　（大）小姑子；（大）小姨子；嫂子；弟媳


hijo
 　儿子


hija
 　女儿


yerno
 　女婿


nuera
 　儿媳


sobrino
 　侄子；外甥


sobrina
 　侄女；外甥女


nieto
 　孙子


nieta
 　孙女



节日




Día de Año Nuevo
 　元旦（1月1日）


Fiesta de Primavera
 　春节（正月初一）


Día de los Enamorados
 　情人节（2月14日）


Día Internacional de la Mujer
 　国际妇女劳动节（3月8日）


Día de Forestación
 　植树节（3月12日）


Día de los Inocentes
 　愚人节（4月1日）


Día de los Difuntos
 　清明节（4月5日）


Día Internacional del Trabajo
 　国际劳动节（5月1日）


Día de la Juventud China
 　中国青年节（5月4日）


Fiesta de Tamal de Arroz Glutinoso
 　端午节（五月初五）


Día de Madre
 　母亲节（5月第二个星期日）


Día Internacional del Niño
 　国际儿童节（6月1日）


Día de Padre
 　父亲节（6月第三个星期日）


Aniversario de la Fundación del Partido Comunista de China
 　中国共产党成立纪念日（7月1日）


Día del Ejército Popular de Liberación de China
 　中国人民解放军建军节（8月1日）


Fiesta de Luna Llena／Fiesta del Medio Otoño
 　中秋节（八月十五）


Día de Ancianos
 　重阳节（九月初九）


Día de los Profesores
 　教师节（9月10日）


Día Nacional de la República Popular de China
 　国庆节（10月1日）


Pascua Florida
 　复活节


Día de Todos los Santos
 　万圣节（11月1日）


Navidad
 　圣诞节（12月25日）


Nochebuena
 　圣诞前夜


Nochevieja
 　除夕



星座




Signos de zodíaco
 　星座


Acuario
 　宝瓶座


Piscis
 　双鱼座


Aries
 　白羊座


Tauro
 　金牛座


Géminis
 　双子座


Cáncer
 　巨蟹座


Leo
 　狮子座


Virgo
 　处女座


Libra
 　天秤座


Escorpión
 　天蝎座


Sagitario
 　射手座


Capricornio
 　摩羯座



人体




cabeza
 　头


coronilla
 　头顶


cabello
 　头发


cara
 　脸


frente
 　前额


ceja
 　眉毛


ojo
 　眼睛


nariz
 　鼻子


mejilla
 　面颊


boca
 　嘴


dientes
 　牙齿


mentón
 　下巴


garganta
 　喉咙


cuello
 　脖子


tronco
 　躯干


espalda
 　脊背


hombro
 　肩膀


pecho
 　胸


brazo
 　胳膊


codo
 　肘


antebrazo
 　小臂


muñeca
 　腕


vientre
 　腹部


cintura
 　腰


cadera
 　胯


nalgas
 　臀部


pierna
 　腿


muslo
 　大腿


rodilla
 　膝


pantorrilla
 　小腿肚子


tobillo
 　脚踝


pie
 　脚


planta del pie
 　脚心


empeine
 　脚背


dedo de pie
 　脚趾


mano
 　手


palma
 　手掌


dorso de la mano
 　手背


dedos
 　指头


pulgar
 　拇指


índice
 　食指


medio／dedo de corazón
 　中指


anular
 　无名指


meñique
 　小拇指


uña
 　指甲


cerebro
 　大脑


corazón
 　心脏


hígado
 　肝


pulmón
 　肺


estómago
 　胃


intestinos
 　肠


ano
 　肛门


nervios
 　神经


sangre
 　血液


vena
 　静脉


arteria
 　动脉



家居




salón（de recepción）
 　客厅


salón／sala de estar
 　起居室


dormitorio／alcoba
 　卧室


cuarto
 　房间


comedor
 　餐厅


vestíbulo／zaguán／antesala
 　门厅


cocina
 　厨房


sala de estudio
 　书房


servicios／baño
 卫生间


balcón／galería
 　阳台


puerta
 　门


ventana
 　窗


techo
 　天花板


patio
 　院子


pasillo
 　走廊


cama
 　床


sofá
 　沙发


canapé
 　长沙发


escritorio
 　写字台


sillón
 　扶手椅


masita de té
 　茶几


masita
 　床头柜


tocador
 　梳妆台


armario
 　衣柜


mueble combinado
 　组合柜


armario empotrado
 　壁橱


armario de dormitorio
 　卧室柜


aparador
 　低柜、餐具柜


silla
 　椅子


mesa
 　餐桌


taburete／banqueta
 　凳子


librería
 　书橱


cajón
 　抽屉


lámpara de mesa
 　台灯


lámpara de pared
 　壁灯


lámpara colgante
 　吊灯


lámpara de pie
 　落地灯


cortina
 　窗帘


moqueta
 　/ alfombra
 　地毯


tapiz
 　壁毯


frazada
 　毯子


manta
 　被子


colcha
 　床罩


sábana
 　床单


almohada
 　枕头


cojín
 　靠垫


televisor
 　电视


refrigerador／nevera
 　冰箱


acondicionador de aire
 　空调


estereofonía
 　音响


radio grabador
 　收录机


registrador videocasete
 　录像机


ventilador eléctrico
 电扇


ordenador
 　电脑


teléfono
 　电话机


lavadora
 　洗衣机


plancha
 　熨斗


bañera／bañadera
 　浴缸


ducha
 　淋浴器


retrete
 　马桶


cisterna
 　水箱


lavabo
 　洗漱池


jofaina
 　脸盆


espejo
 　镜子


termo
 　暖水瓶


aspiradora
 　吸尘器


fregona
 　拖把


horno
 　烤炉


parrilla-asador eléctrica
 　电烤箱


hornillo de gas
 　煤气炉


homo de microondas
 　微波炉


lavaplatos
 　洗碗机


cubiertos／vajilla
 　餐具


fregadero
 　水池


calefacción
 　暖气


radiador
 　暖气片


grifo de agua
 　水龙头


interruptor
 　开关


enchufe
 　电源插座



餐具




servilleta
 　餐巾


taza
 　茶杯


vaso
 　杯子


copa
 　高脚杯


vaso para agua
 　水杯


botella
 　瓶子


bandeja
 　托盘


plato
 　盘子


platillo
 　浅盘


tazón
 　碗


cuchillo
 　刀


tenedor
 　叉


cuchara
 　勺


salero
 　盐瓶


pimentero
 　胡椒瓶


cenicero
 　烟灰缸


sacacorchos
 　开瓶器


mondadientes
 　牙签



餐饮




vino
 　红酒


vino blanco
 　白葡萄酒


sangría
 　葡萄酒水果饮料


licor
 　烈酒


aguardiente
 　烧酒


cerveza
 　啤酒


coñac／brandy
 　白兰地


champán
 　香槟


whisky
 　威士忌


sidra
 　苹果酒


agua mineral
 　矿泉水


gaseosa／sifón
 　汽水


limonada
 　柠檬水


naranjada
 　橘子水


soda／sifón
 　苏打水


zumo
 　果汁


té
 　茶


café
 　咖啡


café instantáneo
 　速溶咖啡


bebida
 　饮料


aliño
 　/ especia
 　调料


vinagre
 　醋


aceite
 　油


leche
 　牛奶


pimienta
 　胡椒


azúcar
 　糖


mostaza
 　芥末


sal
 　盐


mermelada
 　果酱


mantequilla
 　黄油


crema
 　奶油


pan
 　面包


tostada
 　吐司


fideos
 　面条


galletas
 　/
 　bizcocho
 　饼干


queso
 　奶酪


embutido
 　/ salchicha
 　香肠


chorizo
 　腊肠


jamón
 　火腿


lomo
 　里脊


tocino
 　培根


bistec
 　牛排


chuletas
 　排骨


fiambres
 　冷切肉


carne picado
 　肉馅


cochinillo
 　乳猪


ternera
 　小牛肉


paella
 　海鲜饭


empanada
 　馅饼


torta
 　饼，糕点


tortilla española
 　西班牙土豆饼


pastas
 　糕点


tarta
 　蛋糕


tarta helada
 　冰淇淋蛋糕


churros
 　油条


aceitunas
 　橄榄果


miel
 　蜂蜜


yogur
 　酸奶


dulces
 　甜食，蜜饯


ensalada
 　色拉


helado
 　冰淇淋


entrantes
 　餐前小吃


postre
 　餐后甜食


menú
 　菜单，可选套餐


bombón
 　糖果


cacao
 　可可


chocolate
 　巧克力


batido
 　奶昔



鱼、海鲜




pescado
 　鱼


marisco
 　海鲜、贝类


anguila
 　鳗鱼


arenque
 　鲱鱼


atún
 　金枪鱼


bacalao
 　鳕鱼


caballa
 　鲭鱼


calamares
 　鱿鱼


carpa
 　鲤鱼、鲫鱼


perca
 　鲈鱼


platija
 　鲽鱼


salmón
 　鲑鱼，三文鱼


trucha
 　鳟鱼


pez cinta
 　带鱼


boquerones
 　欧洲鳀鱼


gambas／camarón
 　虾


langosta
 　龙虾


langostinos
 　对虾


cangrejos
 　蟹


almejas
 　蛤蜊


ostra
 　牡蛎


mejillón
 　贻贝、淡菜



水果




albaricoque
 　杏


ananá／ananás／piña
 　菠萝


banana／plátano
 　香蕉


caña de azúcar
 　甘蔗


caqui
 　柿子


castaña
 　栗子


cereza
 　樱桃


ciruela
 　李子


coco
 　椰子


dátil
 　枣


duren
 　榴莲


fresa
 　草莓


granada
 　石榴


limón
 　柠檬　


mango
 　芒果


manzana
 　苹果


melocotón
 　桃


melón
 　甜瓜；蜜瓜


naranja
 　桔子；甜橙


pera
 　梨


sandía
 　西瓜


toronja
 　柚子


uva
 　葡萄



蔬菜




ajo
 　蒜


apio
 　芹菜


batata
 　土豆


berenjena
 　茄子


brote de bambú
 　竹笋


calabaza
 　南瓜


calabaza blanca
 　冬瓜　


cebolla
 　洋葱


col
 　卷心菜


col china
 　白菜


coliflor
 　菜花


colocasia
 　芋头


espárrago
 　芦笋


espinaca
 　菠菜


guisante
 　豌豆


haba
 　蚕豆


hinojo
 　茴香


hongo
 　蘑菇


jengibre
 　姜


judía de careta
 　扁豆


lechuga
 　莴笋


nabo
 　萝卜


pepino
 　黄瓜


pimiento／chile
 　辣椒


pimiento morrón
 　柿子椒


puerro
 　韭菜


rábano
 　水萝卜


tomate
 　西红柿


zanahoria
 　胡萝卜


aguacate
 　鳄梨


brécol
 　西蓝花



家禽、家畜




búfalo
 　水牛


buey
 　耕牛


vaca
 　母牛


vaca lechero
 　奶牛


caballo
 　马


asno／burro
 　驴


mulo
 　骡子


cabra
 　山羊


carnero
 　绵羊


cordero
 　羊羔


oveja
 　母羊


cerdo
 　猪


ánsar／ganso
 　鹅


gallina
 　母鸡


gallo
 　公鸡


pato
 　鸭


pollo
 　小鸡


pavo
 　火鸡



野生动物




águila
 　鹰


ardilla
 　松鼠


avestruz
 　鸵鸟


ballena
 　鲸鱼


búho
 　猫头鹰


camarón
 　虾


camello
 　骆驼


cangrejo
 　蟹


canguro
 　袋鼠


carpa
 　鲤鱼


cebra
 　斑马　


ciervo
 　鹿


cisne
 　天鹅


conejo
 　兔子


cocodrilo
 　鳄鱼


cuervo
 　乌鸦


elefante
 　象


erizo
 　刺猬


foca
 　海豹


gaviota
 　海鸥


golondrina
 　燕子


gorila
 　大猩猩


gorrión
 　麻雀


grulla
 　鹤


hipopótamo
 　河马


jirafa
 　长颈鹿


langosta
 　龙虾


león
 　狮子


leopardo
 　豹


lobo
 　狼


loro
 　鹦鹉


mono
 　猴子


oso
 　熊


pájaro
 　鸟


panda
 　熊猫


pingüino
 　企鹅


sepia
 　墨鱼


serpiente
 　蛇


tiburón
 　鲨鱼


tigre
 　虎


tortuga
 　龟


zorro
 　狐狸
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